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ОТ АВТОРА

Задача книги состоит в том, чтобы изложить систему русского 
ударения. Описываются слова, имеющие формы словоизменения.

В книге даны правила, описывающие для каждой части речи 
взаимосвязи между ударением падежных форм единственного и 
множественного числа или между формами инфинитива, изъяви­
тельного и повелительного наклонения, причастий и деепричастий. 
В каждом случае приведены списки непроизводных слов, засви­
детельствованных в нормативных словарях современного русского 
языка, а затем даны правила о том, как по ударению непроизвод­
ного слова, зная суффикс, определить ударение производного сло­
ва. Таким образом, основываясь на списках непроизводных слов, 
читатель сможет определить ударение практически неограничен­
ного ряда слов.

Объектом описания является современный русский литератур­
ный язык в его стилистически нейтральном, основном варианте, 
однако наряду с этим указываются (со специальными оговорками) 
и некоторые стилистически окрашенные варианты. Отражается 
различная трактовка ударения в словарях и допустимые нормой 
различные ударения в словоформах и словах.

Книга снабжена указателями слов и суффиксов. В указателе, на­
ряду с непроизводными, отмечаются производные слова, которые 
нужно запомнить. Пользуясь указателями слов и суффиксов, чита­
тель может определить, каково ударение в интересующем его слове, 
и найти в книге необходимые объяснения.

В текст книги включены таблицы и графики, описывающие вза­
имосвязи ударения и отражающие принадлежность данного уда­
рения к правилу или исключению.

Описанию системы ударения предшествует глава, в которой рас­
сматриваются теоретические вопросы, относящиеся к ударению, 
и определяются понятия акцентных единиц.

Автор выражает свою глубокую благодарность академику 
члену-корреспонденту АН СССР Р. И. Аване­

сову, члену-корреспонденту АН СССР С. Г. Бархударову, профессору 
А. А. Реформатскому, доктору филологических наук А. А. Леонтьеву, 
доктору филологических наук С. К. Шаумяну, В. А. Виноградову, 
Е. Л. Гинзбургу, Н. А. Матвеевой и другим товарищам, 
высказавшим ценные замечания по книге в целом или по отдельным 
вопросам, затронутым в ней. ’

В. В. Виноградову,
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Глава I

ОСНОВНЫЕ ПОНЯТИЯ
АКЦЕНТОЛОГИИ

Ударение и слог

Ударением в русском языке называется динамическое выделе­
ние одного из слогов неодносложного слова. Динамическим, или 
силовым, ударение называется потому, что выделение слога дости­
гается изменением напряженности артикуляции*.  В русском язы­
ке ударение не прикреплено к какому-нибудь определенному сло­
гу от начала или от конца слова, в отличие, например, от узбек­
ского языка, где ударение падает на последний слог слова**.  
Ср.: городу, сковороде, записывать и т. п.

* Р. И. Аванесов. Ударение в современном русском литературном языке, 
изд. 2. М., 1958.

** Е. Д. Поливанов. Русская грамматика в сопоставлении с узбекским 
языком. Ташкент, 1937, стр. 47.

Посредством ударения лишь один слог в слове выделяется среди 
прочих, а все остальные слоги слова безударны.

Примечание. Двуударные слова с акцентологической точки зрения явля­
ются двумя словами, например: мать-и-мачеха, выпукло-вогнутый, самолётострое­
ние.

Ударение и морфема

Исходным объектом нашего описания является ударение на дан­
ной морфеме: корне, окончании, суффиксе, приставке.

Для наших целей неважно, на какой слог от начала или от кон­
ца слова падает ударение. Например, из того, что в словоформах 
весёлому, морозами и искатели ударение в каждом случае падает 
на второй слог от начала и на третий слог от конца словоформы, не 
следует никакого вывода о наличии между названными словами 
определенной грамматической взаимосвязи. Другое дело, если мы 
укажем, на какую морфему падает ударение. Слова тюбингщик и 
наборщик имеют ударение на корне, как и слова тюбинг и набор. 
Соотношение ударения слов тюбингщик — тюбинг и наборщик —



Отождествление акцентных кривых

Позиция различения акцентных кривых — это такие граммати­
чески тождественные словоформы, которые обнаруживают для одних слов неконеч­
ное, а для других — конечное ударение (т. е. противопоставление неконечного и ко­
нечного ударения).

Акцентные кривые данных слов признаются тождественными, если 
нет ни одной позиции, в которой они различаются. Например, слова липа и рак. об­
наруживают во всех словоформах, кроме им. п. ед. ч. и род. п. мн. ч., неконечное уда­
рение: липы, рака, липе, раку и т. п., в им. п. ед. ч. и в род. п. мн. ч. они также не раз­
личаются: рак, лип (неразличение неконечного и конечного ударения) и липа, раков 
(неконечное ударение) не противопоставлены.

Акцентные кривые признаются нетождественными, если имеется хотя бы одна 
позиция, в которой они различаются. Например, в словах стол и конь обнаруживает­
ся неодинаковое ударение в им. п. мн. ч. (столы — конечное, кони — неконечное уда­
рение). Поэтому акцентные кривые, обнаруживаемые в словах стол и конь, различ­
ны, несмотря на одинаковое ударение в ряде других словоформ (ср.: стола, коня, 
столу, коню, столом, конём и т. д.).

Позиция неразличения акцентных кривых — это такие грамма­
тически тождественные словоформы, которые не обнаруживают противопоставления 
конечного и неконечного ударения. Так, позицией неразличения акцентных кривых, 
обнаруживаемых в словах нож и дождь, является им. - вин. п. ед. ч., в словах лиа­
на и липа — род. п. мн. ч. Отождествляя акцентные кривые слов рак и липа, мы уже 
рассматривали как позицию неразличения акцентных кривых им. п. ед. ч. и род. п. 
мн. ч.

Различительные возможности ударения слов могут оказаться неодинаковыми. 
Например, имена существительные обнаруживают слова с различением неконечного 
и конечного ударения в словоформах единственного и множественного числа (та­
ких слов большинство), ср.: воде — водам, столу — столам и т. п.; слова с различе­
нием конечного и неконечного ударения только в единственном числе (singularia 
tantum), ср.: молоку, керосину и т. п.; в pluralia tantum различается ударение лишь 
для словоформ множественного числа, ср.: ножницы и т. п.; наконец, могут быть сло­
ва, не различающие конечное и неконечное ударение во всех словоформах, ср.: 
лёд, льда, льдам... и т. д.

Возможно отождествление акцентных кривых слов, разных по различительным 
возможностям ударения. Так, например, можно отождествить акцентные кривые слов 
волк, ухо и ночь. Указанные слова обладают неодинаковыми различительными воз­
можностями ударения. В слове волк не различается ударение в им. п. ед. ч. (неслого­
вое окончание; см. стр. 6); в слове ночь не различается ударение в им. и вин. п. 
ед. ч.; в слове ухо ударение различается во всех словоформах. Мы относим указанные 
слова к одной и той же акцентной кривой, так как в позиции различения с другими 
акцентными кривыми названные слова имеют одинаковые акцентные характеристики 
и у имен существительных имеется только одна акцентная кривая с указанными ак­
центными характеристиками.

Иное положение с акцентной кривой слова молоко. Конечное ударение в слово­
формах единственного числа наблюдается у существительных по крайней мере в 
трех акцентных кривых, ср.: пальтецо, окнд, гвоздь. Поскольку у слова молоко нет 
форм множественного числа, в которых различается ударение слов пальтецд, окнд 
и гвоздь, слово молоко можно отнести к любой из трех акцентных кривых, которы­
ми определяются указанные слова.

Наконец, у слова лёд отсутствуют позиции различения во всех словоформах и 
вопрос о тождестве ударения данного слова с какой-нибудь акцентной кривой лишен 
содержания. Это, между прочим, означает, что данное слово может быть отнесено к 
любой из акцентных кривых имен существительных. Слова, аналогичные существи­
тельному лёд, могут быть отнесены к одной из акцентных кривых данного класса 
словоформ, однако это искусственный прием.

В результате отождествления акцентных характеристик слов с неодинаковыми 
различительными возможностями ударения некоторым словоформам с неразличением 
ударения приписывается ударение словоформ с различением ударения. Отождествив 
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ударение слов волк и ночь, мы приписываем неконечное ударение вин. п. ед. ч. слову 
ночь, потому что в вин. п. ед. ч. словоформы волка ударение — неконечное.

В связи со сказанным разграничивается ударение словоформы, определенное как 
член акцентной кривой, и ударение словоформы, определенное безотносительно к 
акцентной кривой.

Назовем условным ударение, определенное как член ак­
центной кривой, и д е й с т в и т е л ь н ы м то же ударение сло­
воформы, определенное безотносительно к акцентной кривой.

Можно привести искусственные приемы приписывания ударения 
словоформам с неразличением конечного и неконечного ударения, 
результаты которого совпадут с приписыванием ударения слово­
формам в результате отождествления акцентных кривых слов, от­
носящихся к данному классу словоформ.

Выявляются следующие правила:
1. Если есть хотя бы одна словоформа с конечным ударением, 

словоформе в позиции неразличения акцентных кривых приписы­
вается конечное ударение.

2. Если у всех словоформ обнаруживается лишь неконечное уда­
рение, словоформе в позиции неразличения акцентных кривых при­
писывается неконечное ударение.

3. Если все словоформы не различают конечное и неконечное 
ударение, то им приписывается конечное ударение (примеры см. 
ниже).

Акцентные парадигмы

Акцентная парадигма — совокупность акцентных 
кривых производящих и производных слов.

Все взаимосвязи акцентных кривых в составе акцентной парадигмы рассматри­
ваются с точки зрения словообразовательной подвижности ударения.

Словообразовательной подвижностью ударения явля­
ется такое соотношение ударения однокоренных слов, при котором ударение в данном 
слове падает на иную морфему, чем в соответствующем однокоренном слове, например: 
красный — краснеть, писать — выписать и т. п.

Словообразовательной неподвижностью ударения 
называется такое соотношение ударения однокоренных слов, при котором ударение 
в данном слове падает на ту же морфему, что и в соответствующем однокоренном сло­
ве, например: трактир — трактирщик, волосатый — волосатик и т. п.

Необходимое условие словообразовательной неподвижности ударения — чтобы 
в любой словоформе данного слова ударение падало на ту же морфему, что и 
в любой словоформе соответствующего однокоренного слова; в противном случае воз­
никает словообразовательная подвижность ударения, ср.: конь — конский (в паре 
словоформ кони — конский ударение на одной и той же морфеме, а в паре коня — 
конский — на разных, следовательно, имеет место словообразовательная подвиж­
ность ударения).

С точки зрения словообразовательной подвижности ударения выделяются две 
акцентные парадигмы: неподвижная и подвижная.

Неподвижной называется акцентная парадигма, вклю­
чающая в себя акцентные кривые слов, характеризуемых слово­
образовательной неподвижностью ударения.
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Слова, относящиеся к неподвижной акцентной парадигме, 
обнаруживают неконечное ударение во всех словоформах. Конечное 
ударение хотя бы в одной из словоформ автоматически исключает 
данное слово из неподвижной акцентной парадигмы: оно падает 
на такую морфему, которая не может встретиться во всех слово­
формах сопоставляемых однокоренных слов.

Пример неподвижной акцентной парадигмы: вьючит, вьючила, вьючащий, вьючи­
вший... (производный глагол) и вьюк, вьюка, вьюку... вьюки, вьюкам... (производящее 
существительное); советует, советовала, советующий, советовавший... (производный 
глагол) и совет, совета, совёту... советы, советов, советам... (производящее сущест­
вительное). В рассмотренных примерах ударение в любой словоформе производяще­
го имени существительного и в любой словоформе производного глагола падает на 
одну и ту же морфему — на корень. Акцентные кривые рассмотренных производных 
глаголов и производящих существительных относятся к неподвижной парадигме 
отыменных глаголов.

Подвижной называется акцентная парадигма, включа­
ющая акцентные кривые слов, характеризуемых словообразователь­
ной подвижностью ударения.

Пример подвижной акцентной парадигмы. Акцентные кривые производящих или 
производных характеризуются конечным ударением во всех словоформах или в части 
словоформ: петушится, петушилась, петушившийся... (в производном глаголе ко­
нечное ударение во всех словоформах), но петух, петуха, петуху... петухй, петухов 
петухам... (в производящем существительном конечное ударение, падающее на иные 
морфемы, чем в производном глаголе); щеголяет, щеголяла, щеголяло, щеголяющий, 
щеголявший... (производный глагол в засвидетельствованных словоформах харак­
теризуется конечным ударением), но щёголь, щёголя, щёголю... щёголи, щёголей, щё­
голям... (производящее существительное во всех словоформах характеризуется не­
конечным ударением); маслит, маслила, маслящий... (производный глагол характе­
ризуется неконечным ударением во всех словоформах), но масло, масла, маслу ... 
масла, масел, маслам... (производящее существительное характеризуется .леконеч- 
ным ударением в словоформах единственного числа и конечным ударением в слово­
формах множественного числа).
( . Особый случай подвижной парадигмы производных и производящих слов: 
в производящем и в производном—неконечное ударение во всех словоформах, но уда­
рение падает на разные морфемы, ср.: выделывает, выделывала, выделывающий... 
(в производном глаголе неконечное ударение — на корне во всех словоформах), но 
выделает, выделала, выделавший... (в производящем глаголе также неконечное уда­
рение, но на приставке вы-, а не на корне).

В книге рассматриваются отношения вариантности акцентных единиц. В а р и- 
а’н т а м и называются такие акцентные единицы (акцентные кривые, акцентные па­
радигмы), чьи различия сводятся к какому-нибудь правилу. Их общее в этом случае 
является инвариантом. Частным случаем являются отношения продуктивного и 
непродуктивного вариантов. Различия между ними задаются списком слов, принад­
лежащих к непродуктивному варианту; к продуктивному варианту принадлежит не­
замкнутый ряд слов, к непродуктивному — замкнутый.

ПРОИЗВОДНЫЕ ОТ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ, НЕ ИМЕЮЩИХ ФОРМ 
МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА, И ОТ СЛОВ, НЕ ИМЕЮЩИХ СКЛОНЕНИЯ 

И СПРЯЖЕНИЯ

В производных от существительных, не имеющих форм множе­
ственного числа (singularia tantum), ударение зависит от произво­
дящего существительного и соотносительного с ним прилагатель­
ного на -ный (-ной) или на -овый, -евый (-овой, -евой),
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К неподвижной акцентной парадигме относятся производные, 
у которых в производящем существительном и в соотносительном 
с ним прилагательном во всех словоформах ударение на основе, 
ср.: засольщику, засольщикам (засолу; засольный); салитЛ салила 
(салу; сальный,, сальна, сально).

К подвижной акцентной парадигме относятся те производные, 
у которых в производящем существительном и соотносительном 
прилагательном есть хотя бы одна словоформа с ударением на 
окончании, ср.: подкупщику, подкупщикам (подкупу, подкупной); 
мирит, мирила (миру; мировой; мирный, мирна). Как видно из 
последнего примера, при наличии прилагательного на -ный (-ной) 
и нз-овый (-овой)—-евый (-евой) достаточно, чтобы ударение на 
окончании было в одном из них.

Ударение производящих, не имеющих форм склонения или 
спряжения, относится к неподвижной акцентной парадигме, если 
падает на один и тот же член основы в производном и в производя­
щем, ср.: сочинский (Сочи), и к подвижной акцентной парадигме, 
если падает на разные члены основы в производном и в произво­
дящем; обычно в последнем случае в производящем ударение па­
дает на ту часть основы, которая не сохраняется в производном, 
ср.: бакинский (Баку).



Глава II

УДАРЕНИЕ ИМЕН
СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Неконечное п конечное ударение

В словоформах имен существительных противопоставлено ударение на основе уда­
рению на окончании, ср.: липа, но стена, липы, но стены, рака, но стола, лётом, но 
окном, сёлами, но полАми. В словоформах с нулевым (неслоговым) окончанием уда­
рение не противопоставлено, ср.: голов и лип, рак и стол.

Ударение на основе словоформ является неконечным, уда­
рение на окончании является конечным. Если же в слово­
форме нулевое (или неслоговое) окончание, данной словоформе 
приписывается условное ударение.

Словоформам единственного числа приписывается неконечное ударение, если все 
словоформы со слоговым окончанием и основой в единственном числе имеют неконеч­
ное ударение; если хотя бы одна словоформа единственного числа имеет конечное уда­
рение (ударение на окончании при слоговой основе), то словоформе с нулевым окон­
чанием приписывается конечное ударение. Так, словоформе рак приписывается неко­
нечное ударение, потому что все словоформы единственного числа слова рак, име­
ющие слоговое окончание, обнаруживают неконечное ударение, ср.: рак (рака, рйку, 
раком, о раке). По этой же причине словоформе дом приписывается неконечное ударе­
ние: все словоформы единственного числа слова дом, имеющие слоговое окончание, 
обнаруживают неконечное ударение, ср.: дом (дома, дому, домом, о доме).

Конечное ударение приписывается словоформам стол и гвоздь, так как слово­
формы единственного числа, имеющие слоговое окончание, обнаруживают в данных 
словах конечное ударение: стол (столб, столу, столом, о столе), гвоздь (гвоздя, гвоз­
дю, гвоздём, о гвозде).

Аналогичные правила применяются для словоформ множественного числа. Сло­
воформам лип и жён приписывается неконечное ударение, так как все словоформы мно­
жественного числа данных слов, имеющие слоговое окончание, обнаруживают неко­
нечное ударение, ср.: лип (липы, липам, липами, о липах), жён (жёны, жёнам, жёна­
ми, о жёнах). Словоформам губ и гор приписывается конечное ударение, так как сре­
ди словоформ множественного числа, имеющих слоговое окончание, засвидетельст­
вовано конечное ударение, ср.: губ (губам, губами, о губах), гор (горам, горами, 
о горах). При этом несущественно, что словоформы им. п. мн. ч. имеют неконечпое 
ударение: губы, горы, —достаточно, что конечное ударение наблюдается в части сло­
воформ множественного числа.

В действительности, чтобы прийти к тем же самым результатам, 
словоформам с неслоговым (нулевым) окончанием достаточно и 
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необходимо приписать ударение дательного падежа того же числа. 
Например, словоформам дом, жён приписывается неконечное ударе- 
ние потому что словоформы дому, жёнам имеют неконечное 
ударение. Словоформам стол, гор приписывается конечное ударе­
ние, потому что словоформы столу,, горам имеют конечное 
ударение.

Акцентные кривые имен существительных

Приняв за основание классификации соотношение ударения дат. п. ед. и мн. ч., 
мы выделяем четыре класса акцентных кривых, различающихся соотношением не­
конечного и конечного ударения в дат. п. ед. и мн. ч.

ударение в дат. п. ед. ч.

ударение в дат. п. мн. ч.

Ч-----наличие неконечного ударения;
------ отсутствие неконечного ударения, т. е. конечное ударение;
a, b, c,d — классы акцентных кривых.

В дальнейшем изложении акцентные кривые, соответствующие приведенным вы­
ше классам, будут обозначаться прописными буквами А, В, С, D.

Класс а характеризуется неконечным ударением в дат. п. ед. 
и мн. ч.: мотйву, мотивам; берёзе, берёзам; болоту, болотам; ди­
тяти, детям; человеку, людям.

Класс Ь характеризуется конечным ударением в дат. п. ед. и 
мн. ч.: бобу, бобам; кишке, кишкам; плечу, плечам; горе, горам.

Класс с характеризуется неконечным ударением в дат. п. ед. ч. 
и конечным ударением в дат. п. мн. ч.: городу, городам; слову, сло­
вам; зубу, зубам; брови, бровям; уху, ушам.

Класс d характеризуется конечным ударением в дат. п. ед. ч. 
и неконечным ударением в дат. п. мн. ч.: листу, листьям; жене, 
жёнам; гнезду, гнёздам; зиме, зимам.

Соотношение неконечного и конечного ударения в акцентных 
кривых имен существительных задается следующей таблицей:

в



Падеж 
и число

Название акцентных кривых

А А, в В1 в, в, с Ci D о,

Ед.
И. 4~ + 4- 4-
Р. + + — — — — 4- 4~ — —
д. + + — — — — 4- 4- — —
В. + 4- — — 4- — 4- 4- — 4-т. + 4- — — — 4“ + + — —п. + 4- — — — — 4- 4- —
Мн.
И. 4~ 4- 4- 4- 4- 4- 4-
р. 4- — — — — — — 4- 4-д. + 4- — — — — — 4~ -гв. т. 4-

4-
— — _ 4-

4-
4~
4-п. 4- 4- — — — — — 4- 4-

4----- неконечное ударение данной словоформы;
------  конечное ударение данной словоформы.

Некоторые акцентные кривые имен существительных не входят 
ни в один из перечисленных классов. Таковы акцентные кривые 
имен существительных с неслоговой основой в дат. п. ед. и мн. ч. 
или только ед. ч.: льду, льдам; дну, доньям; вши, вшам.

УДАРЕНИЕ НЕПРОИЗВОДНЫХ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Имена существительные мужского рода
У имен существительных мужского рода засвидетельствованы акцентные кривые 

A, Alt В, Вх, С, D.
Продуктивны акцентные кривые А, В, С.
Непродуктивны акцентные кривые Alf Blf Сх.
Неопределима по продуктивности акцентная кривая D.
Отмечена также акцентная кривая, находящаяся вне классов (с неразличением 

конечного и неконечного ударения во всех словоформах).

А Н к н к

И. рак □ ■ раки
Р. рака К ■ раков
Д. раку ■ Я ракам
В. рака ■ Я раков
Т. раком ■ я раками
П. о раке Я я о раках

К акцентной кри­
вой А относятся все 
непроизводные име­
на существительные, 
не включенные в спи­
ски слов, относящих­
ся к остальным ак­
центным кривым.

Акцентная кривая А характеризуется неконечным ударением в словоформах 
дат. п. ед. и мн. ч. С этими характеристиками соотносится неконечное ударение в 
остальных словоформах единственного и множественного числа.
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Словоформам им. п. ед. ч. одушевленных имен существительных, ср.: археолог, 
рак, и им. — вин. п. ед. ч. неодушевленных имен существительных, ср.: пряник, мо­
тив, в которых обнаруживается нулевое окончание, приписывается, по условию, 
неконечное ударение.

В следующих существительных мужского рода,относящихся к 
акцентной кривой А, наблюдается в предложном падеже ударное 
окончание -у при предлогах в, на (в одних случаях при каждом, 
в других — только при одном из двух указанных предлогов):

ад; в аду
бред; в бреду
быт; в быту
ветер (А) и (С); на ветру 
вид; в виде чего-н.; в своём виде;

в лучшем виде; в виду неприя­
теля; иметь в виду; быть на 
виду

вольт; на вольту
ворот; брань на вороту не вис­

нет
газ; на газе и доп. на газу 
гроб (С) и устар. (А); в гробу;

на гробе и на гробу
грунт (Л) ив профессион. речи

(С); на грунте и на грунту 
дух; на духу (на исповеди) 
жар; в жару 
клей; в клею, -е; обувь на клею 
лёт; на лету
мел; в мелу; на мелу
мол; на молу
мыс; на мысу и на мысе
пах; з паху, на паху

плац; на плацу
плен; в плену
повод (А) и (С); в поводу, на поводу 
под; в поду; на поду 
порт и устар. (А); в порту 
пух; в пуху, на пуху 
пыл; в пылу 
рай; в раю
рант; в ранту, на ранту 
свет; на свету (освещение) 
сок; в соке и в соку; в самом соку

(в расцвете сил); вариться 
в собственном соку; на соку и 
на соке

стан; на стану 
хмель; в хмелю 
хор (А) и (С); в хоре и в хо-

РУ
цвет; в цвету, -е
цех (А) и (С); в цехе и доп.

в цеху
чад; в чаду
шлях; на шляху и на шляхе 
яр; на яру

В слове дол отмечено ударение на окончании в оборотах по го­
рам, по долам; за горами, за долами.

В следующих словах, относящихся к акцентной кривой А, об­
наруживается перенос ударения на предлог: ветер,- вид,- ворот, 
полдень, свет, смех, толк. В словах ветер, ворот и полдень перенос 
ударения наблюдается в вин. п. ед. ч.; в слове вброт — на предлоги 
за,- на: схватить за ворот О, по ворот в грязи О; в слове ветер — 
на предлог на: на ветер и на ветер О; в слове полдень — на пред­
лог за: за полдень и доп. за полдень АО. В словах вид, свет, толк 
наблюдается перенос ударения в род. п. ед. ч., в слове вид— на 
предлог из: упустить из виду АО, скрыться из виду АО; в слове 
толк — на предлог без: без толку; в слове свет — на предлоги до, 
со: до свету или до свету У, согнать или сжить со света или со
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свету У. В существительном смех перенос ударения наблюдается 
в род. и вин. п. на предлоги со, на: на смех, со смеху.

А. Н К Н к

И. человек □ а люди

Р. человека ■ ■ людей

Д. человеку ■ людям

В. человека ■ ■ людей

Т. человеком ■ ■ людьми

П. о человеке ■ ■ о людях

К акцентной кри­
вой At относятся сло­
ва ребёнок (дети) и 
человек (люди).

Акцентная кривая Ах характеризуется неконечным ударением в словоформах дат. 
п. ед. и мн. ч. С этими характеристиками соотносится неконечное ударение в слово­
формах ед. ч. и в им. и предл. п. мн. ч.; в словоформах род. и твор. п. мн. ч. наблюда­
ется конечное ударение.

Словоформам им. п. ед. ч., где обнаруживается неслоговое окончание, по условию, 
приписывается неконечное ударение.

Акцентная кривая является непродуктивным вариантом акцентной кривой А.

В слове человек засвидетельствован перенос ударения на предлог 
в обороте: на люди показаться АО.

В Н К Н К

И. стол □ ■ столы
Р. столб ■ ■ столбе
Д. столу ■ ■ столам
В. стол □ ■ столы
Т. столбм ■ ■ столбм и
П. о столё ■ ■ о столах

аз АО (В), БАС (В) балык батог
БАС (А) и (С) бандаж батрак
и (В) армяк барсук батырь

аймак багаж барчук башлык
алтарь багор барыш башмак
альт АО (В), байбак басмач белец
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бердыш 
бинт 
бирюк 
бирюч 
битюг 
бич 
блин 
блиндаж 
блинт 
боб 
бобёр 
бобр 
бобыль 
богатырь 
болт 
бондарь (В) 

и бондарь 
W 

борщ 
бочаг 
бугай 
бугор 
буж 
бузун 
бунт (В)

(связка, ки­
па); (А): 
(восстание) 

бунчук 
бурав 
бурак 
бурдюк 
бурлак 
бурун 
бурундук 
бык 
валуй 
валун 
валух 
варенец 
варнак 
василёк 
вахлак 
верстак 
вертл юг 
вершок 
вилок
винт 

вираж 
висок 
витраж 
вихор 
вождь 
вол 
волдырь 
волхв 
волчок 
воробей 
враг 
врач 
вред 
вьюрок 
газырь 
гайдук 
галун 
гамак 
гараж 
гарпун 
герб 
гиляк 
глист 
голавль 
голец 
голик 
голубёц 
гончар 
гопак 
горб 
горбыль 
горшок 
грач 
гренок 
грех 
гриб 
грош (В), но: 
не было ни 
гроша, да 
вдруг ал­
тын; нет 
грошей (нет 
денег) 

гуж 
гурт АО (В)\ 
БАС (А) и
(В) 

двор 

декабрь 
дождь 
Дрозд 
друкарь 
дьяк 
ёж 
еретик 
ёрш 
жавель 
жгут 
жезл 
желвак 
жених 
жеребец 
живот 
жид 
жмых АО
(В), не (А);
БАС (А) 

жрец 
жук 
журавль 
замок (В), за­

мок (А) 
зипун 
зонт 
изразец 
имбирь 
инвентарь 
ингуш 
индюк 
истец 
ишак 
кабак 
кабан 
каблук 
кавардак 
кавун 
кадык (В) 

и (D) 
казак 
казан 
каик 
каймак 
калач 
календарь 
калмык (В)

И (А) 

камыш 
кантарь 
канюк 
каплун 
карандаш 
карась 
карачун 
картуз 
каюк 
кендырь 
кетмень АО,
О (В)-, Орф.
С. (А) 

кизиль 
кизяк 
кий 
киндяк 
кирпйч 
кисель 
кистень 
кит 
кишлак 
кишмиш 
клёст 
клещ 
клобук 
клок (В) п

(D)-, БАС
(В) и (С) 

клоп 
клык 
ключ 
кнут 
кобёл 
кобель 
ковёр 
ковш 
ковыль 
кодак 
кожан 
кожух 
козёл 
кокиль БАС
(В); АО (С) 

кол (В) (от­
метка), (D) 
(шест) 

колдун 
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колонок 
колпак 
колтун 
комар 
кондак 
конец 
коньяк 
копёр 
корабль 
корец 
корж 
король 
коростель 
корочун 
корсак 
костёр 
костерь 
кострец 
костыль 
кот 
котёл 
кочан 
кочедык (В) 

и (А) 
кошель 
кремень 
кремль 
крест 
крот 
крохаль 
крыж 
крюк (В)

(гвоздь или 
нотный 
знак); (D) 
(крючья на 
палке, баг­
ре) 

ксёндз 
кубарь 
кулак 
кулеш 
кулик 
кулич 
куль 
кумач 
кунак 
кунтуш 

купырь 
кураж 
курдюк 
курень 
куркуль 
курок 
куст 
кустарь 
кушак 
лайдак 
ларь 
лахтак 
легаш 
лемех (В), 

но: лемех
(А) и (С) 

лещ 
линь 
лист (В)

(лист бума­
ги), (D) 
(лист расте­
ния) 

лишай 
ломоть (В) и 

разг.: ло­
моть (CJ 

лопарь (В)
(народ­
ность); (А) 
(трос) 

лопух 
лоскут (В) и
(D) 

лоток 
лошак 
лунь 
магарыч 
малик 
маклак 
максун 
материк 
маштак 
маяк 
меч 
мизгирь 
миндаль 
миткаль 

монастырь 
монтаж 
морж 
мормыш 
москаль 
мослак 
мосол 
мост (В) и
(С), но: о мд- 
сте

мотыль 
муксун 
муляж 
мундштук 
муравей 
мышьяк 
мятеж 
мяч 
наждак 
нашатырь 
нетопырь 
нож 
ноль 
носок 
ноябрь 
нуль 
обиняк 
обух (В) и 
обух (А) 

обшлаг 
овёс 
овсюг 
овчух 
огонь 
огурец 
одёр 
одр 
октябрь 
орарь 
орёл 
орлец 
осёл 
оселок 
осётр 
отец 
очаг 
падёж 
паж (В), но

БАС (А) 
палач 
палаш 
паралич 
парик 
пастух 
пасюк 
патерик 
патруль 
паук 
пацан 
пацюк 
певец 
перст 
песец 
пескарь 
песок 
пест 
петух 
пехтерь БАС,
Пр. (В)-, 
пехтерь 
Орф. С. (А); 
пехтерь У 
W и (В) 

пиджак 
пикник (В) 

(прогулка); 
пикник (А) 
(о человеке) 

пим Орф. С.
(B) ; БАС
(A) , (В),
(C) ; АО (С), 
не (А); У
(B) и (С) 

пирог 
пискарь 
плавик 
плавник 
пласт 
плаун
плащ 
плод 
плот 
плут 
плющ 
подог Орф. С
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(В); У (А) 
позвонок 
покров (В)

(праздник);
(A) (покры­
вало)

полк 
пономарь АО,
Орф. С., У
(B) -, БАС 
W

поп 
порттабак 
посол, посла

(В); посол, 
посола (А) 

пост 
поташ 
потолок 
пращ 
пруд (В), БАС

(B) и устар.
(C) ; АО: не (С) 

прут (А), (D)
и (в техни­
ческой тер­
минологии) 
(В) 

прыщ 
псалом 
псалтырь 
пузырь 
пуп 
пупырь 
путь 
пыж 
раб 
ревень 
ремень 
репей 
рештак 
рогаль 
рожон 
ропак 
рубеж 
рубель 
рубец 
рубль 

рукав 
руль 
рундук 
ручей 
рычаг 
рюкзак 
сапог 
сарыч 
сверчок 
свинец 
свищ 
секретарь 
семик 
сентябрь 
сердюк 
серп 
сивуч 
сиг 
синаксарь 
скворец 
скирд 
скит 
скопец 
скорняк 
скот 
слон 
сморчок 
снегирь 
снеток 
сноп 
совик 
соловей 
сом 
спец БАС
(В); У (В) 
и (А); Орф. 
С., О (А)- 
АО (А), не
(B)

ствол 
стеллаж 
стих 
стог (С); У

(C) и (В) 
или реже 
(С J и ре­
же (А)

стол 

столб 
столп 
стриж 
стыд 
суд 
судак 
сук (В) и (D) 
сундук 
сургуч 
сурок 
сыч
сычуг 
сюртук 
табак 
табун 
таган 
талыш 
тальник 
творог (В) и 
творог (А) 

телец 
темляк 
терпуг 
тесняк 
типун 
тираж 
тирлич 
толмач 
томпак 
топор 
топчан 
тропарь 
труд 
туз 
тузлук 
тумак 
тунец 
турник 
тюк 
тютюн 
тюфяк 
тяж 
угол 
уголь (В) и
М)

угорь 
уж 
уздень 

узел 
ум 
унт 
упырь 
усмарь 
утюг 
февраль 
ферзь 
фетиш (В) и 
фетюк (А) 
фиг (В) и

(Л) 
фитиль 
фонарь 
форшмак 
фундук 
фураж 
хабар 
хабарь 
хвост 
хвощ 
хер БАС (В)',
У (А) 

хлыст 
хлыщ 
хлюст 
холм (В) и 
устар. (А) 

холст 
холуй 
хомут 
хомяк 
хорёк 
хорь 
хохол 
ХОХряк 
хребёт 
хребтуг 
хрусталь 
хрущ 
хрыч 
хряк 
хрящ 
царь 
цеп 
чабан 
чабёр 
чабрец
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вертел
верх (С); в верху дома, на верху 

дома
вес (С); на весу
ветер (С) разг, и (А); на ветру 
вечер
винкель
влас
воз (С); на возу 
волос у (CJ и разг. (С)
ворох
вьюк БАС (С) и (А); АО (А) 
глаз (С); в глазу, на глазу 
глас (С) и (А) 
год (С) и (CJ; в году
гол
голос
город 
господин 
грифель 
гроб (С) и устар. (А); в гробу,

на гробу, -е
грунт
дар
деверь (С); деверья и (А) девери 
директор
дискант Гр. АН (А) и (С); АО

(А); не (С), устар, дискант 
доктор 
долг (С); в долгу 
дом (С) и устар. (Сі); на доме

(на здании), на дому (дома) 
Друг
дуб (С); в дубу, -е, на дубу -е 
дупель (С) и (А)
дым (С); в дыму, -е; дым (А)

(дом, тягло)
дьякон (С) и Гр. АН (А) 
дюбель
дядя (С): дядья и (А): дяди 
егерь (С) и У (А), (С) и (CJ 
жёлоб
жемчуг 
жёрнов 
жир (С); в жиру, -е; на жиру, -е 
зад (С); в заду, на заду
закром
зоб (С); в зобу, -е; на зобу, -в

зять
инспектор (С)-, Гр. АН (А) 
инструктор (С) и (А) 
катер (С); БАС (А) и (С) 
квас
кивер
кйтель (С) и (А)
клевер
кливер (С) и (А)
клинкер
клипер
клок (С), (В), (£)); ВАС (В) и (С) 
клуб АО (С)', У (Ci) (клубок);

клуб (А) (клубок; обществен­
ная организация)

князь (С); из грязи дав князи — 
устар. БАС

кокиль АО (С); БАС (В) и (С) 
колоб
колокол
кон (С); на кону
кондуктор (С) (работник поезда); 

кондуктор (А) (деталь ма­
шины)

концлагерь
корм (С); на корму, -е 
корнер (С)-, БАС (А) и (С) 
короб (С); БАС (С) и (CJ 
корпус (С) (здание; войско­

вое подразделение); корпус (А) 
(туловище; шрифт) 

корректор (С) и устар. (А) 
кочет БАС (С) и (А); Орф. С.,

У (А)
край (С)‘, в краю,-е’, на краю, -е 
крейсер (С) и (А) 
крендель (С), (А) и (Сг) 
круг (С); в кругу, -е, на кругу, -е 
куб
кузов (С)\ Гр. АН (А)
кум
купол (С)', БАС (С) и (Ci) 
кус
кучер
лагерь (С) (военный, пионер­

ский); лагерь (А) (группи­
ровка)
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лад (С); быть в ладу (с кем- 
нибудь)

лацкан Гр. АН (А) и (С);
АО (А), не (С)

леер
лекарь (С) (CJ; БАС (С) и 

(А)
лемех (С) и (А), но лемех (5) 
лес (С У, в лесу 
лисель (С) и (А) 
лог (С); в логу,-е
лом Гр. АН (С); АО, Орф. С., 

О, У (СО
лось (СО; и У (С) и (СО 
луг (С); на лугу 
мастер
мёд (С); в меду,-е\ на меду 
мех (С); в меху,-е\ на меху, -е 
мир (С)\ в мире (на земном шаре) 

и в миру (не в монастыре); 
на миру и смерть красна 

мичман (С) (у моряков) и (А) 
мозг (С); в мозгу 
мост (С) и (В), но: омоете 
муж 
невод (С) и Гр. АН (А) 
низ (С); в самом низу 
ниппель (С); БАС (С) и (СО 
номер 
нос (С); в носу, на носу 
нумер 
образ (С) (иконы); образ (А) 

(художественный) 
овод (С) и (А) 
окорок 
округ 
омут (С) и (А) 
орден (С) (знак отличия); ор­

ден (А) (рыцарские и мона­
шеские)

ордер (С) (документ); ордер (А) 
(в архитектуре)

остров (С)-, на острове и устар. 
на острову

откуп
отпуск (С); в отпуску, -е 
отруб (С) (участок земли); от­

руб (А) (сечение дерева) 

паз (С); в пазу, на пазу
пай (С); в паю, -е 
пзл(С) (пожар, паль); пал (А)

(тумба для закрепления швар­
товов)

пан (С) и устар. (А) 
пар (С); в пару -е; на пару, -е 
парус
паспорт
пекарь (С) и (А) 
перёд (С); на переду 
перепел (С); БАС (С) и (СО 
пим АО (С), не (А); БАС

(С) и (А) Орф. С. (В) У (В) 
и (С)

пир (С); в пиру, -е; на пиру, -е 
писарь АО (С); БАС (А) и разг.

(С)
плуг 
повар 
повод АО, У и БАС (А) Орф. С.

(Q и (А)
погреб
подрез (С) (полозья); подрез (А)

(от подрезать)
поезд 
пойнтер 
пол (С) (в помещении); пол

(СО (у живых существ); в полу; 
на полу

полуостров
порох 
постав 
пот (С); в поту, ное поте лица 
потрох
пояс (С) (к одежде); пояс (А)

(географический)
приз 
примус (А) и разг. (С) 
пристав
провод (С) (проволока, кабель);

провод (А) (провожание) 
прожектор (С) и (А) 
промысел (А) и разг. (С) 
пропуск (С) (документ); про­

пуск (А) (пропущенное) 
профессор
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пруд (В)' БАС (В) и устар. (С)\ 
АО: не (С)

прут (С) и (В) (в технической 
терминологии); прут, прутья 
(Л) И (D)

пуд
пудель
пук
раз (С); дать раза 
редактор (А) и разг. (С) 
рог
род (С); в роду (в наследствен­

ности); на роду (предопределе­
но)

рой (С); в рою, -е
ряд (С); в ряду, -е\ 2, 3, 4 ряда 
сад (С); в саду
сват; сваты (А) и сватья (С) 
сектор (С) и (А) 
сеттер (А) и в профессиональн.

речи (С)
склад (С) (слог); читать по скла­

дам’, склад (А) (помещение) 
скутер
след (С); в следу, на следу; сле­

да не осталось; два следа; 
без следа

слесарь (С) и (А) 
слой
смотр (С) (торжественный осмотр, 

например, войск); на 
смотру; смотр (А) (общест­
венная проверка)

снег (С); в снегу,-е; на снегу, -е 
соболь (С) (преимущественно о 

мехе) и (CJ (о животных) 
сокол (А) и устар., обл. (С)\ 

гол как сокол; первая колом, 
вторая соколом; выпускала со­
кола из правого рукава

сорт (С) и устар. (А) и (CJ 
спирт (С); в спирту, -е\наспир- 

ту, -е
стапель (С) и (А)
стог АО, Орф. С. (С); У (С) и

(В) или реже (и реже (А); 
в стогу, -е; на стогу, -е 

сторож 

стрепет (А) и (у охотников) (С) 
строй (С) (шеренга, воинское 

построение); в строю; строй 
(А) (система, соотношение) 

суп (С); в супу, -е 
счёт (С); на счёте и на счету 

(в зависимости от значения); 
на текущем счёте; быть 
на хорошем счету; оплатить 
счета, но сводить счёты; лич­
ные счёты

сын
сыр (С); в сыру, -е
табель (А) и доп. (только в 

знач. «жетон») (С) 
таз (С); в тазу, -е 
тенор (С) и Гр. АН (А) 
терем (С); в терему, -е 
тетерев
ток (С) (место, где токуют 

птицы); патоку; ток (CJ (мес­
то для молотьбы, площадка); на 
току-,ток (А) (движение элект­
рического заряда)

токарь (С) и в письм. речи (А) 
том (С) и устар. (А) 
тон (С) и (кроме знач., отно­

сящегося к цвету) (А) и (Ct) 
тополь (С) и устар. (А) 
торбас
торг (С); на торгу; торг (сокр.: 

торговое учреждение) (А) 
тормоз (С) (в прямом значении: 

тормоза у машины); тор­
моз (А) (в переносном зна­
чении: тормозы в работе) 

торос У (А) и (С); АО (А) 
трактор (А) и (С) 
трензель У (A) и (С); АО (А) 
туес
тыл (С); в тылу, -е
тын У (С), АО, Орф. С., О (А) 
УС
учитель (С) (преподаватель); 

учитель (А) (глава, автор 
учения)

фельдшер (С) и устар. (А) 
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фельдъегерь У (А) и (С); АО,
Орф. С., О (А)

флигель (С)-, Гр. АН (А) 
флюгер (С)-, БАС (С) и (А) 
флюс (С) (добавка к руде при 

плавке); флюс (А) (опухоль) 
форт (С); в форту, на форту 
харч
хлеб (С) (о злаках); хлеб (А)

(о печёном хлебе)
хлев (С); в хлеву, -е; на хлеву, -е 
ход (С); в ходе или в ходу (в за­

висимости от знач.): в ходе иг­
ры, быть в ходу; на ходе или на 
ходу (в зависимости от знач.): 
отразилось на ходе игры, делать 
что-н. на ходу; ход (Сг) (для 
обознач. расстояния между пе­
редней и задней осью повозки) 

холод (С); на холоду, -е 
хор (С) и (А); в хору, -е\ хор

(А) (в архитектуре) 
хутор 
цвет 
цех (С) и (А); в цеху, -е 
чай (С); в чаю, -е 
чан (С); в чану, -е 
час (С); (с колич. числит. 2, 3,

4) часа; в часе и в часу (в зави­
симости от знач.); в часе 60 
минут; в часе езды; в кото­
ром часу; в первом часу; на 
часе

череп
чин 
чуб 
шаг (С)’, (с колич. числит. 2, 3, 

4) шага; в шаге или в шагу 
(в зависимости от знач.); в каж­
дом шаге; брюки узки в шагу; на 
каждом шагу

шар (С)-, два, три, четыре ша­
ра (в математике); два, три, че­
тыре воздушных шара; но два, 
три, четыре шара (в бильярд­
ной игре); играть шаром; 
но хоть шаром покати 

шафер
шёлк (С); в шелку, -е; на шелку, -е 
шенкель
шибер (С)’, БАС (А) и (С) 
шкап (С); в шкапу, на шкапу 
шкаф (С); в шкафу, на шкафу 

и устар, на шкЛфе
шкентель
шкив
шкйпер (А) и (С) 
шомпол (С) и БАС, Гр. АН (А) 
шпиль АО (А); У (С) 
шрифт (С) и (А) 
штаб (С); У (А) 
штабель (С) и Гр. АН (А) 
штемпель 
штепсель 
штурман (С) и (А) 
штуцер 
шулер
шурин Гр. АН (С): шурья, -ёв 
юнкер (С) (воспитанник воен­

ного училища в царской Рос­
сии); юнкер (А) (помещик в 
Германии)

якорь (С) и Гр. АН (А) 
ястреб (С) и (А)

Акцентная кривая С характеризуется неконечным ударением в словоформах дат. 
п. ед. ч. и конечным ударением в дат. п. мн. ч. С этими характеристиками соотносится 
неконечное ударение в словоформах ед. ч. и конечное ударение в словоформах мн. ч.

Словоформам им. п. ед. ч. одушевленных имен существительных, ср.: стдрож, 
и им.-вин. п. ед. ч. неодушевленных имен существительных, ср.: остров, в которых 
обнаруживается неслоговое окончание, по условию, приписывается неконечное уда­
рение.

В следующих словах, относящихся к акцентной кривой С, наблю­
дается перенос ударения на предлог: берег, бок, борт, ветер (см. А), 
вечер, воз, год (см. CJ, голос, город, дом, дым, кон, лес, луг, мир, 
муж, низ, нос, пол, пояс, род, сад, снег, ус, час.
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В слове час наблюдается перенос ударения в род. п. ед. ч. во фра­
зеологическом обороте час от часу не легче АО. В словах низ и лес 
перенос ударения на предлог наблюдается в род. и дат. п. ед. ч., на 
предлоги по, из: по лесу и по лесу АО, из лесу и из леса АО. В словах 
низ и род перенос ударения на предлог наблюдается в род. п. ед. ч.; 
на предлог до в слове низ: до низу У; на предлог от в слове род: от 
роду БАС. В словах сад, снег, мир и луг наблюдается перенос ударе­
ния на предлог по в дат. п. ед. ч.: по лугу АО, по саду и по саду АО, 
по миру АО, по снегу АО. В слове дом наблюдается перенос ударения 
на предлоги из, до, на в род. и вин. п. ед. ч.: из дому У, до дому У, на 
дом АО. В слове пол наблюдается перенос ударения на предлоги до, 
по, на, об, под в род., дат. и вин. п. ед. ч.: до полу АО, по полу О, 
на пол КО, об пол АО, под пол АО. В словах бок и нос наблюдается 
перенос ударения на предлог в дат., вин. и твор. п. ед. ч., на предлоги 
под и по: под носом У, по носу АО, под нос У, по боку АО, на бок АО, 
под боком АО, и, кроме того, в словах бок и борт в вин. п. ед. ч. — 
на предлоги на, за, о: на бок АО, за бок АО, бок о бок АО; за борт АО, 
на борт АО, борт о борт АО. В словах берег, вечер, воз, пояс и ус 
наблюдается перенос ударения на предлоги в вин. п. ед. ч.; в словах 
берег, воз, дым, кон, голос — на предлог на: на берег и на берег АО, 
на воз и на воз АО, пустить на дым БАС, поставить на кон АО, на 
голос кричать (просторен.) БАС; в слове вечер — на предлоги на и под: 
на вечер и доп. на вечер АО; в словах пояс и ус — на предлог за: за пояс 
заткнуть когд-н., но заткнуть что-н. за пояс АО; за ус и за ус АО; 
перенос ударения на предлог наблюдается также в онареченной фор­
ме твор. п. ед. ч.: замуж. В слове город переносится ударение на 
предлог за в вин. и твор. п. ед. ч.: за город (в пригородную местность), 
за город (по ту сторону города); за городом (в пригородной местности), 
за городом (по ту сторону города).

с. Н К н К

И. зуб □ Е зубы
Р. зуба ■ £3 зубов
Д- зубу ■ в зубам
В. зуб П К зубы
Т. зубом ■ в зубами
П. о зубе ■ а о зубах

бог
боров (Су) (кабан); боров (С

(часть дымохода)
век (С) и устар. (Су) 
волк

волос (Су)- У (Су) и разг. (С) 
вор
год (Су) и (С); в году
голубь
госпиталь 
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гость 
грифель 
гром 
гусь 
жёлудь 
зверь 
зуб (Су) (у человека, животных) 

и (А): зубья, -ьев (у гребня 
и т. п.); в зубе и разг, в зубу

камень (Су) и устар. (А): ка­
менья

клуб У (Су) (клубок); см. (С) 
коготь
козырь
корень (CJh устар. (Л): коренья', 

в корне, на корне; но: хлеб 
на корню

крендель но: выписывать
кренделя (С); (А)

лапоть 
лебедь 
лекарь 
локоть 
лом (Су); Гр. АН (С) 
ломоть (разг.) (CJ; см. (В) 
лось (Сх); У (Су) и (С) 
медведь (А); Гр. АН (Су); АО

(А), не (Су)
ноготь

обруч
ОВОЩ.
окунь
омуль
парень
перстень
пол (Сх) (разряд живых существ); 

пол (С) (настил); в полу, 
на полу

порт (Су) и устар. (А); в порту 
слог
соболь (Су) (о животных); (С)

(преимущественно о мехе) 
стебель
ток (С) (место, где токуют пти­

цы); на току; ток (Су) (место 
для молотьбы, площадка); на 
току; ток (А) (движение 
электрического заряда)

тон (Су), (А),- (С); (знач.,
относящееся к цвету, толь­
ко (С)

трюфель
флот (Су) и (А)
фронт 
фухтель 
ход (Су); см. (С) 
чёрт (Су)’, ни черта 
юс (А); Гр. АН (Су)

Акцентная кривая характеризуется неконечным ударением з словоформах 
дат. п. ед. ч. и конечным ударением в дат. п. мн. ч. С этими характеристиками соотно­
сится неконечное ударение в словоформах ед. ч. и в им. п. мн. ч.; в остальных слово­
формах мн. ч. — конечное ударение.

Словоформам им. п. ед. ч. одушевленных имен существительных, ср.: гблубь, 
и им.-вин. п. ед. ч. неодушевленных имен существительных, ср.: жёлудь, в которых 
обнаруживается неслоговое окончание, по условию, приписывается неконечное уда­
рение.

В следующих словах, относящихся к акцентной кривой Су, наблю­
дается перенос ударения на предлог: волос, год, зуб.

В словах зуб и год перенос ударения на предлог наблюдается в 
вин. п. ед. ч.; ударение переносится на предлоги на,- за: на зуб АО, 
за зуб АО, на год АО, за год АО. В слове волос перенос ударения на 
предлог наблюдается в вин. п. ед. и мн. ч.: ударение переносится на 
предлоги на, за: за волос АО, на волос АО, за волосы АО, на волосы АО.

Акцентная кривая Су является непродуктивным вариантом акцентной кривой С.
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D Н К н к

И. кол □ в колья
Р. колд ■ В кольев
Д. колу ■ в кдльям
В. кол □ в колья
Т. колбм В в кольями
П. о ко лё В в о кдльях

казак (D) и (В)
клок (D) и (В); БАС (В) и (С) 
кол (D) (заостренная толстая 

палка); кол (В) (низшая 
школьная отметка — едини­
ца) (разг.)

копыл
крюк (D) (изогнутые стержни 

для ношения клади; крючья 
на палке, багре); крюк (В) 
(изогнутые гвозди или нотные

знаки)
лист (D) (растения); лист (В)

(бумаги ит. п.) 
лоскут (D) и (В) 
овн БАС (D) 
прут (A), (D) и (в технической

терминологии) (В) 
сук (D) и (В) 
чёлн (D) и (В) 
щенок (D): щенята и (В)', щен­

ки

Акцентная кривая D характеризуется конечным ударением в дат. 
п. ед. ч. и неконечным ударением в дат. п. мн. ч. С этими характери­
стиками соотносится конечное ударение в словоформах ед. ч. и не­
конечное ударение в словоформах мн. ч.

Словоформам им. — вин. п. ед. ч., по условию, приписывается 
неконечное ударение.

Из имен существительных мужского рода, относящихся к акцентной кривой D, 
перенос ударения на предлог отмечен в слове кол: на кол АО. Ударение переносится 
на предлог на в вин. п. ед. ч.

АКЦЕНТНАЯ КРИВАЯ, НАХОДЯЩАЯСЯ ВНЕ КЛАССОВ

Н К Н К

И. день

Р. дня

Д. дню

В. день

Т. днём 

П. о дне

дни 

дней 

дням 

дни 

днями 

о днях

день 
лев 
лёд 
лоб 
мох

пёс 
ров 
рот 
сон
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В именах существительных мужского рода акцентная кривая, находящаяся вне 
классов, характеризуется неразличением неконечного и конечного ударения во 
всех словоформах.

В следующих именах существительных мужского рода, относя­
щихся к акцентной кривой, находящейся вне классов, засвидетельст­
вован перенос ударения на предлог: 
день; со дня на день; день за день; за день; на день АО 
лёд; по льду и доп. по льду АО 
лоб; по лбу и по лбу; что в лоб, что по лбу; провести рукой по лбу; 

на лоб и на лбб АО 
рот; изо рта и изо рту АО 
сон; со сна и доп. со сну АО

Имена существительные женского рода

У имен существительных женского рода засвидетельствованы акцентные кривые 
В, В\, В2, В3, Ci, D, D\.
Продуктивны акцентные кривые Bv, D.
Непродуктивны акцентные кривые В, Bv Bv Dv
Неопределимы по продуктивности акцентные кривые А, Сг.
Отмечена также акцентная кривая, находящаяся вне классов (с неразличением 

неконечного и конечного ударения во всех словоформах, кроме твор. п. ед. ч.).

А Н к н к

И. липа ■ в липы

Р. липы ■ □ лип

Д. липе ■ в липам

В. липу ■ в липы

Т. липой а а липами

П. о липе в в о липах

К акцентной кри­
вой А относятся не­
производные имена 
существительные, не 
перечисленные в 
списках слов, отно­
сящихся к остальным 
акцентным кривым.

Акцентная кривая А характеризуется неконечным ударением в словоформах дат. 
п. ед. и мн. ч. С этими характеристиками соотносится неконечное ударение в осталь­
ных словоформах ед. и мн. ч.; в им. — вин. п. ед. ч. с неслоговым окончанием, ср.! 
нить, глупость, и род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием, срл лип, рыб, по усло­
вию, определяется неконечное ударение.

В следующих существительных женского рода, относящихся к 
акцентной кривой А, наблюдается в предложном падеже ударное 
окончание -и при предлогах в, на (обычно при одном из них):
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глубь; в глуби, но: в глуби времён
БАС

грязь; в грязи
даль; в дали, но: в неведомой да­

ли БАС
медь; на меди, но: на позоло­

ченной меди
мазь; дело на мази, но: на ма­

зи (на ртутной мази); в мази 
мель; на мели, а также: с мели 
плоть; во плоти 
связь; в связи, но: работать в 
связи (по связи), в непрерывной 

связи
сень; в сени
тишь; в тиши

В именах существительных женского рода, относящихся к акцент­
ной кривой А, перенос ударения на предлоги не наблюдается.

В Н К н к

И. кишкй ■ ■ кишки

Р. кишкй ■ □ кишок

Д. кишке ■ ■ кишкам

В. кишку ■ ■ кишкй

Т. кишкой н ■ кишками

П. о кишкё ■ ■ о кишках

ага 
бадья 
балда1 
баржа (В) и 
баржа (А) 

бахрома 
бахча 
башка 
бечева 
бита 
битка 
бора (В) и 

бора (А) 
брада 
бразда 
брыла 
брюзга 
булава 

1 Ударение'имен существительных мужского и общего рода: балдй, брюзга, егоза, 
мирза, мулла, мурза, паша, тамада—-не рассматривается в специальном разделе, так 
как по ударению и по флексиям они не отличаются от существительных женского 
рода.

галда 
глиста 
госпожа 
графа 
дуда 
егоза 
ектинья 
ендова 
епанча 
епитимья 
желна 
жнея 
зуда 
зурна (В) и
БАС (D) 

кабарга 
кайла 
кайма (В); У 

(В) и (D) 
каланча 
калита 
карга 
карча 
квашня 
кирка 'У (В)

и АО (D) 
(орудие); 
кирка (А) 
(церковь) 

киса 
киста 
кишка 
клешня 
клюка 
княжна 
кобза (В) и 

кобза (А) 
кобура 
колея 
конура 
корма 
корчма 
кочерга 
краса 
культя 
кума 
купина 
кутья 
ладья 
лапша 
левша 
лития АО и У
(В), БАС 
(О) 
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люфа 
мечта 
мирза 
мох на 
мошна 
мулла 
мурза , 
острога 
палея 
пальма (В)

(нож); паль­
ма (Л) (де­
рево) * 

паранджа 
паремья 
паша 
пелена 
пиала 
плева 

плена 
полынья 
праща 
пустельга 
раба
сайга 
скамья (В) и

скопа 
скуфья 
солея 
статья 
стезя 
стопа (В)

(часть ноги, 
шаг); стопа
(D) (едини­
ца стиха; ку­
ча чего-н.;

мера бума­
ги, сосуд) 

ступня 
сулея 
сума 
сурна 
тайга 
тамада 
тамга 
таранта 
тахта 
тетива 
тулья 
тура (В)-, У

(В) и (А) 
фата 
халда (В) и
(А) 

ханжа 
харатья 
хвала 
ходжа 
хула 
чадра 
чалма 
чека 
череда 
черта 
чета 
чоха и чуха 
чреда 
швея 
шлея 
юла 
яга 
ячея

Акцентная кривая В характеризуется конечным ударением в дат. п. ед. и мн. ч. 
С этими характеристиками соотносится конечное ударение во всех словоформах 
ед. и мн. ч.

Словоформам род. п. мн. ч. неодушевленных имен существительных и слово­
формам род.-вин. п. мн. ч. одушевленных имен существительных, имеющих несло­
говое окончание, по условию, приписывается конечное ударение, ср.: острбг, каба­
рог и т. п.

Акцентная кривая В является непродуктивным вариантом акцентной кривой Bv
Замечание. Значительная часть слов из списка состоит из заимствований 

либо из тюркских языков, ср.: сайга, кобура, либо из иранских, ср.: тахтй, кисб, 
либо из греческого языка, ср.: палея, скуфья. По мере обрусения эти слова относятся 
к продуктивным акцентным кривым, что отражается словарями русского языка, 
ср.: кайма, каймы, мн. ч. каймы, каём, каймйм (не кбймы, койм, кдймам) АО, но 
кайма, каймы, мн. ч. каймы, каём, каймам и кбймы, койм, кбймам У. Сходным об­
разом нормализуется постепенный переход собственно русских слов к продуктивным 
акцентным кривым, ср.: конура, конуры, мн. ч. конуры, конур, конурйм АО, ло кону­
ра, конуры, мн. ч. конуры БАС.

в, Н К н к

И. губа ■ ■ губы

Р. губы ■ □ губ

Д. губё ■ ■ губам

В. губу • ■ губы

Т. губой ■ ■ губами

П. о губё ■ ■ о губах
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блоха
борозда (Вг); БАС (Вх) и (В2) 
вожжа
волна (Вх) и (D); и в знач.

«шерсть» singularia tantum 
с неконечным ударением сло­
воформ и с конечным ударе­
нием словоформ: волна и волна 

голова и (В2) (с разными 
значениями, см. В2) 
гряда (Bx); БАС (BJ и (D) 
губа 
дежа 
железа
заря (Вү) и (D); утренняя за­

ря, вечерняя заря; заря (Dr) 
(военный сигнал)

кила 
копна 
кошма 
межа 
моща 
ноздря 
обжа (Вг) и обжа (А) 

полоса (Вг) и (В2) 
просвира (В±) и (D) 
простыня 
просфора 
пята
река (BJ, (В2), (D), (DJ 
свеча
серьга
скамья (В), (Вг)
скирда 
скоба
сковорода
слега
слеза 
слобода 
сопля 
сорвиголова (Вх) ; БАС (Dx) 
строка (Вх) и (В2)
строфа БАС АО (Вх),

не (D); Гр. АН (D)
судья (Bi); У (Bi) и (реже) (D); 

БАС (D), но: судей
тропа 
щепа

Акцентная кривая Вх характеризуется конечным ударением в дат. п. ед. и мн. ч. 
С этими характеристиками соотносится неконечное ударение в им.-вин. п мн. ч. 
и конечное ударение во всех остальных словоформах ед. и мн. ч.

Словоформам род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием, по условию, приписыва­
ется конечное ударение, ср.: губ, скоб и т. д.

в2 Н К н К

И. голова ■ В головы

Р. головы ■ □ голов

Д. голове ■ в головам

В. голову ■ В головы

Т. головдй ■ в головами

П. о гол о её ■ в о головах

болона 
борода 
борозда

вода (В?) устар, и (DJ
голова (В2) и в значении «руко- 

БАС (Bi) и (BJ; АО водитель», «передовая часть»

32



гора
доскЗ (В2); но: бей в доску, раз­

гоняй тоску
кроха (В2) (крошка); кроха (А) 

(маленький ребенок)
нога
полоса (В<2) и (BJ
пора пора (А) (отверстие) 

река (В2) и (BJ, (D), (DJ 
рука
среда (ВJ (день недели); среда

(D) (окружение)
стена
сторона
строка (В2) и (В±) 
щека

Акцентная кривая В2 характеризуется конечным ударением в дат. п. ед. и мн. ч. 
С этими характеристиками соотносится неконечное ударение в вин. п. ед. ч. и в 
им. —вин. п. мн. ч., а во всех остальных словоформах ед. и мн. ч. наблюдается ко 
нечное ударение.

Словоформам род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием, по условию, приписы­
вается конечное ударение, ср.: рек, сторбн.

Существительные женского рода, относящиеся к акцентной кривой 
В2, обнаруживают перенос ударения на предлог в следующих словах: 
голова, гора, доска, нога, рука, стена, сторона, щека.

Слова голова, гора, доска, стена и щека переносят ударение в вин. 
п. ед. ч. на предлог на: на доску АО, на стену АО, на щеку АО, на 
гору АО, на голову АО; на предлог за: за голову АО, за гору АО, за, 
стену АО, за щеку АО; на предлог под: пдд гору АО; на предлог об: 
об стену АО. Допускается также на доску АО, на гору АО.

Слова нога, рука, сторона переносят ударение в вин. 
п. ед. и мн. ч. на предлог за: за ногу АО, за ноги АО, за руку АО; на 
предлог на: на ногу АО, на ноги АО; на руку АО, на руки АО; на 
сторону АО, на стороны АО; на предлог под: пдд руку АО, под руки 
АО; на предлог об: 66 руку АО.

В слове пора наблюдается перенос ударения на предлог в род. п. 
мн. ч. до сих пор или до сих пор АО.

Замечание. Отмечаемая некоторыми словарями дублетность ударения 
в вин. п. ед. ч. свидетельствует о постепенной нормализации перехода рассматриваемых 
слов к продуктивной акцентной кривой Вх или D, ср.: рекй, реки, вин. реку и реку, 
мн. ч. реки, рек, рекйм, рекйми, о реках и доп. рекам, рёками, о рёках АО.

2 В. А. Редькин

Вз Н к

И. любовь □
Р. любви ■
Д. любви в
В. любовь □
Т. любовью а
П. о любви в

К акцентной кривой В3 относятся слова глушь', 
любовь. Названная акцентная кривая характеризует­
ся конечным ударением в дат. п. ед. ч. С этим 
ударением соотносится неконечное ударение в слово­
форме твор. п. ед. ч. и конечное ударение в осталь­
ных словоформах ед. ч.; словоформам им.-вин. п. 
ед. ч. с неслоговым окончанием, по условию, при­
писывается конечное ударение. Формы мн. ч. не 
засвидетельствованы.

Акцентная кривая В3 является непродуктив­
ным вариантом акцентных кривых Вх и D-
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с. Н К н к

И. вещь □ ■ вещи

Р. вещи ■ ■ вещёй

Д. вещи ■ ■ вещам

В. вещь □ ■ вёщи

Т. вёщью ■ ■ вещами

П. о вёщи ■ а о вещах

борть
бровь (CJ; на брови 
ведомость 
весть
ветвь 
вещь 
власть 
волость 
горсть (Сі); в горсти 
гроздь
грудь (CJ; в груди, на груди, 

к груди, по груди
дверь (Сх)\ в двери 
деревня 
десть 
должность 
доля 
дочь
дробь 
жердь 
зыбь 
кисть 
клеть (Сх); в клети и в клети

БАС
кость в кости и в кости
крепость 
крепь
кровь (Сх); в кровй; на крови 
лебедь (Сх) и устар. (А) 
лопасть 
лошадь 
масть' 
матерь 
мать

мелочь
мышь
новость
ночь в ночи.
область
ость
ось (Сх)\ в оси; на оси 
очередь 
печь (CJ; в пени; на печи 
пещь (Сх)\ в пещи 
плеть
плоскость 
площадь 
повесть 
подать 
полость 
полсть 
полутень (Сх); в полутени БАС 
пристань 
пропасть
пядь 
речь 
роль 
рысь (бег) 
сажень (Сх) и сажень (А) 
сволочь
сельдь
сеть (CJ; в сети, и в сети 
скатерть 
скорбь 
скорость 
сласть
смерть 
снасть
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соль
стать
степень
степь (Сх); в степи; по степи 
стерлядь
страсть
ступень (CJ (ступень развития) 

и (А) (у лестницы)
тень (Сх) и устар. (А); в тени; 

на тени
треть

трость
цепь (Сх) \ в цепи; на цепи; по 

цепи
церковь
часть (С±); в части (в полицей­

ской)
честь (Сх); в чести
четверть
шерсть (Сх); в шерсти
щёлочь
щель (Сх); в щели

Обороты: быть в грустях; на всех (на пблных) рысях; на рысй, 
ср.: рысь (А) (животное).

Акцентная кривая характеризуется неконечным ударением в дат. п. ед. ч. 
и конечным ударением в дат. п. мн. ч. С этими характеристиками соотносится неко­
нечное ударение в словоформах ед. ч. и в им.-вин. п. мн. ч.; в остальных словофор­
мах мн. ч. — конечное ударение; словоформам им.-вин. п. ед. ч. с неслоговым окон­
чанием, по условию, приписывается неконечное ударение.

В следующих именах существительных женского рода, относя­
щихся к акцентной кривой Cit наблюдается перенос ударения на пред­
логи: весть, дверь, ночь, смерть, соль, цепь, четверть.

В слове бровь наблюдается перенос ударения на предлог на в вин. 
п. мн. ч.: надвинул на брови и на брови АО. В слове смерть ударение 
переносится в род., вин. и предл. п. ед. ч. на предлоги до, на, при: 
на смерть АО, дб смерти АО, при смерти АО. В слове ночь ударение 
переносится в род. п. на предлоги до, на, за: дб ночи АО, с утра до 
ночи АО, за ночь АО, на ночь АО, но: несмотря на ночь АО. В словах 
весть, соль, чётвертъ ударение переносится на предлог в род. п. ед. ч. — 
предлог без: без вести У, однако без вести О; без соли У, но: анекдот 
без соли О; без четверти У, но: 12 часов без четверти О. Как видно, 
словари не единодушны в определении нормы ударения. В словах 
дверь и цепь перенос ударения на предлог засвидетельствован в вин. 
п.; в слове дверь — на предлог за: за дверь и за дверь АО', в слове 
цепь — на предлог на: на цепь и доп. на цепь АО.

D Н К н к

И. женй ■ я жёны
Р. жены я □ жён
Д. женё ■ я женам
В. жену ■ □ жён
Т. жендй я я жёнами
П. о женё я я о жёнах.
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арбй (П) и (В) БАС 
басма У (D) Аг. (Z)) (печать с 
изображением хана) и (А) (краска

для волос) 
беда 
блесна 
бронй (D) (защитная обшивка);

броня (А) (документ) 
вдова 
верста (D) и (DO', БАС (D)\

но: живёт в двух верстах 
весна 
ветла 
ветчина 
вина (D), устар. (В) 
война 
волна (D) и (ВО и в значении

«шерсть» — singularia tantum 
с неконечным и с конечным 
ударением словоформ: волна и 
волна

гроза 
грядй (BJ; БАС (ВО и (D) 
десна
длина (D), но мн. ч. только в 

технике и математике
доха
Дрофа
дуга (D)-, БАС (D) и (ВО 
дыра
жара БАС (D) '
женй
заря (ВО и (D) (утренняя заря, 

вечерняя заря); заря (^(воен­
ный сигнал)„

звезда 
змея 
зола БАС (D) 
зурна БАС (D) и АО (Б) 
игла 
игрй 
избй (D) и (DO 
икра
кайма У (В) и (D)\ АО (В) (не 

кдймьіу, Орф. С. (В) 
карга БАС (D) и (В)\ АО (В) 
кила
киркй АО (D) и У (В) (орудие);

кирка (А) (церковь)
коза
леса (D) и леса (А) 
колбаса
коса (орудие) (D) и (DO 
косма 
крупа 
лиса 
лития БАС (D), АО и У (В) 
лоза
лука 
луна 
мета (D) и мета (А) 
метла
нора (D) и (£\)
нужда
овца 
ольха 
орда 
оса 
пастилй 
пешня (D); У (D) и (А) 
пила 
плита 
плюсна 
пола 
просвира (D) и (ВО 
пчела
река (D), (ВО, (В2), (DO 
роса (D)-, БАС (D) и (DO 
руда 
свинья 
семья 
сестра 
сирота 
скала 
скорлупа 
скула 
слугй 
слюда 
смола 
сноха 
сова 
соснй
софа (D); У: мн. ч. редко (D) 

и (ВО
coxa (D); У (D) и (В2) 
среда (D) (окружение); среда (В2)
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(день недели)
стопа (D) (единица стиха; куча 

чего-н.; мера бумаги, сосуд); 
стопа (В) (часть ноги, шаг) 

страда 
страна 
стрекоза
стрела 
стреха
строфа Гр. АН (D)-, АО (Bt), 

не (D)- БАС (В.)
струна
струя
судьба (D), устар. (В): какими 

судьбами

судия
судья У (Вг) и (реже) (D)\ АО

(Ві), не судей ; БАС (D), но 
судей

тавлея
толпа
трава
труба
тюрьма 
тягота 
уда 
узда 
чухна 
шкала

К акцентной кривой D существительных женского рода примы 
кают также непроизводные singularia tan turn женского рода:

айва 
алыча 
барда 
бахтарма 
белена 
белиберда 
бирюза 
богара 
ботва 
буза 
бузина 
бура 
бурда 
галиматья 
гурда 
гурьба 
дереза 
дрема

дресва 
еда 
езда 
ерунда 
ирга 
кабала 
казна 
камка 
камса 
камфара 
канва 
кисея 
коляда 
комса 
конопля 
копра 
кора 
костра

куга 
курага 
кутерьма 
марсала 
махра 
мезга 
мездра 
мещера 
мишура 

, мордва 
музга 
мука 
мура 
мурава 
мушмула 
муштра 
нуга 
парша

пенька 
перга 
плотва 
рапа 
резеда 
рогоза 
сатана 
слюна 
сулема 
сурьма 
сыта 
тафта 
тоска 
треска 
треста 
тьма 
фанза

(ткань)

халва 
хамса 
хандра 
хвала 
хула 
хурма 
цинга 
чепуха 
■черемша 
чехарда 
чума 
шабала 
шантрапа 
шашла 
шептала 
шпана 
шуга

Акцентная кривая D характеризуется конечным ударением в сло­
воформах дат. п. ед. ч. и неконечным ударением в словоформах дат. 
п. мн. ч. С этими характеристиками соотносится конечное ударение 
в словоформах ед. ч. и неконечное ударение в словоформах мн. ч.

Словоформам род. п. мн. ч. неодушевленных имен существитель­
ных и словоформам род.-вин. п. мн. ч. одушевленных имен существи­
тельных, имеющим неслоговое окончание, по условию, приписывает­
ся неконечное ударение, ср.: вдов, трав и т. п.
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D, Н •1 к

И. вода ■ ■ воды
Р. воды в □ вод
Д. воде в ■ водам
В. воду ■ в воды
Т. водой в в водами
П. о воде в в о вбдах

блесна БАС (Dx) и (D), АО (D) 
верста (1\) и (D), но: живёт в 

двух верстах
весна БАС (DJ и (D); АО (D) 
вода (DJ и устар. (В2)
дрога
душа (Dx)\ но: говорить, бесе­

довать по душам
заря (Dx) (военный сигнал); 

заря (Вх) и (D) (утренняя 
заря, вечерняя заря)

земля
зима
изба (Dj) и (D)
коса (Dx) и (D) (с.-х. орудие);

коса (Dx) (о волосах)
нора БАС АО (D) 
река (Dx), (Вх), (В2), (D) 
спина
сорвиголова (Вх)\ БАС (Dx) 
цена

Акцентная кривая Dx характеризуется конечным ударением в словоформах 
дат. п. ед. ч. и неконечным ударением в словоформах дат. п. мн. ч. С этими характе­
ристиками соотносится неконечное ударение в вин. п. ед. ч.; в остальных словофор­
мах ед. ч. — конечное ударение; во мн. ч.—неконечное ударение во всех словоформах; 
словоформам род. п. мн. ч., по условию, приписывается неконечное ударение.

Имена существительные, относящиеся к акцентной кривой Dlt 
допускают перенос ударения на предлог в следующих словах: вер­
ста, вода, душа, земля, зима, коса, спина, река.

Все перечисленные слова обнаруживают перенос ударения на 
предлоги в вин. п. ед. ч. На предлоги на, за наблюдается перенос 
ударения в словах верста, зима, река: на версту АО, за версту АО, 
за зиму АО, на зиму АО, на реку АО, за реку АО. В слове спина — 
на предлоги за, на, об: за спину АО, на спину АО, об спину и доп. об 
спину АО. В слове вода — на предлоги на, по: на воду АО, по воду ид­
ти АО. В слове коса — на предлог за: за косу У; в этом же слове — 
перенос ударения на предлог за в вин. п. мн. ч.: за косы У. В словах 
земля и душа — перенос ударения на предлог на: на землю и на зем­
лю АО, на душу брать АО, как бог на душу положит АО, но на душу 
населения АО.

Акцентная кривая Dx является непродуктивным вариантом акцентной кривой D. 
Замечание. В следующих словах отмечается дублетность акцентной кри­

вой Dx и D: блесна, веранд, веснй, изба, коса, норд; в словах заря, река м. сорвиголова, 
кроме того, дублетность ударения с акцентной кривой Вх. Дублетность ударения 
свидетельствует о нормализации перехода рассматриваемых слов к продуктивной 
акцентной кривой D или Вх, ср.: избу и избу; реку и реку, рекам и рекдм^ реками и 
рекбми, о реках и о реках при реки.



АКЦЕНТНАЯ КРИВАЯ, НАХОДЯЩАЯСЯ ВНЕ КЛАССОВ

Н К н к

и. вошь
Р. вши ,
Д. вши
В. вошь
Г. вошью
П. о вши

■

вши
вшей.
вшам 
вшей 
вшами 
о вшах

ВОШЬ 
ложь 
рожь

В именах существительных женского рода, относящихся к рассматриваемой 
акцентной кривой, наблюдается неразличение неконечного и конечного ударения в 
словоформах ед. и мн. ч., кроме твор. п. ед. ч.: в нем — неконечное ударение.

Имена существительные среднего рода

У имен существительных среднего рода засвидетельствованы акцентные кри­
вые A, Alt В, Blt С, Су D.

Продуктивны акцентные кривые А, В, С.
Непродуктивны акцентные кривые Ах, By Cv
Неопределима по продуктивности акцентная кривая D.
Отмечена также акцентная кривая, находящаяся вне классов (неразличение 

неконечного и конечного ударения во всех словоформах единственного числа).

А Н к н к

И. болото ■ в болота

Р. болота ■ □ болот

Д. болоту в в болотам

В. болото ■ в болота

Т. болотом ■ в болотами

П. о болоте ■ в о болотах

К акцентной 
кривой А относят­
ся непроизводные 
имена существи­
тельные, не вклю­
ченные в списки 
слов, относящихся 
к остальным ак­
центным кривым.

Акцентная кривая А характеризуется неконечным ударением в дат. п. ед. и 
мн. ч. С этими характеристиками соотносится неконечное ударение в остальных сло­
воформах ед. и мн. ч.

Словоформам род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием, ср.: зубил, по условию, 
приписывается неконечное ударение.

В слове лето наблюдается перенос ударения на предлог на: на 
лето.
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А. Н К н к

И. дитя □ в дети

Р. дитяти ■ ■ детей

Д. дитяти ■ ■ детям

В. дитя □ ■ детёй

Т. дитятей ■ ■ деть мй

П. о дитяти ■ ■ о дётях

К акцентной кривой относится слово дитя. Это слово характеризуется не­
конечным ударением в дат. п. ед. и мн. ч. Указанным характеристикам соответствует 
конечное ударение в словоформах род.-вин. итвор. п. мн. ч.; в остальных словофор­
мах ед. и мн. ч. наблюдается неконечное ударение; в им.-вин. п. ед. ч. словоформе с 
неслоговым окончанием дитя, по условию, приписывается неконечное ударение. 
Рассмотренная акцентная кривая является непродуктивным вариантом акцентной 
кривой А.

В Н К Н К

И. очкд ■ в очкй

Р. очка ■ в очкдв

Д. очку в а очкдм

В. очкд а в очкй

Т. очком ■ и в очкйми

П. об очкё Б в об очкдх

Из непроизводных имен существительных среднего рода к ак­
центной кривой В относится слово очко. Остальные слова — производ­
ные. К акцентной кривой В относятся также следующие непроизвод­
ные существительные singularia tantum среднего рода;

барахло молоко тепло
бельё нутро толокно
добро пшено торжество

Акцентная кривая В характеризуется конечным ударением в словоформах дат. п.
ед. и мн. ч. С этими характеристиками соотносится конечное ударение во всех осталь­
ных словоформах ед. и мн ч.; словоформам род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием,
по условию, приписывается конечное ударение.
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В. Н К н к

И. плечо В в плёчи
Р. плеча В в плечёй
Д. плечу В в плечбм
В. плечб В в плёчи
Т. плечом В в плечйми
П. о плече В в о плечах,

Из непроизвод­
ных имен сущест­
вительных средне­
го рода к акцент­
ной кривой от­
носятся слова 
крыльцо, плечо, 
тавро.

В дат. п. ед. и мн. ч. у этих слов наблюдается конечное ударение. С указанными 
характеристиками соотносится неконечное ударение в им.-вин. п. мн. ч. и конечное 
ударение во всех остальных словоформах ед. и мн. ч.

Словоформам род. п. мн. ч. крылёц, тавр с неслоговым окончанием, по условию, 
приписывается конечное ударение.

Перенос ударения на предлог наблюдается в слове плечо: зй плечи, 
на плечи и за плечи, на плечи АО.

Акцентная кривая Вг является непродуктивным вариантом акцентной кри­
вой В.

С Н к н к

И. слово В в слова
Р. слова в □ слов
Д. слову в в словйм
В. слово в в слова
Т. словом в в словами
П. о слове в в о словах

бремя зеркало мясо право судно
войско имя нёбо семя (сосуд
время кросно облако сено тело
вымя У и кружево пламя У: сердце темя
БАС: мн. лето мн. ч. ред­ слово удило
ч. редко масло ко, устар. стадо утро

дело место племя стремя чудо
деревце море плёсо судно (С)
древо мыло поле (корабль);

(Л)

Акцентная кривая С характеризуется неконечным ударением в словофор­
мах дат. п. ед. ч. и конечным ударением в словоформах дат. п. мн. ч. С этими ха­
рактеристиками соотносится неконечное ударение в словоформах ед. ч. и конечное
ударение в словоформах мн. ч.; словоформам род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием,
по условию, приписывается конечное ударение.
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Ж Н К н к

И. дитА □ ■ дёти

Р. дитяти ■ ■ детей

Д. дитяти ■ ■ детям

В. дитя □ ■ детей

Т. дитятей ■ ■ деть мй

П. о дитАти ■ ■ о дётях

К акцентной кривой Аг относится слово дитА. Это слово характеризуется не­
конечным ударением в дат. п. ед. и мн. ч. Указанным характеристикам соответствует 
конечное ударение в словоформах род.-вин. итвор. п. мн. ч.; в остальных словофор­
мах ед. и мн. ч. наблюдается неконечное ударение; в им.-вин. п. ед. ч. словоформе с 
неслоговым окончанием дитя, по условию, приписывается неконечное ударение. 
Рассмотренная акцентная кривая является непродуктивным вариантом акцентной 
кривой А.

В Н К Н К

И. очкд ■ ■ очки

Р. очка ■ ■ очков

Д. очку ■ ■ очкдм

В. очкд ■ ■ очки

Т. очком ■ Е ■ очкдми

П. об очкё Е ■ об очкйх

Из непроизводных имен существительных среднего рода к ак- 
центной кривой В относится слово очко. Остальные слова — производ­
ные. К акцентной кривой В относятся также следующие непроизвод­
ные существительные singularia tantum среднего рода;

барахло молоко тепло
бельё нутро толокно
добро пшено торжество

Акцентная кривая В характеризуется конечным ударением в словоформах дат. п.
ед. и мн. ч. С этими характеристиками соотносится конечное ударение во всех осталь­
ных словоформах ед. и мн ч.; словоформам род. п. мн. ч. о неслоговым окончанием,
по условию, приписывается конечное ударение.
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в, Н К н к

и. плечо В в плёчи
Р. плеча ■ в плечёй
Д. плечу ■ в плечбм
В. плечб И га плёчи
Т. плечом ■ в плечАми
П. о плече ■ в о плечах

Из непроизвод­
ных имен сущест­
вительных средне­
го рода к акцент­
ной кривой Bi от­
носятся слова
крыльцо, плечо, 
тавро.

В дат. п. ед. и мн. ч. у этих слов наблюдается конечное ударение. С указанными 
характеристиками соотносится неконечное ударение в им.-вин. п. мн. ч. и конечное 
ударение во всех остальных словоформах ед. и мн. ч.

Словоформам род. п. мн. ч. крылёц, тавр с неслоговым окончанием, по условию, 
приписывается конечное ударение.

Перенос ударения на предлог наблюдается в слове плечо: за плечи, 
на плечи и за плечи, на плечи АО.

Акцентная кривая Вх является непродуктивным вариантом акцентной кри­
вой В.

С Н к н к

И. слбво В в слова
Р. слова в □ слов
Д. слову в в словам
В. слбво в в слова
Т. словом в в словами
П. о слове в в о словах

бремя зеркало мясо право судно (А)
войско имя нёбо семя (сосуд)
время кросно облако сено тело
вымя У и кружево пламя У: сердце темя
БАС: мн. лето мн. ч. ред­ слово удило
ч. редко масло ко, устар. стадо утро

дело место племя стремя чудо
деревце море плёсо судно (С)
древо мыло поле (корабль);

Акцентная кривая С характеризуется неконечным ударением в словофор­
мах дат. п. ед. ч. и конечным ударением в словоформах дат. п. мн. ч. С этими ха­
рактеристиками соотносится неконечное ударение в словоформах ед. ч. и конечное
ударение в словоформах мн. ч.; словоформам род. п. мн. ч. с неслоговым окончанием,
по условию, приписывается конечное ударение.
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В следующих именах существительных среднего рода, относя­
щихся к акцентной кривой С, наблюдается перенос ударения на пред­
логи: время, море, нёбо, поле, сердце, слово.

В слове время словоформа вин. п. ед. ч. с переносом ударения на 
предлог во подверглась адвербиализации, перейдя в наречие: во вре­
мя -> вовремя (нар.) АО. Перенос ударения вин. п. ед. ч. на предлоги 
за, на отмечен в существительном слово: на слово АО, за слово АО. 
В слове сердце перенос ударения на предлоги по, на отмечен в дат. 
и вин. п. ед. ч.: по сердцу (разг.) О, положа руку на сердце КО, но: 
жаловаться на сердце. В слове нёбо перенос ударения за­
свидетельствован в дат., вин. и предл. п. ед. ч. на предлоги по, на: 
по нёбу и доп. по небу АО, на нёбо и доп. на небо АО, на нёбе и доп. 
на небе АО. В слове поле перенос ударения на предлоги по, на, за 
засвидетельствован в дат., вин. и твор. п. ед. ч.: по полю АО, на поле 
и на поле АО, за полем и доп. за полем АО. В слове море перенос уда­
рения на предлоги у, по, за, на засвидетельствован в род., дат., вин. 
и твор. п. ед. ч.: сидёть у моря и ждать погоды АО, по морю АО, за 
море и за море (при указании какого-н. конкретного пространства) 
АО, на море АО, за морем АО.

В словоформах дат. п. ед. ч. наблюдается неконечное ударение: дку, уху, в сло­
воформах им.-вин. п. мн. ч.— неконечное ударение: очи, ушу в остальных словофор­
мах ед. ч. неконечное, а мн. ч. — конечное ударение.

Акцентная кривая Сг является непродуктивным вариантом акцентной кривой С. 
Отмечен перенос ударения на предлог: на ухо АО.

с, Н К н к

И. ухо ■ в
Р. уха ■ ■ ушей
Д. уху И ■ ушам
В. ухо ■ ■ уши
Т. ухом ■ ■ ушами
П. об ухе ■ и об ушах

D Н К н к

И. зерно В в
1

зёрна

Р. зерна В □ зёрен

Д. зерну В в зёрнам

В. зерно в в зёрна

Т. зерном а зёрнами

П ( зерне в в о зёрнах
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АКЦЕНТНАЯ КРИВАЯ, НАХОДЯЩАЯСЯ ВНЕ КЛАССОВ

бедро гребло лицо решето стекло
бельмо гумно лукнб ружьё сукно
берцб (D) дол отд окно руно тесло
и бёрце дупло перо рядно тягло (D)
W жерло письмо сверло и тягло

бревно звено платно седло М)
ведро зерно полотно село хайло
веретено кайло помело _ скребло чело
весло клеймо путло сопло (D) число
вино колесо пятно и сопло ядро
волокно кольцо ребро М) яйцо
гнездо копьё ремесло стебло ярмо
гороно крыло стегнб

Н К н к

И. дно

Р. дна

Д. дну

В. дно

Т. дном

П. о дне

■

■
■ 
в
■

донья 

доньев 

доньям 

донья 

доньями 

о доньях

дно 
зло

В именах существительных среднего рода рассматриваемая акцентная кривая 
характеризуется неразличением неконечного и конечного ударения в единственном 
числе, а во множественном числе — у всех словоформ неконечное ударение.

К рассмотренной акцентной кривой существительных среднего рода относятся 
также singularia tantum среднего рода зло с неразличением неконечного и конечного 
ударения во всех словоформах. Этому не препятствует и окказиональная форма 
множественного числа зол с неразличением неконечного и конечного ударения.

Имена существительные, не имеющие форм множественного числа 
(singularia tantum)

Акцентные кривые имен существительных singularia tantum являются варианта­
ми акцентных кривых, которые обнаруживают такое же распределение неконечного 
и'конечного ударения в формах единственного числа, как и рассматриваемые имена 
существительные singularia tantum.

При описании акцентных парадигм непроизводных имен существи­
тельных singularia tantum рассматриваются следующим образом

Имена существительные мужского и среднего рода, имеющие ко­
нечное ударение словоформ, ср.: ревень, ревеня:, молоко, молока', 
пшено, пшена и т. п., приводятся в общем списке непроизводных слов, 
относящихся к акцентной кривой В.
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В акцентных парадигмах непроизводных имен существительных 
женского рода singularia tantum с конечным ударением словоформ 
приводится в списке непроизводных слов, относящихся к акцентной 
кривой D.

К акцентной кривой В3 относятся имена существительные singu­
laria tantum женского рода, у которых конечное ударение наблю­
дается во всех словоформах, кроме творительного падежа; в творитель­
ном падеже — неконечное ударение: глушь, глуши, глуши, глушь, 
глушью, о глуши; любовь, любви, любви, любовь, любовью, о любви.

Непроизводные существительные singularia tantum с неконечным 
ударением словоформ определяются в составе акцентных парадигм не­
производных имен существительных как акцентная кривая А.

Имена существительные, не имеющие форм единственного числа 
(plural ia tantum)

В именах существительных pluralia tantum перенос ударения на 
предлог засвидетельствован в слове щи: попасть как кур во щи.

Следующие имена существительные pluralia tantum имеют конеч­
ное ударение во всех словоформах:

автовесы ессентуки мостки портки
бегй зады нелады порты
боры зеленя ноготки потроха
вальцы кандалы осташй рамена
верхи катки очки текстилй
весы квасцы пахавй тискй
врата коты письмена торгй
городки леса поддавкй торока
дрова мозги попыхй трусы

уста 
ушки 
харчи 
чаруса 
часы 
штаны 
щипцы

Допускается конечное и неконечное ударение словоформ: лютичи 
и Большая Советская Энциклопедия: лютичи', 
панты и панты-, 
ножны, ножен и нождн, ножнам и ножнам-, 
ворота, ворот, воротам и разг.: ворота, ворот, воротам.

Встречается только во фразеологических оборотах: бразды правле­
ния-, взять под уздцы', чай да сахары1.

У следующих существительных pluralia tantum наблюдается не­
конечное ударение в именительном-винительном падежах и конечное 
ударение в остальных словоформах:
автосани
аэросани
бубны, бубён, бубнам; 

АО не бубен, буб­
нам

вини 
власти 
деньги, денег, день­

гам, устар, день­
гам

дровни, дровней; доп. 
дровней

дрожжи
клещи; доп. клещи, 

клещей

1 Ср.: А. Старичек. Руководство по русскому ударению. Париж, 1966.
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крести похороны, похорон, сйни
куДРи похоронам; АО не сени
моши похорон, похоронам слюни
овощи роды; У родбв', АО не черви, червей; ДОП
отруби родов, но родов, ро­ червы, черв, чёр
помочи дам вам

Замечание. Некоторые из перечисленных слов допускают обусловленное 
контекстом употребление в формах единственного числа, ср.: овощ, бвоща, мн. число 
овощи, овощей. Эти слова включены также в списки непроизводных слов, имеющих 
формы единственного и множественного числа.

Не перечисленные в приведенных списках имена существительные 
pluralia tantum имеют во всех словоформах неконечное ударение.

УДАРЕНИЕ ПРОИЗВОДНЫХ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Классификация ударения суффиксальных производных основывается на учете 
правил выбора акцентных парадигм и отношения ударения к аффиксации производ­
ных. Выделяется два класса суффиксальных производных имен существительных, 
различающихся акцентными характеристиками.

Соотношение ударения и аффиксации представлено на следующем графике.

Ударение на суффиксе

Противопоставление неподвижной и подвижной 
акцентной парадигмы

Конечное ударение словоформы

+ —наличие признака, обозначенного сечением графика;
-------отсутствие признака, обозначенного сечением графика;
I, II—акцентные классы суффиксальных производных существительных;
1, 2, 3 — акцентные подклассы производных суффиксальных существительных-.

Как видно из графика, в I классе производных противопоставление неподвижной 
и подвижной акцентной парадигмы обнаруживается в словах с одним и тем же суф­
фиксом. Вө II классе производных подвижная акцентная парадигма противопостав­
лена акцентным парадигмам I класса. С акцентной точки зрения суффиксы II клас­
са дополняют суффиксы производных I класса.
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Вычленение суффикса в слове

Суффикс производного слова вычленяется по следующим пра­
вилам:

1. Суффиксом производного считается тот член основы, который 
отсутствует по крайней мере в части словоформ производящего. Так, 
мы выделяем суффикс -атель в слове писатель, так как аффикс -fl- 
не содержится в словоформах производящего глагола в настоящем 
времени изъявительного наклонения: пишет, в повелительном накло­
нении: пиши, в настоящем времени причастий: пишущий. Правда,-fl- 
содержится в инфинитиве: писать, в прошедшем времени изъявитель­
ного наклонения: писала, в причастиях прошедшего времени: писав­
ший-, но отсутствие -а- в формах настоящего времени решает BOnpoG 
бесповоротно в пользу вычленения в производном суффикса -атель.

2. К суффиксу производного примыкает суффикс производящего, 
образуя сложный суффикс, в том случае, если значение суффикса про­
изводящего включается в значение суффикса производного. Это яв­
ление учитывается только в производных со-значением лиц женского 
пола по названию лиц мужского пола, ср.: разносчица (-чица) от 
разносчик (-чин).

3. Суффикс производящего не примыкает к суффиксу производно­
го, если:

а) значение суффикса производящего не включается в значение 
суффикса производного;

б) суффикс наблюдается во всех словоформах производящего.
Например, в существительном привязчивость выделяется суффикс 

•ость, а не -чивость, так как: з)-чив- содержится во всех словоформах 
производящего прилагательного, ср.: привязчивый, привязчивого, при­
вязчива и т. д.; б) значение суффикса -чив- не включается в значение 
суффикса абстрактных существительных на -ость.

Описанные отношения можно представить следующим графиком: 

имеется во всех словоформах производящего 

значение включается в значение суффикса производного

1,2,3 — классы отношений между членами основы производящего и произ­
водного.

1-й и 3-й классы являются позициями различения данного члена основы как 
суффикса; 2-й класс является позицией неразличения данного члена основы как 
суффикса. Любой из рассматриваемых ниже суффиксов относится либо к 1-му, либо 
к 3-му классу отношений между членами основы производящего и производного.
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Пр имечание. Основообразующие аффиксы глаголов -а-, -е-, -ова, -у-, 
^1-,-ну- не рассматриваются как самостоятельные суффиксы. Они либ > примыкают 
к окончанию глагола, ср.: играет, окончание -ает, либо к суффиксу глагола, ср.: 
играющий, суффикс -ающий. Поэтому в производном существительном определяется 
словообразовательная подвижность ударения в том случае, когда ударение падает 
на член основы, соответствующий основообразующему форманту производящего 
глагола, ср.: истолкователь от истолковать — ударение на -ова- признается как 
словообразовательная подвижность так как в глаголе ударение не на -ова-, а на 
-овать, -овал-, -ован-, -овив-, -ующ- и т. д.

Приведенные соображения необходимо учитывать, сталкиваясь с омонимией 
суффиксов.

Производные слова могут содержать разные суффиксы даже в том 
случае, когда их основы оканчиваются одинаково, например: старшин­
ство (старшинский, ср.: старшинский состав в армии) и старшин­
ство (старший, ср. старший брат). В первом случае вычленяется 
суффикс -ство, во втором -инство.

Омонимия суффиксов — это различная значимость суффиксов при 
одинаковой фонемной структуре исхода основы производного.

Различная значимость может иметь следующее содержание:
1. Различие в грамматическом значении словообразовательных связей, например: 

солдатня (от существительного солдат) и грызня (от глагола грызть) — различия 
отыменного и отглагольного словообразования.

2. Различия в семантическом значении суффикса, например: соболюшка (сд- 
боль, уменьшительное значение), но скворушка (скворёц, неуменьшительное, в дан­
ном случае ласкательное значение).

3. Различия в структуре основы, например: открытие (открыты, в основе при­
ставка), бытиё (быть-, в основе нет приставки), писание (писать-, в корне есть слог), 
рваньё (рвать-, в корне нет слога); к этой же категории относится и приведенный вы­
ше пример старшинство и старшинствд; в первом случае в производящем — при­
лагательное на -ский, во втором — прилагательное не на -ский.

Каждое из указанных трех различий может иметь значение для ударения: они 
могут отличаться принадлежностью к различным акцентным классам и подклассам. 
Различение указанных значений суффиксов посредством ударения является снятием 
омонимии суффиксов.

Рассмотрим те случаи снятия омонимии суффиксов, которые будут учтены при 
описании ударения существительных.

В производных с суффиксами -ина, -ище, -ня, -ник (-щик),-ыш средствами уда­
рения разграничивается образование от глаголов и не от глаголов. Существительные 
с суффиксом -ина, образованные от глаголов с приставками, относятся ко II классу,
1- му подклассу (см. стр. 52), а без приставок — ко II классу, 2-му подклассу 
(см. стр. 54 ). Существительные с суффиксом -ина, образованные от существительных 
и от прилагательных на -овый (-овой), относятся к I классу, 2-му подклассу, а произ­
водные с -ина от остальных прилагательных —ко II классу, 3-му подклассу. Между 
названными суффиксами имеются и другие различия, но при описании ударения от 
них можно отвлечься. Подобным же образом мы отвлекаемся от многочисленных 
словообразовательных проблем и при описании других суффиксов. Отглагольные 
производные с суффиксами -ище и -ыш относятся ко II классу, 1-му подклассу 
(см.стр. 52 ). Отыменные существительные с суффиксом -ище относятся к I классу,
2- му подклассу, а с суффиксом -ыш—к I классу, 3-му подклассу (см.стр.49,50). Отгла­
гольные существительные с суффиксом -ня относятся ко II классу, 3-му подклассу 
(см.стр. 56), а отыменные—к тому лее классу, но к 1-му подклассу (см. стр.52). От­
глагольные существительные с суффиксом -ник (-щик) относятся ко II классу, 1-му 
подклассу (см. стр. 52), а отыменные относятся либо к I классу, 3-му подклассу 
(неуменьшительные), либо к I классу, 1-му подклассу (уменьшительные, см.стр.48.50).

Как видим, в словах с суффиксами -ник (-щик) и -ина ударение разграничива­
ет по два типа отношений: различия в грамматическом значении словообразователь­
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ных связей и для -ина — в структуре основы, а для -чин (-щик) — в семантическом 
Значении суффикса.

К этой же категории относится снятие омонимии в суффиксе -ик. Производные а 
суффиксом -ик от прилагательных относятся к I классу, 3-му подклассу (см. стр. 50) 
а производные от существительных—ко II классу, 1-му подклассу (см. стр. 52).

Различия в семантическом значении суффикса выявляются ударением в единст­
венном случае — разграничивается уменьшительное и неуменьшительное значение 
суффикса, к неуменьшительным относятся и суффиксы с ласкательным значением. 
Указанный тип снятия омонимии суффиксов типичен для производных с суффиксами 
-онка (-ёнка), -очко (-ечко),-ушка (-юшка) и для рассмотренных выше с суф. 
фиксом -чик (-щик). Суффиксы -онка (-енка), -очко (-ечко) и -ушка (-юшка) 
с уменьшительным значением относятся ко II классу, 2-му подклассу, а с неуменьши­
тельным (в том числе с ласкательным) значением — ко II классу, 1-му подклассу 
(см. стр. 52, 54).

Разграничение различий в структуре основы средствами ударения наблюдается 
в производных с суффиксами -ица, -ок (-ек), -ие(-ье). Производные с приставками и 
с указанными суффиксами относятся ко II классу, 1-му подклассу (см. стр. 52), про­
изводные с -ие(-ье) и -ок (-ек) без приставок относятся ко II классу, 3-му подклассу, 
а с -ица —к I классу, 2-му подклассу (см. стр. 49, 56). Выше упоминалось о значении 
приставок и для производных с суффиксом -ина. Наконец, акцентные разграничения 
по структуре исхода основы наблюдаются при омонимии суффиксов -ик и -ник, 
-ство, -инство, -овство, -тельство и некоторых других. Замечания об этих 
суффиксах даются по ходу описания.

Производные I класса

Ударение производных I класса зависит от ударения производя­
щих. Если производящее слово имеет неконечное ударение во всех 
словоформах, то в производном существительном ударение падает на 
тот же слог основы. Если же хотя бы в одной словоформе производя­
щего слова наблюдается конечное ударение, то в производном суще­
ствительном ударение падает либо на финаль основы (слог основы, 
предшествующий словообразовательному суффиксу) (1-й подкласс), 
либо на суффикс (2-й подкласс), либо на окончание (3-й подкласс).

К 1-му подклассу I класса относятся производные, у которых по­
движная акцентная парадигма выражается акцентной кривой А, раз­
мещенной на финали основы. К 1-му подклассу относятся имена су­
ществительные с суффиксами -ка, -лка, -льник, -лыцик, -лыцица, 
-ние (-нье) (со слоговым корнем), -ник, -ноешь, -ость, -тель, -чик 
(с уменьшительным значением, отыменные), -ша.

Неподвижная акцентная парадигма: -ка: знахарке, знахаркам 
(знахарю, знахарям), абрикосовке, абрикосовкам (абрикосовый); -лка: 
вешалке, вешалкам (вешает, вешала); -льник: паяльнику, паяльникам 
(паяет, паяла и паяльный)*-,  -лыцик: чистильщику, чистильщикам 
(чистит, чистила); -лыцица: плакальщице, плакальщицам (плачет, 
плакала); -ние(-нье): разбрасыванию (разбрасывает, разбрасывала), 
преследованию (преследует, преследовала); -ник: маковнику, маков­
никам (маковый), лйпнику, лйпникам (липе, липам); -ноешь: будущ­
ности (будущий); -ость: вычурности (вычурный, вычурна, вычурно), 

* У производных с суффиксом -льник, относящимся к неподвижной акцентной 
парадигме, не разграничиваются производящие глаголы и прилагательные-
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чопорности (чопорный, чдпорна, чдпорно); -тель: улавливателю, улав­
ливателям (улавливает, улавливала), исследователю, исследователям 
(исследует, исследовала); -чик: розанчику, розанчикам (розану, рб- 
занам); -ша: квакерше, квакершам (квакеру, квакерам).

Подвижная акцентная парадигма: -ка: головке, головкам (голове, 
головам), жестянке, жестянкам (жестяной); -лка: курилке, курил­
кам (курит, курила); -льник:будильнику, будильникам (будит, бу­
дила); -льщик; крепильщику, крепйльщикам (крепит, крепила); 
-лыцица: купальщице, купальщицам (купает, купала); -ние (-нье); 
повествованию, повествованиям (повествует, повествовала^ воспита­
нию (воспитает, воспитала); -ник1: барышнику, барышникам (бары­
шу барышам), полковнику, полковникам (полковой); -ноешь: горяч­
ности (горячий, горяча, горячо); -ость:сладости, сладостям (сладкий, 
сладка, сладко)2; -щель: воспитателю, воспитателям (воспитает, 
воспитала), завоевателю, завоевателям (завоюет, завоевала); -чик: 
блинчику, блинчикам (блину, блинам); -ша: секретарше, секретаршам 
(секретарю, секретарям).

1 Исключения. Акцентная кривая А: репбвник, шишкбвник; акцентная кри­
вая В: бечевник, духовник, истопник, колошник, ледник, межник, пальник, трост­
ник, цзетнйк (не соотносится с прилагательным цветнбй по значению).

Примечание. В производном на -атнак/-яшник/, ср.: медвежйтнику, 
медвежатникам (медвежатам), гусЯтнику, гусЯтникам (гусЯтам) и т. п., вычленя­
ется суффикс -ник, а производящим считается мн. ч. соответствующего существитель­
ного на -онокі-ата, -ёнокі-ята.

2 Исключения. Акцентная кривая Ср ведомость, дблжность, крепость, нб- 
вость, плбскость, скбрость, ср.: ведомости, им. п. мн. ч. ведомости, ведомостям и т. д.

8 Со слоговым корнем; о производных с неслоговым корнем см. II класс, 3-й 
подкласс, стр. 56.

4 Исключения: белковина, вязовина, ситовйна, хворостина, шелковина.
5 Исключения: зайчиха, крольчиха, рысиха, соколиха, трусиха, франтиха, 

щеголйха.

I Ко 2-м у подклассу I класса относятся имена существи­
тельные, у которых подвижная акцентная парадигма определяется 
акцентной кривой А, размещенной на словообразующем суффиксе. 
Ко 2-му подклассу относятся производные с суффиксами: -атель 
(-ятель), -ание (-яние, -анье, -янье)3 4 5, -ина (от существительных и 
от прилагательных на -овый/овой, -евый/евой), -инка, -иха, -ица 
(без приставок), -ишка, -ишко, -ища, -ище (отыменные), -ница (от су­
ществительных со значением лиц мужского пола на -ник, -тель), 
-щина (-чина), -щица (-чица) (от существительных со значением 
лица мужского пола на -чик, -щик и др.).

Неподвижная акцентная парадигма: -атель (-ятель): сеятелю, 
сеятелям (сеет, сеяла); -ание(-яние, -анье, -янье): веянию, веяниям 
(веет, веяла), раскаянию (раскается, раскаялась); -ина: картдфелина, 
картофелинам (картофелю), уродине, уродинам (урбду, урбдам), 
пустяковине, пустяковинам (пустяковый)^, -инка: лукавинке, лука­
винкам (лукавый, лукава, лукйво); -иха: дворничихе, дворничихам 
(двбрнику, дворникам)3; -ица (без приставок): медведице, медве­
дицам (медведю, медведям); -ишка:службишке, службишкам (служ­
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бе^ службам)1; -иіико: сараишку, сараишкам (сараю, сараям), жа- 
лованьишку, окалованьишкам (жаовінию, жалованиям); -ища: утро- 
бище, утробищам (утробе, утробам); -ище: базарищу, базарищам 
(базару, базарам), великанищу, великанищам (великану, великанам); 
-ница: башмачнице, башмачницам (башмачнику, башмачникам); 
писательнице, писательницам (писателю, писателям)2 3 4; -щина 
(-чина): гетманщине (гетманский), рекрутчине (рекрутский)2; 
-щица(-чица): банщице, банщицам (банщику, банщикам), лётчице, 
лётчицам (лётчику, лётчикам).

1 Исключения: братишка, воришка, мыслишка, приготовишка, рачишка, 
фрачйшка.

2 В слове беспридднница суффикс -ии,а (см. стр. 52).
3 После смычных зубных д, т вместо -щина и -щица употребляется -чина 

и -чица.
4 Исключение: жемчужина.
5 Исключения: кафтанйшко, фрачйшко, ульйшко (улью, ульям и обл. ульям).
6 Исключение: учительница (А) (учителю, учителям).
? Примечание. Следует отличать отглагольные существительные с суффик­

сом -лец, которые относятся ко 11 классу, 1-му подклассу, ср.: кормилец, рыдалец.— 
от существительных, соотносимых с прилагательными на -лый (-лой), которые полу­
чают ударение по общему правилу производных с суффиксом -ец, ср.: погорельцу, 
погорёльцам (погорелый), но жильцу, жильцам (жилой). Существительные на -нец, 
соотносимые с существительными на -ние (суффикс -ец), имеют ударение на той же 
морфеме, что и существительные на -ние: перерожденцу, перерожденцам (перерож­
дению). Существительные на -нец, несоотносимые с существительными на -ние, об­
наруживают ударение на той же морфеме, что и полные страдательные причастия 
прошедшего времени, ср.: отверженцу, отверженцам (отверженный), кдванцу, кд- 
ванцам (кованный). Производные на -инец, -анец (-янец, -ианец) образованы от 
прилагательных на -инский, -анский (-янский, -маяский) посредством суффикса 
-ец. Все они относятся к неподвижной акцентной парадигме: э/сйздринцу, жйзд-

Подвижная акцентная парадигма: -атель (-ятель): искателю, 
искателям (ищет, искала), предсказателю, предсказателям (предска­
жет, предсказала); -ание (-яние,-анье,-янье): осмеянию (осмеёт, 
осмеяла), изысканию, изысканиям (изыщет, изыскала); ина: домине, 
доминам (дому, домам)1*;  -инка: горчинке, горчинкам (горький, горь­
ка, горько); -иха: пловчихе, пловчихам (пловцу, пловцам); -ица: жи­
лице, жилицам (жильцу, жильцам), волчице, волчицам (волку, волкам); 
-ишка:землишке, землишкам (землё, землям), столишке, столишкам 
(столу, столам); -ишко: городишку,- городишкам (городу, горо­
дам)2; -ища: избище, избищам (избе, избам); -ище: домищу, 
домищам (дому, домам); -ница: баловнице, баловницам (баловнику, 
баловникам)6; -щина: мастеровщине (мастеровой); -щица: продав­
щице, продавщицам (продавцу, продавцам).

К 3-м у подклассу I класса относятся производные имена 
существительные, у которых подвижная акцентная парадигма опре­
деляется акцентной кривой В (мужской и средний род). К 3-му под­
классу относятся имена существительные с суффиксами: - ц, -ик (от 
прилагательных), -ице (-ецо), -ство, -це (-цо), -щик (-чик) (оты­
менные, неуменьшительные), -ыш (отыменные).

Неподвижная акцентная парадигма: -ец: милостивцу, милостив­
цам (милостивый)1; -ик: ноздреватику, ноздреватикам (ноздреватый, 
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ноздревата, ноздревато)* 1; -ице (-ецо): зданьицу, зданьицам (зданию, 
зданиям); -ство: авторству (авторский); -це (-цо): болотцу, болот­
цам (болоту, болотам); -щик (-чик): тюбингщику, тюбингщикам 
(тюбингу, тюбингам), плакатчику, плакатчикам (плакату, плака­
там)2; -ьии: поганышу, поганышам (поганый, погана, погано).

ринцам (жйздринский), американцу, американцам (американский), вольтерьянцу, 
вольтерьянцам (вольтерьянский), кантианцу, кантийнцам (кантианский).

Исключения. От прилагательных: вдовец (В), дохлёц (В), малец (А) и малец (В), 
мдлодец (А) (в народной поэзии: удалец), молодец (В) (в остальных значениях), пешёц 
(В), пришлец (В), старец (А); от существительных: шельмец (В); от глаголов 
(и причастий): выходец (А), резец (В), ставец (В), оборвйнец (А), ободрйнец (А), 
сорванец (В).

1 Примечание. Производные от прилагательных с суффиксом -ик, -щик
(-чик) сохраняют перед суффиксом основообразующие суффиксы -ов- и др.,
например: фруктовщйк (фруктовый), колбасник (колбйсный), ноздреватик (ноздре 
вйтый). Производные, не содержащие в основе суффиксов прилагательных, образо­
ваны от существительных, например: тюбингщик (тюбинг), ослик (осёл) и т. д. Про 
изводные от прилагательных с суффиксом -ик относятся к 3-му подклассу I класса; 
производные от существительных с суффиксом -ик относятся к 1-му подклассу II 
класса.

Следует отличать производные с суффиксом -ник от производных с суффиксом 
-ик, соотносимых с прилагательными на -ный (-ной). Существительные с суффиксом 
-ник, образованные от прилагательных, сохраняют перед-ник суффикс прилагатель­
ного, например: чаёвник (чаевой). Производные от существительных с суффиксом 
-ник не соотносятся с прилагательными на -ный( -ной), например: лйпник (липа), 
окучник (окучка). Прилагательные на -ный (-ней) от липа и от окучивать — окучить— 
окучка не образуются; в лйпник отсутствует суффикс прилагательного -ов-. Произ­
водные с суффиксом -ник относятся к 1-му подклассу I класса.

Исключения. Акцентная кривая В: блудник, большевик, воротник, гнойник, 
кадровик, массовик, меньшевик, плановик, потник, рейдовик, розовик, руд­
ник, сланцевйк, сошник, тайник, тельник, трестовик, хлопковйк, цензовйк; акцент­
ная кривая А: рыжик.

2 Примечание. В существительных на -овик, -овщик акцентная кривая В 
(ударение на окончании) наблюдается в том случае, когда в однокоренном прилага­
тельном на -овый (-овой) наблюдается ударение на окончании или на суффиксе -ов-: 
страховику, страховикам (страховой), меховщику, меховщикам (меховой), слонов­
щику, слоновщикам (слоновый). Неочевидно правило выбора ударения в словах 
волковщик (В) и старьёвщик (А). При дублетности ударения прилагательного ак­
центная кривая В наблюдается в существительном во всех случаях, когда один из 
дублетов имеет ударение на -ов- йли на -ой: правовику, правовикам (правовый и 
правовой) и т. д.

Производные от существительных с акцентной кривой В характеризуются уда 
рением на финали основы: гарпунщику, гарпунщикам (гарпуну, гарпунам), кормщику, 
кормщикам (корме, кормам).

Исключения. Акцентная кривая А: бронзовщик, крановщйк, пемзовщик, плюсов 
щик, прессовщйк, толевщик, фольговщйк; газовщик (А) и газовщик (В), ковровщик (А) 
и ковровщик (В).

. J Примечание. Сюда же относятся производные от singularia tantum 
гнильцо, дрянцо, мясцо, памятЦд, пивцо, сенцо. При этом окказиональные образова­
ния множественного числа: мяса, пива, сена — относят производящие имена сущест-

Подвижная акцентная парадигма: -ец: сосунцу, сосунцам (сосуну, 
сосунам); -ик: дровянику, дровяникам (дровяной); -ице (-ецо): письме­
цу, письмецам (письму, письмам); -ство:щегольству (щегольской); 
-це (-цо): винцу (вину, винам), словцу, словцам (слову, словам)3; 
-щик (-чик): кузовщику, кузовщикам (кузову, кузовам), погребщику, 
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по?ребщі кбм (погребу, погребдм); -ыш: дурнышу, дурнышам (дур- 
нойг дурна, дурно), малышу, малышам (малый, мала, мало)* 1.

вительные среднего рода к акцентной кривой С. Для singularia tantum женского рода 
гниль, память У не приводит окказиональных форм множественного числа, а дрянцд 
несоотносимо с окказиональной формой множественного числа дряни, дряней.

Дублетное ударение деревцо (В) и деревце У, Орф. С. (А), АО, Аг. (С); долот- 
цб£(В) и долотце (А); кружевцд, Орф. С. (В) и кружевце Аг., АО, Орф. С. (А); 
решетцб (В) и решётце (А), сукнецо Орф. С. (В) и суконце АО, У, Орф. С., Аг. (А).

Исключения. К акцентной кривой D относятся озерцо, сельцо У (редко). К ак­
центной кривой А относятся ведёрце, веретёнце, волоконце, дельце, донце, зеркальце, 
оконце, седельце, стекольце; тельце (А) и БАС (С).

1 Исключение: латыш (В).
2 Исключение: жнитвб.
3 Исключение: огниво. Сюда же относятся молдзиво и жниво — в последнем 

случае неслоговой корень; ударение на суффиксе -иво можно рассматривать как ва­
риант ударения на финали основы.

4 Исключения: бельё, гнильё, гольё, живьё, свежевьё, свежьё, суровьё; неочевид­
ны правила выбора ударения в жильё (D) и жнивьё (D).

6 Суффикс -ик употребляется в существительных с уменьшительным зна­
чением (столик) и в словах иноязычного происхождения в связанных основах (даль­
тоник).

Производные II класса

Ударение производных II класса не зависит от ударения произ­
водящих.

Во II классе выделяется три подкласса (см. график на стр. 45). 
В производных 1-го подкласса ударение падает на финаль основы 
(последний слог перед словообразующим суффиксом), 2-го — на суф­
фикс, 3-го — на окончание.

1-й  подкласс характеризуется акцентной кривой А, разме­
щенной на финали основы. Это производные с суффиксами: -бище, -во, 
-енка (неуменьшительные), -енство, -еня, -знь, -иво, -ие (-ье) (от су­
ществительных с приставками и от прилагательных), -ик (от существи­
тельных), -ика, -ина (от глаголов с приставками), -ица (с приставка­
ми), -ишр (отглагольные), -ко, -ла, -лец, -лица, -лище, -ло, -льня, 
-льщина, -ня (отыменные), -ово ( ево),-ок (-ек) (от глаголов с при­
ставками; отыменные с неуменьшительным значением), -онька (-ень- 
ка), -очка (неуменьшительные), -очко (-ечко) (неуменьшительные), 
-са, -тай, -тва, -тельство, -тие(-тье) (с приставками), -тор, 
-ушка (-юшка) (неуменьшительные), -ушко (-юшко), -ха, 
-шество, -щик (-чик) (отглагольные), -ыш (отглагольные), -ышек 
(-ушек), -ышко, -ья, -юх.

-бище: гульбищу, гульбищам, кладбищу, кладбищам, стрельбищу, 
стрельбищам; -во: пиву2; -енка: француженке, француженкам, мо­
нашенке, монашенкам, черкешенке, черкешенкам; -енство: нищенству, 
первенству; -еня:заутрене, заутреням, утрене, утреням; -знь: болез­
ни, болезням, жизни, жизням, казни, казням; -иво: месиву, мёсивам, 
топливу, топливам3 4; -ие (-ье): взгорью, взгорьям, всполью, вспольям, 
величию, веселью11; -ик: паровозику, паровозикам, столику, столи­
кам, академику, академикам, дальтонику, дальтоникам5 6 * *; -ика: акро­



батике, поэтике; -ина:испарина, испаринам, отметине, отметинам1; 
-ици: безголосице, распутице2; ише: прибежищу, прибежищам, 
побоищу, побоищам; -ко: ведёрку, ведёркам, соловейку, соловейкам, 
яичку, яичкам3 * 5; -ла: громиле, громилам, опивале, опивалам, подстре­
кале, подстрекалам11; -лец: владельцу, владельцам, кормильцу, 
кормильцам3; -лица:владелице, владелицам, кормилице, кормйлицам, 
страдалице, страдалицам6 7; -лище: вместилищу, вместилищам, 
игралищу, игралищам1; -ло: пеклу, пеклам, стойлу, стойлам, покры­
валу, покрывалам8; -льня: белильне, белильням, волочильне, волочиль­
ням; -лыцина: видальщине, видальщинам, слыхальщине, слыхаль- 
щинам; -ня: винокурне, винокурням, пекарне, пекарням9; -ово-(-ево): 
вареву, куреву, хлёбову10; -ок(-ек> -шек):взгорку, взгоркам, загривку, 
загривкам, задвдрку, задворкам, обрубку, обрубкам, дубочку, дубочкам, 
уголёчку, уголёчкам11-, -онька (-енька): берёзоньке, берёзонькам, голо­
воньке, головонькам, слёзоньке, слёзонькам, реченьке, реченькам;-очка: 
вазочке, вазочкам, дурочке, дурочкам, звёздочке, звёздочкам, мордочке, 
мордочкам12; -очко (-ечко): чйдочку, чадочкам, семечку, семеч­
кам; -са: плаксе, плаксам, криксе, криксам; -тай: глашатаю, гла­
шатаям; -тва: жатве, битве, битвам13; -телъство: вмешатель­
ству, домогательству, домогательствам, надругательству, надруга­

1 Производные от глаголов с приставкой вы- получают ударение на пристав­
ке: выбоина, вымоина.

2 Исключение: небылица.
3 Клички животных, таких, как Гнедкб, Сивко, не рассматриваются.

Исключения. Акцентная кривая В: брюшко, молочкб, мяско, озерко, пивко (мн. 
ч. только у брюшко и озерко). В дитятко, золотко, облачко — ударение на первом 
слоге основы. Дублетность ударения: ушко (А) и ушко (D) (уменьшительное от 
ухо), ушко (В) (отверстие).

^Примечание. В суффиксах отглагольных производных на -ла, 
-лица, -лище, -леи,, -льня, -лыцина, -ло возможны варианты на -а-, -и-, 
которые мы специально не рассматриваем. В этих вариантах ударение будет соот­
ветственно на суффиксе, ср.: трепало (треплю, суффикс -ало), вместилище (вмещу, 
суффикс -илище) и т. д.

Исключения: дрыхала, охала, хнЛкала.
5 Примечание. В производных от прилагательных на -лый (-лой) 

суффикс -ец: жилец — от жилой, а не от жить, см. I класс, 3-й подкласс, стр. 51.
8 Исключения: виселица, жилица, пйдалица, светлица.
7 Исключение: жилище.
8 Исключения: скреблб (D), помелб (D), теслб (D), мазлб (В), брызгало 

(А), пугало (А), хрюкало (А), дыхало (А).
9 Исключения: головня, лыжня, матросня, надолбня, пятерня, ребятня, 

ровня и ровня, солдатня, ступня, цепнЯ, четверня, шестерня, шоферня.
10 Исключение: кружево (С), связь с производящим затемнена.
11 Исключения. Акцентная кривая В: завиток, западбк, извитбк, поводок, 

погремок, поддавбк, помазок, поплавбк; существительные с приставками па- и вы- 
всегда имеют ударение на приставке: пасынок, паводок, паголенок, выплавок, высевок, 
высадок и т. д.; с ударением на первом слоге: камешек, краешек, ставешек.

12 Исключения: цепочка (А); сюда же относится дощечка (А), где -ечка — 
вариант -очка.

Исключение: жратва.
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тельствам1; -tnue (-тье): распятию, распятиям, понятию, 
понятиям2; -тор: вулканизатору, вулканизаторам, изолятору, изоля­
торам, инкубатору, инкубаторам; -ушка (-юшка):вдовушке, вдовуш­
кам, головушке, головушкам, речушке, речушкам, соседушке, соседуш­
кам; -ушко (-юшко): хлебушку, хлебушкам, полюшку, полюшкам; 
-ха: растеряхе, растеряхам, замарахе, замарахам, пряхе, пряхам; 
-шество: новшеству, новшествам, пиршеству, пиршествам; -ник 
(-щик): бомбардировщику, бомбардировщикам, передатчику, передат­
чикам, разведчику, разведчикам; -ыш: оборвышу, оборвышам, последы­
шу, последышам, приёмышу, приёмышам3 4 * 6; -ышек(-ушек):воробушку, 
воробушкам, оладышку, оладышкам, катышку, катышкам; -ышко: 
горлышку, горлышкам, стёклышку, стёклышкам, стеколышку, сте­
колышкам, судёнышку, судёнышкам; -ья: гостье, гостьям, сватье, 
сватьям'1; -юх: конюху, конюхам.

1 Примечание. Не следует смешивать существительные на -тельство 
(-с тво, а не -тельство) от прилагательных на-тельный, -тельский,ср.: пре­
дательство от предательский, доказательство от доказательный (-ство, а не 
-тельство), которые получают ударение по правилу для существительных с суф­
фиксом -ство (см. стр. 50), и существительные с суффиксом -тельство. Последние 
не соотносятся с прилагательными на -тельский, -тельный.

2 Исключение: забытьё.
Примечание. Ко II классу, 1-му подклассу относятся и те производные с 

суффиксом -тие (-тье), у которых приставка обнаруживается в связанной основе: 
понятие, занятие и т. п.

3 Производные от глаголов с приставкой вы- получают ударение на пристав­
ке: выкормыш; на приставке и ударение в производных от -играть: нйигрыш, ббыг- 
рыш, отыгрыш, проигрыш, розыгрыш, в том числе и выигрыш.

4 П р и м е ч а н и е. То же правило в pluralia tantum: стручья, коренья
и т. д. Исключения: судья (D), игуменья (А).

6 Исключения. Акцентная кривая В: багаж, бандаж, блиндаж, вираж, витраж, 
вольтаж (А) и (В), гараж, кураж, листаж, литраж, метраж, монтаж, муляж, 
стеллаж, типаж, тираж, тренаж, фураж, шантаж.

Исключения: кожан (В), пузан (В).

2-й  подкласс II класса характеризуется акцентной кривой А, 
размещенной на словопроизводящем суффиксе. К этому подклас­
су относятся имена прилагательные со следующими суффиксами: 
-авец, -авица, -ад, -ада, -аж, -айка, -ака, (-яка), -ал, -ан, 
(-ян), -анчн (-янин), -анка (-янка), -ант (-янт), -арий, 
-арник, -ат, -атина (-ятина), -ация (-яция, -изация), -ачка 
(-ячка), -ашка, -ёжка, -ей, -ель, -ёна, -ёние (-ёнье), -ёнка 
(-днка) (уменьшительные), -ент, -ёныш, -ёр, -ёсса, -ётка, 
-ёха (-дха), -ёшка, -изм,-ин, -йна (отглагольные без приставок), 
-йня (-ь'.ня), -ионёр, -up, -йса, -ист, -ит, -йтель, -оба (-ёба), 
-овина, -бвич (-ёвич) (кроме отчеств и фамилий), -овйще (-евйще), 
-бека (ёвка), -днок (-ёнок), -дня, -дта (от глаголов), -очко, 
(-ёчко) (уменьшительные), -тяй, -уга (-юга), -унья,-ура, -уха, 
-уша, -ушка (-юшка) (уменьшительные), -фикация (-ификация), 
-чанин, -чднок, -ыга, -юка, -яга, -яй.

-авец: красавцу, красавцам, мерзавцу, мерзавцам; -авица: красавице, 
красавицам; -ад: лимонаду; -ада: блокаде, блокадам, клоунаде, клоуна­
дам; -аж: пилотажу, хронометражу,'0; -айка: лужайке, лужайкам, 
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молодайке, молодайкам, попрошайке, попрошайкам; -ака(-яка): зеваке, 
зевакам, кривляке, кривлякам; -ал: провинциалу, провинциалам, теат­
ралу, театралам; -ан (-ян): брюхану, брюханам, горлану, 
горланам, губану, губанам; -анин (-янин): горожанину, горожанам, 
персиянину, персиянам, южанину, южанам1; -анка (-янка): горянке, 
горянкам, делянке, делянкам, дуплянке, дуплянкам, индианке, индиан­
кам, курдянке, курдянкам; -ант (-янт):арестанту, арестантам, апел­
лянту, апеллянтам, квартиранту, квартирантам; -арий: аграрию, 
аграриям, парламентарию, парламентариям; -арник: кустарнику; 
-ат: адресату, адресатам, деканату, деканатам; -атина (-ятина): 
бычатине, голубятине, кислятине; -ация (-яция, -изация): ратифи­
кации, ратификациям, апелляции, апелляциям, акклиматизации, 
конкретизации, витаминизации; -ачка (-ячка): болячке, болячкам, 
гордячке, гордячкам, жвачке, спячке; -ашка: милашке, милашкам, 
мордашке, мордашкам, старикашке, старикашкам; -ёжна: бомбёжке, 
бомбёжкам, делёжке, делёжкам; -ей:богатею, богатеям, дуралею, дура­
леям, грамотею, грамотеям; -ель:капели, колыбели, колыбелям2; -ёна: 
сластёне, сластёнам; -ение (-енье):возвышению, возвышениям3 4 5 6; -енка 
(-онка): бумажонке, бумажонкам; душонке, душонкам, силёнке, си­
лёнкам; -ент: ассистенту, ассистентам, референту, референтам; 
-ёныш: гусёнышу, гусёнышам, зверёнышу, зверёнышам, змеёнышу, змеё­
нышам; -ёр: гримёру, гримёрам, гарпунёру, гарпунёрам; -есса: поэтес­
се, поэтессам, баронессе, баронессам, принцессе, принцессам; -етка: 
танкетке,. танкеткам; -ёха (-оха): завирдхе, завирдхам, растерёхе, 
растерёхам; -ёшка: головёшке, головёшкам, поварёшке, поварёшкам'1; 
-изм: большевизму, демократизму, идеализму;-ин: мордвину, морд­
винам, осетину, осетинам, господину, господам3; -ина: морщине, 
морщинам, писанине; -иня(-ыня): богине, богиням, графине, графи­
ням, гусыне, гусыням, святыне, святыням, гордыне3; -ионзр: акционе­
ру, акционерам, коллекционеру, коллекционерам, реакционеру, реак­
ционерам; -up: бригадиру, бригадирам, банкиру, банкирам; -иса: 
актрисе, актрисам, директрисе, директрисам, инспектрисе, ин- 

1 Исключения; афинянин, латинянин, римлянин, филистимлянин; в словах 
славянин, дворянин, чужанин, селянин ударение на -ин-, а во множественном числе— 
на -ян-: селянину, селянам. В слове гражданин ударение на -ин-, а во множествен­
ном числе — перед -ан-: гражданину, гражданам.

2 Исключения: гибель, погибель, скобель.
3 Исключения: багрение, бучение, возвеличение, выдчение, вяление, глажение, 

квашение, конопачение, коробление, крашение, мотыжение, муравление, мышление, 
обезличение, обеспечение, обесцвечение, обесчещение, обесценение, обнаружение, обру­
шение, одомашнение, одурачение, озвучение, онемёчение, опозорение, орабочение, оче­
ловечение, пакощение, парение, плющение, повешение, порочение, приурочение, пудре­
ние, рассредоточение, рушение, славление, сосредоточение, траление, увековечение, 
ужаление, упорядочение, упрочение, утюжение, шабрение, целение.

4 Исключение: ставешка.
5 Исключения: барин, болгарин, боярин, воин, татарин, хозарин, хозяин; 

некоторые из них, однако, частично утратили связь с производящими; в слове гос­
подин ударение в единственном числе на -ин-, а во множественном числе на окон­
чании господину, господам.

6 Исключения: барыня, государыня, инокиня, монахиня, сударыня.
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спектрйсам; -ист: баянисту, баянистам, велосипедисту, велосипеди­
стам, гигиенисту, гигиенистам, машинисту, машинистам; -ит: 
бронхиту, гаймориту, плевриту; -итель: гонителю, гонителям, 
покровителю, покровителям1, -оба (-ёба): подсобе, учёбе2; -овина: 
мешковине, клейковине3 4; -ович (-евич): королевичу, королевичам, по­
повичу, поповичам; -овище (-евище): косовищу, косовищам, токовищу, 
токовищам, слоевищу, слоевищам'1; -овна (-ёвка): лущёвке, спе- 
цдвке, спецовкам5; -онок(-ёнок): буйволёнку, буйволятам, воронёнку, 
воронятам, галчонку, галчатам; -оня: тихоне, тихоням; -ота: дре­
моте, зевоте6 7; -тяй: лентяю, лентяям, слюнтяю, слюнтяям; -уга 
(-юга): ворюге, ворюгам, зверюге, зверюгам, пьянчуге, пьянчугам; 
-унья: болтунье, болтуньям, шалунье, шалуньям; -ура: архитектуре, 
инспектуре, скульптуре1; -уха: вострухе, вострухам, грязнухе, 
грязнухам; -уша: дорогуше, дорогушам, копуше, копушам; -ушка 
(-юшка):соболюшке, соболюшкам; -фикаищя(-ификация): газифика­
ции, кинофикации; -чанин: горьковчанину, горьковчанам, ростовчани­
ну, ростовчанам; -чонок: курчонку, курчатам, татарчонку, татарча­
там; -ыга: торопыге-, торопыгам; -юка: гадюке, гадюкам, злюке, злю­
кам, подлюке, подлюкам; -яга:бедняге, беднягам; -яй:вихляю, вихляям.

1 Исключение: мнджителъ; двоякое ударение со смысловыми различиями: 
учителю, учителям (преподавателям) и учителю, учителям (авторам учений).

2 Исключение: жалоба.
8 Исключения: диковина, штукбвина.
Примечание. Следует отличать существительные с суффиксом -овина 

от существительных с суффиксом -ина, соотносимых с прилагательными на -овый 
(-овой), ср.: пустяковина = пустяковый, луговина = луговой. Последние относятся 
к I классу, 2-му подклассу (см. стр. 49).

4 Исключение: чудовище.
5 Двоякое ударение: выпиловка У, БАС — со ссылкой на У; выпилбвка Аг., 

Орф. С.
8 Исключения: маета — конечное ударение словоформ, пахота — неконеч­

ное ударение словоформ.
7 Исключение: кожурй.
Примечание. В подавляющем большинстве случаев -ура — член связан­

ных основ в иноязычных заимствованиях, ср.: скульптура.

К 3-му подклассу относятся производные имена существительные 
с ударением на окончании. Имена существительные мужского и 
среднего рода относятся к акцентной кривой В, а женского рода — 
к акцентной кривой D. В существительных singularia tantum акцент­
ные кривые В и D не различаются. К 3-му подклассу относятся имена 
существительные с суффиксами -адья, -ак(-як),-аль(-ль),-анёк, 
-аньё(-ание) ( с неслоговым корнем), -ар (-яр), -арь, -ач, -аш(-яш), 
-ба, -ва, -ева, -ёж, -енёк, -ество [не от прилагательных на -еской 
(-еский)], -изна, -ина [от прилагательных; не на -овый (-евый), 
-овой(-евой)], -инство (не от прилагательных на -инский), -ич (фа­
милии и отчества не рассматриваются), -ние(-нье)(с неслоговым кор­
нем), -«я (отглагольные), -няк, -овня, -овство [не от прилагательных 
на -овский (-овской)\, -ок(-ек) (от глаголов без приставок; от сущест­
вительных—уменьшительные), -otna(-ema) (от прилагательных),



-отня, -тьё(-тиеJ (без приставок), -тух, -ун, -ца, -чак, -ьё (от су­
ществительных без приставок), -юзга.

-адья: попадье, попадьям;-ан (-як): пруссаку, пруссакам., земляку, 
землякам, сибиряку, сибирякам, рыбаку, рыбакам1', -аль (-ль): стри­
галю, стригалям, вралю, вралям, ковалю, ковалям, строгалю, строга­
лям2; -анёк: куманьку, куманькам; -аньё (-ание): дранью, рванью; 
-ар (-яр): бочару, бочарам, столяру, столярам3; -арь: главарю, глава­
рям, волгарю, волгарям^ -ач: мигачу, мигачам, скрипачу, скрипачам; 
-аш (-яш): кругляшу, кругляшам; -ба: божбе, бороньбе3; -ва: брат­
ве, детве, листве-, -ева: синеве;-ёж: грабежу, грабежам, дележу, деле­
жам, платежу, платежам; -енёк: муженьку, муженькам;-ествО: бо­
жеству, божествам, веществу, веществам, естеству, естеством, рож­
деству, рождествам, торжеству, торжествам3 6; -изна: голубизне, 
белизне7 8; -ина: глубине, глубинам, седине, сединам, старине3; 
-инство: большинству, старшинству; -ич: москвичу, москвичам, 
псковичу, псковичам9 10; -ня: возне, грызне, долбне, ругне; -няк: берез­
няку, березнякам, железняку, железнякам; -овня: толковнё, чертов­
не13; -овство: сватовству, хвастовству11 *; -ок(-ек): едоку, едокам, 

1 Исключения: австриАк (А); полАк (А).
2 Исключения. Акцентная кривая А: кАталь, нёвидаль, пАдаль, усталь и слова 

со связанной основой иноязычного происхождения: горивонталъ, нормАль, прован- 
сАль, центрАль.

3 Иноязычные заимствования, содержащие -ар в составе связанной основы, 
относятся к акцентной кривой А: коммунАру, комму нАрам, юбилАру, юбилАрам.

4 Исключения. Акцентная кривая А: аптекарь, библиотекарь, ббндарь (А)
и бондАрь (В), виногрАдарь, грАбаръ, знахарь, картотёкарь, келарь, кухарь, лекарь, 
мытарь, пАхарь, пёкарь, писарь, рыбарь (А) и рыбАрь (В), токарь (А) (в письмен­
ной речи) и (С), ухарь.

6 Исключения. Акцентная кривая А: дружба, женитьба, прбсьба, служба, 
тАжба и подвергшиеся опрощению: свАдьба, усАдьба; акцентная кривая В: мольбА, 
похвальб А; судьбА (В,) устар, и (D).

6 Не следует смешивать существительные на -еспгво от прилагательных на -ский, 
ср.: студёнчество от студенческий (-ство, а не -ество), которые получают ударение 
по правилу для существительных с суффиксом -ство (см. стр. 50), и существи­
тельные с суффиксом -ество. Эти последние не соотносятся с прилагательными на 
-ский, ср.: веществб. Прилагательное ббжеский не соотносится с божество как 
производящее по значению.

Исключения: невёжество, ничтбжество.
I Исключения: головизна, дешевизна, дороговизна, отчизна, укоризна (А).
8 Исключение: меньшинствб (D).
Примечание. Существительные с суффиксом -инство не соотно­

сятся с прилагательными на -инский.
8 Исключения. Акцентная кривая А: бАрич, вАтич, кнАжич, собтчич, 

шлАхтич.
10 В волбвня, жарбвня, солодбвня, харчёвня и часбвня (акцентная кривая А) 

ударение соответствует производящим прилагательным на -овый (-овой), -евый 
(-евой), -овий, ср.: волбвий, жаровбй, солодбвый, харчевбй, часовой (-ня в отымен­
ных производных, см. стр. 52).

II Не следует смешивать существительные на -овство от прилагательных на 
•овский (-овской), ср.: толстовский — толстбвство (-ство, а не -овство),
которые получают ударение по правилу для существительных с суффиксом -ство
(см. стр. 50), и существительные с суффиксом -овство. Последние не соотносятся о 
прилагательными на -овский (-овской).



ездоку, ездокам, игроку, игрокам, уголку, уголкам1; -ота (-ета): 
смехоте, срамоте, духоте, остроте, нищете2; -отня: беготне, 
толкотне; -тье (-тне): бритью, вытью, литью, бытию3 4 5; -тух: 
петуху, петухам, пастуху, пастухам; -ун: бегуну, бегунам, колду­
ну, колдунам, ползуну, ползунам; -ца: ленце, хрипотце, пыльце, гряз­
це1*; -чак: весельчаку, весельчакам, смельчаку, смельчакам, солон­
чаку, солончакам; -ье: дубью, дурачью, кулачью, мужичью3; -юзга: 
мелюзге.

1 Исключения: барйшек, камешек, кармашек, краешек, орешек, ставешек.
Двойное ударение: глазок (D), но глазок (В) (отверстие); зубок (D), но зу­

бок (В) (зубчики); полусапожок (см. ниже сапожок), рожок (D) (у животных), но 
рожок (В) (во всех остальных значениях); сапожок (В) и (D); сяжок (В) и (D). 
Акцентная кривая А: лишек.

Отыменные производные с суффиксом -ок (-ек), имеющие неуменьшительное 
(в том числе ласкательное) значение, относятся ко II классу, 1-му подклассу. В боль­
шинстве случаев они образованы от уменьшительных существительных с суффиксом 
-ок (-ек): дубочку, дубочкам (дубку, дубкам), уголёчку, уголёчкам (угольку, уголь­
кам), однако имеются и образования от непроизводных имен: монашку, монашкам 
(монйху, монахам) и т. д. (см. стр. 52).

Замечание. Производные с суффиксом -арь относятся к 1-му и 3-му под­
классам II класса, ср.: дикарю, дикарям, но виноградарю, виноградарям. Малочислен­
ность примеров позволяет определить принадлежность к каждому подклассу лишь 
списком. К 1-му подклассу относятся следующие слова: аптекарь, библиотекарь, 
виноградарь, грабарь, знахарь, картотёкарь, келарь, кухарь, лекарь, мытарь, пахарь, 
пекарь, пйсарь, ухарь. Двоякое ударение наблюдается в словах бондарь (А) и бон­
дарь (В), рыбарь (А) и рыбарь (В), токарь (А) (в письменной речи) и (С). Осталь­
ные относятся к 3-му подклассу. Заметим, что к 1-му подклассу относятся слова со 
значением лица, а к 3-му — со значением лица и нелица.

Аналогичным образом решается вопрос о производных с суффиксом -аж, которые 
принадлежат 2-му и 3-му подклассам II класса, ср.: стеллажу, стеллажам, но пер­
сонажу, персонажам. К 3-му подклассу принадлежат следующие слова: багаж, бан­
даж, блиндаж, вираж, витраж, вольт&нс (2-й и 3-й подкласс), гараж, кураж, листаж, 
литраж, метраж, монтаж, муляж, стеллаж, типаж, тираж, тренаж, фураж, 
шантаж. Остальные относятся ко 2-му подклассу.

2 Исключения. Акцентная кривая А: пехота.
Двоякое ударение со смысловыми различиями: доброта (отзывчивость) — 

доброта (доброкачественность); мокрота (сырость) — мокрота (физиологическая); 
острота (качество) — острота (остроумное выражение) (А) и (D); щедрота (разг.— 
качество) — щедрота (устар. — милости, щедрые подачки).

3 Исключение: забытьё.
4 Двоякое ударение: крепостцд (В) и (D).
5 Исключения. Акцентная кривая D: жнивьё и просторечн. жильё. Двоякое 

ударение: гнездовье (В) и гнездовье (А); прутьё (В) и прутье (А).



Глава III

УДАРЕНИЕ ИМЕН 
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

Неконечное и конечное ударение

В словоформах имен прилагательных неконечное ударение 
выражается ударением на основе: аккуратный, аккуратного, 
аккуратному; алая, алой, алую; багровое, багрового, багровому; бе­
лые, белых, белым; знакома, знаменито, зычны, босо, люты. Конеч­
ное ударение выражается ударением на окончании: живой, 
живого, живому; дорогая, дорогой, дорогую, тугое, тугого, тугому; 
седые, седых, седым; горяча, горячо, горячи; борза, бура, бледны1.

1 В данной словоформе допускается двоякая акцентовка, ср.: бледен, бледнд, 
бледно, бледны и доп. бледны АО. Аналогичные случаи будут рассмотрены ниже спе­
циально.

Неконечное и конечное ударение полных форм различается во 
всех словоформах.

Словоформа мужского рода кратких форм характеризуется несло­
говым (нулевым) окончанием и не различает неконечное и конечное 
ударение.

Если все словоформы кратких прилагательных характеризуются неконечным 
ударением, словоформе мужского рода приписывается неконечное ударение: погбм — 
погожа, погбже, погожи; пег, пега, пего, пеги и т. п.

Конечное условное ударение приписывается словоформам мужского рода крат­
ких прилагательных в том случае, если хотя бы одна словоформа кратких форм обна­
руживает конечное ударение: лёгок — легкй, легко; дик — дикд; мал — малй, мало, 
малы и т п.

Практически для определения условного ударения достаточно 
приписать словоформе мужского рода ударение краткой формы жен­
ского рода.

Прилагательное злой, -ая, -ое; зол, зла, зло, злы не различает не­
конечного и конечного ударения во всех словоформах: в мужском 
роде кратких форм обнаруживается неслоговое окончание, ср : зол, 
а'в остальных словоформах — неслоговая основа, ср.: злой, злую, 
зла, злы и т. п. По условию, словоформам рассматриваемого прила­
гательного может быть приписано конечное ударение.
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В формах сравнительной' и превосходной степени конечное ударе­
ние падает на суффиксы -ее(-ей), -ейш-, -айш-, ср.: сильнее, полней­
ший-, тишайший. Неконечное ударение падает перед названными суф­
фиксами: лукавее, лукавейший. Ударение форм сравнительной и пре­
восходной степени всегда одинаково с ударением кратких форм жен­
ского рода. При неконечном ударении в кратких формах женского 
рода наблюдается неконечное ударение в формах сравнительной и 
превосходной степени, ср.: лукава—лукавее, лукавейший. При конеч­
ном ударении в кратких формах женского рода наблюдается конеч­
ное ударение в сравнительной и превосходной степени: сильна = силь­
нее, сильнейший; полная полнее, полнейший и т. п.

Формы с суффиксом -е, ср.: выше, глубже, чётче, не противопостав­
лены по ударению, так как -е всегда безударно, однако их можно рас­
сматривать как вариант неконечного ударения при неконечном уда­
рении в формах женского рода кратких форм, ср.: упруга = упруже,— 
и конечного ударения при конечном ударении в женском роде кратких 
форм, ср.: четка = чётче, крута — круче. Эти формы возникают у 
большей части прилагательных с основой положительной степени на 
г, к, х, а также некоторых прилагательных с основой положительной 
степени на д, т, ст, причем согласные г и д меняются на ж; к и т — 
на ч; х — на ш; ст — на щ. С суффиксом -е образуется также срав­
нительная степень от прилагательных большой и дешёвый (в последнем 
случае в заменяется сочетанием вл): больше, дешевле. При образовании 
сравнительной степени в некоторых случаях суффиксы прилага­
тельного -к- или -ок- выпадают, причем согласный корня т меняет­
ся на ч; д и з — на ж; с — на ш: короткий — короче, гладкий — 
глаже и т. п.1

1 Ср.: Р. И. Аванесов и В. Н. Сидоров. Очерк грамматики рус­
ского литературного языка. Часть I. Фонетика и морфология, М., 1945, стр. 132.

Акцентные кривые имен прилагательных

В акцентную кривую прилагательных включаются акцентные ха­
рактеристики словоформ положительной степени (полных и кратких 
форм), сравнительной и превосходной степени.

Учитывая различия грамматических характеристик полных и 
кратких форм, акцентная кривая рассматривается как единство ак­
центных кривых полных и кратких форм. Для определения акцент­
ной кривой достаточно указать одну из акцентных характеристик пол­
ных форм (мы берем им. п. мужского рода ед. ч.), женского и среднего 
рода кратких форм. Ударение полных форм тождественно ударению 
им. п. ед. ч. мужского рода, ударение сравнительной и превосходной 
степени — ударению краткой формы женского рода, ударение крат­
кой формы множественного числа — ударению краткой формы сред­
него рода.

Акцентные кривые, обнаруживающие во множественном числе двоякое ударение, 
ср.: бледны и доп. бледны АО, или формы сравнительной степени на -е, ср.: круче, 



являются вариантами акцентных кривых, определенных по ударению им. п. муж­
ского рода полных форм, женского и среднего рода кратких форм.

Акцентные кривые, не имеющие кратких форм, являются неразличением тех 
акцентных кривых, которые имеют тождественные акцентные характеристики в пол­
ных формах. Так, оранжевый (А) является неразличением акцентных кривых типа 
аккуратный, аккуратна, аккурбтно (АА), малый, мала, мало (АВ) и юный, юнй, 
юно (АС); краевбй (В) является неразличением акцентных кривых типа смешной, 
смешна, смешнб (ВВ) и живой, живй, жйво (ВС). В описании непроизводных при­
лагательных акцентная кривая А (оранжевый) рассматривается после акцентной 
кривой А А (аккуратный); акцентная кривая В (голубой и под.) рассматривается 
после акцентной кривой ВС (живбй и под.).

УДАРЕНИЕ НЕПРОИЗВОДНЫХ ИМЕН ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

АА Н К

Поли., м. р. суровый
Кратк., ж. р. сурова
Кратк., ср. р. сурово

■■■

акқурёт- 
ный 

алчный 
йлый 
багровый 
багряный 
блаженный 
богатый 
брённый 
вежливый 
взрослый 
внятный 
волшебный 
вопиющий 
всхожий 
вхожий 
вычурный 
готовый 
гривуаз­

ный 
дебёлый 
дородный 
дотошный 
дошлый 
дрёвний 
дремучий

ёмкий 
жеманный 
жестокий
(АА) и 
(АС) 

завидный 
затхлый 
здрёвый 
знакбмый 
знамени­
тый 

зычный 
изящный 
искренний 
картавый 
косвенный 
косный 
красивый 
кратный 
кургузый 
курчавый 
куцый 
лакомый 
любёзный 
мёдленный 
могучий

наивный 
напрасный 
насущный 
невзрач­

ный 
неизмен­

ный 
неимущий 
нелёпый 
ненастный 
неуклюжий 
опрятный 
отличный 
отлогий 
откровён- 

ный 
пагубный 
пбдкий 
пёгий 
пёший 
плюгавый 
погожий 
поджарый 
подобный 
полый 
понурый

праздный 
приличный 
приятный 
прозрач­

ный 
прйный 
разлогий 
растороп­

ный 
рдяный 
ретивый 
румяный 
русый 
рьяный 
саврасый 
свёдущий 
свирёпый 
сердитый 
скаредный 
смёжный 
сносный 
совокуп­

ный 
согбённый 
солидный

способный 
сродный 
стропти­

вый 
сугубый 
суровый 
сутулый 
схожий 
тверёзый 
тщётный 
убогий 
угрюмый 
удобный 
упругий 
упрймый 
усёрдный 
учтивый 
хищный 
хладный 
чванный 
чопорный 
чумазый 
шершавый 
йвный 
ярый
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Акцентная кривая АА характеризуется неконечным ударением в именительном 
падеже мужского рода единственного числа полных форм и неконечным ударением в 
словоформах женского и среднего-рода кратких форм. С этими характеристиками 
соотносится неконечное ударение в остальных словоформах полных форм (акцентная 
кривая А полных форм) и во множественном числе кратких форм (акцентная кри­
вая А кратких форм); форме мужского рода кратких форм, по условию, приписывает­
ся неконечное ударение: мёдленный, мёдлекна, мёдленно (мёдленного, медленному, 
медленный (-ого), мёдленным, о медленном; мёдленная, мёдленной, мёдленной, мёд- 
ленную, мёдленной, о мёдленной; мёдленное, мёдленного, мёдленному, мёдленние, 
мёдленным, о мёдленном; мёдленные, мёдленных, мёдленным, медленные (-ых), мёдлен- 
ными, о мёдленных; медленны; мёдленен) и т. п.

К акцентной кривой АА примыкают также непроизводные имена 
прилагательные с акцентной кривой А в полных формах, не имеющие 
кратких форм:

бежевый 
бешеный 
бланжевый 
бравый 
вещий 
выпуклый 
вящий 
гладный 
дюжинный 
заядлый 
истошный

истый 
карий 
каурый 
комолый 
кондовый 

и кондо­
вой (А), 
(В) У; 
кондовый, 
не кондо­
вый АО

легавый 
лиловый 
лйшний 
матёрый
(В) и (А) 

муругий 
мухортый 
нищий 
оранжевый 
особый 
палевый

перловый 
поздний 
пологий 
пунцовый 
ражий 
разный 
ранний 
розный 
серёдний 
склизкий

собствен­
ный 

соловый 
средний 
торный 
утлый 
чалый 
чётный 
чубарый 
шалый

АВ Н К

Поли., м. р.
Кратк., ж.р.

В в
Кратк., ср. р. в

белый (АВ) и (АС) 
вольный (что-либо сделать) 
высокий (АВ) и (АС ) 
глубокий (АВ) и (АС) 
горячий 
далёкий (АВ) и (АС) 
жёлтый (АВ) и (АС) 
здоровый (большой, сильный;

просторечн.)
короткий (АВ) и (АС) 
лёгкий (легки и лёгки) 
мал ый 
мёртвый 
мудрёный 
общий (одинаково свойственный)

острый (остроумный) 
пёстрый (АВ) и (АС) 
полный (АВ) и (АС) 
равный
свежий (свёжи и свежи) 
светлый (АВ) и (АС) ■ 
старый (АВ) и (АС) 
тёмный (АВ) и (АС) 
тёплый (АВ) и (АС) 
тяжёлый
хитрый (АВ) и (АС) 
хороший
чёрный (АВ) и (АС) 
широкий (АВ) и (АС)
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Акцентная кривая АВ характеризуется неконечным ударением в именительном 
падеже мужского рода и конечным ударением в женском и среднем роде кратких 
форм С этими акцентными характеристиками соотносится неконечное ударение в 
остальных словоформах полных форм (акцентная кривая А полных форм) и конечное 
ударение во множественном числе кратких форм; словоформе мужского рода краг 
ких форм, по условию, приписывается конечное ударение (акцентная кривая В крат­
ких форм): горАчий, горячй, горячо (горАчего, горячему, горячий, горячим, о горячем; 
горячая, горячей, горАчей, горАчую, горАчей, о горАчей; горАчее, горАчего, горАчему, 
горАчее, горАчим, о горАчем; горячие, горАчих, горАчим, горАчие (-их), горАчими, о 
горАчих; горячй; горАч) и т. п.

Некоторые из прилагательных, относящихся к акцентной кривой 
АВ, обнаруживают дублетность неконечного и конечного ударения 
во множественном числе кратких форм. При документации ударения 
этих прилагательных приводятся словоформы множественного числа 

кратких форм: лёгкий, легка, легко, легки; свежий, свежа, свежо, 
(') 

свежи.
ДУБЛЕТНОСТЬ АКЦЕНТНЫХ КРИВЫХ А А И АВ

Указанная дублетность акцентных кривых наблюдается в слове здордвый, вдорб- 
ва, вдордво и вдоровй, здорово. Словарь АО указывает на семантическую дифферен­
циацию акцентных дублетов: вдордва, вдордво (не больной), но здорова, здорово (силь­
ный; просторечн.). Однако, по нашему мнению, семантическая дифференциация 
производна от стилистической, а следовательно, акцентные дублеты различаются 
лишь стилистически: вдордва, вдордво относится к общелитературному стилю, а здо- 
ровй, здоровд — к просторечию.

АС Н К

Поли., м. р. красный
Кратк., ж. р. краснй
Кратк., ср. р. красно

■

■
н

бедный (бедны и бед­
ны)

белый (АС) и (АВ) 
бледный (бледны и 

бледны) 
близкий

(близки и доп.
близки АО) 

бодрый (бодры и бод­
ры) 

бойкий 
борзый 
броский 
буйный 
бурный 
бурый 
быстрый

важный (важны и 
важны)

великий (выдающий­
ся)

верный 
весёлый 
ветхий 
вострый (востёр) 
высокий (АС) и (АВ) 
вязкий 
гадкий 
гибкий 
гладкий
глубокий (АС) и 
0 В)

глупый

гнусный
годный (годны и год­

ны)
голый 
гордый (горды и гор­

ды) 
горький 
грозный (грозны и 

грозны) 
громкий 
грубый 
грузный 
гулкий 
далёкий (АС) и (АВ) 
дерзкий 
дешёвый 



дикий 
длинный 
добрый (добры и доб­

ры); они очень доб­
ры, будьте добры 

долгий 
дряблый 
дряхлый 
душный 
дюжий 
жадный (жадны 

жадны) 
жалкий 
жёлтый (АС) и (АВ) 
жёсткий 
жестокий (АС) и

МЛ) 
жидкий 
зелёный 
знатный 
зоркий 
зыбкий 
квёлый 
кислый 
короткий (Л С) и (Л В) 
красный 
краткий 
крепкий (крепки и

крепки) 
кроткий 
круглый (круглы и

круглы) 
крупный 
ладный 
левый 
ловкий 
лысый 
лютый 
мёлкий 
мерзкий 
мёртвый (прям, знач.) 
меткий 
милый (милы и милы) 
мокрый 
мудрый 
мягкий 
наглый
нежный (нежны и
64

нежны)
низкий (низки и низ­

ки)
нищий 
новый (АС) (новы и

новы)
нудный (нудны и нуд­

ны)
нужный (нужны и

нужны) 
общий 
острый (прям, знач.) 
пёстрый (АС) и (АВ) 
плавный 
плоский 
плотный 
подлый 
полный (АС) и (АВ) 
постный 
пошлый 
правый 
пресный 
прочный (прочны и 

прочны) 
прыткий 
пышный 
пьяный 
редкий 
резвый 
резкий 
робкий 
ровный 
рыжий 
рыхлый 
светлый (АС) и (АВ) 
сдобный 
серый 
сивый 
сизый 
синий 
сиплый 
сирый 
скверный 
складный 
склизкий 
склонный (склонны и 

склонны) 
скользкий 

скорый 
скромный 
скудный

(скудны и скудны) 
слабый (слабы и сла­

бы) 
славный 
сладкий 
сложный 
смелый (смелы и сме­

лы) 
смирный 
смуглый (смуглы

смуглы) 
смурый 
смутный 
солёный (солоны и со­

лоны) 
спорый 
старый (АС) и (АВ) 
статный 
странный 
строгий 
стройный 
сходный 
сытный 
сытый 
твёрдый 
тёмный (АС) и (АВ) 
тёплый (АС) и (АВ) 
терпкий 
тесный (тесны и тес­

ны) 
тихий 
толстый (толсты и тол­

сты) 
томный 
тонкий 
точный 
тошный 
тощий 
трезвый 
тусклый 
тучный (тучны и туч­

ны) 
тяжкий 
удалый 
узкий (узки и узки)



хворый 
хилый 
хитрый (АС) и (АВ) 
хлипкий 
хлюпкий 
хмурый 
храбрый 
хрупкий 
целый 
цельный

частый
чёрный (АС) и (АВ) 
чёрствый (чёрствы и

черствы) 
честный 
чёткий 
чинный 
чистый (чисты и чи­

ста)
чуждый

шибкий
широкий (АС) и (АВ) 
шустрый
щедрый (щедры и

щедры)
щуплый
юный
юркий
яркий
ясный (ясны и ясны)

К акцентной кривой ЛС относятся имена прилагательные, характеризуемые не­
конечным ударением в словоформах полных форм, конечным ударением в словоформе 
женского рода и неконечным ударением в словоформе среднего рода и множественного 
числа кратких форм; словоформе мужского рода кратких прилагательных приписы­
вается, по условию, конечное ударение: весёлый, веселй, весело (весёлого, весёлому, 
весёлый (-ого), весёлым, о весёлом, весёлая, весёлой, весёлой, весёлую, весёлой, о весёлой, 
весёлое, весёлого, весёлому, весёлое, весёлым, о весёлом, весёлые, весёлых, весёлым, весёлые 
(-ых), весёлыми, о весёлых; веселы, вёсел) и т. п.

Некоторые из прилагательных, относящихся к акцентной кривой АС, обнару­
живают дублетность конечного и неконечного ударения во множественном числе 
кратких форм. При документации ударения этих прилагательных приводятся формы 
множественного числа: бедный, беднй, бёдно, бёдны и бедны; блёдный, бледна, бледно, 
блёдны и бледны и т. п.

ДУБЛЕТНОСТЬ АКЦЕНТНЫХ КРИВЫХ АВ и АС

Некоторые прилагательные обнаруживают дублетность акцентных кривых А В 
и Л С. У этих прилагательных при одинаковом ударении в полных формах (неконеч­
ном) и женском роде кратких форм (конечном) допускается неконечное и конечное 
ударение в словоформах среднего рода и множественного числа: великий, великй, 
великб и велико, велики и велики АО, высокий, высокб, высоко и высбко, высоки и высоки 
АО и т. п.

НЕРАЗЛИЧЕНИЕ АКЦЕНТНЫХ КРИВЫХ АА и АС

У прилагательного мнбгие, мндги неупотребительны формы единственного чис­
ла. В связи с этим слово может быть отнесено как к акцентной кривой АА, так
и к акцентной АС*.

' ВВ Н К

Поли., м. р. смешнбй ■
Кратк., ж. р. смешна И
Кратк., ср. р. смешнд ■

Акцентная кривая ВВ ха­
рактеризуется конечным ударени­
ем во всех словоформах полных и 
кратких форм: смешнбй, смешнй, 
смешнд, смешны. Мужскому роду 
кратких форм, по условию, припи­
сывается конечное ударение, ср.: 
смешён.

* Словари О и У не приводят кратких форм; ср., однако:
Мой ангел серебристый, 
Их имена суть мнбгиі 
Они ж и анархисты, 
Они ж и демагоги.

. (А. К. Толстой. Баллада с тенденцией)

3 В. А. Редькин 65



К акцентной кривой ВВ относятся следующие прилагательные: 
блажной озорной смешной чудной
больной родной хмельной (ВВ) и (ВС) шальной

Ударение перечисленных прилагательных может быть рассмотре­
но в правилах об ударении производных прилагательных, но так как 
прилагательных, относящихся к акцентной кривой ВВ, очень мало 
(здесь перечислены все), проще дать их список при описании акцент­
ной кривой.

К акцентной кривой ВВ, по условию, примыкает прилагательное злой, у кото­
рого во всех словоформах неслоговая основа (приписывается конечное ударение).

ВС Н К

Поли., м. р.
Кратк., ж. р.
Кратк., ср. р.

прямой 
пряма 
прямо ■

И
■

благой
босой
глухой
гнилой
густой (густы 

и густы)
дорогой 
дрянной
дурной
живой

косой 
кривой 
крутой 
лихой (лихи 

и лихи) 
младой 
молодой 
нагой 
немой 
плохой

простой (про­
сты и про­
сты)

прямой 
пустой 
развитой 
рябой 
святой 
седой 
скупой

слепой 
сухой 
сырой 
тугой 
тупой 
удалой 
хмельной (ВС) 

и (ВВ) 
холостой 
хромой 
худой

Следующие непроизводные имена прилагательные относятся к 
акцентной кривой В (краткие формы не засвидетельствованы):
гнедой 
драгой 
Другой

кондовой У и 
кондовый У; 
кондовый,

не кондовый 
АО (В) и (А) 

кочевой

матерой (В) 
и (А)

чужой
Акцентная кривая ВС характеризуется конечным ударением в именительном 

падеже мужского рода полных форм, конечным ударением в женском и неконечным 
ударением в среднем роде кратких форм. С этими характеристиками соотносится 
конечное ударение в остальных словоформах полных прилагательных (акцентная 
кривая В полных форм) и неконечное ударение во множественном числе кратких 
форм; словоформе мужского рода кратких прилагательных, по условию, приписыва­
ется конечное ударение (акцентная кривая С кратких форм): живой, живй, живо 
(живого, живдму, живдй (-ого), живым, о живом-, живая, живдй, живбй, живую, 
живдй, о живдй; живде, живдго, живому, живое, живым, о живдм; живые, живых, 
живым, живые (-ых), живыми, о живых; живы, жив) и т. п.

Некоторые из прилагательных, относящихся к акцентной кривой ВС, обнаружи­
вают дублетность неконечного и конечного ударения в словоформах множественного 
числа кратких форм. При документации ударения этих прилагательных приводятся 
формы множественного числа кратких прилагательных: простдй, проста, просто, 
просты и просты; лихой, лихд, лихо, лйхк и лихи.



ДУБЛЕТНОСТЬ АКЦЕНТНЫХ КРИВЫХ АС и ВС

Указанная дублетность отмечается в слове босой АО, У, бдсый У 
при боса, босо АО, У. С прилагательным борзый, борза, борзо соотно­
сится существительное борзая (порода собак).

УДАРЕНИЕ ПРОИЗВОДНЫХ ИМЕН ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

Акцентные кривые производных имен прилагательных включаются в систему 
акцентные кривых непроизводных имен прилагательных1.

1 Прилагательные, совмещающие в себе значение прилагательных и причастий, 
рассматриваются в разделе «Ударение глаголов» как причастия.

2 Производные от прилагательных относятся ко II классу, 2-му подклассу: 
высоченный, здоровенный и т. п. (см. стр. 71).

Соотношение ударения и аффиксации представлено на следующем графике:

Ударение на суффиксе

Противопоставление неподвижной 
акцентной парадигмы

и подвижной

Конечное ударение словоформы

-ф — наличие признака, обозначенного сечением графика;
— — отсутствие признака, обозначенного сечением графика;

I, II —акцентные классы производных суффиксальных прилагательных;
1, 2, 3 — акцентные подклассы производных суффиксальных прилагательных.

Производные I класса
Ударение производных прилагательных с перечисленными ниже суффиксами 

зависит от ударения производящего слова.
Производные от слов с неконечным ударением получают ударение на том же сло­

ге основы, что и в производящем слове, производные от слов с конечным ударением 
получают ударение либо на финали основы (слоге, предшествующем словообразую­
щему суффиксу) (1-й подкласс), либо на суффиксе (2-й подкласс), либо на оконча­
нии (3-й подкласс).

Имена прилагательные, относящиеся к 1-му подклассу, 
выражают подвижную акцентную парадигму акцентной кривой А(АА), 
размещенной на финали основы.

К 1-му подклассу I класса относятся имена прилагательные с суф­
фиксами -енный (от существительных)2, -ий (~ья, -ье), -ин(-ын) 
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(нет полных форм, притяжательные), -лый, -нин, -нический, -ныц, 
-онький (-енький1, -ский, -тый, -иіний).

1 Краткие формы на -еньк (-оньк), наблюдаемые в разговорно-фамильярном 
стиле, получают ударение на суффиксе: далеконек, грубенек, крутенек. Различия 
в стилистическом наполнении вынуждают рассматривать -еньк (-оньк) как особый 
суффикс, свойственный только кратким формам. Он принадлежит к прилагательным 
2-го подкласса II класса, и его не следует смешивать с суффиксом -енький (-онький) 
в прилагательных, относящихся к 1-му подклассу I класса.

2 Исключения: ваводскдй, складской, щегольской.
3 Исключения: княжнйн, сатанйн.
4 Исключения: былой, гнилой, жилой-, следующие прилагательные с суффиксом 

-лый относятся к акцентной кривей АС: дряхлый, зрелый, кислый, пухлый, светлый, 
сиплый, спёлый, тухлый, хриплый. Например: дряхлый, дряхла, дряхло, дряхлы.

3 Подвижная акцентная парадигма прилагательных с суффиксом -ный имеет 
также вариант, относящийся к 3-му подклассу I класса, ср.: головной (голове, голо- 
вйм). Правила выбора этих вариантов будут рассмотрены ниже.

6 Исключения: городскбй, кучерской, людскдй, мастерской, морской, мужской, 
островской, писарской, поварской, рядскдй, слободской, хуторской; сюда же можно 
отнести донскдй, чудскбй от собственных имен Дон и Чудь, не имеющих мн. ч. (нераз­
личение акцентных кривых А, С и Сг).

В следующих прилагательных, образованных от существительных с акцентной 
кривой С, вместо ожидаемого ударения на финали основы наблюдается ударение 
на первом слоге: вахтерский (от вахтеру, вахтерам), орденский, шулерский, юнкер­
ский.

Двоякое ударение со смысловыми различиями: мастерский (принадлежащий мас­
теру) и мастерской (искусный, совершенный) — в первом случае ударение на пер­
вом слоге вместо ожидаемого ударения на финали.

При дублетности акцентных кривых Л и С в производящем существительном 
прилагательное на -ский соответствует акцентной кривой А: крёйсерский, лёкар-

Неподвижная акцентная парадигма: -енный: качественный (^ 
честву), ведомственный (ведомству, ведомствам), отечественный 
(отечеству, отечествам); -ий(-ья,-ье):дёвйчий (девице, дёвйцам\ 
огородничий (огороду, огородам), помещичий (помещику, помещи­
кам); -ин(ын): батюшкин (батюшке, батюшкам), красавицын (кра­
савице, красавицам); -лый: блёклый (блёкнет, блёкла), обвислый (обвис­
нет, обвисла); заплесневелый (заплесневеет, заплесневела)\ -нин,: брат­
нин (брату, братьям); -нический: жульнический (жулику, жуликам) 
упаднический (упадку); -ный: колхозный (колхозу, колхозам); -онький 
(-енький): розовенький (розовый, розова, розово), чахленький (чахлый 
чахла, чахло); -ский: соседский (соседу, соседям), хамский (хаму 
хамам)2; -тый: надтрёснутый (надтреснет, надтреснула); -шний: 
нынешний (ныне), тамошний (там).

Подвижная акцентная парадигма: -енный: божественный 
(божеству, божествам), естественный (естеству, естеством), ре. 
мёсленный (ремеслу, ремёслам); -ий (~ья, -ъе): пастуший (пастуху, 
пастухам), лебяжий (лёбедю, лебедям); -ин: жёнин (женё, жёнам), 
сёстрин (сестрё, сёстрам)3 4 *; -лый: горёлый (горит, горёла), стоя­
лый (стойт, стояла)^; -нин: дочёрнин (ддчери, дочерям); -ниче­
ский: мёстнический (мёсту, местам); -ный: костный (кости, 
костям)'0; -онький (-енький): тихонький (тйхий, тиха, тихо, 
маленький (малый, мала, мало), голубенький (голубой); -ский: 
звёрский (звёрю, зверям), рабский (рабу, рабам)6; -тый: смятый
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.. смяла)* 1; -шний: вчерашний (вчера), тогдашний (тогда). 
(coM^cf '[ітная кривая А прилагательных, относящихся к подвижной 

тной парадигме, отличается от акцентной кривой А прилага- 
аКЦСН IX относящихся к неподвижной акцентной парадигме. Их раз- 
теЛЬП с(істоят в том, что акцентная кривая А, относящаяся к непод- 
ЛИЧИой акцентной парадигме, обнаруживает словообразовательную 
виЖ движность ударения (ударение падает на тот же слог основы, 
неп<Ү в производящем), а акцентная кривая А прилагательных, отно- 
ЧТ° ихся к подвижной акцентной парадигме, обнаруживает словооб- 
СЯ11овательную подвижность ударения (ударение на финали основы). 
р33Имена прилагательные, относящиеся ко 2-му подклассу, 
ыоажают подвижную акцентную парадигму акцентной кривой 

ТмЛ), размещенной на словообразующем суффиксе.

ский, мичманский, пекарский, слесарский, фельдшерский, шкиперский, штурман­
ский, ср.: лекарский (лекарю, лекар Ам и лекарям У).

1 Исключения: снятое (молоко), витбй (хлеб), занятбй (человек).
2 Исключения: грузинский, иловлйнский, имеретинский, кахетйнский, осе­

тинский.
Примечание, -енский — графический вариант -инский в безударном 

положении.
? Исключения: ворсистый, колосистый.
4 К отыменным относятся все те бесприставочные прилагательные, с которы 

ми не соотносятся непроизводные глаголы: слезливый — слезй, вьюжливый — выЬга, 
но драчлйвый — дрбться, пискливый — пищйть и т. д.

К отглагольным относятся также те прилагательные, которые сохраняют 
особенности чередования глаголов, ср.: скучливый от скучйтъ, но не от скука, етраш- 
ливый — от страшиться, но не от страх, дурбчливый — от дурачиться, но не от 
дурбк.

Исключения (а также слова с неочевидным словообразованием и производные 
от singularia tantum): боязливый, дурачливый (-шливый), особлйвый, похотливый, 
ропотливый, сварливый, смазливый, справедливый, счастливый, трусливый.

6 Ударение притяжательных прилагательных с суффиксом -ов определяется 
по ударению единственного числа производящего. Поэтому производные от существи­
тельных с акцентными кривыми класса с получают ударение па том же слоге основы, 
что и в единственном числе производящего: гблубев (гблубю, голубям), гусев (гусю, 
гусАм). Эти прилагательные также относятся к неподвижной акцентной парадигме.

в Исключения: бунтовскбй, ведозскбй, ведьмовской, франтовской, шельмовскбй. 
' Наряду g -овый имеется вариант на -овой, относящийся к 3-му подклассу 

I класса. Правила выбора вариантов см. на стр. 73 и след.

А Ко 2-му подклассу относятся прилагательные с суффиксами: 
-еный (-ёный), -инский (-енский), -истый (отыменные), -ливый 
(отыменные), -ов(-ев) (притяжательные), -овский, -овый (-евый). 
' Неподвижная акцентная парадигма: -еный (-ёный): жареный 
(жарит, жарила), мороженый (морозит, морозила); -инский 
(-енский): ялтинский (Ялте), жйздринский (Жйздре), пресненский 
(Пресне)2; -истый: мускулистый (мускулу, мускулам), туманистый 
(туману/ туманам)3; -ливый: вьюжливый (вьюге, вьюгам)'4 * 6', -ов 
(-ев): бригадиров (бригадиру, бригадирам), конюхов (конюху, коню­
хам), сорбдичев (сородичу, сородичам)3', -овский: банковский (банку, 
банкам)3; -овый: буковый (буку, букам)1.

Подвижная акцентная парадигма: -ёный: солёный (солит, солила), 
гранёный (гранит, гранила); -инский (-енский): карагандинский 
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(Караганде)і бугульминский (Бугульме); -истый:плечистый, плечис­
та, плечисто (плечу, плечам); речистый, речиста, речисто (речи, 
речам); -ливый: дождливый, дождлива, дождливо (дождю, дождям), 
стыдливый, стыдлива, стыдливо (стыду)', -ов: кузнецов (кузнецу), пас­
тухов (пастуху), стариков (старику); -овский: стариковский (ста­
рику, старикам), чертовский (чёрту, чертям)1-, -овый (-евый): 
дубовый (дубу, дубам), тополёвый (тополю, тополям).

1 Исключения: воровскбй, ведовскбй, колдовской, кумовскбй, мотовской, плутов- 
скбй, портовскбй, шутовскбй.

2 Продуктивный вариант. Кроме того, имеются непродуктивные варианты: 
1) акцентная кривая А перед суффиксом: мйсляный, серебряный', 2) акцентная кри­
вая В: ивянбй (иве, ивам), сливянбй (сливе, сливам) — в производящем — акцент­
ная кривая А; 3) акцентная кривая А на суффиксе: деревянный, конопляный, медвя­
ный, мшаный, оловАнный, песчбный, полотняный, рдАный, стеклянный. Характерна 
дублетность ударения на суффиксе -яный и на окончании для прилагательных: 
ветвАный — ветвянбй, вод Аный — водянбй, жестАный — жестянбй, ледяный — ледя- 
нбй, медАный — медянбй, нитАный — китянбй, овсАный — овсянбй, сурьмАный — 
сурьмянбй, тафтАный — тафтянбй.

К 3-му подклассу относятся имена прилагательные, у ко­
торых подвижная акцентная парадигма определяется акцентными кри­
выми В (ВС, ВВ), т. е. такими, которые обнаруживают конечное уда­
рение хотя бы в части словоформ.

Акцентная кривая В (ВС, ВВ) характеризует подвижную пара­
дигму производных прилагательных с суффиксами -аный (-яный), 
-ный (-ной), -овый (-овой).

Замечание. Производные прилагательные с перечисленными суффикса­
ми обнаруживают два варианта подвижной акцентной парадигмы. Наряду с акцент­
ной кривой В (ВС, ВВ) прилагательные с суффиксом -ный обнаруживают вариант 
с ударением перед -ный, относящийся к 1-му подклассу. Прилагательные с суффик­
сом -овый (-евый), наряду с акцентной кривой В (3-й подкласс I класса), обнару­
живают акцентную кривую А (2-й подкласс). В прилагательных на -овый (-евый) 
и -ный отношения между вариантами определяются правилами. Поэтому описание 
прилагательных на -овый (-евый), -ный вынесено в отдельный раздел.

Неподвижная акцентная парадигма: -аный (-яный): глиняный 
(глине, глинам).

Подвижная акцентная парадигма: -яной (-аной): крупяной 
(крупе, крупам)2.

Неразличением неподвижной и подвижной акцентных парадигм являются 
производные от singularia tantum и pluralia tantum с неконечным ударением слово­
форм. Продуктивным вариантом данной позиции является акцентная кривая А на 
той же морфеме, что и в производящем, для прилагательных на -аный (-яный): 
сусляный (суслу).

Непродуктивные варианты для производных с суффиксами -ан- (-ян-): 1) ак­
центная кривая А (на суффиксе -ян-): оловянный и др. (см. список в сноске^?); 2) ак- 

, С)рентная кривая В: ворсяной, жестянбй, лубяной, медянбй, нефтяной, платяной, 
просянбй, торфянбй, хворостянбй, хлопянбй, юфтянбй.

Производные II класса
Производные прилагательные, относящиеся к данному классу, характеризуют­

ся ударением, коюрое фиксируется на финали фсновы (1-й подкласс), на словообра­
зующем суффиксе (2-й подкласс) или, наконец, в них наблюдается акцентная кри-
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вая АС (3-й подкласс). Такое размещение ударения наблюдается при любом ударе­
нии производящего слова. . ,

Имена прилагательные, относящиеся к 1-му подклассу, ха­
рактеризуются акцентной кривой А (АА), размещенной на финали 
основы. К названному подклассу относятся имена прилагательные с 
суффиксами: -истый (от глаголов с приставками), -ливый (от глаголов 
с приставками), -льный, -ний, -тельный, -чатый, -ческий, -чи- 
вый, -ший.

-истый: загрёбистый, загрёбиста, загрёбисто; -ливый: догадли­
вый, догадлива, догадливо; -льный: погребальный, межевальный, черпаль­
ный, глад йльный; -ний:весённий, дочёрний, братний; -тельный: блис­
тательный, блистательна, блистательно, наставительный, настави­
тельна, наставительно1; -ственный: дарственный, нравственный; 
-чатый (от имен с основой на-к-, -ц-, -ч-): булавчатый, кирпйчатый, 
кольчатый2; -ческий: земледёльческий, краевёдческий; -чивый: вдум­
чивый; влюбчивый; -ший: больший, мёныиий, низший3 4.

1 Прилагательные плавательный (плавает, плавала, плавало), разведыватель­
ный (разведывает, разведывала, разведывало), двигательный (двигает, двигала, дви­
гало), нюхательный (нюхает, нюхала, нюхало), последовательный (последует, после­
довала, последовало), резательный (режет, резала, резало), трогательный (трогает, 
трогала, трогало) обнаруживают ударение на том же слоге, что и в производящем. 
Фонологически перечисленные прилагательные отличаются от остальных прила­
гательных с суффиксом -тельн-, которые имеют при любом ударении производящего 
ударение на слоге, непосредственно предшествующем суффиксу -тельн-. Однако ма­
лочисленность исключений не позволяет определить их место в системе ударения. 
Остается рассматривать их как замкнутый непродуктивный ряд.

2 Исключения: брусчатый, внучатый, выбойчатый, выемчатый, зубчатый, 
камчатый, крупчатый, тройчатый, хлопчатый.

3 Примечание. Отглагольные прилагательные на -ший имеют то же 
ударение, что и причастия.

4 Только для кратких форм в разговорно-фамильярном стиле.

Имена прилагательные, относящиеся ко 2-м у подклассу, 
характеризуются акцентной кривой А (АА), размещенной на слово­
образующем суффиксе. Ко 2-му подклассу относятся имена прилага­
тельные со следующими суффиксами: -абельный, -авый (-явый), 
-альный, -анский (-янский), -арный (-ярный), -астый (-яс- 
тый), -ативный, -атый (-натый) (кроме производных от имен 
на -к-, -ц-, -Ч-), -ачий (-ячий), -ебный, -ейный (от несклоняемых 
существительных), -ельный, -енный (от прилагательных), -есный, 
-ивый, -ивный, -ийский, -ильный (-бильный), -иный (нет крат­
ких форм), -истский,-истый (от глаголов без приставок), -итый, 
-ический, -ичный, -ливый (от глаголов без приставок), -лявый, 
-оватый (-еватый), -оватенький (-еватенький), -овитый, 
(-ввитый), -овний, -овный (-евный), -озный (-ёзный), -окий, 
-омый, -опальный, -онный (-ионный, -ционный, -ационный), 
-оньк’-онек (-еньк!-енек)'\ -орный, -охонький (-ёхонький), 
-ошенький (-ёшенький),-ощавый, -уальный, -учий (-ючий), 
-ущий (-ющий) (не совмещающие в себе значения прилагательно­
го и причастия).
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-абельный: респектабельный, комфортабельный, презентабель­
ный; -авый (-явый): кровавый, кровава, кроваво, чернявый, чернява, 
черняво; -альный: пирамидальный, ромбоидальный, лабиальный; -анс- 
кий (-янский): американский, вольтерьянский; -арный (-ярный): 
планетарный, паразитарный, циркулярный; -астый (-ястый): губас­
тый, губаста, губасто, зубастый, зубаста, зубасто, щелястый, щеляс­
та, щелясто; -ативный:нормативный, факультативный; -атый:гор­
батый, горбата, горбато, зубатый, зубата, зубато; -ачий(-ячий): 
бычачий, гагачий, кошачий, лежачий, телячий, ходячий; -ебный: 
враждебный, враждебна, враждебно, хвалебный, хвалебна, хвалебно, 
целебный, целебна, целебно; -ейный: желейный, кофейный, пикейный, 
шоссейный; -ельный (один пример): смертельный; -енный:высоченный, 
здоровенный, тяжелённый, широченный; -есный: древесный, небесный, 
словесный, чудесный; -ивый: нерадивый, нерадива, нерадиво, шелуди­
вый, шелудива, шелудиво1; -явный: рецидивный, эксплозивный, эрозив­
ный; -ийский: альпийский, олимпийский; -ильный (-бильный): ла­
бильный, стабильный, цивильный; -иный: воробьиный, крысиный, ути­
ный; -истский: большевистский, меньшевистский; -истый: леденис­
тый, ледениста, леденисто; -итый:именитый, именита, именито, на­
рочитый, нарочита, нарочито, сердитый, сердита, сердито; -ический: 
прозаический, ромбический; -ичный: архаичный, архаична, архаично, 
прозаичный, прозаична, прозаично; -ливый: чванливый, чванлива, чван­
ливо, шкодливый, шкодлива, шкодливо; -лявый: мозглявый, писклявый, 
смуглявый; -оватый (-еватый): рыжеватый, рыжевата, рыжевато, 
щеголеватый, щеголевата, щеголевато; -овитый: мозговитый, мозгови­
та, мозговито, родовитый, родовита, родовито; -овний: сыновний; 
-овный:виновный, сановный; озный(-ёзный): скандалёзный, карбун­
кулёзный, тенденциозный;-окий (один пример): одинокий, одинока, оди­
ноко2; -омый: искомый; -опальный: меридиональный, региональный; 
-онный: деривационный, лицензионный, ревизионный, телевизионный; 
-оньк/-онек (-еньк! -енек): далеконек, далекднька, далеконько, грубе­
нек, грубёнъка, грубенько; -орный: иллюзорный, провизорный, сенсор­
ный, экспираторный; -охонький (-ёхонький) легохонький, легдхонька, 
легохонько, светлёхонький, светлёхонька, светлёхонько; -ошенький 
(-ёшенький): легошенький, легдшенька, легошенько, светлёшенький, 
светлёшенька, светлёшенько; -ощавый: сухощавый, сухощава, сухощаво, 
худощавый, худощава, худощаво; -уальиый: казуальный; -учий 
(-ючий): гремучий, гремуча, гремуче, колючий, колюча, колюче; -ущий 
(-ющий): жаднющий, жаднюща, жаднюще, здоровущий, здоровуща, 
здоровуще, загребущий.

1 Исключения: милостивый, незлобивый (и незлобивый), юрддивый.
2 Примечание. Непроизводные прилагательные с аффиксом -окий отно­

сятся к акцентным кривым АС и АВ (см. стр. 62, 63): жестокий, жестока, жестоко, 
жестоки; широкий, широка, ширбко и широко, широки и широки.

3-й  подкласс — прилагательные с суффиксом -к- (-кий).
Следующие прилагательные относятся к акцентной кривой АА 

(ударение на основе во всех словоформах): громоздкий, ёмкий, кдпот- 
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кий, маркий, падкий; паркий, плавкий, сторожкий, тряский, шат­
кий. Например: громоздкий, громоздка, громоздко, громоздки. Осталь­
ные прилагательные с суффиксом -к- (-кий)относятся к акцентной кри­
вой АС, т: е. к 3-му подклассу. Например: вёрткий, вертка, вёртко, 
вёртки и т. п. Сказанное справедливо и для тех прилагательных, ко­
торые обнаруживают суффикс -к- (-кий), но утратили связь с произ­
водящими, или же связь с производящими неочевидна: гибкий, гибка, 
гибко, гибки, тонкий, тонка, тонко, тонки и т. д.

Ударение имен прилагательных с суффиксом -овый (-евый)---- овой
(-евой)

Производные от имен существительных

К неподвижной акцентной парадигме относятся производные имена 
прилагательные с акцентной кривой А, размещенной на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая производящего.

Производные от имен существительных мужского рода: раковый 
(раку, ракам), буковый (буку, букам), лаковый (лаку, лакам) и т. п.

Производные от имен существительных женского рода: липовый 
(липе, лйпам), осиновый (осине, осинам), пробковый (пробке, пробкам) 
и т. п.

Производные от имен существительных среднего рода: лыковый (лы­
ку, лыкам); стойловый (стойлу, стойлам), русловый (руслу, руслам) 
и т. п.

В связи с тем что акцентные кривые производящих распределены относительно 
категории рода, мы рассмотрим отдельно подвижную акцентную парадигму прила­
гательных, образованных от имен существительных мужского рода, среднего рода и 
женского рода (общий род включается в женский).

П роизводные от имен существительных мужского рода
Подвижная акцентная парадигма определяется акцентными кри­

выми В и А производных прилагательных. В последнем случае акцент­
ная кривая А размещена на суффиксе -овый.

Продуктивные варианты
а) В производящем—акцентная кривая С; в производном — ак­

центная кривая В\ боевой (бою, боям), боковой (боку, бокам), боро­
вой (бору, борам) и т. п.

б) В производящем — акцентная кривая В\ в производном — ак­
центная кривая А (ударение на суффиксе -ов-): альтовый (альту, 
альтам), брусковый (бруску, брускам), жеребцовый (жеребцу, жереб­
цам) и т. п.

в) Прилагательные: грунтовой (грунту, грунтам и грунтам), смот­
ровой (смотру, смотрам и смотрам), хоровой (хору, хорам и доп. хо­
рам), цеховой (цеху, цехам и доп. цехам) образуются от существи­
тельных мужского рода с дублетностью акцентных кривых А и С; 
прилагательное мостовой (мосту и мосту, мостам) характеризуется 
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дублетностыо акцентных кривых В и С в производящем. Оба случая 
позволяют признать акцентную кривую С производящего определя­
ющей характеристикой для отнесения к продуктивному варианту под­
вижной акцентной парадигмы.

Производные от существительных singularia tantum мужского рода с ударением 
на окончании во всех словоформах примыкают к продуктивному варианту подвижной 
парадигмы, если в прилагательном наблюдается акцентная кривая А (на суффиксе 
-ов-): плавиковый (плавику) и т. п.

Непродуктивные варианты
а) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­

центная кривая В: буровой (буру, бурам), видовой (виду, видам), вих­
ревой (вихрю, вихрям). К этому же варианту относятся прилагатель­
ные волоковой, горновой; грузовой; душевой, звуковой, исковой, кор­
мовой, курсовой; пальцевой, пусковой, ролевой, смерчевой, спусковой; 
становой, стержневой; стилевой, стрежневой, стыковой, текстовой; 
типовой, трутневой, храмовой; храповой, центровой, цикловой, цир­
ковой, шершневой, шкворневой, шлиховой, шлюзовой, шпилевой, шпу­
ровой, штилевой, штормовой, штурмовой, шумовой, юсовой.

б) В производящем — акцентная кривая В\ в производном — ак­
центная кривая В: бунтовой (бунту, бунтам), винтовой (винту, 
винтам), гужевой (гужу, гужам), гуртовой (гурту, гуртам). К этому 
же варианту относятся прилагательные дождевой, жезловой, клю­
чевой, концевой, кусковой, кустовдй, лучевой, нулевой, огневой, плас­
товой, плотовой, плющевой, полковой, постовой, прудовой, рулевой, 
ручьевой, стиховой, столбовой, трудовой, угловой, узловой, хвосто­
вой, хлюстовой, хрящевой, шиповой, шнуровой, шпунтовой, штыко­
вой, штыревой, щитовой.

Все производящие слова перечисленных прилагательных являются непроиз­
водными.

в) В производящем обнаруживается дублетность акцентных кривых 
В и D. Акцентная кривая В является определяющей характеристи­
кой для отнесения к непродуктивному варианту подвижной акцент­
ной парадигмы: крюковой (крюку, крюкам и крючьям), листовой 
(листу, листам и листьям).

г) В производящем имени существительном — акцентная кривая 
А; в производном прилагательном — акцентная кривая А (на суффик­
се -Ов-): граммовый (грамму, граммам), дюймовый (дюйму, дюймам), 
зубровый (зубру, зубрам), кедровый (кедру, кедрам), а также кленовый, 
литровый, метровый, митинговый, оркестровый, перловый, посел­
ковый, продуктовый, семестровый, стрепетдвый, сусликовый, тримест­
ровый, тигровый, фланговый, фрахтовый, фруктовый.

д) В производящем имени существительном — акцентная кривая С; 
в производном прилагательном — акцентная кривая А (на суффиксе 
-ов-): дубовый (дубу, дубам), медовый (мёду, медом), окороковый (око­
року, окорокам), садовый (саду, садам), теноровый (тенору, тено­
рам), торговый (торгу, торгам).
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е) В производящем — дублетность акцентных кривых А и С; в про­
изводном — акцентная кривая А (на суффиксе -ов-); отмечен один 
пример: промысловый (промыслу, промыслам и промыслам).

ж) В производящих именах существительных singularia tantum — 
неконечное ударение словоформ; в производных прилагательных — 
акцентная кривая А (на суффиксе -ов-): дерновый (дёрну), оптовый 
(опту), перцовый (перцу), а также солодовый, терновый, тесовый/ 
толковый, фартовый, хреновый.

Не противопоставленные по продуктивности 
варианты

а) В производящем — акцентная кривая By, в производном — 
акцентная кривая В: гвоздевой (гвоздю, гвоздям, гвозди). Отмечен один 
пример.

б) В производящем—акцентная кривая By в производном—акцент­
ная кривая А (на суффиксе -ёв-):груздёвый (груздю, груздям, грузди). 
Отмечен один пример.

в) В производящем — акцентная кривая С,; в производном — 
акцентная кривая В: гостевой (гостю, гостям, гости), громовой (гро­
му, громам, громы), корневой (корню, корням, корни), ногтевой (ног­
тю, ногтям, ногти), слоговой (слогу, слогам, слоги), фронтовой (фрон­
ту, фронтам, фронты).

г) В производящем — акцентная кривая Ct; в производном — 
акцентная кривая А (на суффиксе -ёв-): омулёвый (омулю, омулям, 
омули), стеблёвый (стеблю, стеблям, стебли), желудёвый (жёлудю, 
же л уд ям, жёл уди).

ji) В производящем — акцентная кривая, находящаяся вне клас­
сов; в производном — акцентная кривая В: лобовой (лбу, лбам), 
ротовой (рту, ртам).

е) В производящем — акцентная кривая, находящаяся вне классов; 
в производном — акцентная кривая А (на суффиксе -ов-): льновый 
(льну, льнам), псовый (псу, псам).

ж) В производящем singularia tantum — неконечное ударение слово­
форм; в производных — акцентная кривая В: бредовой (бреду), ва­
ловой (валу), бытовой (быту), а также восковой, гонтовой, градовой, 
духовой, жаровой, клеевой, маховой, меловой, молевой, моровой, пахо­
вой, плачевой, плясовой, роковой, ростовой, рысксвсй, сбытовой, све­
товой, слуховой, хмелевой, смысловой, цуговой.

В следующих именах прилагательных, образованных от имен су­
ществительных мужского рода, наблюдается дублетность акцентной 
кривой В и акцентной кривой А (перед суффиксом -ов-): кряжевой 
и кряжевый, соковый и соковой, рантовый и рантовой, марсовый и 
марсовой, румбовый и румбовой, скиповый и скиповой, устьевый и 
устьевой.

Дублетность акцентной кривой В \\ А (на суффиксе -ов-): басовый 
и басовой, болтовый и болтовой, верховый и верховой, ветровый и вет­
ровой, домовый и домовой, китовый и китовой, ледовый и ледовой, ни» 
зовый и низовой, ножовый и ножевой, плодовый и плодовой, путёвый 
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и путевой, пуховый и пуховой, рисковый и рисковой, стволовый и ство­
ловой, угрёвый и угревой, фунтовый и фунтовой, штифтовый и штиф­
товой, языковый и языковой.

Дублетность акцентной кривой А перед суффиксом -ов- и акцент­
ной кривой А (на суффиксе -ов-): лавровый и лавровый, марганцевый 
и марганцовый, рыжиковый и рыжиковый.

Производные от имен существительных женского рода

Производные от имен существительных женского рода, относящиеся к подвиж­
ной акцентной парадигме, весьма немногочисленны.

Продуктивные варианты
а) В производящем — акцентная кривая В{\ в производном — 

акцентная кривая В: межевой (меже, межам, межи).
б) В производящем—акцентная кривая D\ в производном—акцент­

ная кривая В: дуговой (дуге, дугам), игровой (игре, играм), плюсне­
вой (плюсне, плюснам), скуловой (скуле, скулам), смолевой (смоле, 
смолам), стреловой (стреле, стрелам).

Непродуктивные варианты
а) В производящем — акцентная кривая В{: в производном — 

акцентная кривая А (на суффиксе -ов-): кошмовый (кошме, кошмам, 
кошмы).

б) В производящем — акцентная кривая D\ в производном — ак­
центная кривая А (на суффиксе -ов-): бедовый (беде, бедам), ветло­
вый (ветле, вётлам), змеёвый (змее, змеям), кайловый (кайле, кайлам), 
кирковый (кирке, киркам), ольховый (ольхе, ольхам), рудовый (руде, 
рудам), сосновый (сосне, соснам).

Не противопоставленные по продук­
тивности варианты

а) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­
центная кривая В: суммовой (сумме, суммам), биржевой (бйрже, 
биржам), болевой (боли, болям), а также буревой, гиревой, групповой, 
грыжевой, кучевой, отраслевой, пулевой, раневой, силовой, тучевой, 
формовой, целевой, цифровой.

б) В производящем — акцентная кривая В\ в производном — 
акцентная кривая В: бахчевой (бахче, бахчам).

в) В производящем — акцентная кривая £?; в производном — 
акцентная кривая В: бороновбй (бороне, боронам, борону), полосовой 
(полосе, полосам, полосу и доп. полосу).

г) В производящем — акцентная кривая Ср, в производном акцент­
ная кривая В: бортевой (борти, бортам, борти), теневой (тени, 
теням, тени), вещевой (вещи, вещам, вещи), долевой (доле, долям, 
доли), дробовой (дроби, дробям, дроби), жердевой (жерди, жердям, 
жерди), кистевой (кисти, кистям, кисти), костевдй (кости, костям, 
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кости), осевой (оси, осям, оси), речевой (речи, речам, речи), солевой 
(соли, солям, соли), щелевой (щели, щелям, щели).

д) В производящем — акцентная кривая Dy, в производном — 
акцентная кривая В: верстовой (версте, вёрстам, версту и версту).

Замечание. В связи с дублетностыо ударения в производящем некоторые 
производные прилагательные относятся одновременно к двум вариантам акцентной 
парадигмы. Прилагательные бороновдй, баржевой, верстовой, искровой относятся к 
продуктивному и не противопоставленному по продуктивности вариантам подвиж­
ной акцентной парадигмы. В производящем прилагательного бороновдй наблюдается 
дублетность акцентных кривых Вг и В2, верстовой — дублетность акцентных кри­
вых D и (см. примеры выше); баржевой (барже, баржам и бйржам) —дублет­
ность акцентных кривых В и D; искровой (искре и [в профессиональной речи] искре, 
искрам) — в производящем дублетность акцентных кривых А и D. У прилагатель­
ных волновой и заревой в производящих наблюдается дублетность акцентных кривых 
Bi и D: волновой (волне, волнам и доп. волнам), заревой (заре, зарям и зорям). Оба 
варианта, к которым принадлежат прилагательные волновой и заревой, продуктивны.

е) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­
центная кривая А (на суффиксе -ов-): еловый (ели, елям), вишнёвый 
(вишне, вишням), ложковый (ложке, ложкам).

ж) В производящем — акцентная кривая В; в производном — ак­
центная кривая А (на суффиксе -ов-): остроговый (остроге, острогам). 
Кажется, к этому же варианту относится головнёвый (головне, голов­
ням; им. п. мн. ч. словари не документируют).

з) В производящем существительном singularia tantum неконеч­
ное ударение словоформ: гаревой (гари), глубьевой (глуби), грязевой 
(грязи), коревой (кори), меновой (мёне), пищевой (пище), плесневой 
(плесени), слизевой (слизи).

и) В производящем существительном singularia tantum конечное 
ударение словоформ: броневой (броне), мочевой (моче), пыльцевой 
(пыльце), резьбовой (резьбе), чумовой (чуме).'

к) В производящем существительном singularia tantum неконеч­
ное ударение словоформ; в производном — акцентная кривая А (на 
суффиксе -ов-): известковый (извёстке), пестрядёвый (пестряди), со­
лодковый (солодке).

л) В производящем существительном singularia tantum конеч­
ное ударение словоформ: айвовый (айве), бирюзовый (бирюзе), ерун­
довый (ерунде), канвовый (канве), копровый (копре), лапшовый (лапшё)і 
мездровый (мездре), резедовый (резеде), саранчовый (саранче), суле­
мовый (сулеме), тресковый (треске), халвовый (халве), чепуховый (че­
пухе), чесучовый (чесуче).

В следующих именах прилагательных, образованных от имен су­
ществительных женского рода, наблюдается дублетность акцентных 
кривых В и А (на суффиксе -ов-): парчовый и парчевдй, почтовый и 
почтовой. Дублетность акцентной кривой А (перед суффиксом-ов-) 
и акцентной кривой А (на суффиксе-ов-) наблюдается в словах фреско­
вый и фресковый.

Замечание. В описании подвижной акцентной парадигмы приведены пол­
ные списки прилагательных, относящихся к каждому варианту. Из-за малочислен­
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ности примеров действие акцентологического правила выбора вариантов подвиж­
ной акцентной парадигмы недостаточно очевидно. Однако наличие такого правила 
обнаруживается в том, что от имен существительных женского рода с акцентной 
кривой Cj образуются прилагательные с акцентной кривой В, но не с акцентной кри­
вой А, ср.: теневой (тени, теням, тени) и др.

Производные от имен существительных среднего рода

Как и при описании производных от имен существительных женского рода, при­
водятся полные списки прилагательных, образованных от имен существительных 
среднего рода: число таких производных весьма немногочисленно.

^противопоставленные по продуктивности 
варианты подвижной акцентной парадигмы

а) В производящих — акцентная кривая By, в производном — ак­
центная кривая В\ плечевой (плечу, плечам, плечи).

б) В производящем — акцентная кривая С; в производном — 
акцентная кривая В: войсковой (войску, войскам), деловой (делу, де­
лам), полевой (полю, полям), правовой (праву, правам), судовой 
(судну, судам).

в) В производящем — акцентная кривая D; в производном — ак­
центная кривая В: гнездовой (гнезду, гнёздам), звеньевой (звену, звеньям), 
зерновой (зерну, зёрнам), кольцевой (кольцу, кольцам), перьевой (пе­
ру, перьям), числовой (числу, числам), яйцевой (яйцу, яйцам).

г) В производящем — акцентная кривая В\ в производном—ак­
центная кривая А (на суффиксе -ов-): ушкбвый (ушку, ушкам).

д) В производящем — акцентная кривая D\ в производном акцент­
ная кривая А (на суффиксе -ов-): ядровый (ядру, ядрам). К этому же 
варианту примыкает прилагательное берцовый, которое соотносится 
с именем существительным бёрцу и берцу, бёрцам с дублетностью ак­
центных кривых А и D.

Непродуктивный вариант
В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­

центная кривая В: горловой (горлу, горлам), дышловой (дышлу, дышлам), 
ложевой (ложу, ложам), предплечъевдй (предплечью, предплечьям).

Дублетность акцентных кривых наблюдается в прилагательном 
сверловой и сверлдвый; в производящем — акцентная кривая D: сверлу, 
свёрлам, — в производном допускается акцентная кривая В и Л (на 
суффиксе -О8-/В прилагательном ситовый и доп. ситовой наблюдает­
ся дублетность акцентной кривой В и А (перед суффиксом -ов-); в про­
изводящем — акцентная кривая А: ситу, ситам.

В производных от существительных среднего рода singularia tan- 
tum обнаруживается два варианта подвижной акцентной парадигмы. 
Их продуктивность не определяется.

а) В производящих — конечное ударение словоформ; в производ­
ных — акцентная кривая В: бельевой (белью), быльевдй (былью), голь­
евой (голью), дутьевой (дутью), корьевой (корью), питьевой (питью), 
сырьевой (сырью), тепловой (теплу).
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б) В производящем — неконечное ударение словоформ; в произ­
водном — акцентная кривая А (суффикс -ов-): тканьёвый
(тканью), тряпьёвый (тряпью).

Производные от имен существительных, не имеющих форм 
единственного числа (pluralia tantum)

Крайняя немногочисленность примеров вызывает необходимость определять 
принадлежность к тому или иному варианту списком слов.

а) В производящем—пеконечное ударение во всех словоформах; в 
производных — акцентная кривая В: путовбй (путам).

б) В производящем — неконечное ударение в им. п. и конечное 
ударение во всех остальных словоформах; в производных — акцент­
ная кривая В\ дрожжевой (дрожжам, дрожжи).

в) В производящем — конечное ударение во всех словоформах; 
в производном — акцентная кривая А (на суффиксе -ов-): квасцовый 
(квасцам), тисковый (тискам).

г) В производящем — неконечное ударение в именительном паде­
же и конечное ударение во всех остальных словоформах; в производ­
ных — акцентная кривая А (на суффиксе -ов-): бубновый (бубнам, 
бубны), винёвый (виням, вини).

Дублетность ударения в производных от pluralia tantum наблюда­
ется в следующих случаях: сотовый, сотовый, сотовой (сотам и со­
там УД вальцевой, вальцовый (вальцам).

Действие правил выбора вариантов подвижной акцентной парадигмы затемнено 
вследствие немногочисленности рассмотренных фактов. Однако оно проявляется в 
том, что от имен существительных с конечным ударением во всех словоформах обра­
зуются прилагательные с акцентной кривой А (на суффиксе -ов-), ср.: кваецбвый 
(квасцам), но не с акцентной кривой В.

Производные от несклоняемых имен существительных
В прилагательных, образованных от несклоняемых имен сущест­

вительных, наблюдается ударение на суффиксе -ов-, когда в произво­
дящем существительном ударение падает на последний слог: кенгу­
ровый (кенгуру), пальтовый (пальто), ивасёвый (иваси), шевровый 
(шевро). Акцентную кривую указанных прилагательных следует рас­
сматривать вне акцентных парадигм, так как ударение производящих 
существительных не является членом акцентной кривой.

Производные от наречия
Нельзя рассматривать как член акцентной парадигмы и акцент­

ную кривую дармовой (даром), так как ударение производящего сло­
ва не является членом акцентной кривой.

Производные от имен прилагательных
В спорадически отмечаемых отадъективных прилагательных 

наблюдается акцентная кривая В: беловой (белый, бела, бело), легко­
вой (лёгкий, легка, легко), черновой (чёрный, черна, черно).
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Производные от глаголов
В спорадически отмечаемых отглагольных прилагательных на­

блюдается акцентная кривая В: грызовой (грызёт, грызла), скаковой 
(скачет, скакала), страховой (страхует, страховала).

Дублетность ударения в прилагательном бросовой и бросовый (бро­
сает, бросала).

Соотношение ударения производящих существительных и производных прила­
гательных с суффиксом -ов- описывается следующей таблицей:
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Приляг,

А А, В В< в» в, С сх D Вне 
кл. К н
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t- — совместимость акцентной кривой существительного с акцентной кривой 
прилагательного;

К — конечное ударение словоформ существительных singularia tantum;
Н — неконечное ударение словоформ существительных singularia tantum.

Ударение прилагательных с суффиксом -ный (-ной)

Производные от существительных

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

К неподвижной акцентной парадигме относятся производные име­
на прилагательные с акцентной кривой АА (при наличии кратких 
прилагательных), которая расположена на том же компоненте основы, 
что и в производном слове (т. е. имеет место словообразовательная 
неподвижность ударения).

Производные от имен существительных мужского рода: законный, 
законна, законно (закону, законам), напевный, напевна, напевно (на­
певу, напевам), србчный, срочна, срочно (срдку, срокам), интересный, 
интересна, интересно (интересу, интересам).

Производные от имен существительных женского рода: истинный, 
истинна, истинно (истине, истинам), склочный, склочна, склочно 
(склоке, склокам), связный, связна, связно (связи, связям), красочный, 
красочна, красочно (краске, краскам), картинный, картйнна, картин­
но (картине, картйнам) и т. п.
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Производные от имен существительных среднего рода: дйвный, 
дивна, дивно (диву, дивам).

К неподвижной акцентной парадигме относятся также имена при­
лагательные, не имеющие кратких форм, с акцентной кривой Л, распо­
ложенной на том же компоненте основы, что и в производящем слове.

Производные от имен существительных мужского рода: аспидный 
(аспиду, аспидам), комодный (комоду, комддам), фасадный (фасаду, 
фасадам) и т. п.

Производные от имен существительных женского рода: палубный 
(палубе, палубам'), торпедный (торпеде, торпедам), утрдбный(утрдбе, 
утробам), шубный (шубе, шубам) и т. п.

Производные от имен существительных среднего рода: болотный 
(болоту, болотам), дульный (дулу, дулам), копытный (копыту, ко­
пытам), яблочный (яблоку, яблокам) и т. п.

ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Производные от имен, существительных мужского рода 
Продуктивные варианты

а) В производящем — акцентная кривая С; в производном—акцент­
ная кривая В: глазной (глазу, глазам), корпусндй(кдрпусу, корпусам), 
кузовндй (кузову, кузовам), а также лесной, номерной, образной, остров­
ной, парной, поездной, поясной, родной, спиртной, тормозной, цвет­
ной, черепной, штабной.

б) В производящем — акцентная кривая В; в производном — ак­
центная кривая АС (для прилагательных, имеющих краткие формы): 
грешный, грешна, грешно, грешны и грешны (греху, грехам), трудный, 
трудна, трудно, трудны и трудны (труду, трудам), постный, пост­
на, постно (посту, постам), умный, умна, умно и умно, умны и ум­
ны (уму, умам).

в) В производящем — акцентная кривая В; в производном — ак­
центная кривая А (для прилагательных, не имеющих кратких форм): 
аймачный (аймаку, аймакам), алтарный (алтарю, алтарям), армяч­
ный (армяку, армякам), багорный (багру, баграм), башлычный (баш­
лыку, башлыкам), башмачный (башмаку, башмакам), блинный (бли­
ну, блинам), а также бурдючный, верстдчный, виражный, височный, 
гарпунный, гончарный, горшечный, замочный, имбирный, каблучный.

г) В производящих — акцентная кривая, находящаяся вне клас­
сов акцентных кривых; в производных — акцентная кривая А: лоб­
ный (лбу, лбам), шдвный (шву, швам); к этому же варианту примыкают 
прилагательные единый, едина, едино (сну, снам) с акцентной 
кривой А А.

д) В производящем — акцентная кривая С; в производном — 
акцентная кривая АС: ддлжный, должна, ддлжно (ддлгу, долгам), 
дружный, дружна, дружно (другу, друзьям), жирный, жирна, жирно 
(жиру, жирам), ладный, ладна, ладно (ладу, ладам), пдтный, потна, 
пдтно (пдту, потам), холддный, холодна, хдлодно (хдлоду, холодам), 
чинный, чинна, чинно (чину, чинам).
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Непродуктивные варианты

а) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак- 
центная кривая В: рачнбй (раку, ракам), штрафной (штрафу, штра­
фам). Дублетность акцентных кривых А и В наблюдается в прила­
гательных суставный и суставной, а также хоботный и хоботной (хо­
боту, хоботам); она отражает непродуктивность акцентной кривой В 
прилагательных, соотносимой с акцентной кривой А производящих 
существительных мужского рода.

б) В производящем — акцентная кривая В\ в производном — ак­
центная кривая В. Отмечен один пример: грибной (грибу, грибам).

в) В производящем — акцентная кривая С; в производном — ак­
центная кривая А: бальный (балу, балам), буерный (буеру, буерам), 
бункерный (бункеру, бункерам), буферный (буферу, буферам), ве­
черний (вечеру, вечерам), а также жемчужный, задний, зобный, ка­
терный, клинкерный, колокольный, кормный, купольный, лагерный, 
лемешный, нижний, паспортный, передний, плужный, сортный, сыр­
ный, токарный.

г) В производящем — акцентная кривая, находящаяся вне клас­
сов акцентных кривых; в производном — акцентная кривая В: ден­
ной (дню, дням) и дневной (дню, дням).

д) В производящем — акцентная кривая В; в производном — ак­
центная кривая АА (для прилагательных с краткими формами): ко­
нечный, конечна, конечно (концу, концам), мятежный, мятежна, мя­
тежно (мятежу, мятежам ).

е) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­
центная кривая АС: грузный, грузна, грузно, грузны и грузны (грузу, 
грузам), видный, видна, видно (виду, видам), вкусный, вкусна, вкусно 
(вкусу, вкусам), звучный, звучна, звучно (звуку, звукам), нервный, нерв­
на, нервно (нерву, нервам), сочный, сочна, сочно (соку, сокам), страш­
ный, страшна, страшно (страху, страхам), тучный, тучна, тучно 
(туку, тукам), шумный, шумна, шумно (шуму, шумам).

ж) В производящем — акцентная кривая С; в производном — 
акцентная кривая А А: вечный, вечна, вечно (веку, векам), дымный, дым­
на, дымно (дыму, дымам), мирный, мирна, мирно (миру, мирам), 
снежный, снежна, снежно (снегу, снегам), прибыльный, прибыльна, 
прибыльно (прибыли, прибылям и прибылям).

Не противопоставленные по продуктив­
ности варианты

а) В производящем — акцентная кривая Су, в производном — 
акцентная кривая В: волосной (волосу, волосам, волосы), зубной (зубу, 
зубам, зубы), козырной (козырю, козырям, козыри), овощной (овощу, 
овощам, овощи).

б) В производящем — акцентная кривая Су, в производном — 
акцентная кривая А: госпитальный (госпиталю, госпиталям, гбспита- 
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ли), каменный (камню, камням, камни), крендельный (кренделю, кренде­
лям, крендели), лапотный (лаптю, лаптям, лапти), трюфельный 
(трюфелю, трюфелям, трюфели).

Производные от имен существительных мужского рода, 
не имеющих форм множественного числа (singularia tantum)

Продуктивные варианты

а) В производящем — неконечное ударение словоформ; в производ­
ном — акцентная кривая А: бонтонный (бонтбну), гуммозный (гум­
мозу), желатинный (желатину) и т. п.

б) В производящем — неконечное ударение словоформ; в произ­
водном — акцентная кривая А А: вздорный, вздорна, вздорно (вздору), 
знойный, знойна, знойно (зною), чадный, чадна, чадно (чаду) и т. п.

Непродуктивные варианты
а) Следующие имена прилагательные, образованные от имен су­

ществительных singularia tantum с неконечным ударением слово­
форм, характеризуются акцентной кривой В: квасной (квасу), пушной 
(пуху), срамной (сраму).

б) Акцентная кривая ВВ наблюдается в имени прилагательном 
смешной, смешна, смешно (смеху)-, в производящем существительном 
мужского рода — неконечное ударение словоформ.

в) Следующие имена прилагательные, образованные от имен су­
ществительных singularia tantum мужского рода с неконечным уда­
рением словоформ, характеризуются акцентной кривой АС: гневный, 
гневна, гневно (гневу), голодный, голодна, голодно (голоду), душный, 
душна, душно (духу), мрачный, мрачна, мрачно (мраку), смачный, 
смачна, смачно (смаку).

г) В прилагательном хмельной и хмельный, хмельна, хмельно и хмель­
но, хмельны и хмельны (хмелю) обнаруживается дублетность акцент­
ной кривой ВВ и АС; в производящем имени существительном sin­
gularia tantum мужского рода — неконечное ударение словоформ.

В прилагательном блатный и блатной (блату) дублетность уда­
рения отражает отношение продуктивности и непродуктивности ва­
риантов.

Продуктивные варианты обнаруживают позицию неразличения неподвижной и 
подвижной акцентных парадигм.

Неконечному ударению словоформ единственного числа существительных мужско­
го рода соответствует неконечное ударение словоформ множественного числа (акцент­
ная кривая А) и конечное ударение словоформ (акцентная кривая С), поэтому сущест­
вительные мужского рода singularia tantum с неконечным ударением словоформ 
могут быть отнесены к акцентной кривой А (прилагательные, образованные от них, 
относятся к неподвижной акцентной парадигме) и к акцентной кривой С (прилага­
тельные, образованные от них, относятся к подвижной акцентной парадигме).

Непродуктивные варианты ударения прилагательных, образованных от имен 
существительных singularia tantum мужского рода с неконечным ударением слово­
форм, относятся к подвижной акцентной парадигме: их акцентные кривые в любом 
случае обнаруживают словообразовательную подвижность ударения.
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Не противопоставленный по продуктив­
ности вариант

Акцентная кривая АС в прилагательном вредный, вредна, вредно 
(вреду), образованном от существительного singularia tantum муж­
ского рода с конечным ударением словоформ, не противопоставлена 
по продуктивности.

Производные от имен существительных женского рода

Продуктивные варианты

а) В производящем — акцентная кривая Вр, в производном — 
акцентная кривая В: бороздной (борозде, бороздам, борозды), гряд­
ной (гряде, грядам, гряды), губной (губе, губам, губы), свечной (свече, 
свечам, свечи), строчной (строке, строкам, строки), щепной (щепе, 
щепам, щепы).

б) В производящем — акцентная кривая О; в производном — 
акцентная кривая А: ветчинный (ветчине, ветчйнам), военный (вой­
не, войнам), дёсенный (десне, дёснам), звёздный (звезде, звёздам), игор­
ный (игре, играм), икорный (икре, икрам), колбасный (колбасе, кол­
басам), а также лунный, рудный, семейный, скальный, страдный, струн­
ный, трубный, тюремный, ценный и др.

в) В производящем — акцентная кривая £>; в производном — 
акцентная кривая АС: грозный, грозна, грозно (грозе, грозам), нуж­
ный, нужна, нужно (нужде, нуждам).

Таким образом, продуктивные варианты подвижной акцентной парадигмы при­
лагательных, не имеющих кратких форм, дополнительно распределены относительно 
ударения производящего: в прилагательных, производных от имен существительных 
женского рода с акцентной кривой Blt наблюдается акцентная кривая В, а в произ­
водных от существительных женского рода с акцентной кривой D наблюдается ак­
центная кривая А.

Непродуктивные варианты
а) В производящих — акцентная кривая Вр, в производных — ак­

центная кривая А: слёзный (слезе, слезам, слёзы), щёчный (щеке, ще­
кам, щёки).

б) В производящем — акцентная кривая £); в производном — ак­
центная кривая В: росной (росе, росам), свиной (свинье, свиньям).

Варианты, не противопоставленные по 
продуктивности

Акцентные различия между прилагательными, образованными от имен сущест­
вительных с акцентными кривыми В, В2, Dv неопределимы по продуктивности. Ука­
занные акцентные кривые существительных женского рода непродуктивны. Следо­
вательно, в ударении производных от этих существительных не могут быть противо­
поставлены замкнутый и незамкнутый ряды.

а) В производящих — акцентная кривая В: в производных — ак­
центная кривая А: кишечный (кишке, кишкам), ладейный (ладье,: 
ладьям), статейный (статье, статьям), таёжный (тайге, тайгам).
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б) В производящих — акцентная кривая В2\ в производных — 
акцептная кривая В: головной (голове, головам, головы, голову), нож­
ной (ноге, ногам, ноги, ногу), ручной (руке, рукам, руки, руку), стен­
ной (стене, стенам, стены, стену).

в) В производящих — акцентная кривая В2\ в производных — 
акцентная кривая А: горный (горе, горам, горы, гору), сторонний (сто­
роне, сторонам, стороны, сторону).

г) В производящих — акцентная кривая Dp, в производных — 
акцентная кривая В: земной (земле, землям, землю), избной (избё; 
избам, избу и избу), косной (косе, косам, косу), речной (реке, рекам, 
реку и реку), спинной (спине, спинам, спину).

д) В производящем — акцентная кривая Dp, в производном — 
акцентная кривая А: водный (воде, водам, воду), земельный (земле, 
землям, землю), зимний (зиме, зимам, зиму).

е) В производящих — акцентная кривая Dp, в производных — 
акцентная кривая АС. Отмечен один пример: ценный, ценна, ценно 
(цене, ценам, цену).

ж) Не противопоставленной по продуктивности является также ак­
центная кривая А А прилагательного ложный, ложна, ложно (лжи, 
ложью), образованного от существительного женского родас акцентной 
кривой, находящейся вне классов акцентных кривых. Данный вариант 
подвижной акцентной парадигмы представлен единственным примером. 
Других прилагательных, образованных от указанных имен сущест­
вительных, нет.

з) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­
центная кривая В: стальной (стали, сталям), челюстной (челюсти, 
челюстям ).

и) В производящем — акцентная кривая Л; в производном — 
акцентная кривая АС: вольный, вольна, вольно (воле, волям), верный, 
верна, верно, верны и верны (вере, верам), бурный, бурна, бурно (буре, 
бурям), модный, модна, модно (моде, модам), сильный, сильна, силь­
но, сильны и сильны (силе, силам).

к) В производящем — акцентная кривая Ср, в производном — 
акцентная кривая В: волостной (волости, волостям, волости), груд­
ной (груди, грудям, груди), дверной (двери, дверям, двери), должност­
ной (должности, должностям, должности), крепостной (крепости, 
крепостям, крепости), мелочной (мелочи, мелочам, мелочи), а также 
ночной, областной, очередной, печной, плоскостной, податной, полост­
ной, пропастнбй, сволочной, скоростной, степной, третной, цепной, 
четвертной, щелочной.

л) В производящем — акцентная кривая Ср, в производном — ак­
центная кривая АС: властный, властна, властно (власти, властям, 
власти), статный, статна, статно (стати, статям, стати), 
страстный, страстна, страстно (страсти, страстям, страсти).

Примечательно, что в паре стрйстный, страстна, стрйстно (cmpdcmu, страс­
тям, страсти) и страстной (страсти, страстям, страсти) прилагательное с крат­
кими формами получает акцентную кривую АС, а прилагательное без кратких форм 
акцентную кривую В.
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м) В производящих — акцентная кривая в производных 
акцентная кривая At костный (кости, костям, кбсти), лопастный 
(лопасти, лопастям, лопасти), сажённый (сажени, саженям, са­
жени), скатертный (скатерти, скатертям, скатерти),

н) В производящих — акцентная кривая Ср, в производных — 
акцентная кривая АА (для прилагательных, имеющих краткие формы): 
дробный, дробна, дробно (дроби, дробям, дроби), скорбный, скорбна, 
скорбно (скорби, скорбям, скорби), смертный, смертна, смертно 
(смерти, смертям, смерти), степенный, степенна, степенно (степени 
степеням, степени).

В паре мелочной (мелочи, мелочам, мелочи) и мелочный, мелочна, 
мелочно (мелочи, мелочам, мелочи) прилагательное без кратких форм 
принадлежит к варианту с акцентной кривой В прилагательного, а 
прилагательное с краткими формами — к варианту с акцентной кри­
вой АА прилагательного.

Различия между ударением в полных формах не являются дублетностью: они 
определяются наличием или отсутствием кратких форм. При наличии кратких форм 
прилагательные, образованные от имен существительных женского рода, характе­
ризуются акцентной кривой А в полных формах.

Производные от имен существительных женского рода, 
не имеющих множественного числа (singularia tantum)

Продуктивные варианты

а) В производящих — неконечное ударение словоформ; в производ­
ном — акцентная кривая А: кукурузный (кукурузе); мякинный (мя­
кине), снёдный (снеди), холерный (холере) и т. п.

б) В производящих — неконечное ударение словоформ; в произ­
водных — акцентная кривая А А: грамотный, грамотна, грамотно 
(грамоте), доблестный, доблестна, доблестно (доблести), досадный, 
досадна, досадны (досаде), докучный, докучна, докучно (докуке).жалост­
ный, жалостна, жалостно (жалости), жёлчный, жёлчна, жёлчно (жёл­
чи). Такое же ударение в прилагательных злобный, злостный, копот­
ный, корыстный, лазурный, лестный, надсадный, натужный, свобод­
ный, суматошный и др.

в) В производящем — конечное ударение словоформ; в производ­
ном — акцентная кривая А: бузинный (бузине), мерзлотный (мерз­
лоте), старинный (старине), целинный (целине) и др.

г) В производящем — конечное ударение словоформ; в производ­
ном — акцентная кривая А А: добротный, добрбтна, добротно (доб­
роте), тошндтный, тошнотна, тошнотно (тошноте), тщетный; 
тщетна, тщетно (тщете), суетный, суетна, суетно (суете). В по­
следнем примере ударение падает на первый слог основы вместо ожи­
даемого на последнем: суетный.

86



Непродуктивные варианты

а) В производящем — неконечное ударение словоформ; в производ-
н0М_ акцентная кривая АС: влажный, влажна, влажно (влаге), груст­
ей, грустна, грустно, грустны и грустны (грусти), грязный, грязна, 
грязно, грязны и грязны (грязи), знатный, знатна, знатно (знати), 
мощный, мощна, мощно, (мощи), мутный, мутна, мутно (мути), 
сдобный, сдобна, сдобно (сдобе), славный, славна, славно (славе), пыль­
ный, пыльна, пыльно (пыли), скучный, скучна, скучно (скуке), честный, 
честна, честно (чести). J

б) В производящем — конечное ударение словоформ; в производ­
им— акцентная кривая Л С (и доп. акцентная кривая АВ): длинный, 
длинна, длинно и длинно, длинны и длинны (длине). Отмечен один 
пример.

в) В производящем — неконечное ударение словоформ; в производ­
ном— акцентная кривая В: дрянной (дряни), обувной (обуви), сып­
ной (сыпи). К рассмотренному непродуктивному варианту относится 
также прилагательное честной (чести). Она образует пару с прила­
гательным, имеющим полные формы, — честный, честна, честно (чес­
ти). Различие ударения полных форм определяется наличием или от­
сутствием кратких.

г) В производящем — неконечное ударение словоформ; в произ­
водном — акцентная кривая В: беленной (белене), мучной (муке), 
чумной (чуме).

Рассмотренный материал позволяет заключить, что выбор вариантов подвиж­
ной акцентной парадигмы зависит от акцентных характеристик производящих имен 
существительных женского рода.

Если в производящем имени существительном — акцентная кривая В, то в 
производном акцентная кривая В невозможна, ср.: кишечный (кишке, кишкам), 
если же в производящем акцентные кривые Вх, В2, Сх, D, Dx, наряду с акцентной кри­
вой Л, то в производных прилагательных наблюдается акцентная кривая В: свечной 
(свече, свечам, свечи), ручной (руке, рукам, руки, руку), цепной (цепи, цепям, цепи), 
свиной (свинье, свиньям), земной (земле, землям, землю).

В производных от существительных singularia tantum также наблюдаются ак­
центные кривые А и В, но они имеют иную значимость, чем акцентные кривые А и В 
в производных от существительных с акцентными кривыми В, Bv Сх, D, Dv Неко­
нечное ударение словоформ единственного числа в существительных женского рода 
может сочетаться с неконечным и конечным ударением словоформ множественного 
числа. Поэтому в существительных singularia tantum оно является нейтрализацией 
акцентных кривых А и Сх. Акцентная кривая А производных прилагательных, 
соотносимая с неконечным ударением словоформ существительных singularia tantum, 
может быть, следовательно, одновременно соотнесена с акцентной кривой А (неподвиж­
ная акцентная парадигма ) и акцентной кривой Сх производящего (подвижная ак­
центная парадигма). Отношение акцентных кривых производных выражает в рас­
смотренном случае нейтрализацию акцентных парадигм.

Производные от существительных singularia tantum с конечным ударением сло­
воформ относятся к подвижной акцентной парадигме. Однако в этом случае снима­
ются различия, которые определяют запрет на употребление акцентной кривой В 
производных прилагательных: различия между акцентной кривой В и акцентной 
кривой Вх выявляются во множественном числе существительных. Поэтому акцент­
ная кривая В прилагательных, образованных от существительных singularia tantum 
с конечным ударением словоформ, выражает нейтрализацию различий между непо­
движным конечным ударением производящих существительных (акцентная кривая 
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В) и подвижным конечным ударением производящих существительных (акцентная 
кривая BJ, которые определяют допустимость развития акцентной кривой В в про­
изводных прилагательных.

Варианты подвижной парадигмы, выражаемые акцентными кривыми АА и АС, 
также ограничены в своем употреблении акцентными характеристиками производя­
щих существительных.

Акцептная кривая АА прилагательных наблюдается в производных от сущест­
вительных женского рода с акцентной кривой Сх, ср.: дробный, дробна, дробно 
(дроби, дробям, дроби), и акцентной кривой, находящейся вне класса, ср.: ложный 
(лжи). В производных от существительных с акцентными кривыми D и £>х акцентная 
кривая АА не наблюдается. Отличие акцентных кривых D и Dv от акцентной кривой 
Сх и акцентной кривой, находящейся вне классов, состоит в том, что последние ха­
рактеризуются конечным ударением словоформ множественного числа (в существи­
тельных с акцентной кривой, находящейся вне классов, наблюдается во множест­
венном числе ударение на окончании, которому, по условию, приписывается конеч­
ное ударение), а во множественном числе существительных с акцентными кривыми D 
и Di наблюдается неконечное ударение во всех словоформах. Иначе говоря, возмож­
ность или невозможность развития в прилагательных акцентной кривой АА как 
варианта подвижной акцентной парадигмы зависит от наличия во множественном 
числе производящих существительных конечного ударения словоформ.

Производные от имен существительных среднего рода 

Продуктивный вариант
В производящем — акцентная кривая С; в производном — ак­

центная кривая В: временной (времени, временам), племенндй (пле­
мени, племенам), семенной (семени, семенам), чудной (чуду, чудесам).

Непродуктивные варианты
а) В производящем — акцентная кривая С; в производном — 

акцентная кривая А: зеркальный (зеркалу, зеркалам), местный (месту, 
местам), мыльный (мылу, мылам), облачный (облаку, облакам), стад­
ный (стаду, стадам).

б) В производящем — акцентная кривая А; в производном — ак­
центная кривая В. Отмечен один пример: брюшной (брюху, брюхам).

Не противопоставленные по продуктив­
ности варианты

а) В производящем — акцентная кривая £); в производном — ак­
центная кривая А: ведёрный (ведру, вёдрам), веретённый (веретену, 
веретёнам), весельный (веслу, вёслам), винный (вину, винам), колёс­
ный (колесу, колёсам), оконный (окну, окнам), рёберный (ребру, рёб­
рам), рунный (руну, рунам), седельный (седлу, сёдлам), стекольный 
(стеклу, стёклам ).

б) В производящем — акцентная кривая Вр, в производном — ак­
центная кривая В. Отмечен один пример: плечной (плечу, плечам, 
плечи).

в) С производящими существительными, характеризуемыми ак­
центной кривой С1( соотносятся два варианта производных, каждый 
из которых представлен одним примером; акцентная кривая А: очный 
(оку, очам, очи); акцентная кривая В: ушной (уху, ушам, уши).
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г) В производящем — акцентная кривая С; в производном — ак­
центная кривая А А: временный, временна, временно (времени, време­
нам), дельный, дельна, дельно (делу, делам), сердечный, сердечна, сер­
дечно (сердцу, сердцам), чудный, чудна, чудно (чуду, чудесам).

д) В производящем — акцентная кривая В\ в производном — ак­
центная кривая А: житийный (житию, житиям).

Производные от имен существительных среднего рода, 
не имеющих множественного числа (singularia tantum)

Продуктивные варианты

а) В производящих — неконечное ударение словоформ; в произ­
водных — акцентная кривая А: житный (житу), сальный (салу) 
и Др-

б) В производящих — конечное ударение словоформ; в производ­
ных — акцентная кривая А: барахольный (барахлу), молочный (мо­
локу) и др.

Непродуктивные варианты
а) В производящих — неконечное ударение словоформ; в произ­

водных — акцентная кривая В: мясной (мясу), пивной (пиву), сен­
ной (сену).

б) В производящих — конечное ударение словоформ; в производ­
ных — акцентная кривая В. Отмечен один пример: тряпной (тряпью).

Рассмотренный материал свидетельствует о наличии дополнительного распре­
деления вариантов подвижной акцентной парадигмы относительно ударения произ­
водящих. Прилагательные с суффиксом образованные от существитель­
ных среднего рода с акцентными кривыми В и D, не могут иметь акцентной кривой 
В, ср.: житийный и стекольный, а производные от существительных с акцентной 
кривой Ву — акцентной кривой А, ср.: плечндй. Остальные акцентные характери­
стики производящих допускают образование прилагательных с акцентными кривы­
ми А и В. Выбор акцентной кривой А или В прилагательных определяется в этом 
последнем случае отношениями продуктивности.

Производные от имен существительных, не имеющих форм 
единственного числа (pluralia tantum)

Отметим следующие имена прилагательные с акцентной кривой В: 
зеленной (зеленям), трефной (трефам), штанной (штанам). Дуб- 
летность акцентных кривых А и В обнаруживает прилагательное сан­
ный и санной (саням, сани). Остальные производные характеризуются 
акцентной кривой А, если нет кратких форм: опилочный (опилкам), 
сливочный (сливкам); прилагательные с краткими формами характери­
зуются акцентной кривой А А: сумеречный, сумеречна, сумеречно (су­
меркам), ходульный, ходульна, ходульно (ходулям).

Соотношение ударения производящих существительных и производных прила­
гательных с суффиксом -«- описывается следующей таблицей:
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''к Сущ.
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А + + + + + + +

В + + + + + +
АА +

+ — совместимость акцентной кривой существительного с акцентной кривой 
прилагательного;

Қ — конечное ударение словоформ существительных singularia tantum;
Н — неконечное ударение словоформ существительных singularia tantum.

Производные от глаголов

Прилагательные с суффиксом -ный (-ной) могут быть образованы от глаголов и 
отглагольных существительных. Категориальный анализ, имеющий целью опреде­
лить производящее имя в отличие от однокоренных глаголов, обычно наталкивается 
на серьезные затруднения. Однако в ряде случаев возможно акцентологическое раз­
граничение в классе производящих. Акцентологический анализ также не всегда сни­
мает словообразовательную омонимию отглагольных и отсубстантивных производ­
ных. Акцентологические средства выявляют позицию различения отгла­
гольных и отсубстантивных прилагательных и позицию нейтрализации названных 
словообразовательных категорий. Это обстоятельство обязывает нас относить в один 
словообразовательный класс — отглагольно-отсубстантивных прилагательных (см. 
стр. 96) — любые прилагательные, соотносимые с отглагольными существительны­
ми мужского рода типа призыв, удар, ср.: призывный, ударный и т. п., а 
также с отглагольными существительными типа досада, исповедь, ср.: досадный, ис­
поведный и т. II.

Собственно отглагольными с акцентологической точки зрения яв­
ляются прилагательные с суффиксом -ный (-ной), несоотносимые с 
отгл а гол ь ными су ществител ьными.
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В частности, однокоренные отглагольные существительные женского рода с суф­
фиксом -К- (не распространенным сочетанием -оч-, ср.: выставочный от выставка)соот­
носятся с прилагательными на -ный (-ной) опосредованно, через уда- <-ГГ\/ХТТПП/-\ ПГШТЛГ/Л ПГТПП/ЛПП ГЛгГПІТ/?» ГМП/ЛПГГ Г» <Т Г/1 Г Л Г1Т/Л ПЛПІГ ГТЛЛІГМТ»

сом -К- являются равнопроизводными от глаголов:
, ч ( выставит 1 выставнбй ( окттпоялот г выставка( выставляет )

Производные от бесприставочных глаголов несовершенного вида 
получают акцентную кривую, соотносимую с акцентной кривой данного 
глагола, ср.: резной (рёжет,; резала). То же самое характерно для 
прилагательных, образованных от глаголов совершенного вида, не 
имеющих соотносительных приставочных глаголов несовершенного 
вида (вторичных имперфективов), ср.: пригодный; пригодна; пригодно 
(пригодится; пригодилась).

В отглагольных прилагательных, соотносимых с приставочными 
глаголами совершенного вида, имеющими соотносительные приста­
вочные глаголы несовершенного вида, выбор акцентной кривой за­
висит от соотношения акцентных кривых глаголов совершенного вида 
и их вторичных имперфективов, ср.: переплавной (переплавит^ пере­
плавила; переплавляет; переплавляла).

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

а) Акцентная кривая А производных соотносится с акцентной кри­
вой А производящих глаголов, не имеющих соотносительных приста­
вочных глаголов несовершенного вида. Акцентные кривые произво­
дящих и производных тождественны (расположены на одном и том же 
компоненте основы): увечный (увечит, увечила).

б) В производных от глаголов, имеющих соотносительные приста­
вочные глаголы несовершенного вида, неподвижная акцентная пара­
дигма обнаруживается в том случае, когда акцентная кривая А при­
лагательного тождественна акцентной кривой А глагола совершенного 
вида и его парного приставочного глагола несовершенного вида: 
поддельный (поддёлает, поддёлала; поддёлывает, поддёлывала).

в) В производных от глаголов, не имеющих соотносительных при­
ставочных глаголов несовершенного вида, акцентная кривая АА про­
изводного соотносится с акцентной кривой А производящего глагола: 
акцентные кривые прилагательного и производящего глагола тождест­
венны: нудный; нудна, нудно (нудит, нудила); послушный, послушна, 
послушно (послушается; послушалась).

ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Для определения правил выбора акцентных кривых прилагательных, относя­
щихся к подвижной акцентной парадигме, достаточно и необходимо указывать класс 
акцентных кривых производящих глаголов (о классе акцентных кривых глаголов 
см. стр. 118). Такой способ описания позволит избежать излишней дробности описа» 
ния, и вместе с тем он достаточен для выявления распределения акцентных кривых 
прилагательных относительно ударения глаголов, а следовательно, для определе­
ния вариантов подвижной акцентной парадигмы отглагольных прилагательных.
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Продуктивные варианты

а) Акцентные кривые производящих глаголов относятся к классу 
с; в производных прилагательных — акцентная кривая В: баловной 
(балует, баловала), гребной (гребёт, гребла), озорной (озорует, озо­
ровала), потайной (потаит, потаила).

б) В производящих глаголах совершенного вида акцентные кри­
вые относятся к классу с; в соотносительных приставочных глаголах 
несовершенного вида акцентные кривые относятся к классу с; в про­
изводных прилагательных — акцентная кривая В: загребной (загре­
бёт, загребла, загребает, загребала), обливной (обольёт, облила, обли­
вает, обливала), прививной (привьёт, привила, прививает, прививала), 
пригибнбй (пригнёт, пригнула, пригибает, пригибала), случной (слу­
чит, случила, случает, случала).

в) В производящих глаголах совершенного вида акцептные кривые 
относятся к классу Ь\ в соотносительных приставочных глаголах не­
совершенного вида акцентная кривая относится к классу а\ в произ­
водных прилагательных — акцентная кривая В: затяжной (затянет, 
затянула, затягивает, затягивала), подвязной (подвяжет, подвяза­
ла, подвязывает, подвязывала), пропашной (пропашет, пропахала, про­
пахивает, пропахивала).

г) В производящих глаголах совершенного вида акцентные кри­
вые относятся к классу Ь\ в соотносительных приставочных глаголах 
несовершенного вида акцентные кривые относятся к классу с; в про­
изводных прилагательных — акцентная кривая В: закупной (закупит, 
закупила, закупает, закупала), обложнбй (обложит, обложила, обла­
гает, облагала).

Замечание. Существительные вйкуп, облбг и облбга утратили семантичес­
кую связь с глаголами обложить: облагать и закупить: закупать. Отсутст­
вует семантическая связь названных существительных и с прилагательными 
закупной и обложнбй. Поэтому прилагательные рассматриваются как отглагольные. 
Большая же часть прилагательных, соотнесенная с глаголами, имеющими рассмот­
ренные акцентные характеристики, относится к отглагольно-отсубстан- 
тивным прилагательным в позиции различения отглагольных по ударению прилага­
тельных (см. ниже, стр. 96, 101), ср.: прицепнбй (прицепу, прицепам, прицёпит, прице­
пила, прицепляет, прицепляла), протравнбй (протраве, протрйвит, протравила, 
протравляет, протравляла) и т. п.

Непродуктивные варианты

а) В производящем—акцентная кривая А; в производном—акцент­
ная кривая В. Отмечено два примера: резной (режет, резала), плав­
ной (плавает, плавала).

б) Акцентные кривые производящих относятся к классу с; в произ­
водных прилагательных— акцентная кривая А. Отмечено два приме­
ра: дойный (доит, доила) и бережный (бережёт, берегла).

Непродуктивность рассматриваемого варианта выражается дуб- 
летностыо акцентных кривых А и В в прилагательном: приблудный 
и приблуднбй (приблудит, приблудила).
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в) В производящих глаголах совершенного вида акцентные кривые 
принадлежат к классу с; в соотносительных приставочных глаголах 
несовершенного вида акцентные кривые принадлежат к классу с; в про­
изводных прилагательных — акцентная кривая Л. Отмечены следую­
щие примеры: обдирный (обдерёт, ободрала, обдирает, обдирала), 
слитный (сольёт, слила, сливает-, сливала), смычный (сомкнёт, сомк­
нула, смыкает, смыкала), совокупный (совокупит, совокупила, совокуп­
ляет, совокупляла).

г) В производящих глаголах совершенного вида акцентная кривая 
относится к классу Ь', в соотносительных приставочных глаголах не­
совершенного вида акцентная кривая относится к классу а; в производ­
ных прилагательных — акцентная кривая А. Отмечен один пример: 
отбельный (отбелит, отбелила, отбеливает, отбеливала).

д) В производящих глаголах совершенного вида акцентная кривая 
относится к классу Ь; в соотносительных глаголах несовершенного ви­
да с приставками — акцентная кривая класса с; в производном при­
лагательном — акцентная кривая А. Отмечены следующие примеры: 
обельный (обелит, обелила, обеляет, обеляла), преклонный (прекло­
нит, преклонила, преклоняет, преклоняла), пробудный (пробудит, 
пробудйла, пробуждает, пробуждала), и от тех же глаголов: непробуд­
ный, беспробудный. Заметим, что в глаголах обелить и преклонить об­
наруживается дублетность акцентных кривых, допускающая их от­
несение к классам b и с.

Не противопоставленные по продуктивнос­
ти варианты

а) В производящих глаголах совершенного вида акцентные кривые 
относятся к классу а; в соотносительных с ними приставочных глаго­
лах несовершенного вида акцентные кривые относятся к классу с; 
в производных прилагательных — акцентная кривая В: вдувной 
(вдует, вдула, вдувает, вдувала), вставной (вставит, вставила, встав­
ляет, вставляла), вшивной (вошьёт, вшила, вшивает, вшивала), вы­
бивной (выбьет, выбила, выбивает, выбивала), а также выдувной, вы­
мывной, выставной, вытравной, вышивной, задвижной, засыпной, 
набивной, надставной, надувной, наставной, нашивной, обивной, об­
шивной, остальной, отправной, отставной, переплавной, переставной, 
перешивной, подставной, подшивной, покрывной, прибивной, придув­
ной, приставной, пришивной, пробивной, продувной, промывной, про­
шивной, разбитной, расшивной, сшивной, съестной и др.

б) В производящих глаголах совершенного вида акцентная кри­
вая относится к классу с; в соотносительных приставочных глаголах 
несовершенного вида акцентная кривая относится к классу а\ в произ­
водных прилагательных — акцентная кривая В: накидной (накидает, 
накидала^ накидывает, накидывала), основной (оснуёт, основала, ос­
новывает, основывала), пристежной (пристегнёт, пристегнула, при­
стёгивает, пристёгивала), растрясндй (растрясёт, растрясла, рас- 
трясывает, растрясывала), сковной (скуёт, сковала, сковывает, сковы­
вала).
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в) В производящих глаголах акцентная кривая относится к клас­
су Ь\ в производных — акцентная кривая В: курной (курится, кури­
лась), послужной (послужит, послужила), тельной (телится, тели­
лась). В последнем случае обнаруживается дублетность ударения, 
допускающая отнесение глагола телиться к классам b нс.

Распределение акцентных кривых отглагольных прилагательных относительно 
ударения глаголов можно описать следующей таблицей:.

тивопоставление глаголов совершенного вида и приставочных глаголов не­
совершенного вида, обозначается двумя строчными буквами латинского алфавита: 
слева указывается класс акцентных кривых глаголов совершенного вида, справа — 
приставочных глаголов несовершенного вида. Одной буквой обозначается класс 
акцентных кривых производящих глаголов, не обнаруживающих противопоставле­
ния глаголов совершенного вида и приставочных глаголов несовершен­
ного вида.

Из таблицы видно, что акцентная кривая А прилагательных в составе подвижной 
акцентной парадигмы возможна как непродуктивный вариант при производящих 
глаголах с акцентными кривыми класса Ь, если глаголы совершенного вида 
не противопоставлены приставочным глаголам несовершенного вида или в качестве 
производящего выступает бесприставочный глагол несовершенного вида. Для при­
лагательных, образованных от глаголов совершенного вида, соотносимых с приста­
вочными глаголами несовершенного вида, акцентная кривая А возможна при акцент­
ных кривых глаголов, относящихся к классам с : с, b : а и Ь : с; она невозможна при 
глаголах с акцентными кривыми, относящимися к классам а : с, с : а.

Рассмотрим теперь ударение отглагольных прилагательных, имею­
щих краткие формы. Подвижная акцентная парадигма этих прилага­
тельных выражается акцентными кривыми А А, АС.

Продуктивный вариант
В производящих глаголах совершенного вида акцентная кривая 

глаголов относится к классу с; в соотносительных приставочных гла­
голах несовершенного вида акцентная кривая также относится к клас­
су с; в производных прилагательных — акцентная кривая А А: внят­
ный, внятна, внятно (вонмёт, вняла; внимает, внимала), занятный, 
занятна, занятно (займёт, заняла; занимает, занимала), известный, 
известна, известно (известит, известила; извещает, извещала), не­
усыпный, неусыпна, неусыпно (усыпит, усыпила; усыпляет, усыпляла)/ 
осторожный, осторожна, осторожно (остережёт, остерегла; остере­
гает, остерегала), отвратный, отвратна, отвратно (отвратит, от­
вратила; отвращает, отвращала), понятный, понятна, понятно (пой­
мёт, поняла; понимает, понимала), превратный, превратна, преврат­
но (превратит, превратила; превращает, превращала).
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Непродуктивные варианты

Непродуктивным вариантом, который соотносится с рассмотрен­
ным продуктивным, является акцентная кривая АС в слове смирный, 
смирна, смирно (смирит, смирила; смиряет, смиряла).

Непродуктивным вариантом подвижной акцентной парадигмы яв­
ляется также акцентная кривая АС прилагательного, соотносимая с 
акцентной кривой класса а производящего глагола: слышный, слышна 
слышно (слышит, слышала).

Не противопоставленные по продуктив­
ности варианты

а) Прилагательное пригодный, пригодна, пригодно (пригодится, 
пригодилась): акцентная кривая производящего относится к классу с; 
в производном прилагательном — акцентная кривая АА.

Замечание. В паре годный, годна, гбдно (акцентная кривая АС) — годит­
ся, годилась (акцентная кривая класса с) соотношение акцентных кривых глагола и 
прилагательного соответствует правилам выбора ударения отадъективных глаголов 
(см. стр. 170). Поэтому с акцентологической точки зрения глагол годиться является 
производным, а прилагательное гбдный — производящим этого глагола. Прилага­
тельное годный приходится рассматривать как непроизводное.

б) Прилагательное унывный, унывна, унывно (уныла; унывает, уны­
вала.) . В производящем глаголе уныть формы будущего времени изъяви­
тельного наклонения неупотребительны, но по остальным словофор­
мам его акцентная кривая относится к классу а\ в соотносительном 
приставочном глаголе несовершенного вида акцентная кривая отно­
сится к классу с; в прилагательном — акцентная кривая А А.

в) В производящем глаголе совершенного вида акцентная кривая 
относится к классу с; в соотносительном приставочном глаголе несовер­
шенного вида акцентная кривая относится к классу а; в производном 
прилагательном — акцентная кривая А А: неразгадный, неразгадна, 
неразгадно (разгадает, разгадала; разгадывает, разгадывала), безог­
лядный, безоглядна, безоглядно (оглядит, оглядела; оглядывает, огля­
дывала), и производные от однокоренных глаголов: наглядный, нагляд­
на, наглядно (наглядится, нагляделась; наглядывается, наглядывалась), 
неоглядный, неоглядна, неоглядно (оглядит, оглядела; оглядывает, ог­
лядывала), неприглядный, неприглядна, неприглядно (приглядится, 
пригляделась; приглядывается, приглядывалась), непроглядный, непро­
глядна, непроглядно (проглядит, проглядела; проглядывает, прогля­
дывала).

г) В производящем глаголе совершенного вида акцентная кривая 
относится к классу с; в соотносительном приставочном глаголе не­
совершенного вида акцентная кривая относится к классу Ь\ в произ­
водных прилагательных — акцентная кривая А А: несходный, не­
сходна, несходно (сойдётся, сошлась; схбдится, сходилась), производ­
ный, производна, производно (произведёт, произвела; производит, про­
изводила).
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д) В производящих глаголах совершенного вида акцентная кривая 
относится к классу Ь\ в соотносительных приставочных глаголах не­
совершенного вида акцентная кривая относится к классу а\ в произ­
водных прилагательных — акцентная кривая А А: безотвязный, безот­
вязна, безотвязно (отвяжет, отвязала; отвязывает, отвязывала), 
безудержный, безудержна, безудержно (удержит, удержала; удер­
живает, удерживала), воздержный, воздержна, воздержно (воздержится, 
воздержалась; воздерживается, воздерживалась), неотвязный, неот­
вязна, неотвязно (отвяжет, отвязала; отвязывает, отвязывала), раз­
вязный, развязна*  развязно (развяжет*  развязала; развязывает, развя­
зывала) .

е) В производящих глаголах совершенного вида акцентная кривая 
относится к классу Ь\ в соотносительных приставочных глаголах не­
совершенного вида акцентная кривая относится к классу с; в производ­
ных прилагательных — акцентная кривая А А: возможный, возможна*  
возможно (возможет, возмогла; возмогает, возмогала), преступный, 
преступна, преступно (преступит, преступила; преступает, пре­
ступала), приятный, приятна, приятно (примет, приняла; прини­
мает, принимала), явный*  явна*  явно (явит, явила; являет, являла).

Распределение акцентных кривых отглагольных прилагательных, имеющих 
краткие формы, относительно ударения глаголов может быть описано следующей 
таблицей:

Акцентные кривые 
прилагательных

Классы акцентных кривых производящих глаголов

а а:с с с:а с:Ь с:с Ь:а Ь;с
АА + + + + + + +

АС + — — — — + — —

Классы акцентных кривых производящих глаголов обозначаются гак же, как и 
в таблице, описывающей распределение ударения в отглагольных прилагательных, 
не имеющих кратких форм (см. стр. 94).

Из таблицы видно, что акцентная кривая АС прилагательных возможна как не­
продуктивный вариант при производящих глаголах с акцентными кривы­
ми класса а и невозможна при производящих глаголах с акцентными кривыми 
класса с, если глаголы совершенного вида не противопоставлены приставочным гла­
голам несовершенного вида или в качестве производящего выступает бесприставоч­
ный глагол несовершенного вида. Для прилагательных, образованных от глаголов 
совершенного вида, соотнесенных с приставочными глаголами несовершенного вида, 
акцентная кривая АС возможна как непродуктивный вариант при акцентных кривых 
глагола, относящихся к классу а : с. В остальных случаях наблюдается акцентная 
кривая АА.

Производные одновременно от существи­
тельных и от глаголов

Как указано выше, прилагательные, соотносимые с отглагольными 
существительными типа удар, досада, исповедь, являются отглаголь- 
но-отсубстантивными. Для этих прилагательных производящими сло­
вами являются одновременно имя существительное и глагол.
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Для части прилагательных акцентологический анализ снимает омонимию 
отглагольно-отсубстантивных словообразовательных отношений. Акцентные ха- 
актеристики этих прилагательных являются позицией различения отглагольно- 

отсубстантивных словообразовательных отношений. Ударение прилагательных, для 
которых акцентологический анализ не снимает словообразовательной омонимии, 
является акцентологической позицией неразличения отглагольно-отсубстантивных 
словообразовательных отношений. Позиция различения и позиция неразличения 
системно значимы: они выражают единство класса отглагольно-отсубстантив­
ных прилагательных.

В позиции различения отглагольно-отсубстантивных имен прила­
гательных ударение позволяет определить прилагательное либо 
как отсубстантивное, но не отглагольное, либо как отглагольное, но 
не отсубстантивное.

В первом случае акцентная кривая прилагательного определяется как продук­
тивный или неопределимый по продуктивности вариант акцентной парадигмы 
отсубстантивных, но не отглагольных прилагательных. Во втором случае 
акцентная кривая .прилагательного определяется как продуктивный или неоп­
ределимый по продуктивности вариант акцентной парадигмы отглагольных, но 
не отсубстантивных прилагательных. '

В позиции неразличения отглагольно-отсубстантивных имен прилагательных 
акцентная кривая прилагательного определяется как продуктивный или неопреде­
лимый по продуктивности вариант акцентной парадигмы отсубстантивных и 
отглагольных прилагательных. Неразличением отглагольно-отсубстантивных сло­
вообразовательных отношений является и тот случай, когда акцентная кривая 
прилагательного определяется как непродуктивный вариант акцентной пара­
дигмы отсубстантивных и отглагольных прилагательных.

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Позиция неразличения отглагольно-отсуб­
стантивных словообразовательных 

отношений
Неподвижная акцентная парадигма выражается акцентной кри­

вой А прилагательных, расположенной на том же компоненте основы, 
что и в глаголах совершенного вида, соотносительных приставочных 
глаголах несовершенного вида и отглагольных существительных: при­
дельный (приделу, приделам; приделает, приделала; приделывает, 
приделывала). Ударение прилагательного выводится из глагола и су­
ществительного.

Позиция различения отглагольно-отсуб­
стантивных словообразовательных 

отношений*
а) Акцентная кривая А прилагательных размещена на том же ком­

поненте основы, что и акцентная кривая А существительного, но на 
ином компоненте, чем акцентная кривая по крайней мере одного из 
глаголов соотносительной по виду пары, ср.: выигрышный (выигрышу, 
выигрышам; выиграет, выиграла; выигрывает, выигрывала).

В этом случае прилагательное относится к неподвижной акцентной парадигме 
отсубстантивных прилагательных, и не может рассматриваться как отглагольное: 
ударение прилагательного и производящего существительного падает на приставку
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вы-,'ъ глаголе же совершенный вид характеризуется ударением на приставке вы-, 
а несовершенный вид — ударением на корне.

б) Акцентная кривая А прилагательных размещена на том же 
компоненте основы, что и акцентная кривая глаголов соотноситель­
ной по виду пары, но на ином компоненте, чем акцентная кривая от­
глагольного существительного, ср.: заповедный, (заповеди, заповедям; 
заповедает, заповедала; заповёдывает, запое ёдывала), исповедный (испо­
веди, исповедям; исповедает, исповедала; исповёдывает, ис нов ёдывала).

Прилагательное относится к неподвижной акцентной парадигме отглагольных 
прилагательных и не может рассматриваться как отсубстантивное; в при­
лагательном и в соотносительных глаголах ударение падает на корень, а в суще­
ствительных — на приставки.

в) Акцентная кривая А прилагательных размещена на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая А существительного; акцент­
ная кривая глагола совершенного вида относится к классу а\ акцент­
ная кривая приставочного глагола несовершенного вида относится к 
классу с: безвыездный (выезду, выездам; выедет, выехала; выезжает, 
выезжала), выборный (выбору, выборам; выберет, выбрала; выбирает, 
выбирала), выгонный (выгону, выгонам; выгонит, выгнала; выгоняет, 
выгоняла), забойный (забою, забоям; забьёт, забила; забивает, забива­
ла), отвётный (отвёту, отвётам; отвётит, отвётила; отвечает, 
отвечала), перебойный (перебою, перебоям; перебьёт, перебила; пере­
бивает, перебивала), ударный (удару, ударам; ударит, ударила; уда­
ряет, ударяла).

Рассмотренные прилагательные относятся к неподвижной акцентной парадигме 
отсу бета нти вных п р и л а гател ьн ы х.

Отсубстантивными прилагательными являются также производ­
ные, соотносимые с отглагольными существительными singularia tantum 
при неконечном ударении словоформ существительных и указанных 
характеристиках соответствующих глаголов: выёмный (выему; вынет, 
вынула; вынимает, вынимала), прибойный (прибою, прибьёт, при­
била; прибивает, прибивала), разбойный (разбою; разобьёт, разбила; 
разбивает, разбивала, убойный (убою; убьёт, убила; убивает, уби­
вала).

Указанные прилагательные относятся к позиции неразличения подвижной и 
неподвижной акцентной парадигмы отсубстантивных прилагательных.

г) Акцентная кривая /^прилагательных размещена на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая А существительного; акцент­
ная кривая глагола совершенного вида относится к классу Ь; акцент­
ная кривая приставочного глагола несовершенного вида относится к 
классу а: безотказный (отказу, отказам; откажет, отказала; отка­
зывает, отказывала), доплатный (доплате, доплатам; доплатит, 
доплатила; доплачивает, доплачивала), допросный (допросу, до­
просам; допросит, допроейла, допрашивает, допрашивала), закат­
ный (закату, закатам; закатится, закатилась; закатывается, 
закатывалась), запросный (запросу, запросам; запросит, запросила;



запрашивает, запрашивала), засадный (засаде, засадам; засадит, 
засадила; засаживает, засаживала); ср. также: захватный, накат­
ный, насосный, обо ротный, опросный, перекатный, перемётный, при­
воротный, приказный, поворотный, проломный, скатный, указный, 
уплатный, ухватный и т. д.

Рассмотренные прилагательные относятся к неподвижной акцентной парадигме 
отсубстантивных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными 
акцентными характеристиками глаголов акцентная кривая 4 прилагательных яв­
ляется непродуктивным вариантом подвижной акцентной парадигмы, по­
этому рассмотренные прилагательные не могут считаться отглагольными.

Отсубстантивными прилагательными являются также: отплат­
ный (отплате; отплатит, отплатила; отплачивает, отплачивала), 
охватный (охвату; охватит, охватила; охватывает,; охватывала), 
рассадный (рассаде; рассадит, рассадйла; рассаживает, рассаживала), 
отварным. (отвару; отварит, отварила; отваривает, отваривала), 
а также навйрный, прокатный, обкатный и т. п. , где акцентная кри­
вая А прилагательного соотносится с существительным singularia 
tantum, имеющим неконечное ударение словоформ.

Это соответствует продуктивному варианту позиции неразличения неподвижной 
и подвижной акцентной парадигмы отсубстантивных прилагательных. В отгла­
гольных прилагательных с указанными акцентными характеристиками глаголов 
акцентная кривая 4 прилагательных должна быть истолкована как непродуктивный 
вариант подвижной акцентной парадигмы, поэтому рассмотренные прилагательные 
не могут считаться отглагольными.

д) Акцентная кривая А прилагательных размещена на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая А существительного; акцент­
ная кривая глагола совершенного вида относится к классу Ь; акцент­
ная кривая приставочного глагола несовершенного вида относится к 
классу с: загонный (загону, загонам; загонит, загнала; загоняет, заго­
няла), надельный (наделу, наделам, наделит, наделила; наделяет, 
наделяла), осадный (осаде, осадам; осадит, осадила; осаждает, осаж­
дала), отдельный (отделу, отделам; отделит, отделила, отделяет, 
отделяла), объёмный (объёму, объёмам; обнимет, обняла; обнимает, 
обнимала), ср. также: перегонный, подъёмный, поклонный, приёмный, 
прогонный, удельный, уклонный и т. п.

Рассмотренные прилагательные относятся к неподвижной акцентной парадигме 
отсубсіаніивных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными 
акцентными характеристиками глаголов акцентная кривая 4 прилагательных долж­
на быть истолкована как непродуктивный вариант подвижной акцентной па­
радигмы, поэтому рассмотренные прилагательные не могут считаться отгла­
гольными.

Прилагательное отгбнный (отгбну; отгбнит, отогналй; отгоняет, отго­
няла), а также погбнный, подгбнный, пригбнный, сгбнный, разгонный являются от­
субстантивными Акцентная кривая 4 перечисленных прилагательных соответствует 
продуктивному варианту в позиции неразличения неподвижной и подвижной 
акцентных парадигм прилагательных, образованных от существительных singularia 
tantum с неконечным ударением словоформ. В отглагольных прилагательных с ука­
занными акцентными характеристиками глаголов, как указано выше, акцентная 
кривая 4 является непродуктивным вариантом подвижной акцентной парадигмы. 
Поэтому словообразовательные отношения прилагательных не могут считаться от­
глагольными.
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е) Акцентная кривая А прилагательных размещена на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая А существительных; акцент­
ная кривая глаголов совершенного вида относится к классу с; акцент­
ная кривая приставочных глаголов несовершенного вида относится 
к классу а: заговорный (заговбру, заговорам; заговорит, заговорила; 
заговаривает, заговаривала), зачётный (зачёту, зачётам; зачтёт, за­
чла; зачитывает, зачитывала), наговорный (наговору, наговорам; на­
говорит, наговорйла; наговйривает, наговаривала), отворотный (отво­
роту, отворотам; отворотит, отворотила; отворачивает, отвора­
чивала), отгульный (отгулу, отгулам; отгуляет, отгуляла; отгули­
вает, отгуливала); ср. также: отчётный, переговорный, переучёт­
ный, прогульный,прбигрышный, разговорный, розыгрышный, расчётный, 
сговорный, уговбрный и т. п.

Рассмотренные прилагательные относятся к неподвижной акцентной парадигме 
отсубстантивных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными 
акцентными характеристиками акцентная кривая А прилагательных невозможна.

Прилагательные вастбйный (вастбю; застоится, вастоАлась; застаивается, за- 
стйивалась), отсдсный (отсбсу; отсосёт, отсосала; отсасывает, отсасывала), а 
также отстбйный, подсбсный, подстойный, разъёмный, сдбйный, съёмный, учётный, 
соотносимые с глаголами, имеющими указанные акцентные характеристики, являют­
ся отсубстантивными. Акцентная кривая А этих прилагательных соотносится с 
неконечным ударением существительных singularia tantum, что сооответствует про­
дуктивному варианту позиции неразличения неподвижной и подвижной акцентных 
парадигм отсубстантивных прилагательных. В отглагольных прилагательных при 
указанных акцентных характеристиках глаголов возможна лишь акцентная кривая 
В, поэтому прилагательные не могут быть истолкованы как отглагольные.

ж) Акцентная кривая А прилагательных размещена на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая А существительного; ак­
центная кривая глагола совершенного вида относится к классу с\ 
акцентная кривая приставочного глагола несовершенного вида от­
носится к классу с: взлётный (взлёту, взлётам; взлетит, взлетела; 
взлетает, взлетала), заёмный (займу, займам; займёт, заняла; занима­
ет, занимала), зажимный (зажиму, зажимам; зажмёт, зажала; 
зажимбет, зажимала), запорный (запбру, запбрам; запрёт, заперла; 
запирает, запирала), запретный (запрету, запретам; запретит, за­
претила; запрещает, запрещала), засечный (засеке, засекам; засечёт, 
засекла; засекает, засекала), наборный (набору, наборам; наберёт, 
набрала; набирает, набирала); ср. также: налётный, натёчный, отряд­
ный, отсечный, отёчный, переплётный, повторный, подрядный, под­
сечный, подтёчный, проёмный, разжимный, разрядный, сборный, сна­
рядный, сточный, уборный и т. п.

Рассмотренные прилагательные относятся к неподвижной акцентной парадигме 
отсубстантивных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными 
акцентными характеристиками глаголов акцентная кривая А является непродук­
тивным вариантом подвижной акцентной парадигмы.

Отсубстантивными являются также прилагательные, относящиеся к глаголам 
с указанными акцентными характеристиками и именам существительным singularia 
tantum с неконечным ударением словоформ. Эти прилагательные соответствуют про­
дуктивному варианту позиции неразличения неподвижной акцентной парадиг­
мы отсубстантивных прилагательных: возвратный (возврату; возвратйт, возвра- 
тйла; возвращбет, возвращала), запродажный (запродбже; вапродбст, вапродалй; 



запродаёт,. запродавйла), а также: защитный, нагйрный, наёмный, нажимный, об­
жимный, перегнойный, подборный, породный, починный, прижимный, природный, 
развратный, распродажный и т. д. Как и рассмотренные выше прилагательные, со­
относимые с акцентной кривой А существительных, они не могут считаться 
отглагольными, так как акцентная кривая А прилагательных должна быть истол­
кована как непродуктивный вариант подвижной акцентной парадигмы отглаголь­
ных производных при указанных акцентных характеристиках глаголов.

ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Позиция различения отглагольно-отсубстан- 
тив.ных словообразовательных отношений

а) Акцентная кривая В прилагательных соотносится с акцентной 
кривой А существительных; в глаголе совершенного вида акцентная 
•кривая относится к классу а; акцентная кривая приставочного гла­
гола несовершенного вида относится к классу с: вызывнбй (вызову, 
вызовам; вызовет, вызвала; вызывает, вызывала), высевной, (высеву, высе­
вам; высеет, высеяла; высевает, высевала), намывной (намыву, намывам; 
намоет, намыла; намывает, намывала), нарезной (нарезу, нарезам; на­
режет, нарезала; нарезает, нарезала), проездной (проезду, проездам; 
проездит, проездила; проезжает, проезжала), просевной (просеву, про­
севам; просеет, просеяла; просевает, просевала), разбивнбй (разбйву, 
разбйвам; разобьёт, разбила; разбивает, разбивала), составной (сос­
таву, составам; составит, составила; составляет^ составляла).

Рассмотренные прилагательные относятся к подвижной акцентной парадигме 
отглагольных прилагательных.

В отглагольных прилагательных с указанными акцентными характеристиками 
глагола акцентная кривая В является неопределимым по продуктивности вариан­
том подвижной акцентной парадигмы: акцентная кривая А прилагатель­
ных невозможна; в отсубстантивных прилагательных при акцентной кривой А про­
изводящих акцентная кривая В производных является непродуктивным 
вариантом подвижной акцентной парадигмы. Поэтому рассмотренные прилагатель­
ные трактуются как отглагольные.

б) Акцентная кривая В прилагательных соотносится с акцент­
ной кривой А существительных; в глаголах совершенного вида акцент­
ная кривая относится к классу Ь; акцентная кривая приставочного 
глагола несовершенного вида относится к классу а: доплатной (до­
плате, доплатам; доплатит, доплатила; доплачивает, доплачивала), 
заказу (заказам; закажет, заказала; заказывает, заказывала), надпис­
ной (надписи, надписям; надпишет, надписала; надписывает, надпи­
сывала), обыскной (обыску, обыскам; обыщет, обыскала; обыскивает^ 
обыскивала)} связной (связи, связям; свяжет, связала; связывает, свя­
зывала) .

Рассмотренные прилагательные относятся к подвижной акцентной парадигме 
отглагольных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными ак­
центными характеристиками глагола акцентная кривая В является продуктивным 
вариантом; в отсубстантивных прилагательных при акцентной кривой А производя­
щая кривая В производных является непродуктивным вариантом в структуре акцент­
ных парадигм. Поэтому прилагательные рассматриваются как отглагольные.

в) Акцентная кривая В прилагательных соотносится с акцентной 
кривой А существительных; в глаголах совершенного вида акцентная



кривая относится к классу Ь\ в приставочных глаголах несовершен­
ного вида акцентная кривая относится к классу с: запускной (запуску, 
запускам; запустит, запустила; запускает, запускала), обрубной (об­
рубу, обрубам; обрубит, обрубила; обрубает, обрубала), прицепной 
(прицепу, прицепам; прицепит, прицепила; прицепляет, прицеп­
ляла)} протравной (протраве, протравам, протравит, протравила; 
протравляет, протравляла).

Рассмотренные прилагательные относятся к подвижной акцентной парадигме 
отглагольных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными ак­
центными характеристиками глаголов акцентная кривая В является продуктивным 
вариантом; в отсубстантивных прилагательных при акцентной кривой А производя­
щих акцентная кривая В производных является непродуктивным вариантом в 
структуре акцентных парадигм Поэтому прилагательные рассматриваются как 
отглагольные.

г) Акцентная кривая В прилагательных соотносится с акцентной 
кривой А существительных; в глаголах совершенного вида акцентная 
кривая относится к классу с; акцентная кривая приставочных гла­
голов несовершенного вида относится к классу а: пригульной (пригу­
лу, пригулам; пригуляет, пригуляла; пригуливает, пригуливала).

Приведенное прилагательное относится к подвижной акцентной парадигме от­
глагольных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными 
акцентными характеристиками глаголов акцентная кривая В является неопре­
делимым по продуктивности вариантом подвижной акцентной парадигмы; 
акцентная кривая А невозможна; в отсубстантивных прилагательных при акцентной 
кривой А производящих акцентная кривая В производных является непродуктивным 
вариантом подвижной акцентной парадигмы. Поэтому прилагательное рассмат­
ривается как отглагольное.

Прилагательные обкатнбй (обкату; обкатает, обкатала; обкатывает, обкйты- 
вала), разбросной (разбросу; разбросает, разбросала; разбрасывает, разбрасывала) 
являются отглагольными производными и относятся к рассмотренному варианту 
подвижной акцентной парадигмы. По отношению к однокоренным существительным 
singularia tantum с неконечным ударением словоформ указанные прилагательные 
соответствовали бы непродуктивному варианту подвижной акцентной парадигмы, 
что исключает возможность истолкования их как отсубстантивных.

д) Акцентная кривая В прилагательных соотносится с акцентной 
кривой А существительных; в глаголах совершенного вида акцентная 
кривая относится к классу с; акцентная кривая приставочных глаго­
лов несовершенного вида относится к классу с: зазывной (зазыву, за­
зывам; зазовёт, зазвала; зазывает, зазывала), заливной (залйву, зали­
вам; зальёт, залила; заливает, заливала), наградной (награде, награ­
дам; наградйт, наградила; награждает, награждала), наплывной (на­
плыву, наплывам; наплывёт, наплыла; наплывает, наплывала), нарыв­
ной (нарыву, нарывам; нарвёт, нарвала; нарывает, нарывала), отзыв­
ной (отзыву, отзывам; отзовёт, отозвала; отзывает, отзывала), пере­
вивной (перевиву, перевивам; перевьёт, перевила; перевивает, перевива­
ла). Сюда же относятся прилагательные подливной, позывной, полив­
ной, призывной, проливной, разливной и т. п.

Рассмотренные прилагательные относятся к подвижной акцентной парадигме 
отглагольных прилагательных. В отглагольных прилагательных с указанными ак­
центными характеристиками акцентная кривая В является продуктивным 
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вариантом подвижной акцентной парадигмы; в отсубстантивных прилагательных 
при акцентной кривой А производящих акцентная кривая В производных является 
непродуктивным вариантом подвижной акцентной парадигмы. Поэтому прилагатель­
ные рассматриваются как отглагольные.

Прилагательные наживндй (наживе; наживёт, нажила; наживает, наживала), 
накипной (накипи; накипит, накипела; накипает, накипала), наливной (наливу; 
нальёт, налила; наливает, наливала), а также отливной, подгибндй, сливной, упряж- 
ндй и т. п. являются отглагольными и относятся к рассмотренному варианту под­
вижной акцентной парадигмы. По отношению к однокоренным существительным sin- 
gularia tantum с неконечным ударением словоформ указанные прилагательные со­
ответствовали бы непродуктивному варианту подвижно-акцентной парадиг­
мы, что исключает возможность истолкования их как отсубстантивных.

Дублетность акцентных кривых А и В прилагательных снимается при указанных 
акцентных характеристиках глаголов и акцентной кривой А соответствующих 
отглагольных существительных. Прилагательные взрывный (взрыву, взрывам), по- 
вывный (позыву,позывам), призывный (призыву, призывам), сводный (своду, сводам) 
характеризуются акцентной кривой А и относятся к продуктивному варианту не­
подвижной акцентной парадигмы отсубстантивных прилагательных. С этими прила­
гательными соотносятся отглагольные прилагательные, принадлежащие к 
рассмотренному варианту подвижной акцентной парадигмы: взрывной (взорвёт, взор­
вала; взрывает, взрывала), нарывной (нарвёт, нарвала; нарывает, нарывала), позыв- 
ндй (позовёт, позвала; позывает, позывала), призывндй (призовёт, призвала; призы­
вает, призывала), сводной (сведёт, свела; сводит, сводила).

е) К отглагольным прилагательным относится производное вы­
носной (выносу; вынесет, вынесла; выносит, выносила), у которого ак­
центная кривая В соответствует неопределимому по продуктивности 
варианту подвижной акцентной парадигмы отглагольных прилага­
тельных при глаголах совершенного вида с акцентной кривой, относя­
щейся к классу а, и вторичных приставочных глаголах несовершен­
ного вида с акцентной кривой, относящейся к классу Ь.

По отношению к однокоренным существительным singularia fantum с неподвиж­
ным ударением словоформ указанное прилагательное соответствовало бы 
непродуктивному варианту подвижной акцентной парадигмы, что исключает воз­
можность истолкования их отношений производности как отсубстантивных.

Замечание. Если с отглагольными существительными, принадлежащими 
к акцентной кривой А, соотносится имя прилагательное с дублетностыо акцентных 
кривых А и В, то дублет, соответствующий акцентной кривой В, относится к по­
движной акцентной парадигме отглагольных прилагательных, а дублет, соответствую­
щий акцентной кривой А, относится к неподвижной акцентной парадигмеотсубстан­
тивных прилагательных. В действительности в данном случае происходит снятие 
дублетности ударения прилагательных.

Отмечены следующие случаи снятия дублетности ударения отглагольно-отсуб- 
стантивных прилагательных.

В глаголе совершенного вида акцентная кривая относится к классу а; в при­
ставочном глаголе несовершенного вида акцентная кривая относится к клас­
су с; отсубстантивное прилагательное, неподвижная акцентная парадигма:пойгйзб««й 
(подъёзду, подъездам); отглагольное прилагательное, подвижная акцентная пара­
дигма: подъездной (подъёдет, подъёхала; подъезжает, подъезжйла); ср.: в позиции 
различения отглагольно-отсубстантивных словообразовательных отношений отгла­
гольное прилагательное: вызывндй (вызову, вызовам; вызовет, вызвала; вызывает, 
вызывала) и т. п.

В глаголе совершенного вида акцентная кривая относится к классу Ь, в приста­
вочном глаголе несовершенного вида акцентная кривая относится к классу 
а; отсубстантивное прилагательное, неподвижная акцентная парадигма: подсадный 
(подсдду, подсадам); отглагольное прилагательное, подвижная акцентная парадиг­
ма: подсадной (подсадит, подсадила; подсаживает, подсаживала); ср. в позиции 
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различения отглагольно-отсубстантивных отношений отглагольное прилагатель­
ное: доплатной (доплате, доплатам; доплатит, доплатила; доплачивает, 
доплачивала) и т. п.

ж) Для прилагательных, имеющих полные и краткие формы, омо- 
нимия отглагольно-отсубстантивных словообразовательных отноше­
ний снимается лишь в том случае, когда отглагольное существитель­
ное характеризуется акцентной кривой С. В прилагательном прибыль­
ный, прибыльна, прйбылъно (прибыли, прибылям и прибылям; при­
будет, прибыла; прибывает, прибывала) производящее существитель­
ное обнаруживает дублетность акцентных кривых А и С; в глаголе 
совершенного вида акцентная кривая относится к классу Ь\ в при­
ставочном глаголе несовершенного вида акцентная кривая относится 
к классу с.

Благодаря этому происходит расщепление производного. Акцентная кривая 
А А, соотносимая с акцентной кривой С существительного (прибыли, прибылям), 
соответствует непродуктивному варианту подвижной акцентной парадигмы отсуб- 
стантивных прилагательных и не противопоставленному по продуктивности вариан­
ту подвижной акцентной парадигмы отглагольных прилагательных. В соотношении 
же с акцентной кривой А существительных (прибыли, прибылям) акцентная кривая 
АА не разграничивает отсубстантивные и отглагольные прилагательные: она яв­
ляется продуктивным вариантом неподвижной акцентной парадигмы отсуб- 
стантивных прилагательных и неопределимым по продуктивности вариантом 
подвижной акцентной парадигмы отглагольных прилагательных.

Соотнесенное с рассмотренным прилагательное прибыльной, не имеющее кратких 
форм, характеризуется акцентной кривой В и трактуется двояко в зависимости от 
того, с какой из дублетных форм существительного оно соотносится. При акцент­
ной кривой- А существительного оно рассматривается как отглагольное произ­
водное, при акцентной кривой С относится к области неразличения отглаголь­
но-отсубстантивных словообразовательных отношений. В последнем случае 
акцентная кривая В прилагательного соответствует продуктивному варианту по­
движной акцентной парадигмы отглагольных и отсубстантивных прилагательных.

Позиция неразличения отглагольно-отсуб­
стантивных словообразовательных 

отношений
Когда нельзя провести аналогии с отглагольными прилагательными, не соот­

несенными с именами существительными, невозможно доказать, что данное прилага­
тельное получает ударение в соответствии с ударением глагола, а не существитель­
ного. Омонимия отглагольных и отсубстантивных словообразовательных отношений 
производных прилагательных не снимается: любая акцентная кривая имен прилага­
тельных при данных акцентных характеристиках глаголов оказывается неопредели­
мой по продуктивности с точки зрения отглагольных словообразовательных отно­
шений. Акцептные кривые прилагательных во всех перечисленных ниже случаях 
размещены на иных морфемах, чем акцентные кривые глаголов, и относятся к по­
движной акцентной парадигме отглагольно-отсубстантивных прилагательных.

а) В глаголах совершенного вида акцентная кривая относится к 
классу с; в приставочных глаголах несовершенного вида акцентная 
кривая относится к классу Ь. Имя существительное характеризует­
ся акцентной кривой А; отглагольно-отсубстантивные прилагатель­
ные также относятся к акцентной кривой Л: заносный (заносу, зано­
сам; занесёт, занесла; заносит, заносила), исходный (исходу, исходам; 
изойдёт, изошла; исходит, исходила), наносный (наносу, наносам; 
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нанесёт, нанесла; наносит, наносила), обходный (обходу, обходам; 
обойдёт, обошла; обходит, обходила) переносный (переносу, перено­
сам; перенесёт, перенесла; переносит, переносила), походный (похо­
ду, походам; подойдёт, подошла; подходит, подходила).

Акцентная кривая А прилагательных соотносится с существитель­
ными singularia tantum, имеющими барнтонированное ударение сло­
воформ: навозный (навозу; навезёт, навезла; навозит, навозила), отвод­
ный (отводу; отведёт, отвела; отводит, отводила), а также подвоз­
ный, подносный, привозный, приходный, проносный, разносный и т. п.

В отглагольном имени существительном — акцентная кривая 
А; в прилагательном — акцентная кривая В: входной (входу, входам; 
войдёт, вошла; входит, входйла). Сюда же относятся имена прила­
гательные с дублетностью акцентных кривых А и В: переходный и 
переходной (переходу, переходам; перейдёт, перешла; переходит, не 
реход ила).

б) В глаголе совершенного вида акцентная кривая относится к 
классу d', в приставочном глаголе несовершенного вида акцентная кри­
вая относится к классу а; отглагольно-отсубстантивное прилагатель­
ное характеризуется акцентной кривой В, которая соотносится с ак­
центной кривой А существительного: закладной (закладу, закладам; 
закладёт, заклала; закладывает, закладывала).

К позиции неразличения отглагольно-отсубстантивных словообразовательных 
отношений принадлежат также следующие варианты подвижной акцентной пара­
дигмы:

в) Акцентная кривая В прилагательных соотносится с акцентной 
кривой А отглагольных существительных; акцентные кривые глаго­
лов совершенного вида и приставочных глаголов несовершенного 
вида относятся к классу а: выплатной (выплате, выплатам; выплатит, 
выплатила; выплачивает, выплачивала), выхлопной (выхлопу, выхло­
пам; выхлопнет, выхлопнула; выхлдпывает, выхлдпывала).

Акцентная кривая В прилагательных является непродуктивным вариантом по­
движной акцентной парадигмы отсубстантивных прилагательных при акцент­
ной кривой А существительных и непродуктивным вариантом подвижной акцентной 
парадигмы отглагольных прилагательных при указанных акцентных характеристи­
ках глаголов. Разграничение существительных и глаголов в классе производящих 
по ударению невозможно.

г) В имени прилагательном — акцентная кривая В; в отглаголь­
ном существительном — акцентная кривая С; в глаголе совершенного 
вида акцентная кривая относится к классу Ь\ в приставочном глаголе 
несовершенного вида акцентная кривая относится к классу с: окруж­
ной (округу, округам; окружит, окружила; окружает, окружала), 
отпускной (отпуску, отпускам; отпустит, отпустила; отпускает, 
отпускала).

Акцентная кривая В прилагательных при указанных акцентных характери­
стиках существительных и глаголов относится к продуктивным вариантам подвиж­
ной акцентной парадигмы отглагольных и отсубстантивных прилагательных. 
Поэтому омонимия словообразовательных отношений не снимается. Такие же 
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акцентные характеристики глаголов наблюдаются при дублетности, акцентной 
кривой А и В прилагательных: отрубной и отрубный (отрубит, отрубила; отруба­
ет, отрубала). В имени существительном обнаруживается дублетность акцент­
ных кривых А (отрубу, отрубам) и С (отрубу, отрубам). В связи с 
этим форма отрубный рассматривается как отсубстантивное прилагательное при 
существительном с акцентной кривой А (отрубу, отрубам); форма отрубнбй в со­
отношении с акцентной кривой А существительного рассматривается как отглаголь­
ное прилагательное. В соотношении же с акцентной кривой С существительного 
формы отрубный и отрубной оказываются в позиции неразличения отглаголь- 
но-отсубстантивных словообразовательных отношений: отрубный является непро­
дуктивным, а отрубной — продуктивным вариантами подвижной акцентной 
парадигмы отсубстантивных и отглагольных прилагательных. Омонимия словообра­
зовательных отношений отглагольных и отсубстантивных прилагательных в этом по­
следнем случае не снимается.

Подвижная акцентная парадигма 
от г лагольно-от субстантивных имен при­
лагательных, имеющих краткие формы

Кроме единственного случая, описанного выше (см. стр. 104), отгла- 
гольно-отсубстантивные прилагательные, имеющие краткие формы, 
соотносятся с акцентной кривой А существительных или с неконеч­
ным ударением словоформ существительных.

Акцентные различия не позволяют снять омонимию словообразовательных от­
ношений, так как акцентная кривая АА прилагательных является продуктив­
ным или неопределимым по продуктивности вариантом подвижной акцентной пара­
дигмы отглагольных прилагательных и продуктивным вариантом отсубстантив­
ных прилагательных (в составе неподвижной акцентной парадигмы при акцентной 
кривой А существительных и в позиции нейтрализации неподвижной и подвижной 
акцентной парадигмы при неконечном ударении словоформ существительных sin- 
gularia tantum). Акцентная кривая АС при тех же акцентных характеристиках суще­
ствительных и глаголов является непродуктивным вариантом отглагольных и 
отсубстантивных прилагательных. Учитывая, что акцентные кривые прилага­
тельных и глаголов размещены на разных компонентах словоформы, все рассмотрен­
ные ниже варианты входят в состав подвижной парадигмы отглагольно-отсубстантив- 
ных прилагательных.

а) В имени прилагательном — акцентная кривая А А; в отглаголь­
ном существительном — акцентная кривая А; в глаголе совершенно­
го вида акцентная кривая относится к классу а\ в приставочном гла­
голе несовершенного вида акцентная кривая относится к классу Ь: 
безвыходный, безвыходна, безвыходно (выходу, выходам; выйдет, вышла; 
выходит, выходила).

б) В имени прилагательном — акцентная кривая А А; в отглаголь­
ном существительном — акцентная кривая А; в глаголе совершенного 
вида акцентная кривая относится к классу а; в приставочном глаголе 
несовершенного вида акцентная кривая относится к классу с: потеш­
ный, потешна, потешно (потехе, потехам; потешит, потешила; 
потешает, потешала), примерный, примерна, примерно (примеру, 
примерам; примерит, примерила; примеряет, примеряла), примет­
ный, приметна, приметно (примете, приметам; приметит, приме­
тила; примечает, примечала), утешный, утешна, утешно (утехе, 
утехам; утешит, утешила; утешает, утешала).
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в) В имени прилагательном — акцентная кривая АА; в отглаголь­
ном существительном — акцентная кривая Л; в глаголе совершенного 
вида акцентная кривая относится к классу Ь; в приставочном глаголе 
несовершенного вида акцентная кривая относится к классу а: бес­
связный, бессвязна, бессвязно (связи, связям; свяжет, связала; связы­
вает, связывала).

Замечание. В паре связный, связна, связно и связной (связи, связям; свя­
жет, связала; связывает, связывала) прилагательное с акцентной кривой АА отно­
сится к рассмотренному варианту подвижной акцентной парадигмы отглагольно- 
отсубстантивных прилагательных, а прилагательное с акцентной кривой В — к 
соответствующему варианту подвижной акцентной парадигмы отглагольных прилага­
тельных в позиции различения отглагольных и отсубстантивных словообразователь­
ных отношений.

При тех же акцентных характеристиках глаголов акцентная кривая АА соот­
носится с неконечным ударением словоформ существительных singularia tantum: 
надсадный (надсаде; надсадится, надсадилась; надсаживается, надсаживалась).

г) В имени прилагательном — акцентная кривая А А; в отглаголь­
ном существительном — акцентная кривая А; в глаголе совершенно­
го вида акцентная кривая относится к классу Ь; в приставочном гла­
голе несовершенного вида акцентная кривая относится к классу с; 
неуклонный, неуклонна, неуклонно (уклону, уклонам; уклонит, ук­
лонила; уклоняет, уклоняла), удачный, удачна, удачно (удаче, уда­
чам; удастся, удалась; удаётся, удавалась)1.

1 О прилагательном прибыльный см. на стр. 104.

При тех же акцентных характеристиках глаголов акцентная кри­
вая А А прилагательных соотносится с пеконечным ударением сло­
воформ существительных singularia tantum: неподкупный, неподкупна, 
неподкупно (подкупу; подкупит, подкупила; подкупает, подкупала).

Прилагательные с полными формами и без полных форм оказываются при этом 
в области разных словообразовательных отношений. В паре наклбнный (только пол­
ной формы) и наклбнный, наклбнна, наклонно {наклону, наклонит, наклонила; накло­
няет, наклоняла) акцентная кривая А определяет принадлежность прилагательного 
к отсубстантивным словообразовательным отношениям (позиция неразличения не­
подвижной и подвижной акцентных парадигм отсубстантивных прилагательных, 
продуктивный вариант), а акцентная кривая АА определяет принадлежность при­
лагательного к позиции неразличения отсубстантивных и отглагольных словооб­
разовательных отношений.

д) В имени прилагательном — акцентная кривая А А; в отглаголь­
ном существительном — акцентная кривая А; в глаголе совершенного 
вида акцентная кривая относится к классу с; в приставочном глаголе 
несовершенного вида акцентная кривая относится к классу с: беспре­
рывный, , беспрерывна, беспрерывно (перерыву, перерывам; прервёт, 
прервала; прерывает, прерывала), нарядный, нарядна, нарядно (наря­
ду, нарядам; нарядит, нарядила; наряжает, наряжала), непрерыв­
ный, непрерывна, непрерывно (перерыву, перерывам; прервёт, прерва­
ла; прерывает, прерывала), неразрывный, неразрывна, неразрывно 
(разрыву, разрывам; разорвёт, разорвала; разрывает, разрывала). 



упбрный, упорна, упорно (упбру, упорам; упрёт, уперла; упирает, 
упирала).

При тех же акцентных характеристиках глаголов акцентная кри­
вая ДА прилагательных соотносится с неконечным ударением сло­
воформ существительных singularia tantum: досадный, досадна, досад­
но (досаде; досадит, досадила; досаждает, досаждала), заразный, за­
разна, заразно (заразе; заразит, заразила; заражает, заражала), 
надрывный} надрывна} надрывно (надрыву; надорвёт, надорвала; над­
рывает, надрывала), неотрывный, неотрывна, неотрывно (отрыву; 
оторвёт, оторвалй; отрывает, отрывала), продажный, продажна, про­
дажно (продаже; продаст, продала; продаёт, продавала), развратный, 
развратна, развратно (разврату; развратит, развратила; развра­
щает, развращала), угарный, угарна, угарно (угару; угорит, угоре­
ла; угорает, угорала).

При тех же акцентных характеристиках глаголов акцентная кри­
вая АС соотносится с акцентной кривой А существительных: смут­
ный, смутна, смутно (смуте, смутам; смутит, смутила; смущает, 
смущала).

Ударение прилагательных, перешедших в существительные

Имена прилагательные, полностью перешедшие в существитель­
ные, в основном получают ударение по тем же правилам, что и обыч­
ные прилагательные, ср.: горничная (горнице, горницам), ссыльный 
(ссылке, ссылкам). Однако наблюдается некоторое расширение клас­
са слов с ударением на окончании (акцентная кривая В), ср.:.борзая 
(порода собак), но борзый, борза, борзо (быстрый). Перечислим те 
прилагательные, полностью перешедшие в имена существительные, 
которые получают ударение на окончании (акцентная кривая В): бор­
зая, городовой, домовой, жаркое, запятая, кладовая, мостовая, 
портной.

Слова, которые могут употребляться как прилагательные и сущест­
вительные, сохраняют ударение прилагательного, ср.:

Когда для смёртного умолкнет шумный день...
(А. С. П у ш к и н)

Сейте разумное, доброе, вечное...
(Н. А. Некрасов)



I

Г лава IV

УДАРЕНИЕ
ИМЕН ЧИСЛИТЕЛЬНЫХ

Количественные числительные

А Н К

И. одиннадцать □
Р. одйннадцати ■
Д. одйннадцати ■
В. одйннадцать □
Т. одиннадцатью ■
П. об одйннадцати ■

одиннадцать 
двенадцать 
тринадцать 
четырнадцать 
пятнадцать 
шестнадцать 
семнадцать 
восемнадцать

девятнадцать 
девяносто 
тысяча 
миллион 
миллиард 
биллион 
триллион

Замечание. В именительпом-винительном падежах наблюдается неразли­
чение неконечного и конечного ударения (неслоговое окончание). Им, по условию, 
приписывается неконечное ударение.

Слово тысяча относится к акцентной кривой А существительных 
женского рода; слова миллион, миллиард, биллион, триллион отно­
сятся к акцентной кривой А существительных мужского рода.

В числительных пятьдесят, шестьдесят, семьдесят, восемьдесят, 
полтораста наблюдается подвижность ударения в пределах основы; 
они также относятся к акцентной кривой А:

пятьдесят, пятидесяти, пятьюдесятью 
шестьдесят, шестидесяти, шестьюдесятью 
семьдесят, семидесяти, семьюдесятью 
восемьдесят, восьмидесяти, восьмьюдесятью 
полтораста, полутораста
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В н к

И. пять □
Р. пяти ■
Д. пяти ■
В. пять □
Т. пятью ■
П. О пяти ■

один 
два 
три 
четыре 
пять 
шесть; на шесть, 
за шесть

семь 
восемь 
девять 
десять; на де­

сять, за десять 
двадцать 
тридцать 
сорок 
сто; во сто

крат 
пятьсот 
шестьсот 
семьсот 
восемьсот 
девятьсот

Замечание. Позиция неразличения неконечного и конечного ударения 
(неслоговое окончание) в числительных пятьсот, шестьсдт, семьсот, девятьсот — 
именительный — родительный падежи; в остальных числительных, приведенных 
в списке, кроме один, два, — именительный — винительный падежи. Указанным 
словоформам, по условию, приписывается неконечное ударение.

Числительное один относится к акцентной кривой В личных местоимений (как 
он, она, оно, они). Числительные два — две, три, четыре имеют конечное ударение 
в творительном падеже: двумя, тремя, четырьмя. В остальных словоформах неко­
нечное и конечное ударение не различается (неслоговое окончание); им, по условию, 
приписывается конечное ударение. В числительном сто во всех словоформах обна­
руживается неразличение неконечного и конечного ударения (неслоговая основа); 
им, по условию, приписывается конечное ударение.

Употребляемые при умножении числительные 5—10, 20, 30 полу­
чают ударение на первом слоге: пятью пять и т. п. Эти формы яв­
ляются позиционными вариантами творительного падежа в составе 
акцентной кривой В. Числительные, 'относящиеся к акцентной кри­
вой А, в аналогичном случае не меняют ударения: одиннадцатью 
пять...

в. Н К

И. триста И
Р. трехсот □
Д. тремстам ■
В. трйста (трехсот) ■
Т. тремястами ■
П. о трехстах ■

двёсти 
триста 
четыреста

Замечание. В числительных двёсти, триста, четыреста позиция неразли­
чения неконечного и конечного ударения (неслоговое окончание) — родительный 
падеж, ср.: двухсот. Этой словоформе, по условию, приписывается конечное уда­
рение.



в2 Н К

И. полтора ■
Р. полутора ■
Д. полутора ■
В. полтора ■
Т. полутора ■
П. о полутора ■

полтора 
полторы

Порядковые числительные

Акцентная кривая В

Следующие числительные относятся к акцентной кривой В прила­
гательных:

второй восьмой
шестой сороковой
седьмой

Все остальные порядковые числительные относятся к акцентной 
кривой А прилагательных, например: первый, третий, четвёртый...

Собирательные числительные

А Н к

И. оба □
Р. обоих ■
Д. обоим Я
В. бба □
Т. обоими ■
П. об обоих ■

оба 
обе

Замечание. В именительном-винительном падежах ударение на первом, 
а в остальных — на втором слоге. Подвижность ударения на основе не приводит к 
противопоставлению неконечного и конечного ударения: в именительном-винитель- 
ном падежах словоформа морфологически нечленима (неразличение неконечного 
и конечного ударения); по условию, ей приписывается неконечное ударение.
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В Н К

И. двое □
Р. двоих ■
Д. двоим ■
В. двбе (двоих) □
Т. двоими ■
П.о двоих ■

двое; по двое, на­
двое

трое; по трое, натрое 
четверо; начетверо 
пятеро

шестеро 
семеро 
восьмеро 
девятеро 
десятеро

Замечание. В именительном-винительном падеже рассматриваемых чис­
лительных — неразличение неконечного и конечного ударения. Эти .словоформы мор­
фологически не членятся. По условию, им приписывается конечное ударение.



г
Глава V

УДАРЕНИЕ МЕСТОИМЕНИИ

Местоимения, не изменяющиеся по родам

Замечание. Слоговая основа и окончание имеются только в именительном 
падеже единственного и множественного числа у местоимений онд, онд (конечное уда­
рение), ср.: онд, онд, они. В остальных словоформах — неслоговая основа; в них не­
конечное и конечное ударение не различается. В местоимении он в формах 
единственного и множественного числа неконечное и конечное ударение не разли­
чается: в именительном падеже неслоговое окончание, в остальных — не­
слоговая основа. По условию, местоимениям онй, онд в формах с неразличением 
неконечного и конечного ударения приписывается конечное ударение. Для местои­
мения он отождествление с акцентной кривой В осуществляется по формам мно­
жественного числа, общим для указанных трех местоимений1.

D Н К Н К
И. ты □ □ вы
Р. тебй ■ □ вас
Д. тебе ■ □ вам
В. тебя ■ □ вас
Т. тоббй ■ ■ вами
П. о тебе ■ □ о в5с

1 Морфологическое членение местоимений определяется по кн.: Р. И. А в а н е- 
сов и В. Н. Сидоров. Очерки грамматики русского литературного языка, 
ч. 1. Фонетика и морфология. М.» 1945, стр. 156 и след.

ИЗ



Замечание. В местоимениях я, ты не разграничивается неконечное и ко­
нечное ударение в именительном падеже единственного числа. Кроме того, у место 
имения я наблюдается неслоговая основа (и неразличение неконечного и конечного 
ударения) в дательном, творительном и предложном падежах единственного числа, 
ср.: мне, мной, обо мне; в местоимении ты в тех же словоформах единственного 
числа — конечное ударение, ср.: тебе, тобой, о тебе. Указанным словоформам един­
ственного числа с неразличением неконечного и конечного ударения, по условию, при­
писывается конечное ударение. Во множественном числе рассматриваемые местои­
мения обнаруживают слоговую основу и окончание только в творительном падеже 
(неконечное ударение), ср.: нами, вами. Остальные словоформы не различают не­
конечное и конечное ударение; по условию, им приписывается неконечное ударение.

Местоимения сколько, столько не имеют форм единственного числа. 
В засвидетельствованных словоформах этих местоимений обнару­
живается неконечное ударение, ср: сколько, скольких, скольким, сколь­
ко, скблькими, о скольких. Акцентная кривая указанных местоимений 
аналогична акцентной кривой существительных pluralia tantum с не­
конечным ударением во всех словоформах.

Местоимение себя не имеет форм множественного числа. В засви­
детельствованных словоформах оно обнаруживает конечное ударе­
ние, ср.: себя, себе, себя, собой, о себе. Акцентная кривая указанного 
местоимения аналогична акцентной кривой существительного sin- 
gularia tantum с конечным ударением словоформ. К этой же акцент­
ной кривой примыкают местоимения кто, что, у которых неслоговая 
основа наблюдается во всех словоформах. По условию, им приписыва­
ется конечное ударение, ср.: кто, кого, кому, кто (кого), кем, о ком.

Перенос ударения на не во всех словоформах засвидетельствован 
в местоимениях несколько, некто, нечто, ср.: некто, некого, некому, 
некого, некем, не о ком.

Местоимения, изменяющиеся по родам

А н к н К

И. этот, эта, это □ ■ 5ти
Р. §того, £той, этого ■ g Зтих
Д. $тому, бтой, этому ■ а этим
В. Зтот (§того), 5ту, это □ и $ти (этих)
Т. Зтим, §той, $тим ■ И £тими
П. об §том, об этой,

об этом ■ ■ об этих

ваш 
всякий 
всяческий 
каждый 
кой 
который 
наш

одинако­
вый 

оный 
самый 
экий 
этакий 
этот

Замечание. В им.-вин. п. ед. ч. при неодушевленных, в им. п. — при оду­
шевленных именах мужского рода рассматриваемые местоимения характеризуются 
неслоговым окончанием (неразличение неконечного и конечного ударения). Но ус­
ловию, этим словоформам приписывается неконечное ударение. В остальных слово­
формах — неконечное ударение.
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В Н К Н К

И. такой, такая, такое □ ■ такие

р. такого, такой, такого ■ ■ .таких

Д. такому, такой, такому ■ ■ таким

В. такой (такого), такую, такое □ ■ такие (таких)

Т таким, такой, таким ■ ■ такими

П. о таком, о такой, о таком ■ ■ о таких

другой 
иной 
каков 
каковой 
какой 
мой

свои 
сякой 
таков 
таковой 
такой 
твой

Замечание. В им. п. ед. ч. мужского рода — неслоговое окончание (не­
различение неконечного и конечного ударения); этой словоформе, по условию, при­
писывается конечное ударение, ср.: свой. К рассмотренной акцентной кривой при­
мыкают местоимения весь, сей, тот, чей, у которых во всех словоформах не разли­
чается неконечное и конечное ударение (неслоговая основа); по условию, словоформам 
этих местоимений приписывается конечное ударение.

в, Н К Н К

И. сам, сама, самб □ ■ сбми

Р. самого, самой, самогб ■ ■ самих

Д. самому, самой, самому ■ ■ самим

В. самого, самоё, самб ■ ■ самих

Т. самим, самбй, самим ■ ■ самими

П. о самом, о самбй, о самом ■ ■ о самих

К акцентной кривой относится единственное местоимение сам. 
В им. п. ед. ч. мужского рода у этого местоимения неслоговое оконча­
ние (неразличение неконечного и конечного ударения). Этой словофор­
ме, по условию, приписывается конечное ударение.



Глава VI

УДАРЕНИЕ ГЛАГОЛОВ

Неконечное и конечное ударение

В качестве морфологической классификации глаголов в книге при­
нимается классификация глаголов С. Карцевского. Для наших целей 
она удобнее любой другой классификации.

Выделяемые морфологические классы мы, вслед за С. Карцевским, 
обозначим по соотношению основ инфинитива и настоящего времени 
изъявительного наклонения1.

1 S. Karcevski. Systeme du verbe russe. Prague, 1927, стр. 46 и след.

Продуктивные классы

I класс----ать {-ять) — -ают (-яют): играть, гулять, разбойни­
чать, выигрывать, ахать.

II класс---- еть— -еют: болёть, советь.
III класс —о в ать (-евать)---- уют (-юют): рисовать, ноче­

вать, диктовать, массировать.
IV класс — -ить — -ат (-ят): хранить, мылить, белить.
V класс — -путь — -нут: толкнуть, стукнуть.

Группы непродуктивных глаголов
А — -ать (-ять) — -ут (-ют): сосать, махать, веять, обнять.
В — -ать---- ат: кричать.
С-----еть — -ят: гореть.
D —путь, формы прошедшего времени изъявительного наклоне­

ния без элемента -ну-: гаснуть.
Е — -ть (-ти), -еть (-ста): нести, плести, грызть.
Ғ — -чъ: печь.
G — Изолированные глаголы: быть, тереть, дать, мыть, ко- 

лдть и т. д.

Конечное ударение определяется в глаголах двумя способами, являющимися 
вариантами, так как при одних и тех же суффиксах возможен лишь один из двух 
способов.
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1. Конечное ударение на суффиксе. Глаголы, имеющие сло­
говой суффикс во всех словоформах, а именно: -ать —ают, -еть еют, 
-овать---- уют, в формах настоящего времени изъявительного наклонения опре­
деляют конечное ударение акцентовкой суффикса: играю (конечное), но падаю 
(неконечное), белёет (конечное), но плесневеет (неконечное), торгует (конечное), 
но беседует (неконечное). То же самое наблюдается в повелительном наклонении 
указанных глаголов, ср.: игрдй, белей, торгуй (конечное), но пйдай, плёсневей, бе­
седуй (неконечное). В прошедшем времени изъявительного наклонения у всех гла­
голов, кроме указанных ниже, конечное ударение определяется ударением на суф­
фиксе: просила, молод ёло, игр дли (конечное), но красила, плесневела, отметили 
(неконечное).

В кратких формах страдательных причастий прошедшего времени конечное 
ударение определяется ударением на суффиксе только в глаголах на -овать —уют, 
ср.: образована, образовано, образованы. (конечное), но пожалована, пожаловано, 
пожалованы (неконечное); в глаголах на -ать---- ают краткие причастия с конеч­
ным ударением, кажется, неупотребительны, ср. полные формы: венчйнный, обу­
янный, изваянный — с конечным ударением.

В инфинитиве, действительных причастиях, страдательных причастиях насто­
ящего времени и деепричастиях возможен лишь первый способ выражения конечного 
ударения — ударение на суффиксе. В формах изъявительного наклонения и страда­
тельных причастий прошедшего времени возможен еще один способ выражения ко­
нечного ударения.

2. Конечное ударение на окончании. За исключением глаго­
лов на -ать-----ают, -еть-----еют и -овать-----уют, все глаголы в настоя­
щем времени изъявительного наклонения и в повелительном наклонении выявляют 
конечное ударение ударением на окончании: бороздйт (конечное), но красит 
(неконечное), толкни (конечное), но крикни (неконечное).

В прошедшем времени изъявительного наклонения конечное ударение опреде­
ляется ударением на окончании у глаголов с исходами на -ть (-ти) или -сть 
(-сти), -чь, ср.: велд, вело, велй (вестй), тряслд, трясло, тряслй (трястй), 
могла, могло, моглй (мочь) (конечное), но лёзла, лёзло, лёзли (лезть), сёла, сёло, 
сели (сесть), стригла, стригло, стригли (стричь) (неконечное).

У глаголов со слоговым суффиксом страдательных причастий в кратких формах 
страдательных причастий конечное ударение определяется ударением на окончании: 
изборожденй, изборождено, изборождены, преодолена, преодоленд, преодолен^ (ко­
нечное), но окрашена, окрашено, окрашены (неконечное), ср. также: веден d, веденд, 
веденьі, волоченд, волочено, волочены (конечное) и т. п. Единственное исключение, 
как сказано выше,— глаголы с суффиксом -овать. У глаголов с неслоговым суффик­
сом причастий ударение на окончании во всех словоформах кратких страдательных 
причастий не засвидетельствовано. Поэтому кратким страдательным причастиям с 
ударением на основе и неслоговым суффиксом приписывается ударение по условию, 
указанному ниже. Иначе говоря, ударение на основе в кратких страдательных при­
частиях с неслоговым суффиксом рассматривается как неразличение неконечного и 
конечного ударения.

Замечание. Глагол дать — кажущееся исключение, ср.: данй, данб, 
даны, так как приставочные производные от него имеют подвижное ударение: aadand, 
задано, зйданы и т. п.

Разновидностью конечного ударения в прошедшем времени изъявительного на­
клонения и кратких страдательных причастий прошедшего времени является под­
вижное ударение. В этом случае ударение падает на окончание в женском 
роде, а в среднем роде и множественном числе — на основу: родилй, родило, родили. 
Неконечное ударение в таком случае — неподвижное на корне: красит, красила, 
красило, красили; ср. также: сотканд, соткано, сдтканы. Подвижное ударение в про­
шедшем времени изъявительного наклонения и в причастиях всегда задается спис­
ком, т. е. является своего рода исключением при конечном ударении, выраженном 
первым и вторым способами.

В следующих глаголах подвижное ударение наблюдается в прошедшем времени 
изъявительного наклонения и в кратких страдательных причастиях прошедшего 
времени: брать, взять, вить, врать, -дать [за-, про-], донять, драть, ждать, жить,
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жрагпь, занять, зачйть, звать, клясть, лгать, лить, нанять, начать, обнАпи, 
отнять, перенять, перёть, пить, поднять, понять, почать, принять, прясть 
разнять, рвать, снять, создать, ткать, унять. ‘

В следующих глаголах подвижное ударение в прошедшем времени изъявитель. 
ного наклонения: быть, гнать, дать, плыть, родить, слыть, спать.

В настоящем времени изъявительного наклонения наблюдается некоторое по- 
добие подвижного ударения, ср.: ношу, носит. Но ударение в 1-м лице единственного 
числа в данном случае не является независимым. При конечном ударении в ].м 
лице единственного числа и неконечном — в остальных словоформах настоящего 
времени; в формах прошедшего времени обязательно конечное ударение. Между тем 
в формах прошедшего времени изъявительного наклонения подвижность ударения 
независима. В нашем описании ударение типа ношу, носит, носила рассматривается 
как соотношение неконечного ударения в настоящем времени изъявительного на 
клонения и конечного в прошедшем времени изъявительного наклонения; ударение 
1-го лица единственного числа каждый раз оговаривается.

Акцентные кривые глаголов

В подавляющем большинстве случаев по ударению в формах изъя­
вительного наклонения и суффиксу глагола можно судить об ударении 
в повелительном наклонении, причастиях, деепричастиях и инфини­
тиве, в то время как об ударении в формах изъявительного наклоне­
ния по ударению перечисленных форм судить нельзя. Поэтому в ос­
нову классификации акцентных кривых глаголов кладется соотно­
шение неконечного и конечного ударения в настоящем и прошедшем 
времени изъявительного наклонения.

110 соотношению неконечного и конечного ударения в изъявитель­
ном наклонении выделяется четыре класса акцентных кривых. По уда­
рению причастий, деепричастий, инфинитива и повелительного на­
клонения классы разбиваются на акцентные кривые.

Класс а\ в настоящем и прошедшем времени — неконечное уда­
рение, ср.: красит — красила.

Класс Ь: в настоящем времени (1-е лицо ед. ч. исключается) не­
конечное ударение, в прошедшем времени — конечное ударение, 
ср.: носит — носила.

Класс с\ в настоящем и прошедшем времени — конечное ударение, 
ср.: толкнёт — толкнула, играет — играла, несёт — несла

Класс d: в настоящем времени — конечное ударение, в прошед­
шем — неконечное, ср.: крадёт — крала, стрижёт — стригла.

Классы а и d содержат по одной акцентной кривой, классы Ь и с 
содержат более одной акцентной кривой.

В некоторых словоформах обнаруживается неразличение неко­
нечного и конечного ударения; в этом случае мы приписываем у с- 
ловное ударение.

Рассмотрим случаи, когда приписывается условное ударение:
1. Предсуффиксальная часть основы не содержит слога, ср.: рвёт, 

шьющий и т. п. Здесь нет возможности для выражения некоиечного уда­
рения.

2. Окончание не содержит слога, ср.: дам, даст и т. п. Здесь нет 
возможности для выражения конечного ударения. Сюда же отно­
сится случай с нулевым окончанием, ср.: взял и т. п.
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з. Суффикс не содержит слога (для тех классов словоформ, где 
конечное ударение определяется ударением на суффиксе), ср.: закры­
тый. закрыв и т. п. Здесь нет условий для выражения конечного уда- 

Р6 Соотношение неконечного и конечного ударений в словоформах 
глаголов и их отношение к классам акцентных кривых задается сле­
дующей таблицей:

4-----неконечное ударение;
------- конечное ударение;
незаполненная клетка означает, что словоформа неупотребительна.
При документации акцентной кривой достаточно указать ударение в форме 3-го 

Лица единственного числа (или 3-го лица множественного числа) настоящего време ’Ч
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изъявительного наклонения, ударение в формах женского и среднего рода в прошед- 
шем времени изъявительного наклонения — это будут характеристики класса ак­
центных кривых, а затем привести характеристики, определяющие акцентную крц. 
вую как член класса: ударение в 1-м лице единственного числа настоящего времени 
изъявительного наклонения, в единственном числе повелительного наклонения, g 
единственном числе, именительном падеже мужского рода действительных причастий 
настоящего и прошедшего времени, страдательных причастий настоящего времени и 
инфинитива. В страдательных причастиях прошедшего времени для документации 
полных форм приводится ударение в именительном падеже единственного числа муж­
ского рода, а для документации ударения кратких форм — ударение форм женского 
и среднего рода единственного числа. В связи с тем что страдательные причастия и 
деепричастия прошедшего времени наиболее употребительны в формах с приставка­
ми, при документации указанных словоформ могут быть указаны в скобках после 
словоформы наиболее употребительные приставки, при которых выражается данная 
акцентная характеристика. Однако, как правило, обязательность приставки обозна­
чается знаком - (дефис) перед словоформой.

Примеры акцентных кривых см. при описании акцентных парадигм непроизвод­
ных глаголов.

УДАРЕНИЕ НЕПРОИЗВОДНЫХ ГЛАГОЛОВ

В системе ударения непроизводных глаголов различаются две ак­
центные парадигмы: неподвижная и подвижная. К неподвижной ак­
центной парадигме относится акцентная кривая А, которая обнаружи­
вается в каждом продуктивном классе и в каждой непродуктивной 
группе. Остальные акцентные кривые относятся к подвижной акцент­
ной парадигме.

Продуктивные классы и непродуктивные группы глаголов различаются ак­
центными кривыми, относящимися к подвижной акцентной парадигме, однако под­
вижная акцентная парадигма имеется в каждом классе и группе (кроме непродук­
тивной группы D). Акцентные парадигмы непроизводных глаголов определяются 
списками непроизводных глаголов, относящихся к каждой данной акцентной 
кривой.

УДАРЕНИЕ ГЛАГОЛОВ ПРОДУКТИВНЫХ КЛАССОВ

Глаголы I продуктивного класса [-ать (-ять)-----ают (-яют)]

В 1 продуктивном классе глаголов засвидетельствована акцентная кривая А, 
относящаяся к классу а акцентных кривых. Она неопределима по продуктивности, 
так как отсутствуют другие акцентные кривые класса а. Сказанное справедливо для 
всех остальных продуктивных классов и непродуктивных групп. Поэтому в дальней­
шем описании указанная характеристика акцентной кривой А не повторяется.

Қ I продуктивному классу относятся также две акцентные кривые класса с. 
Из них акцентная кривая Сх продуктивна, а акцентная кривая С непродуктивна.



I
бегать 
брёзгать 
брызгать1 
ведать 
вешать 
ворочать 
двигать1 
дёргать 
дрыгать 
дрызгать 
ёрзать 
жаждать1 
калякать 
капать1 
кликать1 
крапать1 
кудахтать1 
кумекать 
кутать 
кушать 
лаять

А Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. печатает ■

Прош. вр. изъявит, накл. печатала ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. печатаю ■
Повелит, накл. печатай ■
Действит. прич. наст. вр. печатающий ■
Действит. прич. прош. вр. печатавший ■
Страдат. прич. наст. вр. печатаемый ■
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы напечатанный ■
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы напечатана ■
Дееприч. наст. вр. печатая ■
Дееприч. прош. вр. напечатав ■
Инфинитив печатать ■

лопать пачкать пыхать1 тыкать1
мурлы­ плавать рыскать1 хвастать

кать ползать стряпать хныкать1
мыкать1 прыгать таять черпать1
мяукать2 прыскать1 тискать щупать
падать прядать трогать юркать

| с Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. венчает ■

Прош. вр. изъявит, накл. венчала ■Наст. вр. изъявит, накл.
1-е лицо ед. ч. венчаю

Повелит, накл. венчйй
Действит. прич. наст. вр. венчающий ■и
Действит. прич. прош вр. венчавший и
Страдат. прич. наст. вр. венчаемый ■
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы венчанный ■і
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы
Дееприч. наст. вр. венчая

■

■
Дееприч. прош. вр. •венчав ■
Инфинитив венчать ■

ваять 
венчать (С] 
и(С{) 

обуять 
стяжать

1 См. дублеты по аффиксации — стр. 135 (непродуктивная группа А, акцентная 
кривая Л).

2 См. дублет по аффиксации — стр. 143 (непродуктивная группа В, акцентная 
кривая Л).
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Приведенные глаголы исчерпывают список слов, относящихся к непродуктив­
ной акцентной кривой С. Все перечисленные слова имеют стилистическую окраску 
устарелости или высокого стиля. Глагол венчать имеет дублетную форму с нейтраль­
ной стилистической окраской, относящуюся к продуктивной акцентной кривой 
Сг: венчбет, венчйла, венчало (венчанный, вёнчана, венчано). Приставоч­
ные производные от глагола венчать также имеют стилистически нейтральное значе­
ние и относятся к продуктивной акцентной кривой Сх: повенчает, повенчала, повен­
чало (повенчанный, повёнчана, повенчано); обвенчает, обвенч&ла, обвенчало (обвен­
чанный, обвенчана, обвенчано); увенчает, увенчала, увенчйло (увёнчанный, увёнчана, 
увенчано). Следствием стилистической специализации слов, относящихся к акцент­
ной кривой С, является неодинаковая употребительность словоформ указанных 
слов. У глагола обуять неупотребительны формы 1-го и 2-го лица единственного чис­
ла настоящего времени изъявительного наклонения, а также повелительное накло­
нение. Краткие причастия прошедшего времени страдательного залога от венчать, 
стяжать, изваять, обуять неупотребительны.

С. Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Н аст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. читает ■

Прош. вр. изъявит, накл. читала ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. читаю ■
Повелит, накл. читай ■
Действит. прич. наст. вр. читающий ■
Действит. прич. прош. вр. читавший ■
Страдат. прич. наст, вр читаемый ■
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы читанный ■
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -читана И
Дееприч. наст. вр. читйя ■
Дееприч. прош. вр. -читав И
Инфинитив читйть ■

алкать1 верстать кивать кромсать макать1
блистать1 вещать кидать купать махать1
блуждать глодать1 клепать1 кусать мелькать
бодать гулять ковылять лакать1 метать1
бывать зевать ковырять латать мешать
валять икать1 колебать1 летать мигать
венчать карать колыхать’ лобзать мотать
(CJh(C) качать корнать лягать нырять

1 См. дублеты по аффиксации и ударению — стр. 136, 138 (непродуктивная груп­
па А, акцентные кривые Вх, В;,).
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г
обонять
паять 
питать 
пихать 
платать 
плескать1 
плутать 
поймать 
полоскать1 
поминать 
почивать

1 См. дублеты по аффиксации и ударению—стр. 136, 138 (непродуктивная группа 
А, акцентные кривые Вх, Въ).

путлять 
пылать 
ронять 
роптать1 
рыгать 
рыкать1 
сажать 
сверкать 
свистать1 
сиять 
скучать

созерцать 
спрягать 
стегать 
стенать 
стонать1 
страдать1 
строгать 
стругать

(обл.) 
таскать

терзать 
терять 
тикать 
толкать 
тягать(ся)1 
увещевать 
уповать 
хватать 
хворать 
хлебать

хлестать1 
хромать1 
чихать 
шатать 
швырять 
шнырять 
шунять 
щепать1 
щипать1 
являть

Вариантом акцентной кривой (\ являются непереходные глаголы с конечным 
ударением во всех словоформах, так как отсутствие страдательных причастий обуслов 
лено грамматикой: вевйет, зевала, зевало (зеваю, зевай, зевающий, зевавший, зевая, 
-вевйв, зевать); мигает, мигйла, мигало (мигаю, мигйй, мигающий, мигавший, 
мигая, мигйв, мигйть).

Глаголы II продуктивного класса [-еть — -еют]

Во II продуктивном классе глаголов засвидетельствована одна акцентная крн 
Вая класса с. Это акцентная кривая С, для данного класса глаголов неопределимая 
по продуктивности.

А Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. ржйвеет ■

Прош. вр. изъявит, накл. ржавела ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. ржавею ■
Повелит, накл. ржавей ■
Действит. прич. наст. вр. ржавеющий ■
Действит. прич. прош. вр. ржавевший ■
Страдат. прич. наст. вр. греемый □
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы гретый □
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы грёта ■
Дееприч. наст. вр. ржйвея ■
Дееприч. прош. вр. заржавев ■
Инфинитив ржаветь ■

саднеть 
ядреть 
греть
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Замечание. Глагол греть характеризуется неслоговым корнем во всех з 
словоформах: греет, грела, грёло (грею, грей, греющий, гревший, грёемый, гретый 1 
грёта, грёто, -грёв, греть). Единственная словоформа, в которой различается не*  1 
конечное и конечное ударение,— краткие формы страдательных причастий прошед. 
шего времени: грёта, грёто, где неконечное ударение определяется ударением ца 1 
основе. В остальных словоформах, где различение неконечного и конечного ударения 1 
выражается противопоставлением ударения перед суффиксом -е- ударению на суф. я 
фиксе -е-, в глаголе греть неконечное и конечное ударение не различается. По ус. Я 
ловию, этим формам приписывается неконечное ударение в соответствии с краткими 1 
формами страдательных причастий грёта, грёто с неконечным ударением. Таким 1 
образом, глагол греть относится к акцентной кривой А.

С Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. жалёет

Прош. вр. изъявит, накл. жалёла 
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. жалёю
Повелит, накл. жалёй
Действит. прич. наст. вр. жалёющий 
Действит. прич. прош. вр. жалёвший 
Страдат. прич. наст. вр. жалеемый 
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы преодолённый
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы преодолен^
Дееприч. наст. вр. жалея
Дееприч. прош. вр. -жалёв
Инфинитив жалёть

■■
■■■■■
■

■■■

■

болеть довлеть коченёть преть тлеть
владёть жалёть млеть рдеть умёть
вожделеть зреть наторёть сметь хирёть
говеть имёть одолёть спеть цепенёть

Вариантом акцентной кривой С является ударение непереходных глаголов, 
характеризуемых конечным ударением во всех словоформах (невыраженность уда­
рения в страдательных причастиях настоящего и прошедшего времени обусловлена 
грамматикой): владёет, владёла, владёло (владёю, владёй, владеющий, владевший, ела- 
дёя, -владёв, владёть).

Замечание. Глаголы зреть, млеть, преть, рдеть, сметь, спеть, тлеть 
обнаруживают неслоговой корень во всех словоформах, ср.: зрёет, зрёла, зрёло 
(зрёю, зрей, зрёющий, врёвший, зрёя, -зрёв, зреть) и т. п. По условию, словоформам 
этих глаголов приписывается конечное ударение: противопоставление неконечного 
и конечного ударения в словоформах этих глаголов не выражено, так как ударение 
перед суффиксом -е- невозможно. Перечисленные глаголы относятся к акцентной 
кривой С.

Глаголы III продуктивного класса [-овать (-еватъ) —уют (-юют)]

В III продуктивном классе глаголов засвидетельствована одна акцентная кри­
вая класса с. Это акцентная кривая С, для данного класса глаголов неопределимая 
по продуктивности.
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А Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. трёбует ■

Прош. вр. изъявит, накл. требовала ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. трёбую ■
Повелит, накл. трёбуй ■
Действит. прич. наст. вр. трёбующий ■
Действит. прич. прош. вр. трёбовавший ■
Страдат. прич. наст. вр. трёбуемый ■
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы •трёбованный ■
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы •трёбована ■
Дееприч. наст. вр. трёбуя ■
Дееприч. прош. вр. -трёбовав ■
Инфинитив трёбовать ■

брезговать пестовать ратовать
жаловать потчевать сётовать
заведовать разглагольствовать требовать
завидовать

с Н
К

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. балует ■

Прош. вр. изъявит, накл. баловала ■
Наст. вр. изъявит, накл. 

1-е лицо ед. ч. балую ■
Повелит, накл. балуй И
Действит. прич. наст. вр. балующий ■
Действит. прич. прош. вр. балов&вший ■
Страдат. прич. наст. вр. балуемый ■
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы балованный ■
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы балована ■
Дееприч. наст. вр. балуя ■
Дееприч. прош. вр. -баловйв ■
Инфинитив балов йть ■

баловать 
бушевать 
воевать 
ворковать 
колдовать

корчевать 
ликовать 
малевать 
мараковать 
миновать

мордовать 
мороко- 

вать 
негодовать

образовать 
пеклевать 
ревновать 
сдобровать

толковать 
целовать 
шельмо­
вать
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Вариантом акцентной кривой С является акцентная кривая непереходных гла­
голов, характеризуемая конечным ударением во всех словоформах. Невыраженность 
ударения страдательных причастий этих глаголов обусловлена грамматикой: ли­
кует, ликовала, ликовало (ликую, ликуй, ликующий, ликовавший, ликуя, -ликовав, 
ликовать), враждует, враждовала, враждовало (враждую, враждуй, враждующий, 
враждовавший, враждуя, -враждовйв, враждовать) и т. п.

Замечания. 1. Формы обетованный и пеклеванный исключаются из рассмот­
рения как имена прилагательные.

2. Особняком стоит слово сдобровать, которое не обнаруживает все словоформы, 
свойственные глаголам, но по ударению инфинитива может быть отнесено к акцент­
ной кривой С.

Глаголы IV продуктивного класса [-ить — -ат (-ят)\

К IV продуктивному классу глаголов относятся четыре акцентные кривые клас­
са Ь. Это продуктивная акцентная кривая В и непродуктивные акцентные кривые 
В2, Ве, Вг Кроме того, к рассматриваемому классу глаголов относится акцентная 
кривая С, неопределимая по продуктивности.

Подвижное ударение в формах прошедшего времени изъявительного наклонения 
наблюдается только в глаголах родйть, родйться-, родила, родило, родили; роди­
лась, родилось, родились.

В повелительном наклонении с ударением на основе наличие окончания -и за­
висит от структуры исхода основы. После исхода на сочетание согласных наблюда­
ется окончание: вакси, пудри и т. п.,а после исхода на один согласный — нулевое 
окончание: славь, партизань и т. п. Поэтому любые словоформы с ударением на 
основе в повелительном наклонении — с окончанием и без окончания — считаются 
неконечными.

А Н
к

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. красит ■

Прош. вр. изъявит, накл. красила И
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. крашу ■
Повелит, накл. крась в
Действит. прич. наст. вр. красящий в
Действит. прич. прош. вр. красивший к
Страдат. прич. наст. вр. крЛсимый ■
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы крашенный в
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы крашена Кё
Дееприч. наст. вр. крася в
Дееприч. прош. вр. -красив в
Инфинитив красить в

артачиться 
-бавиться 
бросить 
будоражить 
вёсить

грабить 
драить 
дрейфить 
елозить 
ерепениться

ерошить 
жарить 
жмуриться 
зариться 
квасить

кля нчить 
кобениться 
конопатить 
корёжить 
коробить
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красить 
ладить 
лазить 
-нудить 
-перечить 
плавить

плющить 
портить 
править 
рушить 
скалить 
ставить

стоить 
табанить 
тешить 
топырить 
уважить 
увечить

фордыбачить 
хорохориться 
хохлить 
хохриться 
чалить 
щурить

В Н
к

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. кдпит ■

Прош. вр. изъявит, накл. копила ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. коплю ■
Повелит, накл. копи ■
Действит. прич. наст. вр. копАщий ■
Действит. прич. прош. вр. копйвишй ■
Страдат. прич. наст. вр. копймый ■
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы кбпленный ■
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы коплена ■
Дееприч. наст. вр. коп А ■
Дееприч. прош. вр. -копив ■
Инфинитив копить Z ■ .

блудить АО: (В) (бродить); (С) 
(распутничать); У: (С); заблу­
дить У .(В); заблудиться У:(В) 

будить
валить У, АО: (В) (опрокидывать); 

У: (В) и (С), АО: (С) разг, 
(идти, падать массой); завалить 
АО, У: (В); навалить АО, У: 
(В); свалить АО: (В) (опроки­
нуть), (С) (пойти массой)

варить АО:У (Взваренный (прич.) 
и варёный (прилаг.); У: (В) и 
устар. (С), варенный (прич.) и 
варёный (прилаг.); заварить 
АО, У: (В); наварить АО, У:
(В)

городить АО: (В) и (С); У: (С) 
гороженный и горожённый; 
загородить АО, У: (В) и (С), 
загороженный-, нагородить АО, 
У: (В) и (С), нагороженный-, 
огородить АО, У: (В) и (С), 
огороженный’, отгородить АО, 
У: (В) и (С); отгороженный 

грузить АО, У: (В) и (С); загру­
зить АО, У: (В) и (С); нагру­
зить АО, У: (В) и (С) и т. п. 

давить
доить АО: (В) и (С), доенный 

(прич.) и доёный (прил.); У: (С), 
доенный; надоить АО: (В) и 
(С), надоенный; У: (С), надбен-



ный; сдоить АО: (В) и (С), 
сдоенный-, У: (С) сдоенный и 
сдоенный

дразнить
зубрить АО: (С), У: (В) и (С) 

(делать зазубрины); АО: (В) и
(С), У: (В) (заучивать наизусть); 
зазубрить АО: (С), не зазуб­
рить; У: зазубрить (А) и за­
зубрить (С) (сделать зазубри­
ны); АО: (В) и (С), зазубрен­
ный, У: (В) (выучить наизусть) 
подзубрить АО: (В) и (С); У: 
(В) и (С), подзубренный 

катить АО: (В); У: (В) и (С) 
закатить АО, У: (В); на­
катить АО, У: (В) ит. п.

колотйть
копить
крутить АО (В), крученный 

(прич.) и кручёный (прил.); 
У: (В) и (С); крученный (прич.) 
и кручёный (прил.); закру­
тить АО, У: (В); накрутить 
АО, У: (В); подкрутить АО, 
У: (В); скрутить АО: (В); 
У: (В) и (С), скрученный 

ку пить 
курить
-кусйть 
кутйть 
ломйть 
лудйть АО: (В) и (С) (прич.

нз-нный не документирова­
но); У: (В) и (С), лужённый 
(прич.) и лужёный (прилаг.); 
полуд йть АО: (В) и (С), 
полуженный; У: (В) и (С), 
полужённый

лупйть
-лучйть 
манйть АО: устар. (С); У: (В)

и (С); заманить АО: (В) и 
устар. (С), заманенный и зама­
ненный; У: (В), заманённый; 
подманить АО: (В) и устар. 
(С), подманенный и под­
манённый; У: (В), подманён­
ный; поманить АО: (В) и 
устар. (С), поманенный и 
поманённый; У: (В) 

месйть 
мол йть
мутйть АО, У: (С) и доп. (толь­

ко в прямом значении — о 
жидкости) (В); замутить АО: 
(С) и доп. (только в прямом 
значении—о жидкости)(В); У: 
(С) намутить АО: (С) и доп. 
(только в прямом значении — о 
жидкости) (В); помутить 
АО, У: (С)

очутйться 
просйть 
-ронйть 
скоблйть 
сучйть АО, У: (В) и (С), су­

ченный (прич.) и сучёный 
(прил.); насучить АО, У: 
(В) и (С): насученный; ссу­
чить АО, У: (В) и (С), ссу­
ченный

топйть 
торопйть 
травйть 
учйть 
ходйть 
цедйть 
шевелйть АО, У: (В) и (С); за­

шевелить АО, У: (В) и (С); 
пошевелить АО: (В) и (С), 
пошевелённый; У: (В) и (С), 
пошевеленный и пошевелённый, 

явйть

Как показано выше, акцентные кривые В и С различаются ударением в причас­
тиях страдательного залога прошедшего времени и в формах настоящего времени 
изъявительного наклонения, кроме 1-го лица единственного числа. Поэтому дублет- 
ность ударения в формах настоящего времени изъявительного наклонения необхо­
димо предполагает дублетность ударения в страдательных причастиях прошедшего
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времени, ср.: грузит, грузила, грузило, гружённый АО, У; пдйт, пойла, пойло, пд- 
ённый У.

Замечание. Составители словарей, руководствуясь своими субъективны 
ми вкусами, обычно документируют только одно из двух ударений причастий, пред­
сказываемых дублетпостью ударения в формах настоящего времени изъявительного 
наклонения, ср.: бёлйт, белйла, белило, белённый АО, У; рядит, рядила, рядило, 
ряженный У; ряженый (прил.) АО. Второе же ударение причастия либо оставляется 
без внимания, либо отвергается как ненормативное, ср.: забелит, забелила, забелило, 
забелённый У, забелённый (не забеленный) АО; перебелит, перебелила, перебелило, 
перебелённый У; перебелит, перебелила, перебелило, перебелённый (не перебеленный) 
ДО1. С другой стороны, авторы словарей стремятся приписать одно из ударений 
страдательному причастию, а другое — отглагольному прилагательному: варйт, 
варила, варило, варенный (прич.), варёный (прил.) У; пдйт, пойла, пойло, поенный 
(прич.), поёный (прил.) АО; едлйт АО; солйт У; соленный (прич.) АО, У; солёный 
(прил.) АО. У; чинит, чинйла, чинило, чиненный (прич.), чинёный (прил.) АО, У: 
сучйт, сучйла, сучило, сученный (прич.), сучёный (прил.) АО, У. Нет никаких объек­
тивных оснований для документации только одного из двух возможных ударений 
страдательных причастий прошедшего времени. Поэтому показания словарей за­
частую противоречат друг другу, ср.: пдённый У; но поенный (прич.), поёный (прил.) 
АО. Правилом должна быть дублетность ударения страдательных причастий прошед­
шего времени при дублегности ударения в формах настоящего времени изъявитель 
ного наклонения.

в2 Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. клднит В

Прош. вр. изъявит, накл. клонила ■
Паст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. клоню ■
Повелит, накл. клонй Й
Денствит. прич. наст. гр. клонящий ■
Действит. прич. прош. вр. клонивший ■
Страдат. прич. наст. вр. клонй мый
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы -клонённый ■
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -клоненй а
Дееприч. наст. вр. клонй ■
Дееприч. прош. вр. -клонив ■
Инфинитив клонить ■

клонить
крутить (В2), (В) и (С)
-менйть

1 J. G. Nicholson. Russian Normative Stress Notation. Montreal. 
1968, стр. 19.

5 В. А. Редькин 129



в6 К
Н На На

суфф. оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. лепит в

Прош. вр. изъявит, накл. лепила а
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. леплю а
Повелит, накл. лепи я
Действит. прич. наст. вр. лепящий Я
Действит. прич. прош. вр. лепивший
Страдат. прич. наст. вр. лепймый я
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы лепленный Я
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы леплена ■
Дееприч. наст. вр. лепя а
Дееприч. прош. вр. -лепив В
Инфинитив лепить И

женить 
лепить 
лечить 
любить 
рубить 
светить 
служить 
судить

И
(В,) 

тащить 
тушить

в7 Н
К

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. делит В

Прош. вр. изъявит, накл. делила В
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. делю в
Повелит, накл. дели я
Действит. прич. наст. вр. делящий
Действит. прич. прош. вр. деливший в
Страдат. прич. наст. вр. делимый в
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы делённый в
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -делена В
Дееприч. наст. вр. деля в
Дееприч. прош. вр. ■делив в
Инфинитив делить в

делить 
судйть

(В.) и
(В6)
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г
Замечание. В глаголе судшпъ наблюдается два варианта при­

частия: суженный и суждённый, различающиеся стилистическим напол­
нением. Вариант суженный имеет стилистически нейтральный харак­
тер, осуждённый является церковнославянским книжным элементом.

бередить 
блудить (С) 
и (В), см. 
стр. 127

бубнить 
бурить

I

Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. творит В

Прош. вр. изъявит, накл. творила И
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. творю й
Повелит, накл. твори Я
Действнт. прич. наст. вр. творящий Я
Действит. прич. прош. вр. творивший ■
Страдат. прич. наст. вр. творимый Я
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы -творённый В
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы -творена Я
Дееприч. наст. вр. творя в
Дееприч. прош. вр. -творив я
Инфинитив творить в

бурлить 
валить (С) и (В),
см. стр. 127 

варить (С) и (В),
см. стр. 127 .

вдохновить 
влачить 
вопить 
ворожить 
воскресить 
глумиться 
городить (С) и (В),

см. стр. 127 
грузить (С) и (В),

см. стр. 127 
грустить 
доить (С) и (В),

см. стр. 127 
долбить 
журить 
знобить 
зубрить (С) и (В),

см. стр. 128 
кадить 
-казйть (ис~)

калить
катить (С) и

см. стр.128 
корить 
костить 
кренить 
кроить 
кропить 
крутить (С) и

см. стр.128 
крушить 
лебезить 
лишить 
лудить (С) и

см. стр. 128 
лущить 
манить (С) и

см. стр. 128 
мнить 
мутить (С) и

см. стр. 128 
-нзйть (про-) 
облачить 
обратить 
ощутить

(В),

(В),

(В),

(В),

(В),

палить 
плоить 
полонить 
полошить 
поощрить 
посетить 
пособить 
предварить 
разорить 
решить 
родить, родила, роди­

ло, родили
-слонйть (за-) 
спешить 
сучить (С) и (В),

см. стр. 128 
творить 
теребить 
турить 
цедить (С) и (В),

см. стр. 128 
шевелить (С) и (В),

см. стр. 128 
щемить 
юрйть .
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Глаголы V продуктивного класса [-путь — -нут]

К V продуктивному классу глаголов относятся акцентные кривые Вх (В6) и Съ 
неопределимые по продуктивности для данного класса глаголов.

Замечание. В повелительном наклонении наличие окончания -и обуслов­
лено ударением и структурой исхода основы. Если ударение на основе, окончание -и 
наблюдается только при наличии в исходе основы согласной. В таком случае полу­
чается сочетание двух согласных фонем — конечной исхода основы и фонемы н/нь 
из суффикса: щёлкни, хапни. При исходе основы на гласную в повелительном накло­
нении — нулевое окончание: сунь, проклюнь и т. п. Поэтому формы с окончанием -и 
и с нулевым окончанием при ударении на основе являются вариантами и рассматри­
ваются как признак неконечного ударения.

А Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1 -е лицо ед. ч. хлынет ■

Прош. вр. изъявит, накл.
Наст. вр. изъявит, накл.

хлынула В

I-е лицо ед. ч. хлыну В
Повелит, накл. хлынь в
Действит. прич. наст. вр. стынущий в
Действит. прич. прош. вр. 
Страдат. прич. наст. вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

хлынувший в

полные формы
Страдат. прич. прош. вр.

-плюснутый в

краткие формы -плюснута в
Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр. хлынув в
Инфинитив хлынуть в

волгнуть 
всхлипнуть 
-гнуть (про-) 
грянуть 
заскорузнуть

кануть
-плюснуть (при-) 
разинуть 
ринуться

сгинуть 
стынуть 
-ткнуть (за-) 
хлынуть

Замечание. Глаголы ткнуть, гнуть различают неконечное и конечное 
ударение только в кратких формах страдательных причастий прошедшего времени: 
■ткнута, -ткнуто (за-, про-). Эти глаголы характеризуются неконечным ударением 
в кратких страдательных причастиях. В остальных словоформах — неслоговой ко­
рень и вследствие этого неразличение неконечного и конечного ударения. По усло­
вию, им приписывается неконечное ударение в соответствии с ударением в кратких 
страдательных причастиях прошедшего времени. Поэтому глаголы -ткнуть и гнуть 
относятся к акцентной кривой Лик неподвижной акцентной парадигме непроиз­
водных глаголов.
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ВЖ Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит. накл. 
не 1-е лицо ед. ч. тянет ■

Прош. вр. изъявит, иакл. тянула В
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. тяну в
Повелит, накл. тяни в
Действит. прич. наст. вр. тянущий В
Действит. прич. прош. вр. тянувший В
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы тянутый В
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы тянута в
Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр. ■тянув В
Инфинитив тянуть в

обмануть 
тонуть 
тянуть

В приведенных глаголах не засвидетельствованы страдательные 
причастия настоящего времени. Поэтому акцентная кривая, к кото­
рой относятся эти глаголы, обнаруживает неразличение акцентных 
кривых Bi и В6.

с, Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. вернёт В

Прош. вр. изъявит, накл. 
Наст. вр. изъявит накл.

вернула В
1-е лицо ед. ч. верну В

Повелит, накл.
Действит. прич. наст. вр.

верни в
Действит. прич. прош. вр. вернувший В
Страдат. прич. наст. вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы 
Страдат. прич. прош. вр.

запахнутый

запахнута

В
краткие формы В

Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр. вернув В
Инфинитив вернуть в

вернуть
-вихнуть (с-) 
льнуть 
очнуться

-пахнуть (за-) 
поперхнуться 
прикорнуть 
рехнуться

струхнуть 
улепетнуть 
шелохнуть

133



Замечание. Глагол льнуть имеет неслоговой корень во всех словоформа.^ 
и из-за этого неразличение неконечного и конечного ударения во всех словоформах. 
По условию, словоформам этого глагола приписывается конечное ударение. Посколь­
ку глагол непереходный, ударение его словоформ совпадает с акцентными характе­
ристиками акцентной кривой Сх для непереходных глаголов. Таким образом, глагол 
льнуть относится к акцентной кривой С\ и к подвижной акцентной парадигме не­
производных глаголов.

УДАРЕНИЕ НЕПРОДУКТИВНЫХ ГЛАГОЛОВ

С акцентологической точки зрения непродуктивные глаголы являются непроиз­
водными словами. Их акцентные характеристики невозможно вывести из структуры 
однокоренных слов.

Описывая акцентные парадигмы непродуктивных глаголов, мы бу­
дем приводить списки слов, относящихся к данной акцентной кривой, и тем самым 
определять акцентные парадигмы непродуктивных глаголов. При этом принимает­
ся, что акцентная кривая А выражает неподвижную акцентную парадигму, а осталь­
ные акцентные кривые относятся к подвижной акцентной парадигме.

Глаголы непродуктивной группы А [-атъ(-ять) — -ут (-ют)}

А Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. вёет ■

Прош. вр. изъявит, накл. вёяла ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. вею ■
Повелит, накл. вей ■
Действит. прич. наст. вр. веющий Н
Действит. прич. прош. вр. веявший П
Страдат. прич. наст. вр. веемый ■
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы военный ■
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы вёена ■
Дееприч. наст. вр. вея И
Дееприч. прош. вр. •веяв и
Инфинитив вёягпь ■

Пр имечание. Ударение на основе (в отличие от ударения на окончании) 
и ударение перед суффиксом (в отличие от ударения на суффиксе) — варианты Их 
различия зависят от грамматических значений словоформ. Сказанное справедливо 
для всех акцентных кривых глаголов непродуктивной группы А.
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баять 
бл ёять 
брызгать1 
веять 
гаять 
граять 
двигать1 
ёхать 
жаждать1 
жать (жму) 
жать (жну) 
застрять 
затеять

изъять 
капать1 
каяться 
кликать1 
крапать1
кудахтать1
лаять
лелеять 
мазать 
маяться
мурлыкать1
мыкать1 
мять

надеяться 
объять 
отъять 
плакать 
подъять 
-поясать 
приять 
прыскать1 
пыхать1 
разъять 
резать 
реять

рыскать1
сеять 
слать 
стать 
сыпать
тыкать1 
хаять 
хныкать1 
чаять 
черпать1
чуять 
шаять

В глаголах, относящихся к акцентной кривой А, для словоформ настоящего 
времени изъявительного наклонения, причастий и деепричастий, а также для пове­
лительного наклонения имеет место дублетность по аффиксации. Дублетные по аф­
фиксации формы принадлежат к I продуктивному классу глаголов. Это глаголы 
брызгать, двйгатъ, жаждать и др., ср.: брызжут, брызжи, брызжущий, брызжа, но 
брызгают, брызгай, брызгающий, брызгая, при общих формах: брызгала, брызгало, 
брызгавший, -брызганный, -брызгана, -брызгано, -брызгав, брызгать; движет, движь, 
движущий, движимый, двйжа, но двигает, двигай, двигающий, двигаемый, двигая, 
при общих формах: двигала, двигало, двигавший, -двиганный, -двигав, двйгатъ и т. п.

В списке приведены также глаголы, у которых в настоящем времени изъяви­
тельного наклонения неконечное ударение, с которым соотносится неконечное уда­
рение в повелительном наклонении. В остальных словоформах неконечное и конеч­
ное ударение не различается, так как суффикс неслоговой: изъёмлет, изъяла, изъя­
ло (изъёмлю, изъёмли, изъявший, изъятый, изъята, изъято, изъяв, изъять); ср. так­
же: объёмлет, объяла; отъёмлет, отъяла; подъёмлет, подъяла; приёмлет, прияла; 
разъёмлет, разъяла; станет, стйла; застрянет, застряла.

Словоформам с неразличением ударения мы приписываем условное неконечное 
ударение, так как в позициях различения неконечное ударение. Таким образом, рас­
смотренная акцентная кривая включается в акцентную кривую А.

Замечание. Наряду с формами настоящего времени, приведенными выше, 
словари русского языка дают для некоторых из перечисленных глаголов дублетные 
формы, отличающиеся и видом основы и ударением. Так, для глаголов изъять, 
отъять, подъять, разъять словарь Ушакова и БАС приводят формы изыму, изы­
мешь, отыму, отымешь, подыму, подымешь, разыму, разымешь (просторечные) — 
с подвижным ударением. Налицо дублетность акцентных кривых А и В. Для гла­
гола объять в словаре Ушакова находим формы обыму, обымешь — акцентная кри­
вая В — и обойму, обоймёшь — акцентная кривая Сг. Глаголу приять в БАС при­
писывается: прииму, приймешь — акцентная кривая В, в словаре Фасмера — прияю, 
в Словаре церковнославянского и русского языка 1847 г.— формы прияю, 
прияеши — с неконечным ударением. Основа выступает в вариантах -ым-, 
-им-, -ja-.

В глаголах жать (жму), жать (жну), мять, -слать, включенных в акцентную 
кривую А, неконечное и конечное ударение не различается во всех словоформах, 
кроме кратких страдательных причастий.

В глаголах жать (жму), жать (жну), мять наблюдается неслоговой корень 
в формах настоящего времени изъявительного наклонения, в повелительном накло­
нении, в действительных причастиях настоящего времени, а в инфинитиве, в прошед­
шем времени изъявительного наклонения, в действительных и страдательных при-

1 См. дублеты по аффиксации и ударению — стр. 121 (I продуктивный класс,
акцентная кривая А).
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частиях прошедшего времени и деепричастиях — неслоговой суффикс: жать, жму, 
жмёт, жала, жало, жми, жмущий, жавший, жатый, жйта, жато, -жавши и т. п" 
Благодаря ударению на основе в кратких страдательных причастиях прошедшего 
времени всем остальным словоформам, по условию, приписывается неконечное ударе­
ние. В -слать как неконечное трактуется ударение на приставке: послана, послано, 
посланы.

В, Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1 -е лицо ед. ч. треплет ■

Прош. вр. изъявит, накл. 
Наст. вр. изъявит, накл.

трепала В

1-е лицо ед. ч. треплю В
Повелит, накл. трепли Б
Действит. прич. наст. вр. треплющий в

ВДействит. прич. прош вр. трепавший
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

трёплемый ■

полные формы
Страдат. прич. прош. вр.

трёпанный в

краткие формы трёпана в
Дееприч. наст. вр. треплА И
Дееприч. прош. вр. •трепйв в
Инфинитив трепйть в

блистать1 клокотать плясать трепетать
бормотать кропотать полоскать1 тягаться1
брехать лакать1 рокотать хлестать1
вязать лепетать роптать1 хлопотать
глодать1 лизать рыкать1 хохотать
гоготать лопотать свистать1 хрепать
грохотать лоскотать сказать (В: чекотать
дремать макать1 скакать чесать
икать1 махать1 скрежетать шепетать
искать метать1 стлать шептать
-казать низать стонать1 щебетать
квохтать обязать стрекотать щекотать
клеветать пахать тесать щепать1
клекотать писать трепать щипать1
клепать1 плескать1

1 См дублеты по аффиксации и ударению — стр. 122 (I продуктивный класс,
акцентная кривая CJ.
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Замечание. Глагол стлать, включенный в приведенный выше список, об­
наруживает следующие акцентные характеристики: в 1-м лице единственного числа 
настоящего времени изъявительного наклонения наблюдается конечное ударение 
стелю', в остальных словоформах изъявительного наклонения неконечное ударение— 
стелет-, в повелительном наклонении конечное ударение — стели-, в действитель­
ных причастиях настоящего времени неконечное ударение — стелющий.-, в страда- 
іельных причастиях настоящего и прошедшего времени неконечное ударение — 
стёлемый, стеленный-, в деепричастиях настоящего времени конечное ударение — 
стеля. В остальных словоформах неконечное и конечное ударение не различается, 
рассмотренное слово мы относим к акцентной кривой Blt гак как в позициях разли­
чения акцентные характеристики совпадают с соответствующими характеристиками 
акцентной кривой Вг

У некоторых слов с указанной акцентной кривой наблюдается дублетность уда­
рения: конечное ударение во всех словоформах, кроме страдательных причастий 
прошедшего времени, т. е. с акцептной кривой Сх: блистйет, блистала, блистало и 
блещу, блещет, блистала, блистало-, мечу, мечут, метала, метало, -мётанный, 
-мётана, -мётано и метаю, метают, метала, метало, -мётанный, -мётана, -мётано. 
Дублетность ударения наблюдается в следующих глаголах: блистать, глодапь, 
икать, клепать, лакать, макать, махать, метать, плескать, полоскать, роптать, 
рыкать, свистать, стонать, тягаться, хлестать, щепать, щипать.

Акцентные дублеты характеризуются аффиксацией, свойственной I продуктив­
ному классу глаголов.

Некоторые из глаголов рассматриваемой группы утратили формы настоящего 
времени, образованные по непродуктивному образцу, и в современном русском языке 
окончательно перешли в I продуктивный класс глаголов, ср. формы: йчут, мачут; 
ср. также ниже: страждут, храмлют и др., известные в употреблении еще в начале 
XX в. Другие глаголы твердо сохраняют формообразование, свойственное непродук­
тивной группе А, ср глаголы: лизать, писать и др. Целый ряд глаголов имеет па­
раллельные образования, однако вполне равноправных дублетных форм у них нет. 
Формы, образующиеся по продуктивному образцу, выступают преимущественно в 
разговорной речи или в просторечии (махают, мурлыкают, полоскают и др.), тогда 
как формы непродуктивного образца сохраняются обычно в книжном употреблении 
и обладают более отвлеченным значением, ср.: гложет и глодает. В ряде случаев со­
существование двояких форм поддерживается различием их значений, ср.: движет 
и двигает, или служит для различения глаголов-омонимов, ср. такие глаголы, как 
клепать и метать.

в2 Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. разнимет s

Прош. вр. изъявит, накл. разняла н
Наст. вр. изъявит, накл.

1 е лицо ед. ч. разниму ■
Повелит, накл. разними ■
Действит. прич. наст. вр. 
Действит. прич. прош. вр. разнявший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы разнятый □
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы разнята а
Дееприч. наст. вр.
Дсеприч. прош. вр. разняв □
Инфинитив разнять □ 1
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1
Замечание. В формах действительных причастий прошедшего времени 

в деепричастиях прошедшего времени и инфинитиве наблюдается неслоговой су.;/, 
фикс, ср.: разнявший, разнятый, разняв, разнять и т. п. Поэтому в указанных формах 
неконечное и конечное ударение не различается. По условию, этим формам приписьь 
вается конечное ударение. В прошедшем времени изъявительного наклонения и в 
кратких страдательных причастиях — подвижное ударение, ср.: разняла, рдзняло 
и разняло; разнята, рдзнято и разнято, которое определяется как конечное.

обнять; обнял (разг, обнял), обняла, обняло, обняли (разг, обняло, 
обняли), обняв, обнявший

отнять; отнял (разг, отнял), отняла, отняло, отняли (разг, отняло, 
отняли), отнятый, отнят, отнята, отнято, отняты, отняв, отняв­
ший

поднять; поднял (разг, поднял), подняла, подняло, подняли (разг. 
подняло, подняли), поднятый, пдднят, поднята, поднято, подняты, 
подняв, поднявший

принять; принял, приняла, приняло, приняли, принятый, принят, 
принята, принято, приняты, приняв, принявший

разнять; разнял (разг, рбзнял), разняла, разняло, разняли (разг. 
рдзняло, рдзняли), разнятый, разнят (разг, рознят), разнята, раз­
нято, разняты (разг, рдзнято, рдзняты), разняв, разнявший

снять; снял, сняла, снялд, сняли, снят, снята, снято, сняты, сняв, 
снявший

в5 Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. колеблет ■

Прош. вр. изъявит, накл. колебала В
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. колеблю И
Повелит, накл. колебли В
Действит. прич. наст. вр. колеблющий в
Действит. прич. прош. вр. колебавший ■
Страдат. прич. наст. вр. колеблемый и
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы -колёбленный Б
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы колёблена Б
Дееприч. наст. вр. колёбля В
Дееприч. прош. вр. колебав
Инфинитив колебать В

алкать1 колыхать1
внять страдать1
колебать1 хромать1

1 См. дублеты по аффиксации и ударению — стр. 122 (I продуктивный класс,
акцентная кривая CJ.
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Все глаголы, кроме внять, обнаруживают дублетность ударения — конечное 
ударение в формах инфинитива, настоящего и прошедшего времени изъявительного 
наклонения (в дублетных формах конечное ударение выражается ударением на суф­
фиксе): алкать, алчу, Алчет, алкйла, алкйло и алкать, алкаю, алкает, алкала, алкйло. 
g описанных случаях дублетные формы характеризуются аффиксацией, свойствен­
ной 1 продуктивному классу глаголов, и относятся к акцентной кривой Сх.

В глаголе внять — неконечное ударение во всех словоформах настоящего вре­
мени изъявительного наклонения и конечное ударение в прошедшем времени изъяви­
тельного наклонения соотносится с неконечным ударением в действительных причас­
тиях и деепричастиях настоящего времени: внемлет, внялй, вняло, (внемлю, внемлю­
щий, внемля). В повелительном наклонении отмечено как конечное, так и неконечное 
ударение: внемли и внемлй. В действительных причастиях прошедшего времени, в дее­
причастиях прошедшего времени и инфинитиве — неслоговой суффикс и, следова­
тельно, неконечное и конечное ударение не различается: внявший, внявши, внять. 
По акцентным характеристикам в позициях различения акцентная кривая глагола 
внять совпадает с акцентной кривой В-а, поэтому мы относим глагол внять к акцент­
ной кривой В5.

Замечание. Наряду с обычной словоформой колеблемый с неконечным уда­
рением отмечена форма колебймый с конечным ударением, ср.:

И сквозь колеблемые ветки 
Смотрела на цветущий луг.

(А. С. Пушкин. Руслан и Людмила)

И шум колеблемых лесов...
(А. К. Толстой. И. С. Аксакову)

С другой стороны:
Великая душа ничем не колебйма...

(Г. Р. Державин. Ирод и Мариамна)
Не льстись его своим советам покорять.
Он в том не колебйм, кто знает умирать.

(М. Херасков. Пламена)
Как видно из примеров, форма колебймый, колебйма употребляется большей 

частью в текстах XVIII в. и то только с отрицанием. Налицо лексическая специа­
лизация формы колебймый. Нормой является колеблемый.

С Н
К

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. берёт Я

Прош. вр. изъявит, накл. 
Наст. вр. изъявит, накл.

брала Я
1-е лицо ед. ч. беру Я

Повелит, накл. бери Я
Действит. прич. наст. вр. берущий Я
Действит. прич прош. вр. 
Страдат. прич. наст. вр.

бравший □

Страдат. прич. прош. вр. 
полные формы

Страдат. прич. прош. вр.
-бранный [со-] □

краткие формы -бранй [ед-] Я
Дееприч. наст. вр. беря Я
Дееприч. прош. вр. -брав □
Инфинитив брать □
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брать (С) устар, и (С\); -брал, -брала, -брало, -брали; -'оран, 
■'брана, -'брано, -'браны; -'бранный, -бравший, -брав

взять: взял, взяла, взяло, взяли; взят, взята, взято, взяты; взятый 
врать (С) и устар. (CJ; -врал, -врала, -врало, -врали; -'вран, 

врана, -'врано, -'враны; -'вранный, -вравший, -врав
донять; донял, доняла, доняло, доняли; донят, донята, донято, 

доняты; донятый, донявший, доняв
драть (С) устар, и (CJ; -драл, -драла, -драло, -драли; -'дран, 

■'драна, -'драно, -'драны; -'дранный, -дравший, -драв
ждать (С) устар, и (CJ; -ждал, -ждала, -ждало, -ждали; -’ждан, 

-’ждана, -'ждано, -'жданы; -'жданный, -ждавший, -ждав
жрать (С) устар, и (CJ; -жрал, -жрала, -жрало, -жрали; -’жран, 

■'жрана, -’жрано, -'жраны; -’жранный, -жравший, -жрав
занять; занял, заняла, заняло, заняли; занят, занята, занято, за­

няты; занятый, занявший, заняв
зачать; зачал, зачала, зачало, зачали; зачат, зачата, зачато, за­

чаты; зачатый, зачавший, зачав
звать (С) устар, и (CJ; -звал, -звала, -звало, -звали; -'зван, -'звана, 

■'звано, -'званы; -'званный, -звавший, -звав
нанять; нанял, наняла, наняло, наняли; нанят, нанята, нанято, 

наняты; нанятый, нанявший, наняв
начать; начал, начала, начало, начали; начат, начата, начато, 

начаты; начатый, начавший, начав
перенять; перенял (разг, перенял), переняла, переняло (разг, пе­

реняло), переняли (разг, переняли); перенят, перенята, перенято, 
переняты; перенятый, перенявший, переняв

понять; понял, поняла, поняло, поняли; понят, понята, понято, 
поняты; понятый, понявший, поняв

почать; почал и доп. почал, почала, почало, почали и доп. почало, 
почали; почат и доп. почат, почата, почато, початы и доп. почато, 
початы; початый и доп. початый; почавший, почав

унять; унял, уняла, уняло, уняли; унят, унята, унято, уняты; 
унятый, унявший, уняв

Замечание. В прошедшем времени изъявительного наклонения и в крат­
ких формах страдательных причастий прошедшего времени наблюдается подвижное 
ударение, которое определяется как конечное, ср.: брала, брало, брали: забран, 
забранй, забрано, забраны.

В действительных причастиях прошедшего времени, в полных формах страда­
тельных причастий прошедшего времени, в деепричастиях прошедшего времени и 
инфинитиве неконечное и конечное ударение не различается. В этих позициях либо 
имеется неслоговой корень, ср.: бравший, дравший, звавший; брать, драть, звать, 
либо неслоговой суффикс, ср.: почав, заняв, взяв, начавший, званный, взятый, нанятый, 
початый и т. п.

Страдательным причастиям прошедшего времени в полной форме, действитель­
ным причастиям прошедшего времени, деепричастиям прошедшего времени и инфи­
нитиву приписывается, по условию, конечное ударение, так как в других словофор­
мах засвидетельствовано конечное ударение, в том числе и в кратких страдательных 
причастиях прошедшего времени. Кроме того, в глаголах врать, ждать, жрать не­
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слоговой корень (т. ё. неразличение неконечного и конечного ударения) в формах 
настоящего времени изъявительного наклонения; им, по условию, также приписы­
вается конечное ударение.

Помета «(С) устар.» и «(CJ» в данном списке означает, что в приставочных гла­
голах совершенного вида, соответствующих данному бесприставочному, форма жен­
ского рода кратких страдательных причастий прошедшего времени обнаруживает 
акцентный дублет, в котором ударение на окончании признается устарелым, а уда­
рение на приставке — современной нормой, ср.: вобрана (устар, вобрана) АО; добра­
на (устар, добранй) АО и т. д. Ударение на приставке позволяет отнести краткие стра­
дательные причастия прошедшего времени к неконечному ударению, а глагол к ак­
центной кривой С}, ударение на окончании — к конечному, а глагол — к акцентной 
кривой С. Знак - перед словоформой означает, что ударение падает на любую при­
ставку, начинающую данную словоформу, кроме приставки вы-.

В глаголе собрать АО отмечает семантическое различие ударения: собранный, 
-ая, -ое, краткая форма собран, собрана (устар, собранй), собрано, собраны, прич.: 
сведения собраны; но собранный, -ая, -ое, краткая форма -ан, -анна, -анно, -анньг. 
они дисциплинированны и собранны.

С, Н
К

На
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. сосёт В

Прош. вр. изъявит, накл. сосала ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. сосу В
Повелит, накл. соси В
Действит. прич. наст. вр. сосущий ■
Действит. прич. прош. вр. сосавший В
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы -сбсанный В
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -сосана ■
Дееприч. наст. вр. сося ■
Дееприч. прош. вр. -сосйв В
Инфинитив сосать В

брать (Ci) и устар. (С); -брал, -брала, брало, -брали; -бран, 
-брана, -б рано, -браны; -бранный, -бравший, -брав

врать (CJ и устар. (С); -врал, -вралд, -врало, -врали; -'вран, 
•'врана, -'врано, -'враны; -'вранный, -вравший, -врав

драть (Ci) и устар. (С)\ -драл, драла, -драло, -драли; -'дран, -'драна, 
-драно, -'драны; -'дранныйk -дравший^ -драв
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ждать (Ci) и устар. (С); -ждал^ -ждала, -ждало, -ждали; -'ждан, 
-'ждана, -'ждано, -'жданы; -'жданный, -ждавший, -ждав

жрать (С{) п устар, (С); -жрал, -жрала, -жрало,-жрали; -'жран, 
-'жрана, -’жрано, -'жраны; -'жранный, -жравший, -жрав

звать (СІ) и устар. (С); -звал, -звала, -звало, -звали; -'зван, -'зва­
на, -'званы, -'званный, -звавший, -звав

лгать; -лгал, -лгала, -лгало, -лгали; -'лган, -'лгана, -’лгано, -'лганы; 
-'лганный, -лгавший, -лгав

осмеять
распять
рвать; -рвал, -рвала, -рвало, -рвали; -'рван, -'рвана, -'рвано, -'рваны; 

-'рванный, -рвавший, -рвав
сосать
ткать; -ткал, -ткала, -ткало, -ткали; -'ткан, -'ткана, -'ткано, 

-'тканы; -'тканный, -ткавший, -ткав

Замечание. В списке приводятся формы прошедшего времени изъявитель­
ного наклонения, причастий и деепричастий в тех случаях, когда конечное ударение 
обозначается подвижностью ударения хотя бы в части словоформ.

Глагол распять характеризуется конечным ударением в словоформах настоя­
щего времени изъявительного наклонения: распнёт и в повелительном наклонении: 
распни. В прошедшем времени изъявительного наклонения, полных причастиях, 
деепричастиях и инфинитиве — неслоговой суффикс: распяла, распявший, распять 
(т. е. неразличение конечного и неконечного ударения); им, по условию, приписыва­
ется конечное ударение. В кратких страдательных причастиях — неконечное уда­
рение: распята, распято, распяты; с ними отождествляется ударение в полных стра­
дательных причастиях: распятый.

В глаголах врать, драть, ждать, жрать, звать, лгать, рвать, ткать — нераз­
личение неконечного и конечного ударения (неслоговой корень) в настоящем времени 
изъявительного наклонения, в полных причастиях, деепричастиях и инфинитиве. По 
той же причине в глаголе брать — неразличение неконечного и конечного ударения 
в действительных, полных страдательных причастиях и деепричастиях прошедшего 
времени, а также в инфинитиве. Указанным формам, по условию, приписывается 
конечное ударение.

НЕРАЗЛИЧЕНИЕ АКЦЕНТНЫХ КРИВЫХ С и (\

Перечисленные ниже глаголы характеризуются конечным ударе­
нием во всех словоформах, однако у них не засвидетельствованы стра­
дательные причастия прошедшего времени, т. е. отсутствуют признаки, 
различающие акцентные кривые С и Ударение этих гла­
голов — позиция неразличения акцентных кривых С и Ср

вопиять 
орать

ржать 
смеяться

При этом в глаголе ржать обнаруживается неслоговой корень во всех словофор 
мах; конечное ударение приписывается словоформам глагола ржать по условию.



Глаголы непродуктивной группы В\-ать — -ат]

А Н
к

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл 
не 1-е лицо ед. ч. слышит І5

Прош. вр. изъявит, накл. слышала В
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. слышу В
Повелит, накл. ■слышь И
Действит. прич. наст. вр. слышащий н
Действит. прич. прош. вр. слышавший в
Страдат. прич. наст. вр. слышимый Е
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы -слышанный ■
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы слышана В
Дееприч. наст. вр. слыша в
Дееприч. прош. вр. слышав ■
Инфинитив слышать

мяукать1 
слышать

в Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. держит В

Прош. вр. изъявит, накл. держала В
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. держу В
Повелит, накл. держи В
Действит. прич. наст. вр. держащий в
Действит. прич. прош. вр. державший в
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы -держанный в
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -держана в
Дееприч. наст. вр. держй в
Дееприч. прош. вр. -держав в
Инфинитив держать в

гнать 
держать

1 Имеется дублет по аффиксации: мяукать, мяукают (I продуктивный класс).
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Замечание. Глагол гнать характеризуется различением неконечного и 
конечного ударения в настоящем и прошедшем времени изъявительного наклонения. 
Г1о своим акцентным характеристикам в позициях различения — в настоящем и про­
шедшем времени изъявительного наклонения, а также в повелительном наклонении 
в действительных причастиях настоящего времени и деепричастиях настоящего 
времени — глагол гнать относится к акцентной кривой й. При этом в прошедшем 
времени изъявительного наклонения конечное ударение обозначается подвижностью 
ударения, а в настоящем времени изъявительного наклонения и в повелительном 
наклонении, в действительных причастиях настоящего времени и деепричастиях 
настоящего времени — слоговой корень: гднит, гналй, гнало (гоню, гони, гонящий, 
гоня). В страдательных причастиях прошедшего времени приставочные производные 
обнаруживают неконечное ударение; изгнанный, изгнана, изгнано, что также соответ­
ствует акцентной кривой В (бесприставочные формы страдательных причастий про­
шедшего времени неупотребительны). Поэтому слово гнать относится к акцентной 
кривой В.

ВрВб^Ву Н На 
суфф.

к

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1 е лицо ед. ч. дышит Н

Прош. вр. изъявит, накл. дышала В
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. дышу ■
Повелит, накл. дыши ■
Действит. прич. наст. вр. дышащий ■
Действпт. прич. прош. вр. дышавший И
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы
Страда г. прич. прош. вр. 

краткие формы
Дееприч. наст. вр. дыша ■
Дееприч. прош. вр. -дышав ■
Инфинитив дышать ■

дышать

Замечание. Глагол дышать характеризуется неконечным ударением в 
формах настоящего времени изъявительного наклонения, кроме 1-го лица единствен­
ного числа; конечным ударением в формах прошедшего времени изъявительного 
наклонения. С этими характеристиками соотносится конечное ударение в 1-м лице 
единственного числа настоящего времени изъявительного наклонения, в повелитель­
ном наклонении, в действительных причастиях прошедшего времени и деепричастиях 
и инфинитиве. Глагол непереходный, поэтому ударение страдательных причастий 
не различается. Акцентные характеристики рассматриваемого глагола совпадают с 
акцентными кривыми й1( В6, Вг Налицо позиция неразличения акцентных кривых.
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г С:С( Н
К

На 
суфф.

На
ОКО11Ч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. визжит

Прош. вр. изъявит, накл. 
Наст. вр. изъявит, накл.

визжала ■

1-е лицо ед. ч. визжу ■
Повелит, накл. визжи
Действит. прич. наст. вр. визжащий ■
Действит. прич. прош. вр. 
Страдат. прич. наст. вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы

визжавший И

Дееприч. наст. вр. визжа
Дееприч. прош. вр. ■визжав в
Инфинитив визжать Е

бежать верещать звучать пищать трещать
бояться визжать зычать рычать урчать
бренчать ворчать кричать спать
брюзжать дребезжать лежать стоять
бунчать дрожать молчать стучать
бурчать жужжать мчать торчать

Замечание. Для перечисленных выше глаголов страдательные причастия 
неупотребительны, поэтому их ударение является неразличением акцентных кри­
вых С и Сх.

Глагол спать различает неконечное и конечное ударение только в формах про­
шедшего времени изъявительного наклонения, где конечное ударение выражается 
подвижностью ударения. В остальных словоформах — неслоговой корень, и поэтому 
неконечное и конечное ударение не различается: спит, спала, спало (сплю, спи, спя­
щий, спя, спать). По условию, глаголу спать в перечисленных словоформах припи­
сывается конечное ударение.

Глагол мчать не различает ударение во всех словоформах — везде неслоговой 
корень: мчит, мчала, мчало (мчу, мчи, мчащий, мчавший, мча, мчать). По условию, 
глаголу мчать во всех словоформах приписывается конечное ударение.

Приставочные производные от спать в двух случаях получают страдательный 
залог: проспанный, проспана, проспано, проспаны и заспанный, заспана, заспано, 
заспаны. Эти глаголы относятся к акцентной кривой С\: в страдательных причастиях 
прошедшего времени — неконечное ударение.
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Глаголы непродуктивной группы С [-ешь — -ят]

А Н
к

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. обидит В

Прош. вр. изъявит, накл. 
Наст. вр. изъявит, накл.

обидела ■
1-е лицо ед. ч. обижу а

Повелит, накл. обидь а
Действит. прич. наст. вр. видящий а
Действит. прич. прош. вр. 
Страдат. прич. наст. вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

обидевший

полные формы
Страдат. прич. прош. вр.

обиженный

обижена

а
краткие формы ■

Дееприч наст. вр. видя ■
Дееприч. прош. вр. обидев а
Инфинитив обидеть а

видеть 
ненавидеть

зависеть 
обидеть

в Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. смотрит ■

Прош. вр. изъявит, накл.
Наст. вр. изъявит, накл.

смотрёла а

1-е лицо ед. ч. смотріЬ В
Повелит, накл. смотри В
Действит. прич. наст. вр. смотрящий и
Действит. прич. прош. вр. смотревший а
Страдат. прич. наст. вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

-смотрймый а

полные формы -смотренный а
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -смотрена а
Дееприч. наст. вр. смотря в
Дееприч. прош. вр. -смотрев и
Инфинитив смотреть а

вертеть (В) и (CJ, см. стр. 147 смотреть терпеть
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С:Сі Н
К

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1 -е лицо ед. ч. блестит Я

Прош. вр. изъявит, накл.
Наст. вр. изъявит, накл.

блестела Я

1-е лицо ед. ч. блещу Я
Повелит, накл. блести Я
Действит. прич. наст. вр. блестящий Я
Действит. прич. прош. вр.
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

блестевший я

полные формы
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы
Дееприч. наст. вр. блестя я
Дееприч. прош. вр. ■блестев ■
Инфинитив блестеть я

Страдательные причастия неупотребительны, поэтому рассматриваемые глаголы 
являются позицией нейтрализации акцентных кривых С и

блестеть 
болеть 
велеть 
висеть 
галдеть 
глядеть, 
глядя 

гореть

гремёть 
гУДёть 
>кУдёть 
звенеть 
3УДёть 
кипёть 
кишеть 
коптеть

корпеть 
кряхтеть 
лететь 
пыхтеть 
свербеть 
свиристеть 
свистеть 
сидеть

сипеть 
скорбеть 
скрипеть 
смердеть 
сопеть 
тарахтеть 
храпеть

хрипеть 
хрустеть 
хрястёть 
шелестёть 
шипёть 
шумёть 
шурстёть

Замечание. Особняком стоит глагол хотеть. Он обнаруживает, так ска­
зать, контаминацию акцентных кривых В и Сг в формах настоящего времени изъяви­
тельного наклонения. В настоящем времени единственного числа ударение как в ак­
центной кривом В. хочу, хочешь, хочет; во множественном числе ударение как в ак­
центной кривом хотим, хотите, хотят (мы сравниваем акцентные кривые В и 
С1( потому что они различаются только в настоящем времени изъявительного наклоне­
ния; в остальных словоформах ударение одинаково).

В глаголах одеть и зреть обнаруживается неслоговой корень во всех словофор­
мах: зрю, зрит, зрела, зрело, зри, зрящий, зримый, зря, -зрев, зреть; в глаголе бдеть—> 
то же самое. Но условию, мы приписываем всем словоформам указанных глаголов 
конечное ударение. r J

Приставочные производные от глагола сидеть, наряду с непереходными, обна­
руживают переходные значения, ср.: посидётъ — непереходный глагол, но насидеть 
(о яйцах) переходный глагол; усидеть (просторечн.) (съесть или выпить что-н.)—• 
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переходный глагол; подсидёть (разг.) — переходный глагол. Эти последние относят­
ся к акцентной кривой Сх: насидит, насидела (насижу, насидй, насидёвший, на- 
саженный, насижена, насижено, насидёв, насидёть). К акцентной кривой Сх примы­
кает и глагол вертеть, для которого характерна дублетность акцентных кривых В и 
С\: вертишь и вертишь, вертит и вертит, вёртим и вертим, вертите и вертите, 
вертят и вертят.

Глаголы непродуктивной группы О\-нутъ (формы прошедшего вре 
мен и без элемента -ну-)\

А Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1 е лицо ед. ч. блёкнет а

Прош. вр. изъявит, накл. блёкла □
1 Іаст. вр. изъявит, накл. блёкну а
Повелит, накл. блёкни и
Деветвит, прич. наст. вр. блёкнущий в
Дейсгвит. прич. прош. вр. блёкший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат, прич. прош. вр. 

полные формы
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы
Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр. -блёкнув в
Инфинитив блёкнуть а

-бёгнуть 
блёкнуть 
брюзгнуть 
бухнуть 
-вергнуть 
виснуть 
воздвигнуть 
воскреснуть 
-выкнуть 
вязнуть 
вянуть 
гаснуть 
гибнуть 
глохнуть 
горкнуть

-грязнуть 
густнуть 
дохнуть 
дрогнуть 
дрыхнуть 
дрябнуть 
дряхнуть 
жёсткнуть 
жйжнуть 
жолкнуть 
жухнуть 
зябнуть 
исчезнуть 
киснуть 
крепнуть

липнуть 
мёрзнуть 
меркнуть 
мбзгнуть 
мокнуть 
молкнуть 
мякнуть 
никнуть 
пахнуть 
пухнуть 
сипнуть 
-склизнуть 
скбрбнуть 
-скорузнуть 
слабнуть

слепнуть 
-сохнуть 
-стйгнуть

(-стичь) 
стынуть 
-сякнуть 
терпнуть 
-тйхнуть 
-тор гнуть 
тускнуть 
тухнуть 
хйзнуть 
хрйпнуть 
чахнуть 
шбрхнуть

Замечание. В страдательных причастиях прошедшего времени — неконеч­
ное ударение перед суффиксом в полных формах, ср.: воздвигнутый, и на основе в 
кратких: воздвигнута, воздвигнуто, воздвигнуты. В прошедшем времени форм изъ­
явительного наклонения и действительных причастий — неслоговой суффикс, ср.: 
блёкла, блёкший. Им, по условию, приписывается неконечное ударение.
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Глаголы непродуктивных групп Е и Ғ \-тъ (-ти), -сть (-сти), -чъ]
Глаголы непродуктивной группы Ғ находятся в отношении вариантности с гла­

голами непродуктивной группы Е. Различия между ними состоят в том, что в груп­
пе Е корень глаголов оканчивается на согласные д/дь, т/ть, с/съ з/зь, а в груп­
пе Ғ на согласные г/ж, к/ч. Различия в чередовании согласных в формах настояще­
го времени изъявительного наклонения и инфинитива описываются в приведенной 
ниже таблице:

1-е лицо сд.
ч. наст. вр.

3-е лицо ед. 
ч. наст. вр. Инфинитив Непродуктивная группа глаголов, к 

которой относится чередование

д <5Ь съть Непродуктивная группа Е

т ть сьть Непродуктивная группа Е

г ж ч Непродуктивная группа Ғ

к ч ч Непродуктивная группа Ғ

Описанные в таблице различия автоматически выводятся из различий между 
согласными [д], [т], [з], [с], с одной стороны, и согласными [г], [к] — с другой.
Остальные характеристики непродуктивных групп Е и Ғ тождественны.

Суффиксы -ть и -ти в инфинитиве распределены относительно ударения. При 
ударении на основе наблюдается суффикс -ть (неконечное ударение), а при ударе­
нии на суффиксе—суффикс -ти (конечное ударение). Поэтому названные суффиксы 
являются вариантами и суффикс -ть не рассматривается как неслоговой.

В связи со сказанным ударение инфинитива в глаголах непродуктивной группы Ғ 
признается неконечным: оно противопоставлено конечному ударению на суффиксе -ти 
в глаголах непродуктивной группы Е, ср.: стричь (как грызть, лезть), но брести.

А Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. лёзет В

Прош. вр. изъявит, накл. лезла ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. лёзу ■
Повелит, накл. лёзь ■
Действит. прич. наст. вр. лёзуищй Я
Действит. прич. прош. вр. лёзший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы
Дееприч. наст. вр. лёзя ■
Дееприч. прош. вр. -лёзши □
Инфинитив лёзть ■

жечь 
лезть 
сесть 
честь

»

Замечание. Глагол честь имеет неконечное ударение в инфинитиве. В ос­
тальных словоформах — неслоговой корень. По условию, этим словоформам припи-
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сывается неконечное ударение. В глаголе жечь наблюдается неслоговой корень во 
всех словоформах, кроме инфинитива, ср.: жечь, и действительных причастий про­
шедшего времени, ср.: жёгший. Однако в действительных причастиях прошедшего 
времени — неслоговой суффикс. Так как в инфинитиве неконечное ударение, осталь­
ным словоформам приписывается неконечное ударение: жгу, жгут, жгущий и т. п.

Вз Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. ляжет Я

Прош. вр. изъявит, накл.
Наст. вр. изъявит, накл.

легла К1

1-е лицо ед. ч. лягу
Повелит, накл. ляг Я
Действит. прич. наст. sp. 
Действит. прич. прош. вр. 
Страдат. прич. наст вр.

лёгший □
полные формы

Страдат. прич. прош. вр.
краткие формы 

Дееприч. наст. вр. 
Дееприч. прош. вр. •лёгши □ '
Инфинитив лечь

Замечание. В действительных причастиях прошедшего времени и в дее­
причастиях прошедшего времени — неслоговой суффикс. Этим словоформам, по ус­
ловию, приписывается конечное ударение.

В4 Н
к

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. может 9

Прош. вр. изъявит, накл. могла Я
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. могу Я
Повелит, накл. моги Я
Действит. прич. наст. вр. могущий ■
Действит. прич. прош. вр. могший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы
Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр. -могши □
Инфинитив мочь я

150



Замечание. Действительным причастиям прошедшего времени и деепри­
частиям прошедшего времени, не различающим неконечное и конечное ударение 
(неслоговой суффикс), по условию, приписывается конечное ударение.

С
К

Н На На
суфф. оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. ведёт Б

Прош. вр. изъявит, накл. вела И
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. веду В
Повелит, накл. веди в
Действит. прич. наст. вр. ведущий 8!
Действит. прич. прош. вр. ведший □
Страдат. прич. наст. вр. ведомый ■
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы ведённый ■
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы ведена В
Дееприч. наст. вр. ведя а
Дееприч. прош. вр. -вёдши □
Инфинитив вести 9

блюсти гнестй мястйсь погрестй трястй
бостй грестй нестй иолзтй цвестй
брести густй обрестй расевестй
везти идтй пастй растй
вести местй плестй скрестй

Замечание. Глаголы бостй, гнестй, густй, мястись утратили формы про­
шедшего времени изъявительного наклонения, однако акцентные характеристики 
остальных словоформ совпадают с соответствующими акцентными характеристиками 
акцентной кривой С, ср.: гнетёт (гнету, гнети, гнетущий, -гнетённый, -гнетена, 
•гнетено, гнетя, гнестй) и т. п. Поэтому перечисленные глаголы относятся к акцент­
ной кривой С. Сюда же относится и глагол идти, имеющий неслоговую основу в фор­
мах прошедшего времени: идёт, шла, шло (иду, иди, идущий, шедший, идА, идтй). 
Из системы выпадает словоформа йдучи, употребляемая лишь во фразеологических 
оборотах, ср.: Не хвались йдучи на рать... Вследствие лексической специализации 
мы исключаем йдучи из описания акцентных кривых.
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с2 Н
К

На 
суфф.

На
ОКОНЧ

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. прядёт Я

Прош. вр. изъявит, накл. пряла в
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. пряду Я
Повелит, накл. пряди я
Действит. прич. наст. вр. прядущий Я
Действит. прич. прош. вр. прявший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы -пряденный Я
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы прядена я
Дееприч. наст. вр. прядя И
Дееприч. прош. вр. -пряв □
Инфинитив прясть ■

беречь печь
влечь пренебречь
волочь прясть (С2)
клясть и (D)

-прячь
-речь 
сечь (в знач.

«рубить на

части») 
стеречь 
течь 
толочь

Замечание. В глаголе прясть наблюдается дублетность ударения акцент­
ных кривых С2 и D, которая, однако, документируется недостаточно последователь­
но. Отмечая дублетность в прошедшем времени изъявительного наклонения, словари 
рекомендуют для бесприставочной формы страдательных причастий прошедшего 
времени неконечное ударение: пряденный, прядена, прядено, прядены АО, Орф. Сл., 
тогда как в приставочных формах дается конечное ударение: напрядённый, напряде­
на, напрядено, напрядены (не: напряденный, напряден) АО. Очевидно, в данном слу­
чае имеет место произвольный запрет на один из необходимых дублетов словоформы: 
допустив в прошедшем времени изъявительного наклонения ударение, свойственное 
акцентным кривым С2 и D, словари не вправе были ограничивать ударение беспри­
ставочных страдательных причастий только акцентной характеристикой акцентной 
кривой D, а в приставочных — акцентной кривой С2. Об искусственности такого 
ограничения свидетельствуют и запретительные пометы в АО: не напряденный, ен; 
не спряденный, -ен. Фактическое произношение, оказывается, противоречит реко­
мендациям словаря.

В глаголе клясть неразличение неконечного и конечного ударения (неслоговой 
суффикс) в формах прошедшего времени действительных причастий, полных страда­
тельных причастий и деепричастий, в остальных глаголах — в действительных при­
частиях прошедшего времени и в деепричастиях прошедшего времени, ср.: берёгший, 
совлёкший, сберёгший; проклятый (проклята, проклято, прокляты), проклявший, 
проклявши (не проклята; не проклятый; проклят, проклята, проклято АО). В про­
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шедшем времени изъявительного наклонения глагола клясть конечное ударение вы­
ражается подвижностью ударения: клял, кляла, кляло, клАли; проклял, проклялй 
(не прокляла АОД прокляло, прокляли (не прокляло, прокляли; не проклял, прокляла, 
прокляло, прокляли АО).

Формам действительных причастий и деепричастий прошедшего времени (а у 
глагола клясть — ив полных страдательных причастиях прошедшего времени), по 
условию, приписывается конечное ударение.

У всех глаголов, относящихся к акцентной кривой С, кроме глагола клясть, 
во всех словоформах прошедшего времени изъявительного наклонения ударение на 
окончании: берегла, береглд, берегли и т. п.

D Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не I -е лицо ед ч. стрижёт Н

Прош. вр. изъявит, накл 
Наст. вр. изъявит накл.

стригла ■

1-е лицо ед. ч. стригу а
Повелит, накл. стриги в
Действит. прич. наст. вр. стригущий R
Действит. прич. прош. вр. 
Страдат. прич. наст. вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

стригший □

полные формы
Страдат. прич. прош. вр.

стриженный ■

краткие формы стрижена ■
Дееприч. наст. вр. стрижй ■
Дееприч. прош. вр. -стригши □
Инфинитив стричь ■

грызть 
класть 
красть

пасть
сечь (в значении «бить в наказание») 
стричь *

Замечание. Страдательные причастия настоящего времени малоупотреби­
тельны, однако, как свидетельствуют тексты XIX в., характеризуются конечным 
ударением, срл

...И Анджело, смущенный, 
Грызбмый совестью, предчувствием стесненный. 
Туда же поспешил.

(А. С. Пушкин. Анджело)
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В действительных причастиях прошедшего времени и в деепричастиях прошед­
шего времени — неслоговой суффикс: стригший, -стригши; сёкший, -сёкши: этим 
словоформам, по условию, приписывается конечное ударение.

Глаголы непродуктивной группы G (изолированные глаголы)

А Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. брёет ■

Прош. вр. изъявит, накл. брйла □
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. брёю Б
Повелит, накл. брей И
Действит. прич. наст. вр. брёющий ■
Действит. прич. прош. вр. бривший □
Страдат. прич. наст. вр. брёемый ■
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы бритый □
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы брита И
Дееприч. наст. вр. брёя И
Дееприч. прош. вр. -брив □
Инфинитив брить □

деть ныть притязать стыть
дуть обуть разуть терёть
крыть почить рыть шить
мыть

Замечание. Неразличение неконечного и конечного ударения (неслоговой 
суффикс) наблюдается в прошедшем времени изъявительного наклонения действи­
тельных и полных страдательных причастий прошедшего времени, деепричастий 
прошедшего времени и в инфинитиве: брила, бривший, бритый, -брив, брить. Этим 
формам, по условию, приписывается неконечное ударение.

Глаголы бить и шить не различают неконечное и конечное ударение во всех 
словоформах, кроме повелительного наклонения и кратких страдательных причас­
тии прошедшего времени, где неконечное ударение: бей, шей, бита, бито, шита, шито. 
Глагол терёть не различает неконечное и конечное ударение во всех словоформах, 
кроме кратких страдательных причастий прошедшего времени, где также неконечное 
ударение: тёрта, тёрто. По условию, в глаголах бить, терёть, шить словоформам 
с неразличением неконечного и конечного ударения приписывается неконечное 
ударение и глаголы относятся к акцентной кривой Л.

154



В,:В6 Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл. 
не 1-е лицо ед. ч. мёлет И

Прош. вр. изъявит, накл. молола □
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. мелю Я
Повелит, накл. мели Я
Действит. прич. наст. вр. мёлющий Я
Действит. прич. прош. вр. моловший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр. 

полные формы молотый □
Страдат. прич. прош. вр. 

краткие формы молота ■
Дееприч. наст. вр. меля Я
Дееприч. прош. вр. -молов □
Инфинитив молоть □

бороться 
колоть 
молоть 
полоть 
пороть

Замечание. Позиции неразличения акцентных кривых (неслоговой суф­
фикс) — в формах прошедшего времени изъявительного наклонения, в действитель­
ных причастиях прошедшего времени, в деепричастиях прошедшего времени и ин­
финитиве, ср.: молола, моловший, -молов, молоть. Этим словоформам, по условию, 
приписывается конечное ударение. Ударение в полных страдательных причастиях, 
где также неслоговой суффикс, определяется в соответствии с краткими формами: 
молотый — неконечное ударение, как и в молота, мблото, молоты.

В рассматриваемых глаголах не засвидетельствованы формы страдательных 
причастий настоящего времени. Поэтому по акцентным характеристикам в позициях 
различения они в равной мере могут быть соотнесены с акцентной кривой Вх и Вй. 
Налицо неразличение названных акцентных кривых.

в5 Н
к

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. будет а

Прош. вр. изъявит, накл.
Наст. вр. изъявит, накл.

была Я
1-е лицо ед. ч. буду я

Повелит, накл. будь я
Действит. прич. наст. вр. будущий я
Действит. прич. прош. вр. 
Страдат. прич. наст, вр. 
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы
Страдат. прич. прош. вр.

бывший □

краткие формы 
Дееприч. наст. вр. будучи я
Дееприч. прош. вр. ■быв П
Инфинитив быть □

быть
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Замечание. В действительных причастиях прошедшего времени 
частиях прошедшего времени и инфинитиве — неразличение неконечного и ДеепРи* 
го ударения (неслоговой суффикс): бывший, -быв, быть. По условию, эти>КС|Нечно' 
приписывается конечное ударение. В прошедшем времени изъявительного' ,>орМаМ 
нения — подвижность ударения, свидетельствующая о конечном уляпр...?,аклоі,е' 
было, были. Ударении: бьщ

По ударению в позициях различения рассматриваемая акцентная крива J 
дает только с акцентной кривой Вь. Несмотря на отсутствие форм страдатель/' С0ВПа' 
частий, отнесение глагола быть к акцентной кривой Вь определяется одиозна При’

С Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. живёт И

Прош. вр. изъявит, накл. жила ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. живу ■
Повелит, накл. живи И
Действит. прич. наст. вр. живущий И
Действит. прич. прош. вр. живший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы 'жйтый (-дй) □
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы ■житй ■
Дееприч. наст. вр. живА ■
Дееприч. прош. вр. ■жив □
Инфинитив жить □

жить; -'жил, -жила, -жило, -'жили', -'жйтый (устар, -житбй); 
-'жйт, -жита, -'жито, -'жйты; -живший, -жив

переть (с приставками за-, от-); -'пер, -перла, -'перло, -'перли; 
-'пертый; -перт, -перта, -перто, -'перты; -перший; -'перши и 
-перёв

Замечание. В формах прошедшего времени изъявительного наклонения и 
кратких страдательных причастий конечное ударение обозначается подвижностью 
ударения. Неразличение неконечного и конечного ударения (неслоговой суффикс) 
наблюдается в формах прошедшего времени действительных, полных страдательных 
причастий, деепричастий и инфинитива. За исключением приставочных глаголов 
ваперёть, отпереть, все приставочные образования глагола -переть обнаруживают 
неподвижное ударение в формах прошедшего времени изъявительного наклонения и 
кратких страдательных причастий: допёр, допёрла, допёрта; опёр, опёрла, опёрта; 
припёр, припёрла, припёрта. Они относятся к акцентной кривой Сг (неразличение 
неконечного и конечного ударения в прошедшем времени изъявительного наклонения-
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-слоговой суффикс, в кратких страдательных причастиях — неконечное ударение), 
у глаголов зеперёться и отпереться наблюдаются деепричастия запершись и отпер- 

Кроме тою, отмечено двоякое ударение: опершись и опёршись, подпершись 
"Подпёршись, упершись и упершись.
и В этих глаголах ударение на -шись является следствием переноса ударения 
«энклитике -ся (-сь). В мужском роде наблюдается ударение на ся- заперся, отпер- 
-А а в среднем роде мн. ч. и деепричастиях — на слоге непосредственно перед -с&; 
дапёрЛдсь, оперлись, опершись, отперся, отперлось, отперлись, отперш йсь. При 
«ублетности форм с переносом ударения на -ся и без переноса ударения на -ся наблю­
дается дублетность ударения на -шись и перед шись, ср.: опёрся (устар, оперся), под­
пёрся (устар, подперся), уперся (устар, уперся). Поэтому ударение на -шись рассмат­
ривается как вариант ударения перед суффиксом -ши в невозвратных формах. Гак 
р мужском роде (заперся, отперся) ударение отождествляется с положением в пози­
ции неразличения конечного и неконечного ударения (запер, отпер). Гак как уда­
рение на -шись не являеіся независимым признаком конечного ударения, а зависит 
от позиции в возвратном глаголе, суффикс -ши в нашем описании не рассматривает­
ся при определении конечного и неконечного ударения.

О1

Н
К

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. -шибёт В

Прош. вр. изъявит, накл. -шйбла □
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. -шибу И
Повелит, накл. -шибй
Действит. прич. наст. вр.
Действит. прич. прош. вр. -шйбший* □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы -шйбленный В
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -итиблека В
Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр.
Инфинитив -шибйть ■

1 См. у В. Чернышева в кн. «Правильность и чистота русской речи», 
выи. 2. Части речи (Петроград, 1915, стр. 339): «Причастий зашивший, отшивший, 
расшйбший, сшивший, ушивший, оишбшийся мы более или менее избегаем».

К названной акцентной кривой относится глагол -шибйть. Он характеризуется 
конечным ударением в формах настоящего времени изъявительного наклонения: 
-шибу, -шибёт. В формах прошедшего времени — неслоговой суффикс: -шйбла, шйб- 
ло, им приписывается, по условию, конечное ударение. Конечное ударение наблю­
дается также в повелительном наклонении: -шибй', в действительных причастиях 
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прошедшего времени — неслоговой суффикс: зашйбший, отшйбший, расшйбший, 
сшивший, ушйбший, ошйбшийся; им, по условию, приписывается конечное ударение*  
В страдательных причастиях — неконечное ударение, выражаемое в полных формах 
ударением перед суффиксом -енн-: ушибленный, зашибленный, а в кратких формах 
ударением на основе: ушиблена, ушиблены, ушиблено и т. п. В деепричастиях настоя­
щего времени (оно употребляется в функции прошедшего времени) — конечное уда­
рение: ошибись.

НЕРАЗЛИЧЕНИЕ АКЦЕНТНЫХ КРИВЫХ С и Сх

Акцентные характеристики перечисленных ниже глаголов совпа­
дают с акцентными кривыми С и (страдательные причастия, в ко­
торых различаются акцентные кривые С и Cit не засвидетельствованы):

плыть; -плыл, -плыла, -плыло, -плыли
-мереть; -'мер, -мерла, -’мерло, -’мерли 
реветь
слыть; -слыл, -слыла, -слыло, -слыли

Замечание. В формах прошедшего времени изъявительного наклонения 
глаголов плыть, -мереть, слыть конечное ударение обозначается подвижностью 
ударения. В формах прошедшего времени действительных причастий, деепричастий 
и инфинитива тех же глаголов — неразличение неконечного и конечного ударения 
(неслоговой суффикс); им, по условию, приписывается конечное ударение. Глагол 
реветь во всех засвидетельствованных формах прошедшего времени обнаруживает 
конечное ударение (на слоговом суффиксе).

Сз Н
К

На 
суфф.

На
оконч.

Наст. вр. изъявит, накл.
не 1-е лицо ед. ч. дадут Н

Прош. вр. изъявит, накл. дала Н
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. дам □
Повелит, накл. дай ■
Действит. прич. наст. вр. дающий В
Действит. прич. прош. вр. давший □
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы -данный □
Страдат. прич. прош. вр.

краткие формы -дана в
Дееприч. наст. вр.
Дееприч. прош. вр. -дав □
Инфинитив дать □

вить; вил, -вила, -вило, -вили; -витый; -вит, -вита, вито, -виты; 
-вивший, -вив
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дать (С3)и (С4); -'дал (разг. -дал), -дала, -'дало, -'дали (разг, -дало, 
-дали); -'дан, -дана (разг, -'дана), - дано, -'даны; -давший, -дав

лить; -'лил, -лила, -'лило, -'лили; -'литый; -'лит, -лита, -'лйто, -'ли­
ты; -ливший, -лив

пить (С3) и (CJ; -пил, -пила, -пило, -пили; -питый, -пита, -пито, 
-питы; -пивший; -пив

создать; создал (разг, создал), создала, создало, создали (разг. 
создало, создали)

Замечание. В перечисленных глаголах конечное ударение обозначается 
в формах прошедшего времени изъявительного наклонения и кратких страдатель­
ных причастий подвижностью ударения. В глаголе дать неконечное ударение в 
женском роде страдательных причастий (а следовательно, отнесенность к С4) явля­
ется разговорным дублетом конечного (подвижного) ударения. Неразличение неко­
нечного и конечного ударения наблюдается в формах прошедшего времени действитель­
ных причастий, полных страдательных причастий, деепричастий и в инфинитиве (не­
слоговой суффикс); кроме того, у глаголов дать и создать — в формах единственного 
числа настоящего времени изъявительного наклонения (неслоговое окончание), ср.: 
дам, дашь, даст, а в глаголах лить, вить, пить — во всех словоформах единственного 
числа настоящего времени изъявительного наклонения (неслоговой корень). Этим 
формам, по условию, приписывается конечное ударение. Деепричастия настоящего 
времени не употребляются.

с4 Н
к

На 
суфф.

На 
оконч.

Наст. вр. изъявит накл.
не 1-е лицо ед. ч. клюёт В

Прош. вр. изъявит, накл. клевала ■
Наст. вр. изъявит, накл.

1-е лицо ед. ч. клюю В
Повелит, накл. клюй ■
Действит. прич. наст. вр. клюющий ■
Действит. прич. прош. вр. клевавший ■
Страдат. прич. наст. вр.
Страдат. прич. прош. вр.

полные формы -клёванный н
Страдат прич. прош. вр.

краткие формы -клёвана
Дееприч. наст. вр. клюя ■
Дееприч. прош. вр. -клевав а
Инфинитив клевйтъ ■
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Замечание. О глаголах датьхл пить см. стр. 159. В глаголах петь и есть 
обнаруживается неразличение неконечного и конечного ударения в формах прошед­
шего времени изъявительного наклонения, в деепричастиях прошедшего времени и 
в инфинитиве; кроме того, у глагола петь — в полных страдательных причастиях 
прошедшего времени. Однако по позициям различения (формы настоящего времени 
изъявительного наклонения, повелительного наклонения, действительных причас­
тий и деепричастий настоящего времени) глаголы есть и петь относятся к акцентной 
кривой С4.

блевать знавать пить (Сд и сновать
дать(С4)и(С3) клевать (С3) совать
есть ковать плевать -ставать
жевать петь

НЕРАЗЛИЧЕНИЕ АКЦЕПТНЫХ КРИВЫХ С4 И С3

Глагол надоесть непереходный, поэтому у пего отсутствуют акцент­
ные характеристики, различающие акцептные кривые С3 и С4. Осталь­
ные акцентные характеристики глагола надоесть в равной мере от­
косятся к акцентным кривым С4 и С3: надоедят, надоела (надоем, 
надоешь, надоевший, надоев, надоесть). Конечное ударение — в нас­
тоящем времени изъявительного наклонения не 1-го лица единствен­
ного числа, неконечное — в повелительном наклонении. В остальных 
формах — неразличение неконечного и конечного ударения (несло­
говой суффикс или неслоговое окончание)

УДАРЕНИЕ ПРОИЗВОДНЫХ ГЛАГОЛОВ

Производные глаголы относятся к продуктивным классам. Зная 
суффикс глагола и класс акцептных кривых, можно определить ак­
центную кривую производного глагола: из акцентных кривых класса 
b акцентная кривая В наблюдается у глаголов IV продуктивного 
класса; в глаголах V продуктивного класса наблюдается неразличе­
ние акцентных кривых и Вв\ из акцентных кривых класса с акцент­
ная кривая С наблюдается у глаголов II, III и IV классов продуктив­
ных глаголов, а у остальных производных глаголов — акцентная кри­
вая Ср

Что касается акцентных кривых производящих глаголов, то на 
ударение производных влияют только акцентные характеристики форм 
изъявительного наклонения. Поэтому для описания ударения отгла­
гольных производных глаголов достаточно и необходимо выявить 
соотношение акцентных характеристик форм изъявительного накло­
нения, т. е. классов акцентных кривых. Все остальные акцентные ха­
рактеристики производного глагола определяются по суффиксу.

На ударение глаголов, производных от существительных, оказы­
вает влияние только ударение дательного падежа каждого числа; 
остальные акцентные характеристики производящих не имеют зна­
чения. Поэтому для отыменных глаголов можно ограничиться описа­
нием соотношения классов акцентных кривых.



При описании ударения глаголов, производных от прилагатель­
ных, приходится указывать акцентные кривые кратких и полных форм 
1) рои з вод я щи х п р и л а гате л ь ных.

Ударение отглагольных глаголов

Отглагольные производные глаголы делятся на два класса по ударению: 

Противопоставление 
парадигмы

неподвижной и подвижной акцентной

Противопоставление неконечного и конечного ударения слово­
формы

-f----- наличие признака, обозначенного сечением графика;
-------отсутствие признака, обозначенного сечением графика;
I, II — классы производных глаголов;
1, 2 — подклассы производных глаголов
Қ 1 классу относятся отглагольные производные с суффиксами -ить, -нуть, 

-ывать(-ивать). Глаголы с этими суффиксами различают неподвижную и подвижную 
акцентную парадигму. Ко II классу относятся отглагольные производные с суффик­
сами -атъ,-анутъ,-бать, -евать. Глаголы, относящиеся ко II классу, не различают 
неподвижную и подвижную акцентную парадигму. Глаголы I класса делятся па два 
подкласса. К 1-му подклассу относятся глаголы с суффиксами -ить и -путь Указан­
ные глаголы автономны по ударению. Ко 2-му подклассу относятся глаголы с суф­
фиксом -ывать (-ивать). Последние не автономны по ударению. У них не противопос­
тавлено неконечное и конечное ударение словоформ. Неавтономными по ударению 
являются и глаголы с суффиксами -ануть, -ать, -вить, -евать. Они не обнаружи­
вают противопоставления неподвижной и подвижной акцентной парадигмы и противо­
поставления неконечного и конечного ударения словоформ. Глаголы I класса и глаго­
лы II класса дополняют друг друга, варьируя словообразовательное значение, выра­
жаемое их суффиксами; их суффиксы как бы образуют сложный суффикс, единство 
которого выражается ударением. При этом глаголы II класса относятся к подвижной 
акцентной парадигме, дополняющей подвижную акцентную парадигму глаголов 
I класса.

Производные I класса

1-й подкласс

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

В производном и производящем — акцентная кривая А. Ударе­
ние в словоформах производного падает на тот же компонент основы, 
что и в производящем.

Суффикс -ить: лазит, лазила (лезет, лезла), ездит, ездила (едет, 
ехала).
6 В. А. Редькин 161



Замечание. За исключением приведенных примеров, все отглагольные 
производные с суффиксом -ить относятся к подвижной акцентной парадигме (см 
стр. 164).

Суффикс -путь. Производные от глаголов I продуктивного класса: 
кликнет, кликнула, кликнуло (кликает, кликала, кликало), двинет 
двинула, двинуло (двигает, двигала, двигало), дакнет, дакнула, дак­
нуло (дакает, дакала, дакало) и т. п.

Производный от непродуктивной группы G: дунет, дунула, дунуло 
(дует, дула, дуло).

ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Продуктивный вариант

В производящих и производных глаголах — акцентные кривые 
класса с; производные имеют суффикс -путь (акцентная кривая Q).

Производные от глаголов I продуктивного класса; акцентная кри­
вая Ct производного соотносится с акцентной кривой Ci производящего: 
лягнёт, лягнула, лягнуло (лягает, лягала, лягало), стегнёт, стегну­
ла, стегнуло, -стёгнутый, -стёгнута, -стёгнуто (стегает, стега­
ла, стегало, стёганный, стёгана, стёгано) и т. п.

Производные от IV продуктивного класса глаголов; акцентная 
кривая Ci производных соотносится с акцентной кривой С произво­
дящих глаголов: пальнёт, пальнула, пальнуло (палит, палила, пали­
ло)-, скользнёт, скользнула, скользнуло (скользит, скользила, сколь­
зило). И приставочно-суффиксальное образование: взгрустнётся, 
взгрустнулось (грустит, грустила, грустило).

Производные от непродуктивной группы А; акцентная кривая С4 
производных соотносится с акцентной кривой производящих: рва­
нёт, рванула, рвануло (рвёт, рвала, рвало) и прилгнёт, прилгнула, 
прилгнуло (лжёт, лгала, лгало). Вариант представлен приведенными 
двумя глаголами.

Производные от непродуктивной группы В; акцентная кривая Ci 
производного соотносится с акцентной кривой Ci производящего: 
■снёт, -снула, -снуло (спит, спала, спало, -'спанный, -'спана, -’спано 
[за-]).

Производные от глаголов непродуктивной группы С; акцентная 
кривая Сі производного соотносится с акцентной кривой С : Ci про­
изводящего глагола (в производящем не представлены формы страда­
тельных причастий): всхрапнёт, всхрапнула, всхрапнуло (храпит, хра­
пела, храпело). Вариант представлен одним примером.

Производные от глаголов непродуктивной группы Е; акцентная 
кривая Ci производного соотносится с акцентной кривой С произво­
дящего: тряхнёт, тряхнула, тряхнуло (трясёт, трясла, трясло). 
Вариант представлен одним примером.
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Замечание. Глагол юркнуть соотносится по ударению с глаголами Юркать 
и юрйть. В паре юркнет, юркнула, юркнуло (юркает, юркала, юркало) акцентная 
кривая А производного соотносится с акцентной кривой А производящего. В паре 
юркнёт, юркнула, юркнуло (юрйт, юрйла, юрйло) акцентная кривая Сх производного 
соотносится с акцентной кривой С производящего.

Непродуктивные варианты

а) В производящих глаголах — акцентные кривые класса а; в 
производных глаголах — акцентные кривые класса с; в производных 
суффикс -путь (акцентная кривая CJ.

Производные от глаголов I продуктивного класса: нюхнёт,; ню­
хнула, нюхнуло (нюхает, нюхала, нюхало), хвастнёт, хвастнула; 
хвастнуло (хвастает, хвастала, хвастало), шмыгнёт, шмыгнула; 
шмыгнуло (шмыгает, шмыгала, шмыгало), черпнёт, черпнула, черп­
нуло (черпает, черпала, черпало).

Производные от глаголов непродуктивной группы А: мазнёт; 
мазнула, мазнуло (мажет, мазала, мазало), резнёт, резнула, резнуло 
(режет, резала, резало), всплакнёт; всплакнула, всплакнуло (пла­
чет, плакала, плакало).

Производные от IV продуктивного класса глаголов: трухнёт, 
трухнула, трухнуло (трусит, трусила, трусило).

Приведенные глаголы исчерпывают список глаголов, относящих­
ся к рассматриваемому варианту.

б) В производящих глаголах — акцентные кривые класса с; 
в производных глаголах — акцентные кривые класса а\ в производ­
ных— суффикс -путь (акцентная кривая А).

Производные от глаголов I продуктивного класса; в производя­
щем — акцентная кривая Ср. кинет, кинула, кинуло (кидает, 
кидала, кидало, -кйданный, -кйдана, -кйдано). Глаголы бултыхнуться 
и прыгнуть характеризуются дублетностью ударения. Один из дуб­
летов относится к непродуктивному варианту: бултыхнется; 
бултыхнулась, бултыхнулось (бултыхается, бултыхалась, бултыха­
лось), прыгнёт, прыгнула, прыгнуло (прыгает, прыгала, прыгало). 
Второй дублет относится к продуктивному варианту: бултыхнется*  
бултыхнулась, бултыхнулось (бултыхается, бултыхалась, бултыха­
лось); прыгнет, прыгнула, прыгнуло (прыгает, прыгала, прыгало). 
При этом продуктивный вариант глагола бултыхнуть относится к 
подвижной парадигме, а продуктивный вариант глагола прыгнуть — 
к неподвижной акцентной парадигме.

Производные от глаголов непродуктивной группы В\ акцентная 
кривая А производного глагола соотносится с акцентной кривой 
Ci: С производящих (в последних не выражены формы страдательных 
причастий): крикнет, крикнула, крикнуло (кричит, кричала; 
кричало). Такое же ударение у глаголов пискнуть, вздрогнуть; при­
молкнуть, взвизгнуть.

Производные от глаголов непродуктивной группы С; в производ­
ных акцентная кривая А соотносится с акцентной кривой Ct : С 
производящих (в последних не выражены страдательные причастия):
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хрустнет, хрустнула, хрустнуло (хрустит, хрустела, хрустело). 
Такое же ударение у глаголов скрипнуть, свистнуть и глянуть.

Производные от глаголов непродуктивной группы О; акцентная 
кривая А производных соотносится с акцентной кривой С4 произво­
дящих: клюнет, клюнула, клюнуло (клюёт, клевала, клевало). Такое 
же ударение у глаголов плюнуть и сунуть.

в) В производящих — акцентные кривые класса с; в произ­
водных — акцентные кривые класса Ь.

Суффикс -ить (акцентная кривая В)\ производные от глаголов не­
продуктивных групп А, В, С, D, Е, G.

В производящих—акцентная кривая С: бродит, бродила, броди­
ло (бредёт, брела, брело), водит, водила, водило (ведёт, вела, вело), 
носит, носила, носило (несёт, несла, несло), будит, будила, будило 
(бдит, бдела, бдело), -лежит, -ложйла, -ложйло (лежит, ле­
жала, лежало), морит, морила, морило (мрёт, мёрла, мёрло), умо­
рит, уморйла, уморило (умрёт, умерла, умерло).

В производящих глаголах — акцентная кривая Су садит, садила, 
садило (сидит, сидела, сидело, -ейженный, -ейжена, -ейжено).

В производящих глаголах — акцентная кривая Су. поит, пойла, 
пойло (пьёт, пила, пйло, пей).

Суффикс -путь; акцентная кривая В{ : производных соотно­
сится с акцентной кривой С^ производящих.

Производящий глагол относится к I продуктивному классу: по­
мянет, помянула, помянуло (поминает, поминала, поминало).

Производящий глагол относится к III продуктивному классу: 
мйнет, минула, минуло (минует, миновала, миновало).

Замечание. Глагол минуть имеет акцентный дублет с акцентной кривой А: 
минет, минула, минуло. Он относится к непродуктивному варианту подвижной ак­
центной парадигмы (б).

Производящий глагол относится к непродуктивной группе С. Ак­
центная кривая С : Ct соотносится с акцентной кривой В{ : Вв 
производного глагола: взглянет, взглянула, взглянуло (глядйт, гляде­
ла, глядело).

Список слов, относящихся к рассмотренному непродуктивному 
варианту подвижной акцентной парадигмы, исчерпан приведенными 
примерами.

Не противопоставленные по продуктивно­
сти варианты

а) В производящих глаголах — акцентные кривые класса о; 
в производных глаголах — акцентные кривые класса Ь. Вариант 
представлен глаголами с суффиксом -ить (акцентная кривая В): 
гасит, гаейла, гаейло (гаснет, гасла, гасло), губит, губйла, губйлв 
(гйбнет, гйбла, гйбло), студит, студйла, студило (стынет, 
стыла, стыло).
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Замечание. Глаголы, относящиеся к рассмотренному варианту, ограни­
чены производными от глаголов непродуктивной группы D (с суффиксом -ну-), ср.: 
мочйть от мокнуть, мокла. Сюда же относятся: гасить, губить, лепить, мочить, ту­
шить. Глаголы горчить (горкнуть и горький), -густить (густнуть и густой), кре­
пить (крепнуть и крепкий), -мягчить (мягкий и мякнуть), слепить (слепнуть и 
слепой) — производные от имен прилагательных, они относятся к акцентной кри­
вой С. Глагол глушить (В) У и (С) является одновременно отыменным от глухой с ак­
центной кривой С и отглагольным от глохнуть с акцентной кривой В.

б) В производящих глаголах — акцентные кривые класса Ь; в 
производных глаголах — акцентные кривые класса с; глаголы имеют 
суффикс -путь (акцентная кривая CJ.

Производные от глаголов непродуктивной группы А; акцентная 
кривая С, производных соотносится с акцентной кривой В{ произ­
водящего: лизнёт, лизнула, лизнуло (лижет, лизала, лизало, ли­
жущий), махнёт, махнула, махнуло (машет, махала, махало, машу­
щий), макнёт, макнула, макнуло (мачет, макала, макало, мачущий). 
Кроме указанных, к рассмотренному варианту относятся глаголы 
плеснуть, метнуть, скакнуть, хлестнуть, шепнуть, щип­
нуть, а также приставочные глаголы вздремнуть, встрепенуться.

Производные от непродуктивной группы В глаголов; акцентная 
кривая Ci производного соотносится с акцентной кривой Вр Вр. В7 
производящего (в производящем не представлены страдательные при­
частия, различающие акцентные кривые Вв, В7; акцентные 
кривые непереходных глаголов непродуктивных групп не отождест­
вляются с акцентными кривыми переходных глаголов, ср. стр. 144); 
дыхнёт, дыхнула, дыхнуло и дохнёт, дохнула, дохнуло (дышит, ды­
шала, дышало, дышащий). Вариант представлен одним примером.

Производные от глаголов непродуктивной группы G; акцентная 
кривая Сі производного соотносится с акцентной кривой В{ произ­
водящего: кольнёт, кольнула, кольнуло (колет, колола, кололо, 
кблющий, колемый, колотый, колота, колото). Вариант представлен 
одним примером.

2-й подкласс

К названному подклассу относятся глаголы с суффиксом -ывать 
(-иватъ).

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Акцентная кривая А производного размещена на том же компо­
ненте основы, что и акцентная кривая А производящего: нама­
зывает, намазывала, намазывало (намажет, намазала, намазало), 
нахмуривает, нахмуривала, нахмуривало (нахмурит, нахмурила, на­
хмурило), унаваживает, унаваживала, унаваживало (унавозит, уна­
возила, унавозило).
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ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Отмечены следующие варианты подвижной акцентной парадигмы:
а) В производящих глаголах — акцентные кривые класса Ь-, 

в производных — акцентная кривая А (класс а). Акцентная кривая А 
производного соотносится с акцентной кривой В производящего: 
покуривает, покуривала, покуривало (курит, курила, курило), накап­
ливает, накапливала, накапливало (накопит, накопила, накопило), 
захаживает, захаживала, захаживало (заходит, заходила, 
заходило) и т. п.

Акцентная кривая А производного соотносится с акцентной кри­
вой Bt производящего: пощипывает, пощипывала, пощипывало 
(-щиплет, -щипала, -щипало, -щиплющий, -щйплемый, -щйпанный, 
-щипана, -щипано), обгладывает, обгладывала, обгладывало (-гложет, 
-глодала, -глодало, -гложущий, -глджемый, -глоданный, -глодана, 
-глодано) и т. п.

Акцентная кривая А производного соотносится с акцентной кри­
вой В2 производящего: накручивает, накручивала, накручивало 
(-крутит, -крутила, -крутило, -кручённый, -кручена, -кручено).

Акцентная кривая А производного соотносится с акцентной кривой 
В3 производящего: полёживает, полёживала, полёживало (-ляжет, 
-легла, -легло, -ляг, -лечь).

Акцентная кривая А производного соотносится с акцентной кри­
вой BG производящего: залечивает, залечивала, залечивало (-лечит, 
-лечила, -лечило, лечащий, лечимый, -леченный, -лечена, -лечено).

б) В производящих глаголах — акцентные кривые класса с; 
в производных глаголах — акцентная кривая А (класс а).

Акцентная кривая А производного соотносится с акцентной кри­
вой С производящего: раскраивает, раскраивала, раскраивало 
(-кроит, -кроила, -кроило), пошевеливает, пошевеливала, пошевеливало 
(-шевелит, -шевелила, -шевелило) и т. п.

Акцентная кривая А производного соотносится с акцентной кри­
вой Сі производящего: отстреливает, отстреливала, отстрелива­
ло (-стреляет, -стреляла, -стреляло, -стрелянный, -стреляна, -стре­
ляно), заматывает, заматывала, заматывало (-мотает, -мотала, 
-мотало, -мотанный, -мотана, -мотано) и т. п.

Акцентная кривая А производного соотносится с акцептной кри­
вой производящего: разжёвывает, разжёвывала, разжёвывало (-жу­
ёт, -жевала, -жевало, -жуй, -жёванный, -жёвана, -жёвано), расклёвы­
вает, расклёвывала, расклёвывало (-клюёт, -клевала, -клевало, -клюй, 
-клёванный, -клёвана, -клёвано) и т. п.

в) В производящих глаголах акцентные кривые класса d (акцент­
ная кривая £>); в производных глаголах — акцентная кривая А 
(класс й): обкрадывает, обкрадывала, обкрадывало (обкрадёт, обокра­
ла, обокрало).

г) В производных от глаголов совершенного вида с приставкой 
вы- акцентная кривая А падает на иной компонент основы, чем ак­
центная кривая А производящего. Она относится к подвижной 
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акцентной парадигме: выговаривает, выговаривала, выговаривало (вы­
говорит, выговорила, выговорило)> выделывает, выделывала, выделывало 
(выделает, выделала, выделало). В производящем ударение падает на 
приставку, в производном — на последний слог основы, предшеству­
ющий суффиксу (на финаль основы).

Замечание. В рассмотренных вариантах подвижной акцентной парадигмы 
словообразовательная подвижность ударения, определяющая принадлежность к 
подвижной акцентной парадигме, выражается тем, что в производном ударение фик­
сируется на последнем слоге основы, предшествующем суффиксу. Этот слог выделя­
ется ударением как морфонологически значимый компонент слова — финаль.

Производные 11 класса

Глаголы с суффиксами -евать (-вать), -анупгь, -ать (-ять) относятся к под­
вижной акцентной парадигме, дополняющей подвижную акцентную парадигму глаго­
лов I акцентологического класса и имеющей своим противочленом неподвижную ак­
центную парадигму глаголов I акцентологического класса.

Акцентные кривые глаголов II акцентологического класса отно­
сятся к следующим вариантам подвижной акцентной парадигмы:

а) В производящих глаголах — акцентные кривые класса а, 
в производных — акцентные кривые класса с.

Суффикс -евать (-вать); акцентная кривая С\ производного соот­
носится с акцентной кривой А производящего: упокоевает, упокоевала, 
упокоевало (упокоит, упокоила, упокоило), застревает, застревала, 
застревало (застрянет, застряла, застряло), согревает, согревала, 
согревало (согреет, согрела, согрело), задувает, задувала, задувало 
(задует, задула, задуло).

Суффикс -ать (-ять): украшает, украшала, украшало (украсит, 
украсила, украсило), замерзает, замерзала, замерзало (замёрзнет, 
замёрзла, замёрзло), вырастает, вырастала, вырастало (вырастет, 
выросла, выросло), расплавляет, расплавляла, расплавляло (расплавит, 
расплавила, расплавило) и т. п.

Суффикс -ануть; в производящем — акцентная кривая А, в про­
изводном — акцентная кривая Ср дерганёт, дерганула, дерга­
нуло (дёргает, дёргала, дёргало), мазанёт, мазанула, мазануло (ма­
жет, мазала, мазало).

б) В производящих глаголах — акцентные кривые класса Ь, 
в производных — акцентные кривые класса с (во всех случаях ак­
центная кривая Cj).

Суффикс -евать; в производящих акцентная кривая В: претерпе­
вает, претерпевала, претерпевало (терпит, терпела, терпело).

Суффикс -ать (-ять); в производящих акцентная кривая В: ука­
тает, укатала, укатало (укатит, укатила, укатило), умоляет, умо­
ляла, умоляло (умолит, умолила, умолйло) и т. п.

В производящем акцентная кривая В3. залегает, залегала, залегало 
(-ляжет, -легла, -легло, -лягу, -ляг, -лечь).

В производящем акцентная кривая 54: помогает, помогала, помо­
гало (-может, -могла, -могло, -мочь).
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В производящем акцентная кривая В-;. разделяет, разделила, Раз 
деляло (-делит, -делила, -делило, делящий, -делённый, -деленй 
-делено).

Суффикс -ануть; рубанёт, рубанула, рубануло (рубит, рубила 
рубило), сказанёт, сказанула, сказануло (скажет, сказала, сказало)

в) В производящих и производных глаголах — акцентные крір 
вые класса с.

Суффикс -евать (-вать); в производящих акцентная кривая С: 
затвердевает, затвердевала, затвердевало (затвердеет, затвердела 
затвердело), растлевает, растлевала, растлевало (растлит, растлй- 
ла, растлило).

В производящих акцентная кривая С3: заливает, заливала, зали­
вало (зальёт, залила, залило, залей, залитый, залита, залито).

В производящих акцентная кривая С4: запевает, запевала, запевало 
(запоёт, запела, запело, запой, -петый, -пета, -пето).

Суффикс -ать (-ять); в производящем акцентная кривая С: по­
сещает, посещала, посещало (посетйт, посетила, посетило), раска­
ляет, раскаляла, раскаляло (раскалит, раскалила, раскалило).

В производящем акцентная кривая Сушибает, ушибала, ушибало 
(ушибёт, ушибла, ушибло, ушибленный, ушиблена, ушиблено).

В производящем акцентная кривая С2: проклинает, проклинала, 
проклинало (проклянёт, прокляла, прокляло, проклясть), вовле­
кает, вовлекала, вовлекало (вовлечёт, вовлекла, вовлекло, вовлечь).

В производящем — акцентная кривая С4: заедает, заедала, заедало 
(заест, заедят, заела, заело, заеденный, заедена, заедено).

Суффикс -ануть; в производящем — акцентная кривая С: долба­
нёт, долбанула, долбануло (долбит, долбила, долбило).

В производящих — акцентная кривая Ср стеганёт, стеганула, 
стегануло (стегает, стегала, стегало, -стёганный, -стёгана, -стёгано).

г) В производящих глаголах — акцентные кривые класса d, в 
производных — акцентные кривые класса с.

Суффикс -ать; в производящих — акцентная кривая D, в произ­
водных — акцентная кривая Ср разгрызает, разгрызала, разгрызало 
(разгрызёт, разгрызла, разгрызло), остригает, остригала, остригало 
(острижёт, остригла, остригло).

Ударение отыменных глаголов
Отыменные производные глаголы делятся на два класса , по 

ударению:

Противопоставление неподвижной и подвижной акцентной па­
радигмы

Противопоставление неконечного и конечного ударения слово­
форм



4- — наличие признака, обозначенного сечением графика;
_  — отсутствие признака, обозначенного сечением графика;
1, 11 — классы производных глаголов;
] 2 — подклассы производных глаголов.
К I классу относятся глаголы, у которых выражено противопоставление непод­

вижной и подвижной акцентной парадигмы. При этом выделяется два подкласса. 
К 1-му подклассу I класса относятся глаголы с суффиксами -ишь, -ать (-ять), 
-овагпь (-евать), -еть У этих глаголов различается неконечное и конечное ударе­
ние словоформ. Ко 2-му подклассу относятся глаголы с суффиксами -пинать и 
-с твое ать.

Ко П классу относятся глаголы с суффиксом -енеть. Они характеризуются ко­
нечным ударением во всех словоформах и неавтономны по ударению, так как отно­
сятся к подвижной акцентной парадигме, дополняющей подвижную парадигму гла­
голов I класса. Противочленом подвижной акцентной парадигмы глаголов II класса 
является неподвижная акцентная парадигма глаголов I класса.

Производные I класса

1-й подкласс

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

В производящих именах существительных — акцентная кривая А, 
в производных глаголах — акцентная кривая А, размещенная на 
том же компоненте основы, что и акцентная кривая производящего 
слова.

Суффикс -ать: завтракает, завтракала (завтраку, завтракам), 
работает, работала (работе, работам).

Суффикс -еть: ветреет, ветрела (ветру, ветрам), оболванеет, 
оболванела (болвану, болванам), обутреет, обутрела (утру, утрам).

3 а м е ч а н и е. Ветреет, ветрёла соотносится с дублетным по ударению про­
изводящим существительным ветру, ветрам.

Суффикс -ать: вьючит, вьючила (вьюку, вьюкам), граничит, грани­
чила (границе, гранйцам).

Суффикс -овать (-вовать): беседует, беседовала (беседе, беседам), 
советует, советовала (совету, советам), чествует, чествовала (чести).

В производящих прилагательных — акцентная кривая АА (при 
отсутствии кратких форм — А), в производных глаголах — 
акцентная кривая А, размещенная на том же компоненте основы, 
что и акцентная кривая производящего слова.

Суффикс -еть: убджеет, уббжела (убогий, убога, убого), пры­
щавеет, прыщавело (прыщавый, прыщава, прыщаво).

Суффикс -ить: лакомиться, лакомилась (лакомый, лакома, лакомо), 
косматит, косматила (косматый, космата, космато).

Суффикс -овать: радует, радовала (рада, радо), памятует, памя­
товала (памятный, памятна, памятно).

Замечание. Для подавляющего большинства отыменных глаголов можно 
построить правило выбора ударения относительно ударения имени существительно­
го и имени прилагательного. Оба правила будут истинными. Слово памятовать, 
например, можно соотнести по ударению со словами память и памятный. Сказанное 
справедливо и для ілаголов с другими суффиксами, обнаруживающих производнссчъ 
от прилагательных.



ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Продуктивные варианты
Производные от имен существительных

а) В производящих — акцентные кривые класса а, в производ­
ных — акцентные кривые класса с.

Суффикс -овать; класс производящих ограничен существительны­
ми с суффиксом -ка: белкует, белковала (белке, белкам), цапкует, 
цапковала (цапке, цапкам).

Суффикс -ить\ класс производящих ограничен существительны­
ми на -окон (-ёнок)—ата(-ята): ягнится, ягнилась (ягнёнку, ягня­
там), поросится, поросилась (поросёнку, поросятам), телится (У), 
телилась (телёнку, телятам).

б) В производящих — акцентные кривые класса с, в производ­
ных — акцентные кривые класса с.

Суффикс -ать (-ять):мужает, мужала (мужу, мужам), козыряет, 
козыряла (козырю, козырям), должает, должала (долгу, долгам).

Суффикс -еть: звереет, зверела (зверю, зверям).
Суффикс -ить: дубит, дубила (дубу, дубам), голосит, голо­

сила (голосу, голосам).
Суффикс -овать: векует, вековала (веку, векам), голосует, голосо­

вала (голосу, голосам), дарует, даровала (дару, дарам).
в) В производящих — акцентные кривые класса d, в производных — 

акцентные кривые класса с.
Суффикс -ать (-ять): стреляет, стреляла (стреле, стрелам).
Суффикс -еть\ вдовеет, вдовела (вдове, вдовам), тяготеет, тяготела 

(тяготе, тяготам).
Суффикс -ить: трубит, трубила (трубе, трубам), змеится, 

змеилась (змее, змеям), клеймит, клеймила (клейму, клеймам).
Суффикс -овать: колесует, колесовала (колесу, колёсам), стеклует, 

стекловала (стеклу, стёклам), зимует, зимовала (зиме, зимам).
г) В производящих — акцентные кривые класса Ь, в производ­

ных — акцентные кривые класса а.
Суффикс -ить\ класс производящих ограничен существительными 

с финалями -ак, -арь, -уг, -ырь: маячит, маячила (маяку, маякам), 
утюжит, утюжила (утюгу, утюгам), пузырит, пузырила (пузырю, 
пузырям), бондарит, бондарила (бондарю, бондарям и бондарю, бон­
дарям ).

д) В производящих — акцентные кривые класса Ь, в производ­
ных — акцентные кривые класса с.

Суффикс -ать: мечтает, мечтала (мечте, мечтам), пеленает, 
пеленала (пелене, пеленам), пластает, пластала (пласту, пластам).

Суффикс -ить: петушится, петушилась (петуху, петухам), гвоз­
дит, гвоздила (гвоздю, гвоздям), боронит, боронила (бороне, боро­
нам) .

Суффикс -овать(-евать'): боронует, бороновала (бороне, боронам), 
врачует, врачевала (врачу, врачам), торцует, торцевала (торцу, тор­
цам ).
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Производные от имен прилагательных

а) В производящих — акцентная кривая АС, в производных 
акцентные кривые класса с.

Суффикс -ать: ветшает, ветшала (ветхий, ветха, ветхо), дичает, 
дичала (дикий, дика, дико).

Суффикс -еть: грубеет, грубела (грубый, груба, грубо), правеет, 
правёла, правело (правый, права, право), редеет, редела, редело (ред­
кий; редка, редко).

Суффикс -овать: мудрует, мудровала (мудрый, мудра, мудро), 
лютует, лютовала (лютый, люта, люто).

Суффикс-ить: тучнйт, тучнйла (тучный, тучна, тучно), -тяг­
чит, -тягчила (тяжкий, тяжка, тяжко).

б) В производящих — акцентная кривая АВ, в производных — 
акцентная кривая класса с.

Суффикс -еть: тяжелеет, тяжелела (тяжёлый, тяжела, тяжело), 
хорошеет, хорошела (хороший, хороша, хорошо).

Суффикс -ить: мертвит, мертвила (мёртвый, мертва, мертво 
и мёртво), свежит, свежила (свежий, свежа, свежо).

Суффикс -овать:светлует, светловала (светлый, светла, светло).
в) В производящих — акцентная кривая ВС, в производных — 

акцентные кривые класса с.
Суффикс -ать: дорожает, дорожала (дорогой, дорога, до­

рого), плошает, плошала (плохой, плоха, плохо).
Суффикс -еть:кривеет, кривела (кривой, крива, криво), молодеет, 

молодела (молодой, молода, молодо).
Суффикс -ить:холостит, холостила (холостой, холоста, холосто), 

молодит, молодила (молодой, молода, молодо).
Суффикс -овать (-евать)-. пустует, пустовала (пустой, пуста, 

пусто), сплохует, сплоховала (плохой, плоха, плохо).
К этому же варианту следует отнести производные от прилагатель­

ных с акцентной кривой В, не имеющих кратких форм, ср.: голубеет, 
голубела (голубой), леденит, леденила (ледяной), кочует, кочевала 
(кочевой).

Непродуктивные варианты

Производные от имен существительных

а) В производящих — акцентные кривые класса а, в производ­
ных — акцентные кривые класса с.

Суффикс -ать (-ять): щеголяет, щеголяла (щёголю, щёголям).
Суффикс -еть: хамеет, хамела (хаму, хамам).
Суффикс -ить: бомбит, бомбила (бомбе, бомбам), бурит, бурила 

(буру, бурам), а также грузить (В) и (С), изобразить, казнить, 
-клинить, колоситься, обобществить, провешить, -пустошйть, торо­
сить, франтить, хамить, членить, язвить.

Суффикс -овать (-евать): горюет, горевала (горю).



б) В производящих — акцентные кривые класса а, в производ­
ных — акцентные кривые класса Ь.

Суффикс -ить\ бесится, бесилась (бесу, бесам), а также грузить 
(В) и (С).

в) В производящих — акцентные кривые класса с, в производ­
ных — акцентные кривые класса а.

Суффикс -ать: делает, делала (делу, делам).
Суффикс -овать (-вовать): следует, следовала (следу, следам), 

властвует, властвовала (власти, властям).
г) В производящих — акцентные кривые классам, в производных— 

акцентные кривые класса Ь.
Суффикс -ить: дружит, дружила (другу, друзьям), а также: 

дарить (В) и (С), кормйть, кружйть, облокотить (В) и (С), со­
лить (В) и (С), божйться (В) и (С).

д) В производящих — акцентные кривые класса d, в производ­
ных — акцентные кривые класса а.

Суффикс -ить: крючит, крючила (крюку, крючьям), -числит, 
-числила (числу, числам).

е) В производящих — акцентные кривые класса d, в производ­
ных — акцентные кривые класса Ь.

Суффикс -ить: женит, женйла (жене, жёнам), косит, косила 
(косе, косам), а также: пилить, приструнить, служить, удить, це­
нить.

ж) В производящих — акцентные кривые класса Ь, в производ­
ных — акцентные кривые класса Ь.

Суффикс -ить: крошит, крошила (крохе, крохам), крестит, крес­
тила (кресту, крестам), а также: сторониться (В) и (С), судить, 
трудит ься, хвал йт ь.

з) В производящих — акцентные кривые класса Ь, в производ­
ных — акцентные кривые класса а.

Суффикс -ить; кроме производных от существительных с финаля­
ми -ак, -арь, -уг, -ырь: горбит, горбила (горбу, горбам), а также: 
буравить, ёжить, жучить, муравить.

Производные от имен прилагательных
а) В производящих — акцентная кривая АС, в производных — 

акцентные кривые класса а.
Суффикс -ить: гладит, гладила (гладкий, гладка, гладко), близит­

ся, близилась (близкий, близка, близко), а также: -добрить, -нйзить, 
сдюжить, слабить, -сытить, узить, ускорить, хмурить, чистить.

б) В производящем — акцентная кривая АВ, в производных — 
акцентные кривые класса а.

Суффикс -ить: полнит, полнила (полный, полна, полно), увеличит, 
увеличила (великий, велика, велико).

в) В производящем — акцентная кривая АА, в производных — 
акцентные кривые класса с.

Суффикс -еть: розовеет, розовела (розовый, розова, розово), а также: 
багроветь, богатеть, коснеть, лиловеть, русеть, соловеть.
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Суффикс -ить: обагрит, обагрила (багровый, багрова, багрово'), 
а также: оздоровить, яриться.

Замечание. Для производящего здоровый, здорова, здорово отмечена дуб­
летная форма здоровый, здорова, здорово с акцентной кривой АВ, в соотношении с 
которой глагол оздоровить относится к продуктивному варианту подвижной акцент­
ной парадигмы. Для производящего соловый отмечена дублетная форма соловой (Сл. 
АН 1847), в соотношении с которым глагол соловеть относится к продуктивному ва­
рианту подвижной акцентной парадигмы. Наряду с лиловеть отмечена дублетная 
форма лиловеть (Сл. АН 1847), в соотношении с которой производящее лилдвый, 
лилова, лилово относится к неподвижной акцентной парадигме.

г) В производящих — акцентная кривая АВ и АС, в производ­
ных — акцентные кривые с дублетностью классов b и с.

Суффикс -ить: белит, белйла (белый, бела, бело и бело, белы и 
белц).

д) В производящих — акцентная кривая ВС, в производных — 
акцентная кривая класса b и класса с.

Суффикс -ить: глушит и глушйт (глухой, глуха, глухо), см. 
замечание на стр. 165.

2-й подкласс

НЕПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Суффикс -ствовать

Производящими глаголов с суффиксом -ствовать являются суще­
ствительные \\a-cmeo, -стене и имена прилагательные на -ский, иначе 
говоря, для названных глаголов имеет место двоякая мотивация 
ударения. В структуре суффикса -ствовать наблюдается взаимо­
связь с суффиксами прилагательных и существительных, ср.: 
рабствовать (рабству и рабский). Глаголы, которые соотносятся с 
именами существительными на -ство, -ствие и при которых не 
засвидетельствовано имя прилагательное на -ский, омонимичны гла­
голам с суффиксом -ствовать. В них вычленяется суффикс 
-овать, ср.: излишествовать ох излишество. Эти последние относятся 
к неподвижной акцентной парадигме глаголов с суффиксом -овать.

Неподвижная акцентная парадигма глаголов с суффиксом -ство­
вать выражается акцентной кривой А, размещенной на том же ком­
поненте основы, что и акцентная кривая существительного на -ство 
пли -ствие и имени прилагательного на -ский: езопствует, езбпство- 
вала (езбпству, езбпский), монашествует, монашествовала (монаше­
ству, монашеский), опекунствует, опекунствовала (опекунству, опе­
кунский ).

Замечание. В глаголах меныиевйствует, меньшевйствовала (меньшевизму, 
меньшевистский) и философствует, философствовала (философии, философский) 
б классе производящих в соответствие с прилагательными на -ский приводятся су­
ществительные с иноязычными формантами -изм, -ия.
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К производным от прилагательных относятся глаголы с суффик­
сом -ствовать, соотносимые с прилагательными на -ный, но не соот­
носимые с существительными на -ство,-ствие: благодарствует, благо­
дарствовала (благодарный, благодарна, благодарно), благодушествует, 
благодушествовала (благодушный, благодушна, благодушно), суевер­
ствует, суеверствовала (суеверный, суеверна, суеверно). Акцентная 
кривая глагола в этом случае размещена на том же компоненте 
основы, что и акцентная кривая АА (А) производящего прилагатель­
ного.

Для некоторых из рассмотренных глаголов, образованных от прилагательных, 
можно найти однокоренные церковнославянские существительные на -ство, -ctneue, 
но эти слова незакономерны с точки зрения словообразования в современном рус­
ском языке. Поэтому слова роскбшество, поспёшество, суевёрствие, отвётствие, 
благодарствие, свирёпство не являются производящими для глаголов роскошество­
вать, поспёшествовать, покорствовать, суевёрствовать, отвётствовать, благодарст­
вовать, свирёпствоватъ.

В глаголах, образованных от существительных, суффиксы 
-овать и -ствовать являются вариантами. Их выбор зависит от уда­
рения однокоренного существительного на -ский. Если прилагатель­
ное на -ский имеет акцентную кривую В, в глаголе—суффикс -овать, 
ср.: ворует, воровала (воровской} воровство). Если в прилагательном 
на -ский акцентная кривая А, в глаголе—суффикс -ствовать, ср.: 
председательствует, председательствовала (председательству, пред­
седательский ).

В глаголах, образованных от прилагательных, выбор суффикса 
-ствовать также обусловлен ударением производящих. При акцепт­
ных кривых В и ВС производящих возможен лишь суффикс -оватЬ} 
но не -ствовать, ср.: кочует, кочевала (кочевой), пустует, пустовала 
(пустой, пуста, пусто). При других акцентных характеристиках 
производящего прилагательного возможны -овать и -ствовать, ср.: 
лютует, лютовала (лютый, люта, люто) и умствует, умствовала 
(умный, умна, умно).

Суффикс -ничать

Акцентная кривая А производного размещена на том же компо­
ненте основы, что и в производящем, в том числе и тогда, когда 
наряду с именем существительным имеется однокоренное относитель­
ное прилагательное с акцентной кривой А. В последнем случае 
имеет место двойная зависимость ударения производного глагола — 
от ударения существительного и прилагательного, ср.: скопи­
домничает, скопидомничала (скопиддму, скопидомам, скопидомный)} 
обезьянничает, обезьянничала (обезьяне, обезьянам).
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ПОДВИЖНАЯ АКЦЕНТНАЯ ПАРАДИГМА

Производные от существительных,

Подвижная акцентная парадигма обнаруживается у глаголов с 
суффиксом -пинать и во всех случаях выражается акцентной кривой 
А производного глагола. Отмечены следующие варианты, различаю­
щиеся ударением производящих существительных:

а) В производящих — акцентные кривые класса с: токарничает, 
токарничала (токарю, токарям), слесарничает, слесарничала (слеса­
рю, слесарям и слесарям).

б) В производящих — акцентная кривая класса Ь'. кустарни­
чает, кустарничала (кустарю, кустарям).

Во всех случаях, когда наряду с именем существительным имеется 
однокоренное имя прилагательное, глагол на -пинать имеет 
такое же ударение, как и прилагательное: токарничает, токарничала 
(токарю, токарям и токарный). В этом случае имеет место 
двойная зависимость ударения — от существительного и прилага­
тельного.

Особняком стоит акцентовка глаголов озорничать и дсшовничй/яь.

Производные от прилагательных

Рассматривается ударение тех глаголов, которые соотносятся с 
прилагательным, но нет существительного, которое может рас­
сматриваться как производящее. Производные глаголы характе­
ризуются акцентной кривой А.

Различаются следующие варианты подвижной акцентной парадиг­
мы по ударению производящих:

а) В производящих — акцентная кривая АС.
Суффикс -пинать: важничает, важничала (важный, важна, 

важно), жадничает, жадничала (жадный, жадна, жадно).
Суффикс -ствовать: бодрствует, бодрствовала (бодрый, бодра, 

бодро), мудрствует, мудрствовала (мудрый, мудра, мудро).
б) В производящих — акцентная кривая АВ.
Суффикс -ствовать: умствует, умствовала (умный, умна, умно).

Замечание. Следует разграничивать исход -ствовать, в котором вычленя­
ется суффикс -овать, и суффикс -ствовать. В первом возможна акцентная кривая 
С: существует, существовала (существу, существам). При производящих существи­
тельных отсутствует прилагательное на -ский. К этим же глаголам следует отнести 
и глагол долженствовать с акцентной кривой С. Однако производящее существитель­
ное на -ство неупотребительно. Поэтому,, видимо, глагол следует трактовать как 
непроизводный с опрощением морфемной структуры. Следует также заметить, что 
глагол долженствовать стилистически обособлен; он относится к церковнославян­
скому пласту лексики, и его значение не выводится из прилагательного должный.

В глаголах с суффиксом -ствовать невозможна акцентная кривая С. Отсубстан- 
тивные глаголы соотносятся с существительными на-ство, -ствие\\ прилагательными 
на -ский и отмечены лишь в составе неподвижной акцентной парадигмы. Их суффикс 
обнаруживает зависимость от суффиксов -ский и -ство или -ствие производящих 
имен.
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Производные II класса

Глаголы с суффиксом -енеть характеризуются конечным ударением 
во всех словоформах, которое определяет акцентную кривую С в 
составе подвижной акцентной парадигмы.

Ударение названных глаголов неавтономно. Противочленом под- 
вижной акцентной парадигмы является неподвижная акцентная пара­
дигма глаголов I класса.

По ударению производящих выделяются следующие варианты:
а) В производящих — акцентная кривая класса а: багренёет, 

багренёла (багрянцу, багрянцам).
б) В производящих — акцентная кривая класса Ь: столбенёет, 

столбенела (столбу, столбам).
в) В производящих — акцептные кривые класса с: задубенёет, 

задубенёла (дубу, дубам).
г) В производящих — акцентная кривая класса d\ стекленёет, 

стекленёла (стеклу, стёклам).
В тех случаях, когда при имени существительном имеется одно­

коренное имя прилагательное с суффиксом -ян-, возникает омонимия 
суффиксов -етъм -енеть, которая, однако, снимается средствами уда­
рения. Во всех случаях, в том числе при акцентной кривой /I при­
лагательного, наблюдается акцентная кривая С глагола, что сви­
детельствует об употреблении суффикса -енеть, а нъ-еть, ср.: траве- 
нёет, травенёла (траве, травам и травяной), деревенёет, деревене­
ла (дёреву, дерёвьям и деревянный).

УДАРЕНИЕ ГЛАГОЛОВ С ЗАИМСТВОВАННЫМИ ОСНОВАМИ

К подвижной акцентной парадигме относятся все глаголы с суф­
фиксом -овать и часть глаголов с суффиксом -ировать. Эти последние 
будут перечислены в списке.

Глаголы на -овать с заимствованными основами характеризуются 
акцентной кривой С как в том случае, когда имеются одноосновные 
слова с ударением на основе во всех словоформах (акцентной кри­
вой .4), ср.: протестовать (лат. protesto; протесту, протёстам), 
глянцевать (нем. Glanz; глянцу), линеватъ или линовать (лат. linea 

или польск. liniowac; линии, линиям), так и в том случае, когда в 
одноосновных именах существительных наблюдаются акцентные кри­

вые В и С, ср. муштровать (польск. musztra, musztrowac; муштре), 
адресовать (франц, adresse; адресу, адресам), шнуровать (нем. Schnur; 
шнуру, шнурам) и т. п.

Исключением являются глаголы командовать (франц, commander; 
команде, командам) и пробовать (лат. probo; пробе, пробам). 
Так как слова на -овать с заимствованными основами задаются спис­
ком, акцентную кривую А этих двух глаголов можно рассматривать 
как неподвижную акцентную парадигму.
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Глаголы на -ировать имеют ударение на -ир-‘. канонизиро­
вать, музицировать и т. п. Акцентную кривую А этих глаголов сле­
дует рассматривать как неподвижную акцентную парадигму.

Подвижная акцентная парадигма глаголов на -ироватьвыражает­
ся акцентной кривой С и задается следующим списком слов:

блиндировать 
бронзировать 
глазировать 
гофрировать 
гравировать 
гримировать 
группировать 
драпировать 
дрессировать 
костюмировать 
квартировать 
командировать 
лакировать

лессировать 
лисировать 
маршировать 
матировать 
никелировать 
нормировать 
обмундировать 
планировать (С)

(планировать уча­
стки), планировать 
(А) (плавно лететь, 
снижаясь, и плани­
ровать работу)

пласировать 
плиссировать 
пломбировать 
полировать 
премировать 
рокировать 
сервировать 
сортировать 
тренировать 
формировать 
фаршировать 
экипировать 
юстировать

УДАРЕНИЕ ГЛАГОЛОВ, ОБРАЗОВАННЫХ ОТ МЕЖДОМЕТИЙ, 
ЗВУКОПОДРАЖАНИЙ И ЛИЧНЫХ МЕСТОИМЕНИЙ

Глаголы с суффиксом -ать образуются от слов с основами на со­
гласный: ахать от ах; брякать от бряк и т. п. После основ на гласный 
употребляется суффикс -кать: акать от а; тыкать от ты и т. д.

Рассматриваемые глаголы характеризуются акцентной кривой А, 
расположенной на последнем слоге основы перед суффиксом вне за­
висимости от ударения производящего, ср.: царапает, царапала 
(цап-царап) — ударение на том же слоге основы, что и в производя­
щем, но: тыкает (ты, тебя, тебе и т. д.)—ударение производящего 
на окончании1.

1 Исключение: бултыхать.

В результате обнаруживается, что выбор ударения производных глаголов с суф­
фиксом -ать (-кать) зависит от категориального значения производящего слова. 
В производных от глаголов ударение фиксируется на суффиксе: наседать, проседать 
и т. п. В производных от междометий, звукоподражаний и личных местоимений уда­
рение падает на последний слог основы перед суффиксом (см. примеры выше), а в 
производных от существительных и прилагательных выбор ударения производного 
зависит от ударения производящего, ср.: брызгает, брызгала (брызге, брызгам), но 
играет, играла (игре, играм); о правилах и исключениях из них в отыменных гла­
голах с суффиксом -ать см. стр. 169 и след.

В производных от звукоподражаний с суффиксом -овать наблю­
дается акцентная кривая С —ударение на -овать (-ова-, -yj-): ворку­
ет, ворковала (ворк-вдрк), кукует, куковала (ку-ку).



ПРИЛОЖЕНИЯ

ТАБЛИЦЫ

Ударение производных имен существительных

Класс Под­
класс Суффиксы

Ударение в производном существительном

Если в словоформах производящего ударение на 
окончании (в глаголах—на окончании или суффиксе)

есть нет

1 1 -ка, -лка, 
-льник, 
-льщик, 
-льщица,

-ние (-нье) 
(со слоговым 
корнем),

-ник1, -ность,
-ость2, -тель, 

-чик (отымен­
ные с уменьши­
тельным значе­

нием) ,
-ша

На финали основы: 
пастуш-ке, пастуш-кам 
(пастуху, пастухам)

На том же слоге основы: 
вёша-лке, веша­
лкам (вешает, 
вешала, вешало)

1 Исключения. Акцентная кривая А: реповник, шишковник. Акцентная кривая 
В (см. схему на стр. 16): бечевник, духовник, истопник, колошник, ледник, меж­
ник, пальник, тростник, цветник.

Примечание. Если есть однокоренное прилагательное на -ный (-ной), 
то в производном существительном суффикс -ик (I класс, 3-й пбдкласс): колбасн- 
-ик (колбасный).

2 Исключения. Акцентная кривая Сх (см. схему на стр. 34): ведомость, долж­
ность, крепость, новость, плоскость, скорость.

178



Продолжение

Класс Под­
класс Суффиксы

Ударение в производном существительном

Если в словоформах производящего 
ударение на окончании

(в глаголах — на окончании или суффиксе)

есть нет

I 2 -атель 
(-ятель), 
-ание (-яние), 
-анье (-янье)

(со слоговым 
корнем) -ина 

(от существите­
льных и от при­
лагательных на 
-овый (-овой), 
-евый(-евой)', 
-инка, -иха2, 
-ица (без при­

ставок),
-ишкая, -иш- 
ко\ -ища, 

-ище (отымен­
ные) ,

-ница (от суще­
ствительных со 
значением лиц 
мужского пола 

на -ник, 
-тель)ъ,

-щина(-чина), 
-щица (-чица) 
(от существи­

тельных со зна­
чением лица 
мужского пола 

на -ник, -щик
и др.)

На суффиксе: 
иск-ателю 
иск-ателям (ищет, 
искала)

На том же слоге основы: 
двйг-ателю, двйг-ателям 
(двигает, двигала)

1 Исключения: белковина, вязовина, жемчужина, ситовина, хворостина, шелко­
вина.

2 Исключения: вайчйха, крольчиха, рысиха, соколиха, трусиха, франтиха, 
щеголиха.

3 Исключения: братишка, воришка, мыслишка, приготовишка, рачишка, фра- 
чйшка.

4 Исключения: кафтанйшко, ульйшко, фрачйшко.
5 Исключение: учительница. В слове бесприданница суффикс -«ца(см. II класс, 

1-й подкласс).
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Продолжение

Класс Под­
класс Суффиксы

Ударение в производном существительном

Если в словоформах производящего ударение на 
окончании (в глаголах — на окончании или суффиксе)

есть нет

1 3 -ецх, -ик (от 
прилагатель­
ных)2, -ице 
(-ецо), -ство, 
-це (-цо)3, 
-щик (-чин) 

(отыменные, не- 
уменьшитель- 
ные)4,

-ыш (отымен- 
, ные)Б

На окончании: 
сосунц-у 
сосунц-ам (сосуну, 
сосунам )

На том же слоге основы: 
алмазцу, алмазцам 
(алмазу, алмазам)

1 Исключения: вдовец (акцентная кривая В, см. схему на стр. 16), выходец (Л), 
дохлец (В), малец (А) н малец (В), молодец (А, нар.-поэт.) и молодец (В), обо­
дранец (А), оборванец (А), пешёц (В), пришлец (В), резец (В), сорванец (В), ста­
вец (В), старец (А), шельмец (В).

Примечания. 1. Следует отличать прилагательные с су |)фиксом-£ц, соотно­
симые с прилагательными на -лый (-лой) (жилёц—жилой), от отглагольных прила­
гательных с суффиксом -лец (кормилец-, см. П класс, 1-й подкласс).

2. Существительные на -нец, соотносимые с существительными на -ение 
('-««в), имеют ударение на той же морфеме, что и существительные на -ение (-ние) 
(перерождёнец—перерождёние). Существительные на -нец, несоотносимые с 
существительными на -ение (-ние), имеют ударение на той же морфеме, что и 
полные страдательные причастия прошедшего времени (отвёрженец—отверженный).

2 Исключения: блудник (В, см. схему на стр. 16), большевик (В), воротнйк(В), 
гнойник (В), кадровик (В), массовик (В), меньшевик (В), пла­
новик (В), потник (В), рейдовик (В), розовик (В), рудник (В), рыжик (А), сланце- 
вйк (В), сошнйк (В), тайник (В), тельник (В), трестовик (В), хлопковйк (В), 
цензовйк (В).

Примечание. В существительных на -Овик ударение на окончании наблю­
дается в тех случаях, когда в прилагательном на -овый(-овой) ударение падает на 
окончание или на суффикс -ов-: страховику (страховой).

8 Исключения: ведёрце, веретёнце, волоконце, гнильцо, дёльце, деревцо и дёрев- 
це, долотцо и долотце, донце, дрянцо, зеркальце, кружевцо и кружевце, мясцо, озер- 
цб, оконце, памятцд, пивцо, решетцо и решётце, седёльце, сельцо, сенцо, стекольце, 
сукнецо и суконце, тёльце (А и С, см. схему на стр. 41).

4 Примечания. 1. Если в производящем существительном ударение на 
окончании, то в производном ударение на финали основы: гарпунщику, гарпунщикам 
(гарпуну, гарпунам), кормщику, кормщикам (кормё, кормам).

2. В существительных на -овщик(-евщик) ударение на окончании наблюдается 
в тех случаях, когда в прилагательном на -овый(-евый,-овой,-евой)уд.аренне падает 
на окончание или на суффикс -ов-: меховщику (меховой), слоновщику (слоновый).

Исключения: бронзовщик (В, см. схему на стр. 16), волковщик (В), газовщик 
(А) и газовщик (В), ковровщик (А) н ковровщик (В), крановщик (В), пемзовщик (В), 
плюсовщик (В), прессовщик (В), старьёвщик (А), толевщик (В), фольговщйк (В).

6 Исключение: латышу, латышам.
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Класс Под­
класс Суффиксы Ударение в производном 

существител ьном

II I -бище, -во1» енка (неуменьшитель­
ные), -енство, -еня, -знь, -иво2, -иг 
(-ъе) (от существительных с пристав­
ками и от прилагательных)3, -ик (от 
существительных) -ика, -ина (от гла­
голов с приставками)4, -ица (с при­
ставками)8, -ище (отглагольные), -ко, 
-ла1, -леи?, -лица9, -лище19, -ло", 
-льня,-лыцина,-ня (отыменные)12,-ово 
(-ево)13, -ок (~гк) (от глаголов с при­
ставками и отыменные неуменьшитель­
ные)14, -онька, (-енька),-очка (-ечка) 
(ласкательные)15,-очко (-ечко) (неумень­
шительные), -са, -тай, -тва19,-тель- 
ствоХ1, -тие (-тъе) (с приставка­
ми)18, -тор, -ушка (-юшка) (ласка­
тельные), -ушко (-юшко), -ха, -ше- 
ство, -щик (-чик) (отглагольные)19, 
-ышек (-ушек), -ышко, -ья20, 
-юх

На финали основы: 
стрёль-бищу 
стрёль-бищам

1 Исключение: жнитво.
2 Примечание. Сюда же относится молозиво. В слове жниво — неслого­

вой корень; ударение на суффиксе вынужденное и является вариантом ударения на 
финали основы.

Исключение: огниво.
3 Исключения: бельё, гнильё, гольё (спец.), живьё (обл.), свежевьё (обл.), свежьё 

(обл.), суровьё; неочевидно правило выбора в жильё (D, см. схему на стр. 42) и жни­
вьё (D).

4 Производные от глаголов с приставкой вы- получают ударение на приставке: 
выбоина.

5 Исключение: небылица.
9 Исключения: блюдечко, брюшко, дитятко, золотко, молочко, мяско, облачко, 

озеркд, пивко, ушко (от ухо), ушко (отверстие).
7 Исключения: дрыхала, охала, хныкала.
8 Примечание. Если есть однокоренное прилагательное на -лый (-лой), 

то в производном существительном суффикс -ей, (I класс, 3-й подкласс): жил-ёц (жи­
лой).

9 Исключения: виселица, жилица, падалица, светлица.
10 Исключение: жилйиде.
11 Исключения: брызгало (А), дыхало (А), мазло (В, см. схему на стр. 40), по­

мело (D, см. схему на стр. 42 ), пугало (А), скребло (D), тесло (D), хрюкало (А).
12 Исключения: головня, лыжня, матросня, надолбня, пятерня, ребятня, ровня 

и ровня, солдатня, ступня, цепня, четверня, шестерня, шоферня.
13 Исключение: кружеву, кружевам.
14 Исключения: завиток (В, см. схему на стр. 16), западдк (В), извитдк (В), ка­

мешек (А), краешек (А), поводок (В), погремок (В), поддавдк (В), помазок (В), 
поплавок (В), ставешек (А).

Существительные с приставками па- и вы- всегда имеют ударение на приставке: 
пасынок, высевок.

16 Исключения: цепочка, дощечка.
16 Исключение: жратва.
17 П р и м е ч а н и е. Если есть однокоренное прилагательное на -тельный,
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-тельский, то в производном существительном суффикс -ctneo (Iкласс, 3-й подкласс): 
предатель-ство (предательский), доказательство (доказательный).

18 Исключение: забытьё.
19 Производные от глаголов с приставкой вы- получают ударение па приставке: 

выкормыш; на приставке и ударение производных от -играть: наигрыш, ббыгрыш, 
бтыгрыш, проигрыш, розыгрыш.

20 Исключения: игуменья (А), судья (D, см. схему на стр. 35).

Класс Под­
класс

Суффиксы Ударение в производном 
существительном

11 2 -авец, -авица, -ад, -ада, -аж1, -Айка, 
-йка {-яка), -ал, -ан (-ян)2, -анин (-янин)3 4, 
-анка (-янка), -ант (-янт), -арий, -йр 
ник, -ат, -атина (-ятина), -ация (-яция, 
-изация), -ачка (-ячка), -ашка, -ёжка, 
-ей, -ель1, -ёна, -ёние(ёнъе)5 6 * 8, -ент, -ёныш, 
-ёр, -ёсса, -ётка, -ёшка9, -изм, -йн1, 
-ина (отглагольные без приставок/ 
-йня (-ыня)я, -ионёр, -up, -йса, -ист, -ит, 
-йтель9. -оба (-ёба)10, -овина11, -бвич 
(-ёвич) (кроме отчеств и фамилий/ -овй- 
ще (-евйще)12, -овка (-ёвка)13,-бнка(-ёнка) 
(уменьшительно-уничижительные),-омок 
(-ёнок), -бня, -бта (-ёта) (отглаголь­
ные)11, -бха (-ёха), -очко (-ёчко) (умень­
шительные), -тяй, -уга ( юга), -унья, 
-ура15, -уха, -уша,-ушка (-юшка) (умень­
шительно-пренебрежительные), -фика- 
ция (-ификбция), -чанин, -чбнок, -ыга, 
-юка, -яга, -яй

На суффиксе; 
крас-авцу, крас-авцам

1 Исключения. Акцентная кривая В (см. схему на стр. 16): багаж, бандаж, 
блиндаж, вираж, витраж, вольтаж (А и В), гараж, кураж, листаж, литр силе, мет­
раж, монтаж, муляж, стеллаж, типоле, тираж, тренаж, фураж, шантаж.

2 Исключения. Акцентная кривая В (см. схему на стр. 16): кожан, пузан.
3 Исключения: афинянин, гражданину, гражданам, дворянину, дворянам, ла­

тинянин, римлянин, селянину, селянам, славянину, славянам, филистимлянин, чу­
жанину, чужанам.

4 Исключения: гибель, погибель, скббель.
6 Исключения: багрение, бучение, возвеличение, вьючение, вяление, глажение, 

кв&шение, конопачение, корббление, крушение, мотыжение, муравление, мышление, 
обезличение, обеспечение, обесцвечение, обесчещение, обесценение, обнаружение, обру­
шение, одомйшнение, одурачение, озвучение, онемёчение, опозорение, орабочение, оче­
ловечение, пакощение, парение, плющение, повешение, порочение, приурочение, пудре­
ние, рассредоточение, рушение, славление, сосредоточение, траление, увековечение, 
ужаление, упорядочение, упрбчение, утюжение, шабрение, цёление.

6 Исключение: ставешка.
’ Исключения: барин, болгарин, боярин, воин; господину, господам; татйрин, 

хозарин, хозяин.
8 Исключения: бйрыня, государыня, инокиня, монйхиня, сударыня.
9 Исключения: множитель; учителю, учителям (преподавателям) и учителям 

(авторам учений).
10 Исключение: жалоба.
11 Исключения: диковина, штукбвина.
Примечание. Если есть однокоренное прилагательное на -овый (-овой),
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то в производном существительном суффикс -ина (I класс, 2-й подкласс): пустяков­
ина (пустяковый), лугов-йна (луговой).

12 Исключение: чудовище.
13 Производные от глаголов с приставкой вы- могут получать ударение на при­

ставке: выпиловка и выпиловка.
14 Исключения: маета, пахота.
16 Исключение: кожура.

Класс Под­
класс Суффиксы Ударение в производном 

существительном

II 3
-адья, -ак (-як)1, -аль (-ль)2,-анек, 

-анье(-ание) (с неслоговым корнем), 
-ар (-яр)3 4, -арь1, -аш(-яш), -ба5 *,-ва, 
-ева, -еж,-енек, -ество (не от прилага­

тельных на -еской, -еский)3, -изна7 8, 
-ина (от прилагательных не на -овый, 
-евый, -овой, -евой), -инство (не от 
прилагательных на -инский)3, -ин 
(фамилии и отчества не рассматрива­
ются)9, -ние (-нье) (с неслоговым кор­
нем), -ня (отглагольные), -няк, -овня10, 
-овство (не от прилагательных на 
-озский, -ов с кой)11,-ок (-ек) (от глаго­
лов без приставок; от существитель­
ных— уменьшительные)12, -ота (-ета) 

(от прилагательных)13, -отня, -тье 
(-тие) (без приставок)14, -тух, -ун, 
-ца15, -чок, -ъе (от существительных без 
приставок)18, -юзга

На окончании (во мн. 
ч. жен. р.—на суффиксе): 

рыб-ак-у, 
рыб-ак-ам\ 
глуб-ин-ё, 
глуб-йн-ам

1 Исключения: австрияку, австриякам; поляку, полякам.
2 Исключения. Акцентная кривая А: каталь, невидаль, падаль, усталь и слова 

со связанной основой иноязычного происхождения: горизонталь, нормаль, прован­
саль, централь и др.

3 Не следует смешивать с иноязычными заимствованиями на -ар: юбиляру, юби­
лярам и т. д.

4 Исключения. Акцентная кривая А: аптекарь, библиотекарь, бондарь (А) и 
бондарь (В, см. схему на стр. 16), виноградарь, грабарь (А) и грабарь (В), зна­
харь, картотёкарь, келарь, кухарь, лекарь,мытарь, пйхарь, пекарь, писарь, рыбарь (А) 
и рыбарь (В), слёсарь, токарь (А и С, см. схему на стр. 21), ухарь.

5 Исключения: дружба (А), женитьба (А), мольбй (В, см. схему на стр. 30), 
похвальба (В), просьба (А), свадьба (А), служба (А), судьбй (Bz—см. схему на 
стр. 30 и D — см. схему на стр. 35), тяжба (А), усадьба (А).

3 Примечание. Если есть однокоренное прилагательное на -ский, то в 
производном существительном суффикс -ство (I класс, 3-й подкласс): студёнче-ство 
(студёнческий).

Исключения: божество, невёжество, ничтожество.
7 Исключения: головизна, дешевизна, дороговизна, отчизна, укорйзна.
8 Исключение: меньшинству, меньшинствам.
Примечание. Если есть однокоренное прилагательное на -инский, то в 

производном существительном суффикс -ctneo (I класс, 3-й подкласс).
9 Исключения: барич, вятич, княжич, соотчич, шляхтич.
10 Исключения: воловня, жаровня, солодовня, харчёвня, часовня.
11 Примечание. Если есть однокоренное прилагательное на -двский (-ов-
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скбй), го в производном существительном суффикс -сtnво (1 класс, 3-й подкласс): 
толстбв-ство (толстовский).

12 Исключения: барашек (А), глазок (от глаз— D, см. схему на стр. 2G) и 
глазбк (отверстие — В, см. схему на стр. 16), зубок (от зуб —D) и ,уббк (зубец —В), 
камешек (А), кармашек (Л), краешек (А), орешек (А), полусапожбк (В и D), 
рожок (у животных — D ) и рожок (в остальных значениях — В), сапожок (В и D), 
стбвешек (А), сяжок (В и D).

13 Исключения: доброта (отзывчивость) и добрбта (доброкачественность), мок- 
рогпб (сырость) и мокрота (физиологии.), ocmpomd (качество) и острота (остро­
умнее выражение), пехота, щедрота (разг. — качество) и щедрота (устар. — ми­
лости, щедрые подарки).

14 Исключение: забытьё.
15 Двоякое ударение: крепостце, крепостцам.
111 Исключения: гнездовью и гнездовью; жилью, жнивы'о, жнйвьям; прутыо и 

прутыо.

Ударение производных имен прилагательных

Кл
ас

с

П
од

кл
ас

с

Суффиксы1

1 1 -енный (от существи­
тельных)2 3, -ий (-ья, 
-ъе), -ин (-ын) (при 
тяжательные), - лыйЛ, 
-нин (притяжательные)4,
- нический, - ный5 6 *, 
-онький (- енький)9 
(только для полных форм)
- ский1, -тый8,
- шний

1 Прилагательные, совмещающие в себе значение прилагательного и причастия, 
рассматриваются в разделе «Ударение глаголов» как причастия.

2 Исключения: воинственный, общественный, таинственный, тождественный. 
Примечание. Производные от прилагательных относятся ко II классу,

2-му подклассу: высоченный, здоровенный и т. п. (см. стр. 186).
3 Исключения: былой (В), дряхлый, дряхла, дряхло, дряхлы (АС), жилой (В), 

зрёлый (АС), кислый (АС), пухлый (АС), свежий (АС), сиплый (АС), спелый (АС), 
тухлый (АС), хриплый (АС).

4 Исключения: княжнйн, сатанйн.
6 Вариант -ной относится к 3-му подклассу. Правила выбора см. на стр. 189.
6 Краткие формы на онек(-енек) получают ударение из суффиксе: далекбнек, 

крутенек (см. 2-й подкласс II класса).
’ Исключения: збхтерский, городской, донскбй, заводскбй, крейсерский, кучер- 

скбй, лекарский, людской, мастерский (принадлежащий мастеру) и мастерской (ис­
кусный, совершенный), мичманский, морской, мужской, орденский, островской, пё- 
карский, писарской, поварской, рядскбй, складской, слёсарский, слободскбй, фельдшер­
ский, хуторской, чудской, шкиперский, штурманский, шулерский, щегольской, юн­
керский.

* Исключения: снятое (молоко), витой (хлеб), занятой (человек).

Ударение в производном прилагателыюм

Если в словоформах производящего 
ударение на окон чании

(в глаголах—на окончании или суффиксе)

есть нет

На финали основы: 

божественный ( боже­
ству, божествам), го­
релый (горит, горела)

На том же слоге 
основы:
ведомственный (её 

домству, вёдомст 
вам), заплёсневелый 
(заплесневеет, за 
плёсневела )
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I

Ударение в производном 
прилагательном

Класс Подкласс Суффиксы
Если в словоформах про­
изводящего ударение на 
окончании(в глаголах—па 
окончании или на суф­

фиксе)

есть нет

1 2 -еный (-ёный), -инский 
(-енский), истый (отыменные)1, 
-ливый (отыменные)2, -ов (-ев) 

(притяжательные)3, -овский 
(-веский)4, -овый (-евый)”

На суффиксе: 
солёный(сблит, 

солила)

На том же 
слоге ос­
новы:

мороже­
ный (мо- 
р бзит, 
морозила )

1 Исключения и прилагательные с дублетным ударением: ветвЯный — ветвя- 
ндй, водяный — водяной, ворсяной, деревянный, жестяный — жестяной, ивяндй, 
коноплЯный, ледяный — ледяной, лубянбй, мбсляный, медвяный, медяный — медя- 
нбй, мшаный, нефтянбй, нитяный — нитяной, овсяный — овсянбй, оловянный, пес- 
чбный, платя нбй, полотняный, просяной, рдяный, серебряный, славя ной, стеклян­
ный, сурьмяный — сурьмянбй, тафтяный — тафтяной, торфяной, хворостяной, 
хлопянбй, юфтяной.

2 Прилагательные с суффиксом -ный( ной) относятся к 1-му и 3-му подклассам
1 класса. Имеется вариант подвижной акцентной парадигмы с ударением на основе:
кбстный (кбсти, костЯм, кбсти) и т. п. Правила выбора вариантов см. на стр. 189.

1 Исключения: колосистый, ворсистый.
2 Исключения: боязливый, дурачливый (дурйшливый), особливый, похотливый, 

ропотливый, сварливый, смазливый, справедливый, счастливый, трусливый
Примечание. Бесприставочные прилагательные, с которыми соотносятся 

непроизводные глаголы, являются отглагольными: драчливый ( (драться), пискли­
вый (пищбть). К отглагольным относятся также те прилагательные, которые сохра­
няют особенности чередования глаголов: скучливый — от скучать, но не оі скука; 
страшлйвый — от страшиться, во не от страх.

3 Ударение притяжательных прилагательных с суффиксом ов (-ев) определяет­
ся по ударению единственного числа производящего: голубю -^голубев (хотя: голубЯм).

4 Исключения: бунтовской, ведовскбй, ведьмовской, воровской, колдовской, 
кумовской, мотовской, плутовской, портовскбй, франтовской, шельмовской, шутов­
ской.

6 Вариант -овбй относится к 3-му подклассу. Правила выбора см. на стр. 187.

Кл
ас

с

П
од

кл
ас

с Суффиксы

Ударение в производном прилагатель­
ном

Если в словоформ 
ударение на окон1 
лах — на окончани

есть

ах производящего 
ании (в глаго- 
и или суффиксе)

нет

I 3 -аный (-яный, 
-янный)' , 
-ный2, -овыйг

На окончании: 
крупяной (крупё, 

крупам )

На том же слоге 
основы:

глиняный (глине, 
глинам )
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3 Прилагательные с суффиксом -овый (-овой) относятся ко 2-му и 3-му подклас­
сам I класса. Имеется вариант подвижной акцентной парадигмы с ударением на суф­
фиксе -ов-: бобовый (бобу, бобам) и т. п. Правила выбора вариантов см. на стр. 187.

Кл
ас

с

П
од

кл
ас

с

Суффиксы Ударение в произ­
водном

II 1 -истый (отглагольные с приставками), 
-ливый (отглагольные с приставками), 
-льный, -ний, -тельный1 2, -чатый, -чес- 
кий, -чивый, -іиий

На финали основы: 
догадливый, догад­

лива, догадливо;
погребальный

2 -дбельный, -двый (-явый), -ильный, 
-днский (-янский), -дрный (-ярнЬій), 
-детый (-ястый), -активный, -дтый 
(-ндтый), -дчий (-ячий), -ёбный, -ёйный 

(от несклоняемых существительных), 
-ёльный, -ённый (от прилагательных), 
-ёсный,-явный, -йвый-3,-ййский, -йльный 
(-бальный), -йный (нет кратких форм), 
-детский, -истый (от глаголов без приста­
вок), -дтый, -йческий, -ичный, -лдвый(оз 
глаголов без приставок), -лявый, -овдтый 
(-ев дтый), -овдтенький (-евдтенький), 
-овитый (-евйтый), -бвний, -бвный 
(-ёвный), -бзный (-ёзный), -бкий, -бмый, 
-опальный, -бнньій (-ионный, -цибнный, 
-ацибнный), -бньк (-бнек, -ёньк,-ёнек) 
(только для кратких форм), -брный, -бхонь- 
кий (-ёхонький), -бшенький (-ёшень- 
кий), -ощдвый, -удльный, -учий(-ёочий), 
-ущий (-іЬщий)

На суффиксе: 
кровавый, кровава, 

кроваво; пирами­
дальный

3 -кий4 На окончании — 
в кратких формах 
женского рода, в 
остальных формах 
— на основе:

вёрткий; вертка, 
вёртко (АС)

1 Исключения: тискальный, штопальный.
2 Исключения: плавательный, развёдывательный, двигательный, нюхательный, 

последовательный, рёзательный, трогательный.
3 Исключения: милостивый, незлобивый и незлобивый, юродивый.
4 Исключения. Акцентная кривая А А: громоздкий, ёмкий, копоткий, маркий, 

падкий, паркий, плавкий, сторожкий, тряский, шаткий.



Ударение прилагательных с суффиксом -овый (-евый), -овой (-евой)

Производящие Ударение в производном прилагательном

Существительное с ударе­
нием на основе во всех слово­
формах (акцентная кри­
вая А )

На том же слоге основы1 (акцентная кривая А): 
буковый (буку, букам)

Существительное с ударе­
нием на окончании во всех 
словоформах со слоговым 
окончанием (акцентная кри­
вая В; вне классов; sin- 
gularia tantum с ударением 
на окончании).

Несклоняемое существи­
тельное с ударением на по­
следнем слоге

На суффиксе -ов-2 (акцентная кривая Д): 
брусковый (бруску, брускам)

Существительное с ударе­
нием в одних словоформах 
со слоговым окончанием на 
основе, а в других — на 
окончании (акцентные кри­
вые Bv В2, С, Сх, D, Dj)

Наречие
Прилагательное
Глагол

На окончании3 (акцентная кривая В): 
боковой (боку, бокам)

1 Исключения: баржевый и баржевой, берцовый, биржевой, болевой, бредовой, 
бубновый, буровой, бытовой, валовой, ветровой и ветровый, видовой, вихревой, вишнё­
вый, волоковой, восковой, гаревой, гиревой, глубьевой, гонтовой, горловой, горновой, 
градовбй, граммдвый, гробовой, грузовой, грунтовой, групповой, грыжевой, грязевой, 
гуртовой, дерновый, дискантовый, духовой, душевой, дышловой, дюймовый, еловый, 
жаровой, жмыховой, звуковой, зубровый, известковый, исковой, искровой, кедровый, 
клеевой, кленовый, комовой, коревой, кряжевой и кряжевый, курсовой, кучевой, лав­
ровый и лавровый, литровый, ложевой, ложковой, марганцевый и марганцовый, мар­
совый и марсовой, маховой, меловой, меновой, метровый, митинговый, молевой, моро­
вой, нулевой, оводовый, оптовый, оркестровый, отраслевой, пальцевой, паховой, перло­
вый, перцовый, пестрядёвый, пищевой, плачевой, плесневой, плясовой, портовый, по­
селковый, почтовый и почтовой, предплечьевбй, продуктовый, промысловый, пуско­
вой, путовой, пуховый и пуховой, раневой, рантовый и рантовой, рисковый и рисковой, 
роковой, ролевой, ростовой, румбовой и румбовый, рыжиковый, рысковбй, сбытовой, 
световбй, семестровый, силовой, ситовой и ситовый, скиповый и скиповой, слизевой, 
слуховой, смерчевой, смотровбй, смысловой, соковой и соковый, солодковый, солодовый, 
сопловой, сортовой, сотовый и сотовой, спусковой, становой, стержневбй, стилевой, 
стрежневой, стрепетбвый, стыковой, суммовой, сусликовый, текстовой, теноровый,
терновый, тесовый, тигровый, типовой, толковый, торговый, триместровый, трут­
невой, тучевой, устьевой и устьевый, фартовый, фланговый, формовой, фрахтовый, 
фресковый, фруктовый, фунтовый и фунтовой, хмелевой, хоровой, храмовой, храпо-
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вдй, хреновый, целевой, центровой, цеховой, цикловой, цирковой, цифровой, цуговой, 
шёлковый и шелковый (поэт.), шершневой, шкворневой, шлиховой, шлюзовой, шпиле­
вой, шнуровой, штилевой, штормовой, штурмовой, шумовой, юсовой.

2 Исключения: баржевый и баржевой, бахчевой, бельевой, болтовый и болтовой, 
броневой, бунтовой, быльевдй, вальцовый и вальцевой, винтовой, гольевой, гужевой, 
гуртовой, дождевой, дутьевой, жезловой, жмыховой, ключевой, концевой, корьевой, 
крюковой, кусковой, кустовой, ледовый и ледовой, листовой, лобовой, лучевой, мосто­
вой, моховой, мочевой, ножевой и ножовый, нулевой, огневой, парчовый и парчевдй, 
питьевой, пластовой, плодовый и плодовой, плотовой, плющевой, полковой, постовой, 
прудовой, пыльцевой, резьбовой, ротовой, рулевой, ручьевой, стволовой и стволовый, 
стиховой, столбовой, сырьевой, тепловой, трудовой, угловой, угрёвый и угревой, уз­
ловой, хвостовой, хлюстовой, хрящевой, чумовой, шиповой, шнуровой, шпунтовой, 
штифтовый и штифтовой, штыковой, штыревой, щитовой, языковый и языковой.

3 Исключения: альтовый, басовый и басовой, бедовый, берцовый, бросовой и 
брдсовый, верховый и верховой, ветловый, груздёвый, дискантовый, домовый и домо­
вой, дубовый, винёвый и винновый, желудёвый, змеёвый, кайловый, кирковый, китовый 
и китовой, кошмовый, льновый, медовый, низдвый и низовой, оводовый, окороковый, 
ольховый, омулёвый, портовый, промысловый, псовый, путёвый и путевой, рудовый, 
садовый, сверловой и сверлдвый, сосновый, стеблёвый, тавровый, теноровый, торго­
вый, шёлковый и шелковый (поэт.), ядровый.



Ударение прилагательных с суффиксом -ный (-ной)

Производящие

Ударение в производном прилага­
тельном

Если кратких форм 
нет

Если краткие фор­
мы есть

Существительные с ударением на 
основе во всех словоформах со слого­
вой основой1 (акцентная кривая А; 
акцентная кривая вне классов; 
singularia tantum и pluralia tantum 
с ударением на основе)

На том же слоге 
основы3 (акцентная 
кривая Д):

лестничный (ле­
стнице, лестни­
цам )

На том же слоге 
основы4 (акцентная 
кривая АА): 
истинный, истин­

на, истинно (исти­
не, истинам)

Глагол'2 с ударением на основе (перед 
формообразующим суффиксом)1 
(акцентная кривая Д)

поддельный (под­
делает, подделала, 
подделывает, под­
делывала)

послушный, по­
слушна, послушно 
(послушается, по­
слушалась)

Существительное с ударением на 
окончании во всех словоформах со 
слоговым окончанием (акцентная кри­
вая В', singularia tantum и pluralia 
tantum с ударением на окончании)

На последнем 
слоге основы5 * * (ак­
цептная кривая А): 
замочный (замку, 
замкам )

В женском роде 
кратких форм — 
на окончании, в 
остальных формах 
— на последнем 
слоге основы® (ак­
центная кривая 
АС): постный, пос­
тна, постно (пос­
ту, постам)

Существительные с ударением на 
окончании во всех формах ед. ч. и на 
основе во всех формах мн. ч. (ак­
центная кривая D)

ведёрный (ведру, 
вёдрам )

Остальные существительные (акцент­
ные кривые С, Cv Blt В2, Dj)

На окончании? (ак­
центная кривая В): 
глазной (глазу,
глазам )

дружный, друж­
на, дружно (другу, 
друзьям )8

Глагол2 с ударением на окончании 
или формообразующем суффиксе хотя 
бы в части словоформ1

обливной (оболь­
ёт, облила, облива­
ет, обливала)

На последнем сло­
ге основы9 (акцент­
ная кривая АА): 
понятный, понАт- 
на, понятно (пой­
мёт, понялй, пони­
мает, понимала)

1 Прилагательное, соотносимое и с существительным, имеющим ударение на 
основе во всех словоформах, и с глаголом, получает ударение на том же слоге осно­
вы, что и существительное (акцентные кривые А, АА).

Исключения (знак «-» замещает приставку): -бивндй, -бросндй, -вёдный (запо-; 
испо-), -вивндй, -водной (за-, под-, при-, вы-) и -водный (в-, от-, произ-; с приставка­
ми на-, об-, пере-, раз-, вз-, с- возможны акцентные кривые А и В), -возндй (раз-,
при-, вы-) и -вбзный (в-, за-, на-, пере-, под-, при-; с приставкой про- возможны акцент­
ные кривые А и В), -вязндй (под-, при-, с-) и -вязный (безот-, беспри-, бесе-, неот-,
нес-, раз-, с-), -гибндй, -градндй, -гульндй (при-) и -гульный (беспро-, от-, про-,
раз-), -ездндй (в-, вы-, под-, про-, раз-) и -ёздный (безвы-, под-, у-), -живнбй (на-) и
-жйвный (на ), -зывндй (вы-, за-, от-, по-, при-) и -зьівный (безот-, по-, при-), -каз-
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ной (за-, на-, по-) и -казный (безот-, на-, при-, у-), -катндй (об-) и -катный (безот- 
ва-, на-, об-, пере-, предза-, про-, с-), -кипндй, -кладндй (в-, вы-, до-, за-, на-, о-, пере-’, 
под-, при-, про-, рас-; с приставкой с- возможны акцентные кривые А и В), -круж­
ной и -кружный (о-), -ливнбй (за-, на-, об-, от-, по-, под-, про-, раз-, с-) и -лйвный (от-, 
при-, с-), -мывнбй, -носнбй (вы-, у-) и -нбсный (за-, на-, нес-, пере-, по-, под-, про-, 
раз-, с-, у-), -писнбй, -платной (до-, вы-) и -платный (бес-, до-, нео-, о-, от-, у-), 
-плывнбй, -пряжнбй (у-) и -пряжный (при-), -пускнбй, -резной (в-, вы-, на-, об-, 
от-, под-, при-, про-, раз-) и -рёзный (под-), -рубнбй (об-, от-) и -рубный (от-), -рывнбй 
(вз-, на-, под-, раз-) и -равный (безот-, беспере-, беспре-, вз-, на-, над-, неот-, непре-, 
нераз-, -саднбй (под-) и -садный (за-, над-, о-, под-, рас-), -севнбй, -ставной (в-, вы-, 
на-, над-, от-, пере-, под-, при-, со-), -травной (вы-, про-) и -травный (от-, по-), 
-хлопнбй, -ходнбй (в-, вы-, пере-, про-) и -хбдный (безвы-, бездо-, безыс-, до-, ис-, об-, 
от-, пере-, под-, подо-, превос-, при-, рас-, с-), -цепной, -ыскнбй (-искнбй).

2 Замечание. Если производящий глагол совершенного вида имеет соот­
носительный приставочный глагол несовершенного вида, учитывается ударение 
каждого из глаголов этой пары. Таким образом, утверждение «ударение на оконча­
нии или формообразующем суффиксе» относится либо к одному из приставочных 

-глаголов данной видовой пары, ср.: вдувной (вдует, вдула, вдувает, вдувала), 
либо к каждому из членов видовой пары, ср.: смирный, смирна, смирно (смирит, 
смирила, смиряет, смиряла). Утверждение «ударение на основе (перед формо­
образующим суффиксом)» означает, что характеризуется ударение каждого члена 
видовой пары, ср.: поддельный (подделает, подделала, подделывает, подделывала).

2 Исключения: блатной и блатный, брюшной, денной, дневной, дрянной, квас­
ной, мясной, обувной, пивной, плавной, пушной, рачнбй, резной, сенной, срамной, 
стальной, суставной и суставный, сыпной, трефной, хоботной и хоботный, челюст­
ной, честной, штрафной.

4 Исключения. Акцентная кривая АС: бурный, бурна, бурно, бурны; верный, 
верна, верно, верны; видный, видна, видно, видны; вкусный, вкусна, вкусно, вкусны; 
влажный, влажна, влажно; вольный, вольна, вольно, вольны-, гневный, гневна, гневно, 
гнёвны; голодный, голодна, голодно, голодны; грузный, грузна, грузно, грузны; груст­
ный, грустна, грустно, грустны; грязный, грязна, грязно, грязны; душный, душна, 
душно; звучный, звучна, звучно; знатный, знатна, знатно; модный, модна, модно; 
мощный, мощна, мощно; мрачный, мрачна, мрачно; мутный, мутна, мутно; нёрв- 
ный, нервна, нёрвно; пыльный, пыльна, пыльно; сдобный, сдобна, сдобно; сильный, 
сильна, сильно, сильны; скучный, скучна, скучно, скучны; славный, славна, славно; слыш­
ный, слышна, слышно, слышны; смачный, смачна, смачно, смачны; смешной, смешна, 
смешно, смешны (ВВ); смутный, смутна, смутно; сочный, сочна, сочно; страшный, 
страшна, страшно, страшны; тучный, тучна, тучно; хмельный, хмельна, хмельно, 
хмёльны и хмельной; чёстный, честна, чёстно; шумный, шумна, шумно.

6 Исключения: беленной, грибной, дёсенный, зеленной (зеленям), мучной, рёбер­
ный, росной, санный и санной, свиной, тряпной, чумной, штанной.

6 Исключения: вёчный, вёчна, вёчно (АА); временный (АА); грёшный, грешна, 
грёшно, грёшны (АС); дельный (АА); длинный, длинна, длинно, длинны (АС); 
добротный (АА); дробный (АА); дымный (АА); конёчный (АА); мёлочный (АА); 

мирный (АА); мятёжный (АА); облачный (АА); сердёчный (АА); скорбный (АА); 
смертный (АА); снежный (АА); совокупный (АА); степённый (АА); суетный (АА); 
тошнотный (АА); трудный, трудна, трудно, трудны (АС); тщетный (АА);
умный, умна, умнб, умны (АС) и (АВ); холодный, холодна, холодно (АС); чудный 
(АА) и чудной, чудён, чудна, чудно, чудны (ВВ).

7 Исключения. Акцентная кривая А: бальный, бёрежный, блудный, буерный, 
бункерный, буферный, вечёрний, водный, горный, госпитальный, дойный, 
жемчужный, задний, вемёльный, зеркальный, зимний, зобный, каменный, катерный, 
клинкерный, колокольный, кормный, костный, крёндельный, купольный, лагерный, 
лапотный, лемёшный, лопастный, мёстный, мыльный, обдирный, обёль- 
ный, отбёльный, очный, паспортный, перёдний, плужный, преклонный, приблуд­
ный и приблудной, -пробудный, сажённый, скатертный, слёзный, слитный, смыч­
ный, сортный, стадный, сторонний, сырный, токарный, трюфельный, щёчный.

в Исключение: прибыльный, прибыльна, прибыльно (АА).
8 Исключение; смирный, смирна, смирно (АС).
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Ударение отглагольных глаголов
Кл

ас
с

П
од

кл
ас

с

Способ слово­
образования

Ударение в производном глаголе
Если в словоформах г 

на суффиксе г

есть

роизводящего ударение 
іли окончании

нет

1 1 Суффикс -ить1 Акцентная кривая В: 
носит -носимый
носила -ношенный
ношу -ношена
носи нося
носАщий -носив
носивший носить

Акцентная кривая А: 
ударение на том же слоге 
основы, что и в произво­
дящем

Суффикс -путь- Акцентная кривая Сх: 
стегнёт стегнувший 
стегнула -стёгнутый 
стегну -стёгнута
стегни -стегнув

стегнуть

I 2 Суффикс 
-ывать 
(-ивать)

Ударение на финали 
основы (акцентная кри­
вая А)

11 Суффиксы 
-евать 
(-вать ), 
-ать (-ять)

Акцентная кривая Сг: 
катает катаемый
катала -катанный
катаю -катана
катай катая
катающий -катав
катавший катать

Суффикс 
-ануть

Акцентная кривая Сх: 
рубанёт рубануший
рубанула рубанув
рубану рубануть
рубани

Приставки, кро­
ме вы-, у глаго­
лов совершенно­
го вида3.

Частица -ся

Ударение на том же 
слоге, что и в производя­
щем

Приставка вы- 
у глаголов со­
вершенного 
вида

Ударение на приставке 
вы-
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1 Исключения: гасить (В), глушить (В и С), губить (В), лепйтъ(В), мочйть(В), 
студить (В), тушить (В).

2 Исключения: бултыхнуться (А и С1), взвизгнуть (А), взглянуть (ВА : Вв, 
см. схему па стр.133), вздрогнуть (А), всплакнуть (CJ, глянуть (А), кинуть (А), 
клюнуть (А), крикнуть (А), мазнуть (Су), минуть (А и Вг : В6), нюхнуть (Сх), 
пискнуть (А), плюнуть (А), помянуть(В1:В6), примолкнуть (А), прыгнуть(А и Сг), 
резнуть (Су), свистнуть (А), скрипнуть (А), сунуть (А), трухнуть (С}), 
хвастнуть (Су), хрустнуть (А), черпнуть (Су), шмыгнуть (Су), юркнуть (А и CJ.

3 Исключения: акцентная кривая С (см. схему на стр. 131) в производных: 
возбудить, подразделить, преклонить.

Ударение отыменных глаголов

Кл
ас

с

П
од

кл
ас

с

Способ слово­
образования

Ударение в производном глаголе

Если в словоформах пр 
на окон

есть

оизводящего ударение 
тан ии

нет

I I Суффикс -итьх 
(производящая 
основа не на 
-ав, -ак, -арь, 
-уг (-юг),
- ырь

Акцентная кривая С: 
бороздит бороздимый
бороздила -борождён-

ный 
борозжу -борождена
борозди бороздя
бороздящий -бороздив
бороздивший бороздить

(борозде, бороздам)

Акцентная кривая Л. 
Ударение на том же слоге 
основы, что и в произво­
дящем: завтракает, зав­
тракала (завтраку, зав­
тракам )

работает, работала (ра­
боте, работам)

Суффикс -ать 
(-ять)2 (нет 
приставки)

Акцентная кривая С,: 
пеленает пеленаемый
пеленала -пелёнатый
пеленаю пеленая
пеленай -пеленав
пеленающий пеленать 
пеленавший

-овагпъ 
(-евать, 
-вовать) (с ис­
конно русской 
основой)3, 
-ешь*

Акцентная кривая С: 
дарует даруемый
даровала дарованный
дарую даруя
даруй даровав
дарующий даровать
даровавший

1 Исключения: белить (В — см. схему на стр. 127 — и С), беситься (В), 
близиться (А —см. схему на стр. 126), божиться (В иС), бомбить (С), брёдить (А), 
бурить (С), -величать (А), -вётрить (Л), гладить (Л), глушить (В и С), гор­
бить (А), грузить (В и С), дарить (В и С), -добрить (А), ёжиться (А), женить 
(В2 — см. схему на стр.129), жучить (А), казнить (С), -клинить (С), колоситься 
(С), коптить (С), кормить (В), косить (В), крестить (В2—см. схему на стр. 129), 
крошить (В), крючить (А), маслить (А), муравить (А), мылить (А), -нйзить (А)’ 
норовить (С), обагрить (С), облокотиться (В и С), обобществить (С), -образйть 
(С), оздоровить (С), пилить (В), -пблнить (А), приструнить (В), провешить 
(С), пустошйть (С), резвиться (В и С), сдюжить (А), слабить (А), служить (В2), 
солить (В и С), сорить (В и С), сторониться (В и С), судить (В), -сытить (А), 
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торосить (С), трудиться (В и С), угробить (А), удить (В), -узить (А), ускдрить 
(А), франтить (С), хамить (С), хвалить (В), хмурить (А), ценить (В), чадить 
(С), числить (А), чистить (А), членить (С), язвить (С), яриться (С).

Примечания. 1. К акцентной кривой С относятся глаголы, производные 
от существительных, употребляемых только в единственном числе, которые не имеют 
ударения на окончании, если есть однокоренные прилагательные с ударением на 
окончании или на суффиксе -ов-: хмелит, хмелила (хмелю, хмельной, хмельна), пу­
шит, пушила (пуху, пуховый).

2. Қ акцентной кривой С относятся также все глаголы, производные от суще­
ствительных на -онок(-енок)-----ата (-ята): пороситься (поросёнок, поросята),
телиться, ягниться и др.

2 Исключения: голодать (С), делать (А), пленять (С), стращать (С), щего­
лять (С).

3 Исключения: белковать (С), бунтовать (С), вдовствовать (А), властвовать 
(А), ворсовать (С), голодовать (С), горевать (С), заповедовать (А), известковать 
(С), исповедовать (А), лупцевать (С), миловать (А иС), мышковать (С), проповедо­
вать (А), следовать (А), смаковать (С).становать (С), стыковать (С), участвовать 
(А), цапковать (С), чаровать (С), чествовать (А).

4 Исключения: багровёть (С), багрянеть (С), богатеть (С), коснеть (С), 
лиловеть (С), пламенеть (С), розоветь (С), русеть (С), соловеть (С), солодёть (С), 
хамёть (С), хмелеть (С).

Кл
ас

с

П
од

кл
ас

с Способ словооб­
разования

Ударение в производном глаголе

Если в словоформах производящего ударение 
на окончании 

есть | нет

I

II

2
Суффиксы 

-начать1, 
-ствовать (от 
прилагатель­
ных)2, -«//^(про­
изводящая осно­
ва на -ав, -ак, 
-арь, -уг (юг), 
.ырь*

Акцентная кривая А. 
Ударение на финали ос­
новы:
рыбачит рыбачивший
рыбйчила -рыбачив
рыбачу рыбача
рыбачь рыбачить
рыбачащий
(рыбаку, рыбакам)

Акцентная кривая А. 
Ударение на том же слоге 
основы, что и в произво­
дящем:

обезьянничает, обезьян­
ничала, обезьянничаю,
обезьянничай, обезьянни­
чающий... (обезьяне,
обезьянам )

Суффиксы 
-енеть, 
-ироватъ*,  
-овать (с заим­
ствованной осно­
вой)5

Акцентная кривая С:
деревенёет деревенёв-
деревенёла ший
деревенёю деревенёя
деревенёй деревенёть
деревенёющий

1 Исключения: озорничать (С), домовничать (А).
2 Исключения: вспомоществовать (С), долженствовать (С).
Примечание. В глаголах, производных от существительных на -ство, 

-ствие.при которых не засвидетельствовано прилагательных на -ский, выделяется 
суффикс -овать: существует, существовала (существу, существам).

3 Исключения: дружить (В —см. схему на стр. 127), кружить (В).
4 Пр и м е ч а н и е. Акцентная кривая С наблюдается в следующих глаголах 

на -ировать:блиндировать, бронзировать, брошюровать, глазировать, гофрировать, 
гравировать, гримировать, группировать, драпировать, дрессировать, костюмиро­
вать, квартировать, командировать, лакировать, лессировать, лисировать, марши­
ровать, матировать, никелировать, нормировать, обмундировать, планировать (С) 
(планировать участки) и планировать (А) (плавно лететь, спускаясь; планировать ра­
боту), пласировать, плиссировать, пломбировать, полировать, премировать, рокиро­
вать, сервировать, сортировать, тренировать, фаршировать, формировать, экипиро-
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вать, юстировать. Остальные глаголы на -ировать относятся к акцентной кривой 
А и имеют ударение на -up-: канонизирует, канонизировала и т. п.

5 Исключения: командовать (А), пробовать (А), трапезовать (А).

Ударение глаголов, производных от междометий, звукоподражаний 
и личных местоимений

Способ словообразования Ударение в производном глаголе

Суффиксы -атьх, -кать На последнем слоге основы: 
тыкает, тыкала (ты, тебе)

Суффикс -овать На суффиксе: кукует, куковала (ку-ку)

1 Исключение: бултыхать.



II. УКАЗАТЕЛИ

В указателе непроизводных слов приводится некоторое 
количество таких слов, которые могут быть истолкованы как произ­
водные, но чья связь с производящими неочевидна. Например, гла­
гол мяукать обнаруживает дублетность суффикса -кать-----кают и
-ать-----ат. Для мяукать — мяукают можно найти правило, по ко­
торому выводится ударение, но в мяукать — мяучат правила нет. 
Такие слова приводятся и среди списков непроизводных слов в пред­
шествующем описании. Прочие слова, приведенные в указателе, та­
ковы, что ни их ударение, ни звуковая структура не выводятся из 
однокоренных слов.

Существительные, не имеющие форм множественного числа (singularia tantum), 
рассматриваются в ряду слов, имеющих множественное число. Существительные 
singularia tantum с неконечным ударением словоформ рассматриваются среди суще­
ствительных с акцентной кривой А, существительные singularia tantum мужского и 
среднего рода с конечным ударением словоформ рассматриваются в составе акцент­
ной кривой 5; такие же существительные женского рода рассматриваются в составе 
акцентной кривой D. Это вызвано необходимостью унифицировать описание ударе­
ния производных и непроизводных слов. В тех случаях, когда принад­
лежность к singularia tantum специально оговаривается, после указания акцентной 
кривой приводится знак (st).

Существительные, не имеющие форм единственного числа (plura- 
lia tantum), приводятся без указания на акцентную кривую; их ак­
центные характеристики определяются по спискам в описании уда­
рения имен существительных. После существительного pluralia tan­
tum ставится знак (pt). Непроизводные слова, не приведенные в ука­
зателе, относятся к акцентной кривой А.

В указателях суффиксов обозначается класс и подкласс суффикса, 
а также дается указание на таблицу, описывающую ударение произ­
водных с этим суффиксом (в таблице приводятся исключения из пра­
вил); при суффиксе глаголов указывается акцентная кривая, которая 
получается при фиксированном ударении (в составе подвижной ак­
центной парадигмы), ,

Чтобы определить ударение производного слова, нужно по указа­
телю непроизводных слов найти ударение производящего слова, а 
затем по указателю суффиксов определить класс и подкласс суффикса.

Производные существительные и прилагательные I класса при неподвижном 
ударении на основе (акцентной кривой А) производящего получают ударение на том 
же слоге основы, что и производящее слово. Если производящее слово содержит 
ударение на окончании (а производящий глагол — на формообразующем суффиксе 
или на окончании — акцентные кривые классов b, с, d), то в производном — фикси­
рованное ударение (подвижная акцентная парадигма): в 1-м подклассе — на послед­
нем слоге основы перед суффиксом (на финали основы), во 2-м подклассе — на суф­
фиксе, в 3-м — на окончании. Производные существительные мужского и среднего 
рода в последнем случае обнаруживают акцентную кривую В, существительные жен­
ского рода—акцентную кривую О; в прилагательных с суффиксами -овый (-евши)— 
-овой (-евой) акцентные кривые определяются по таблицам.

Производные глаголы с суффиксами I класса получают ударение по тому же 
принципу, что и производные имена, однако обнаруживают два подкласса. В 1-м 
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подклассе отыменных глаголов с подвижной акцентной парадигмой наблюдается 
акцентная кривая класса с, а в отглагольных — класса с или b (конкретный 
вид акцентной кривой в составе подвижной акцентной парадигмы отмечается в ука­
зателе суффиксов глаголов). В глаголах II класса 2-го подкласса в тех же слу­
чаях — ударение на финали основы.

В производных с суффиксами II класса ударение фиксируется вне зависимости 
от ударения производящего; в именах с суффиксами II класса 1-го подкласса — на 
финали основы: 2-го подкласса — на суффиксе, 3-го подкласса — на окончании 
(акцентная кривая В для существительных мужского и среднего рода; акцентная 
кривая D—для существительных женского рода).

Производные прилагательные II класса 1-го и 2-го подклассов получают ударе­
ние по тому же правилу, что и существительные; в 3-м подклассе — акцентная кри­
вая АС.

В глаголах с суффиксами II класса — акцентная кривая класса с.

УКАЗАТЕЛЬ НЕПРОИЗВОДНЫХ СЛОВ

автосйни (pt) 44
автовесы (pt) 44
ага (В) 30
ад (А) 15
адрес (С) 21
аз (В) 16
айвй (D) (st) 37
аймйк (В) 16
аккуратный (АЛ) 61
алкать (Сх) и (В&) 122, 138
алтарь (В) 16
алчный (АА) 61
алый (АА) 61
алыча (£>) (st) 37
альт (В) и (С) 16, 21
арба (В) и (£>) 36
армяк (В) 16
артачиться (А) 126
асессор (А) и (С) 21
аэросани (pt) 44
-бавиться (А) 126
багаж (В) 16
багор (В) 16
багровый (АА) 61
багряный (АА) 61
бадья (В) 30
баз (С) 21
байбак (В) 16
бал (С) 21
балда (В) 30
баловать (С) 125
балык (В) 16

бандаж (В) 16
барахло (В) (st) 40
барда (О) (st) 37
баржа (А) и баржа (В)

30
барсук (В) 16
барчук (В) 16
барыш (В) 16
бас (С) 19
басма (D) и (А) 36
басмач (В) 16
батог (В) 16
батрак (В) 16
батырь (В) 16
бахрома (В) 30
бахтарма (D) (st) 37
бахчй (В) 30
башка (В) 30
башлык (В) 16
башмак (В) 16
баять (А) 135
бдеть (С) 147
бег (С) 21
бега (pt) 44
бегать (А) 121
-бёгнуть (А) 148
беда (О) 36
бедный (АС) 63
бедро (D) 43
бежать (С : 145
бежевый (А) 62
белена (О) (st) 37 

белец (В) 16 
белиберда (О) 37
белый (АВ) и (АС), 6, 62,

63
бельё (В) (st) 40 
бельмб (О) 43 
бердыш (В) 17 
берег (С) 21, 25, 26 
бередить (С) 131 
берёчь (С2) 152
бёрце и берцо (А) и (О) 43 
бечева (В) 30 
бешеный (А) 62 
биллион (А) 109
бинт (В) 17
бирюза (О) (st) 37 
бирюк (В) 17
бирюч (В) 17
бита (В) 30
битка (В) 30
бить (А) 154
битюг (В) 17
бич (В) 17
благой (ВС) 66 
блаженный (АА) 61 
блажной (ВВ) 65 
бланжевый (А) 62 
блевать (С4) 160 
бледный (АС) 63 
блёкнуть (А) 148
блесна (О) и (Z?r) 36, 38 
блестёть (С : Сх) 147

196



блеять (Л) 135
близкий (ЛС) 63
блин (В) 17
блиндаж (В) 17
блинт (В) 17
блистать (Вх) и (CJ 122,

136
блоха (Вх) 32
блудить1 (В) и (С)
127, 131
блудить2 (С) 127, 131
блуждать (Сі) 122 
блюсти (С) 151
боб (В) 17
бобёр (В) 17
бобр (В) 17
бобыль (В) 17
бог (Ci) 26
богара (£>) (st) 37
богатый (ЛЛ) 61
богатырь (В) 17
бодать (Ci) 122
бодрый (ЛС) 63
бой (С) 21
бойкий (ЛС) 63
бок (С) 21, 25, 26
бол она (В2) 32
болото (Л) 39
болт (В) 17
больной (ВВ) 65
бондарь (Л) и бондарь (В)

17
бор1 (Л) 21
бор2 (С) 21
бора (Л) и бора (В) 30 
борзый (Л С) 63 
бормотать (Вх) 136 
боров1 (С) 21, 26 
боров2 (CJ 21, 26 
борода (В2) 32 
борозда (BJ и (В2) 31, 32 
борона (В2) 32 
бороться (Вх : Ва) 155 
борт (С) 21, 25, 26 
борть (Ci) 34 
борщ (В) 17 
боры (pt) 44 
босой (ВС) 66 

бостй (С) 151 
ботва (£>) (st) 37 
бочаг (В) 17 
бояться (С : Ci) 145 
бравый (Л) 62 
брада (В) 30 
бразда (В) 30 
бразды (pt) 44 
брать (С) и (Ci) 140, 141 
бревно (D) 43 
брег (С) 21 
бред (Л) 15 
брезгать (Л) 121, 135 
брезговать (Л) 125 
бремя (С) 41 
бренный (ЛЛ) 61 
бренчать (С : Сх) 145 
брести (С) 151 
брехать (Bi) 136 
брить (Л) 
бровь (Ci) 34 
броня1 (Л) 36 
броня2 (D) 36 
бросить (Л) 126 
броский (Л С) 63 
бруствер (С) 21 
брызгать (Л) 121 
брыла (В) 30 
брюзга (В) 30 
брюзгнуть (Л) 148 
брюзжать (С : Сх) 145 
бубнить (С) 131 
бубны (pt) 44 
бугай (В) 17 
бугор (В) 17 
будить (В) 127 
будоражить (Л) 126 
буер (С) 21 
буж (В) 17 
буза (D) (st) 37 
бузина (О) (st) 37 
бузун (В) 17 
буй (С) 21 
буйный (ЛС) 63 
булава (В) 30 
бункер (С) 21 
бунт1 (Л) 17 
бунт2 (В) 17

бунчать (С : Сх) 145
бунчук (В) 17
бура (D) (st) 37
бурав (В) 17
бурак (В) 17
бурда (D) (st) 37
бурдюк (В) 17
бурить (С) 131
бурлак (В) 17
бурлить (С) 131
бурный (Л С) 63
бурун (В) 17
бурундук (В) 17
бурчать (С : Сх) 145
бурый (ЛС) 63
буфер (С) 21
бухнуть (Л) 148
бушевать (С) 125
бывать (Ci) 122
бык (В) 17
быт (Л) 15
быстрый (Л С) 63
быть (В5) 155
важный (ЛС) 63
вал (С) 21
валить1 (В) и (С) 127, 131
-валить2 (С) 127
валуй (В) 17
валун (В) 17
валух (В) 17
вальцы (pt) 44
валять (Сх) 122
варенец (В) 17
варить (В) и (С) 127, 131
варнак (В) 17
василёк (В) 17
вахлак (В) 17
вахтёр1 (Л) 21
вахтер2 (С) 21
ваш (Л) 114
ваять (С) 121
вдова (О) 36
вдохновить (С) 131
ведать (Л) 121
ведомость (С) 34
ведро (D) 43
веер (С) 21
вежливый (ЛЛ) 61
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везти (С) 151
век (С) и (Cj) 21, 26
вексель (С) 21
велеть (С : Сх) 147
великий (ЛС) 63
вензель (С) 21
венчать (С) и (Сх) 121, 122
-вёргнуть (Л) 148
веретено (£>) 43
верещать (С : Сх) 145
вернуть (Ci) 133
верный (ЛС) 63
верста (£)) и (DJ 36, 38
верстак (В) 17
верстать (Ci) 122
вертел (С) 22
вертеть (В) и (Сх) 146
вертлюг (В) 17
верх (С) 22
верхи (pt) 44
вершок (В) 17
вес (С) 22
весёлый (ЛС) 63
весы (pt) 44
весить (Л) 126
весло (D) 43
весна (D) и (Dj) 36, 38
вести (С) 151
весть (Сг) 34
весь (Вх) 115
ветвь (Сх) 34
ветер (Л) и (С) 15, 22, 25
ветла (£)) 36
ветхий (ЛС) 63
ветчина (£)) 36
вечер (С) 22, 25, 26
вешать (Л) 121
вещать (Сг) 122
вещий (Л) 62
вещь (Сі) 33
веять (Л) 135
взрослый (ЛЛ) 61
взять (С) 140
вид (Л) 15
видеть (Л) 146
визжать (С : Сх) 145
вилок (В) 17
вина (О) 36

вини (pt) 44
винкель (С) 22
вино (D) 43
винт (В) 17
вираж (В) 17
висеть (С : С\) 147
виснуть (Л) 148
висок (В) 17
витраж (В) 17
вить (С3) 158
-вихнуть (Сг) 133
вихор (В) 17
владеть (С) 124
влас (С) 22
власть (Сх) 34
влачить (С) 131
влечь (С2) 152
внятный (ЛЛ) 61
внять (В5) 138
вода (В2) и (D) 32, 38 
воевать (С) 125 
вожделеть (С) 124
вождь (В) 17
вожжа (BJ 32
воз (С) 22, 25, 26 
воздвигнуть (Л) 148
война (D) 36
войско (С) 41
вол (В) 17
волгнуть (Л) 132
волдырь (В) 17
волк (Cj) 26
волнй1 (BJ и (D) 36
волна2 (Л) (st) и волна2

(D) (st) 32, 36
волокно (D) 43
волос (С) и (Сх) 22, 26, 27
волость (Сі) 34
волочь (С2) 152
волхв (В) 17
волчок (В) 17
волшебный (ЛЛ) 61
вольный1 (Л В) 62
вольный2 (ЛС) 63
вольт (Л) 15
вопйть (С) 131
вопиять (С : CJ 142
вопиющий (ЛЛ) 61 

вор (Ci) 26 
воробей (В) 17 
ворожить (С) 131 
ворковать (С) 125 
ворот (Л) 15 
ворбтй (pt) 44 
ворох (С) 22 
ворочать (Л) 121 
ворчать (С : Сг) 145 
восемнадцать (Л) 109 
восемь (В) ПО 
восемьдесят (Л) 109 
восемьсот (В) ПО 
воскресить (С) 131 
воскреснуть (Л) 148 
вострый (Л С) 63 
восьмеро (В) 112 
восьмой (В) 111 
вошь 39 
враг (В) 17 
врата (pt) 44 
врать (С) и (Сх) 140, 141 
врач (В) 17 
вред (В) 17 
время (С) 41 
всхлипнуть (Л) 132 
всхожий (ЛЛ) 61 
всякий (Л) 114 
всяческий (Л) 114 
второй (В) 111 
вхожий (ЛЛ) 61 
вы (D) 114 
-выкнуть (Л) 148 
вымя (С) 41 
выпуклый (Л) 62 
высокий (Л В) и (Л С) 62, 

63
вычурный (ЛЛ) 61 
вьюк (Л) и (С) 22 
вьюрок (В) 17 
вязать (Вх) 136 
вязкий (ЛС) 63 
вйзнуть (Л) 148 
вянуть (Л) 148 
вящий (Л) 62 
гадкий (Л С) 63 
газ (Л) 15 
газырь (В) 17
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гайдук (В) 17
галда (В) 30
галдеть (С) и (Сх) 147 
галиматья (£)) (st) 37 
галун (В) 17
гамак (В) 17
гараж (В) 17
гарпун (В) 17
гаснуть (Л) 148
гаять (Л) 135
гвоздь (Вх) 21
герб (В) 17
гибкий (Л С) 63
гибнуть (Л) 148
гиляк (В) 17
гладкий (ЛС) 63
гладный (Л) 62
глаз (С) 22
глас (Л) и (С) 22
глист (В) 17
глиста (В) 30
глодать (Вх) и (Сх) 122,

136
глохнуть (Л) 148
глубокий (ЛВ) и (Л С) 62,

63
глубь (Л) 30
глумйться (С) 131 
глупый (ЛС) 63 
глухой (ВС) 66
глушь (В3) 33
глядеть (С:СҮ) 147
гнать (В) 143
гнедой (В) 66
гнездо (£)) 43
гнести (С) 151
гнилой (ВС) 66
гнусный (Л С) 63
гнуть (Л) 132
говеть (С) 124
гоготать (Вх) 136 
год (С) и (Сх) 22, 25, 26,

27
годный (Л С) 63
гол (С) 22
голавль (В) 1"
голец (В) 17
голик (В) 17

голова1 (Вх) 32
голова2 (В2) 32
голос (С) 22, 25, 26
голубец (В) 17
голубь (Сх) 26
голый (Л С) 63
гончар (В) 17
гопак (В) 17
гора (В2) 7, 33
горб (В) 17
горбыль (В) 17
гордый (Л С) 63
гореть (С : Сх) 147
горкнуть (Л) 148
горнб (£>) 43
город (С) 22, 25, 26 
городить (В) и (С) 127,

131
городки (pt) 44
горшок (В) 17
горький (ЛС) 63
горкнуть (Л) 148
горсть (Сх) 34
горячий (ЛВ) 62
госпиталь (Сх) 26
господин (С) 22
госпожа (В) 30
гость (Сх) 27
готовый (ЛЛ) 61
грабить (Л) 126
графа (В) 30
грач (В) 17
граять (Л) 135
гребло (£>) 43
греметь (С : Сх) 147
гренок (В) 17
грести (С) 151
греть (Л) 123
грех (В) 17
гриб (В) 17
гривуазный (АА) 61 
грифель (С) 22, 27
гроб (Л) и (С) 15, 22 
гроза (£)) 36
гроздь (Сх) 34
грозный (Л С) 63
гром (Сх) 27
громкий (ЛС) 63

грош (В) 17
грохотать (Вх) 136
грубый (ЛС) 63
грудь (Сх) 34
груздь (Вх) 21
грузйть (В) и (С) 127,

131
грузный (ЛС) 63
грунт (Л) и (С) 15, 22 
грустйть (С) 131 
грызть (£)) 153
гряда (Вх) и (£)) 32, 36
-грязнуть (Л) 148
грязь (Л) 30
грянуіь (Л) 132
губа (Вх) 31, 32
гудеть (С : Сх) 147
гуж (В) 17
гулкий (ЛС) 63
гулять (Сх) 122
гумно (О) 43
гурда (О) (st) 37
гурт (В) 17
гурьба (D) (st) 37
густй (С) 151
густнуть (Л) 148
густой (ВС) 66
гусь (Сх) 27
давйть (В) 127
далёкий (ЛВ) и (ЛС) 62,

63
даль (Л) 30
дар (С) 22
дать (С3) и (CJ 6, 159, 160 
два (В) 110
двадцать (В) 110 
двадцатью (В) 110 
двенадцать (Л) 109
дверь (Сх) 34
двести (Вх) ПО 
двйгать (Л) 121, 135
двое (В) 112
двор (В) 17, 20
дебёлый (ЛЛ) 61
деверь (Л) и (С) 22 
девяносто (Л) 109 
девятеро (В) 112 
девятнадцать (Л) 109 
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дёвять (В) ПО 
девятьсот (В) ПО 
дежа (Вх) 32 
декабрь (В) 17 
делить (В7) 130 
дело (С) 41 
день (вне кл.) 28, 29 
деньги (pt) 44 
дёргать (Д) 121 
деревня (Сх) 34 
дерево (С) и (Д) 41 
деревце (С) и деревцо (В)

41
дереза (D) (st) 37 
держать (В) 143 
дерзкий (ДС) 63 
десна (D) 36 
десть (Сх) 34 
десятеро (В) 112 
десять (В) 110 
деть (Д) 154 
дешёвый (ДС) 63 
дйкий (ДС) 64 
директор (С) 22 
дискант (С) и (Д); дис­

кант (Д) 22
дитя (Дх) 40 
длина (О) 36 
длинный (ДС) 64 
дно (вне кл.) 43 
добро (В) (st) 40 
добрый (ДС) 64 
довлеть (С) 124 
дождь (В) 17 
доить (В) и (С) 127,

131
доктор (С) 2 
дол (Д) 15 
долбить (С) 131 
долг (С) 22 
долгий (ДС) 64 
должность (Сх) 34
долото (D) 43 
доля (CJ 34 
дом (С) 22, 25, 26 
донять (Сх) 140 
дорогой (ВС) 66 
дородный (ДД) 61

доска (В2) 33
дотошный (ДД) 61
доха (D) 36
дохнуть (Д) 148
дочь (Сх) 34
дошлый (ДД) 61
драгой (В) 66
дразнить (В) 128
драить (Д) 126
драть (С) и (Сх) 6, 140,

141
дребезжать (С : CJ 145
древний (ДД) 61
древо (С) 41
дрейфить (Д) 126
дрема (О) (st) 37
дремать (Вх) 136
дремучий (ДД) 61
дресва (D) (st) 37
дробь (Сх) 34
дрова (pt) 44
дровни (pt) 44
дрога (Ох) 38
дрогнуть (Д) 148
дрожать (С : Сх) 145
дрожжи (pt) 44
дрозд (В) 17
дрофа (D) 36
друг (С) 22
другой (В) 115
друкарь (В) 17
дрыгать (Д) 121
дрызгать (Д) 121
дрыхнуть (Д) 148
дряблый (ДС) 64
дрябнуть (Д) 148
дрянной (ВС) 66
дряхлый (ДС) 64
дряхнуть (Д) 148
дуб (С) 22
дуга (Вх) и (D) 36
дуда (В) 30
дупель (Д) и (С) 22
дупло (£>) 43
дурной (ВС) 66
дуть (Д) 154
дух (Д) 15
душа (О) 38

душить (В6) 130
душный (ДС) 64
дым1 (Д) 22
дым2 (С) 22, 26, 27
дыра (£>) 36
дышать (Вх : Вв : В7)

144
дьяк (В) 17
дьякон (Д) и (С) 22
дюбель (С) 22
дюжий (ДС) 64
дюжинный (Д) 62
дядя (Д) и (С) 22
егерь (Д), (С), (CJ

22
егоза (В) 30
еда (О) (st) 37
ёж (В) 17
езда (D) (st) 37
ектинья (В) 30
елозить (Д) 126
ёмкий (ДД) 61
ендова (В) 30
епанча (В) 30
епитимья (В) 30
ерепениться (Д) 126
еретик (В) 17
ёрзать (Д) 121
ерошить (Д) 126
ерунда (D) (st) 37
ёрш (В) 17
ессентуки (pt) 44
есть (С4) 160
ехать (Д) 135
жавель (В) 17
ехать (Д) 135
жадный (ДС) 64
жаждать (Д) 121, 135
жалеть (С) 124
жалкий (ДС) 64
жаловать (Д) 125
жар (Д) 15
жара (D) 36
жарить (Д) 126
жать, жму (Д) 135
жать, жну (Д) 135
жгут (В) 17
ждать (С) и (СJ 140, 142 
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жевать (С4) 160
жезл (В) 17
желвак (В) 17
железа (В4) 32
желна (В) 30
жёлоб (С) 22
жёлтый (ЛВ) и (ЛС) 62,

64
жёлудь (С4) 27 
жеманный (ЛЛ) 61 
жемчуг (С) 22
жена (О) 36
женить (В(1) 130
жених (В) 17
жеребец (В) 17
жердь (С4) 34
жерло (D) 43
жёрнов (С) 22
жёсткий (Л С) 64
жёсткнуть (Л) 148 
жестокий (ЛЛ) и (ЛС) 61,

64
жечь (Л) 6, 149
живой (ВС) 66
живот (В) 17
жид (В) 17
жидкий (ЛС) 64
жйжнуть (Л) 148
жир (С) 22
жить (С) 156
жмуриться (Л) 126
жмых (Л) и (В) 17
жнея (В) 30
жолкнуть (Л) 148
жрать (С) и (С4) 140, 142
жрец (В) 17
жудёть (С : С4) 147 
жужжать (С : CJ 145 
жук (В) 17
журавль (В) 17
журить (С) 131
жухнуть (Л) 148 
заведовать (Л) 125 
завидный (ЛЛ) 61 
завидовать (Л) 125
зависеть (Л) 146
зад (С) 22
зады (pt) 44

закром (С) 22
замок1 (Л) 17
замок2 (В) 17
занять (С) 140
заря1 (BJ и (D) 32, 36, 38 
заря2 (П4) 32, 36 
зариться (Л) 126 
заскорузнуть (Л) 132 
застрять (Л) 135 
затеять (Л) 135 
затхлый (ЛЛ) 61 
зачать (С) 140 
заядлый (Л) 62
звать (С) и (Ct) 140, 142
звезда (О) 36
звенеть (С : С4) 147
звено (D) 43
зверь (Сх) 27
звучать (С : С4) 145
здоровый1 (Л В) 62
здоровый2 (ЛЛ) 61
здравый (ЛЛ) 61
зевать (Сг) 122
зеленя (pt) 44
зелёный (Л С) 64
земля (Di) 38
зеркало (С) 41
зерно (D) 43
зима (£>х) 38
зипун (В) 17
зло (вне кл.) 43
змея (D) 36
знавать (С4) 160
знакомый (ЛЛ) 61
знаменитый (ЛЛ) 61 
знатный (ЛС) 64
знобить (С) 131
зоб (С) 22
зола (D) 36
зонт (В) 17
зоркий (ЛС) 64
зреть1 (С) 124
зреть2 (С) 147
зуб (С4) 27
зубрить (В) и (С) 128,

131
зуда (В) 30
зудеть (С : С4) 147 

зурна (В) и (D) 30, 36 
зыбкий (ЛС) 64 
зыбь (Сг) 34 
зычать (С : Сг) 145 
зычный (ЛЛ) 61 
зябнуть (Л) 148 
зять (С) 22 
игла (С) 36 
игрё (£)) 36 
идти (С) 151 
изба (D) и (£>0 36, 38 
изразец (В) 17 
изъять (Л) 135 
изящный (ЛЛ) 61 
икать (С4) и (В4) 212, 

136
икра (£)) 36 
имбирь (В) 17 
иметь (С) 124 
имя (С) 41 
инвентарь (В) 17 
ингуш (В) 17 
индюк (В) 17 
иной (В) 115 
инспектор (Л) и (С) 22 
инструктор (Л) и (С) 22 
ирга (О) 37 
искать (BJ 136 
искренний (ЛЛ) 61 
истец (В) 17 
истошный (Л) 62 
истый (Л) 62 
исчезнуть (Л) 148 
ишак (В) 17 
кабала (D) (st) 37 
кабак (В) 17 
кабан (В) 17 
кабарга (В) 30 
каблук (В) 17 
кавардак (В) 17 
кавун (В) 17 
кадить (С) 131 
кадык (В) 17 
каждый (Л) 114 
казак (В) и (D) 17 
казан (В) 17
-казать (В4) 136
-казйть (С) 131
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азна (D) (st) 37
айк (В) 17
айла (В) 30
айлб (D) 43
айма (В) и (D) 30, 36
аймак (В) 17
акбв (В) 115
аковбй (В) 115
акбй (В) 115
аланча (В) 30
алач (В) 17
алендарь (В) 17
алита (В) 30
злить (С) 131
злмык (Л) и (В) 17
злякать (Л) 121
змень (Сі) 27
амка (D) (st) 37
змса (D) (st) 37
змфара (О) (st) 37
змыш (В) 17
шва (D) (st) 37
зндалы (pt) 44
інтарь (В) 17
інуть (Л) 132
шюк (В) 17
іпать (Л) 121, 135
шлун (В) 17
ірандаш (В) 17
ірась (В) 17
ірать (Сх) 122
ірачун (В) 17
ірга (Р) и (В) 30, 36 
ірий (Л) 62 
іртавый (ЛЛ) 61 
іртуз (В) 17
ірча (В) и (D) 30
лер (С) 22
лить (В) и (С) 128, 131
лкй (pt) 44
урый (Л) 62
чать (Сх) 122
юк (В) 17
яться (Л) 135
ас (С) 22
.асить (Л) 126
асцы (pt) 44
ашня (В) 30

квёлый (Л С) 64
квохтать (Вх) 136
кендырь (В) 17
кетмень (Л) и (В) 17 
кивать (Сх) 122
кйвер (С) 22
кидать (Сх) 122
кизйль (В) 17
кизяк (В) 17
кий (В) 17
кила (D) 36
киндяк (В) 17
кипеть (С : Сх) 147
кйрка1 (Л) 36
кирка2 (В) и (D) 30, 36
кирпйч (В) 17
киса (В) 30
кисель (В) 17
кисея (D) 37
кйслый (ЛС) 64
кйснуть (Л) 148
киста (В) 30
кистень (В) 17
кисть (Сх) 34
кит (В) 17
кйтель (С) 22
кишеть (С : Ci) 147
кишка (В) 30
кишлак (В) 17
кишмйш (В) 17
класть (D) 153
клевать (С4) 159, 160 
клевер (С) 22
клеветать (Вх) 136
клекотать (Вх) 136
клей (Л) 15
клеймо (D) 43
клепать (Сх) и (Вх) 122,

136
клёст (В) 17
клеть (Сх) 34
клешня (В) 30
клещ (В) 17
клещй (pt) 44
клйвер (Л) и (С) 22 
клйкать (Л) 121, 135 
клйнкер (С) 22
клйпер (С) 22

клобук (В) 17
клок (В), (С), (D) 17, 22, 

28
клокотать (Вх) 136 
клонйть (В2) 129
клоп (В) 17
клуб1 (Л) 22
клуб2 (С) и (Сх) 22, 27 
клык (В) 17
клюка (В) 30
ключ (В) 17 
клянчить (Л) 126 
клясть (С2) 152
кнут (В) 17
князь (С) 22
княжна (В) 30
кобёл (В) 17
кобель (В) 17 
кобениться (Л) 126 
кобза (Л) и кобза (В) 30
кобура (В) 30 
ковать (С4) 160
ковёр (В) 17
ковш (В) 17 
ковыль (В) 17
ковылять (Сх) 122
ковырять (С4) 122
коготь (Сх) 27
кодак (В) 17
кожан (В) 17
кожух (В) 17
коза (О) 36
козёл (В) 17
козырь (Сх) 27
кой (Л) 114
кокйль (В) и (С) 17,

22
кол1 (В) 17, 28
кол2 (О) 17, 28
колбаса (D) 36
колдовать (С) 125
колдун (В) 17 
колебать (В5) и (Сх) 122,

138
колесо (D) 43
колея (В) 30
колоб (С) 22
колокол (С) 22



колонок (В) 18 коростель (В) 18 кренить (С) 131
колотить (В) 128 корочун (В) 18 крепкий (ДС) 64
колоть (Вх : Вв) 155 корпеть (С : Сх) 147 крепнуть (Д) 148
колпак (В) 18 корпус1 (Д) 22 крёпость (Сх) 34
колтун (В) 18 корпус2 (С) 22 крепь (Сх) 34
колыхать (В5) и (Сх) 122, корректор (С) 22 крест (В) 18, 20

138 корсак (В) 18 крести (pt) 45
кольцо (О) 43 корчевать (С) 125 кривой (ВС) 66
коляда (£)) (st) 37 корчма (С) 30 кричать (С : Сх) 145
комар (В) 18 коса (£>) и (DJ 36, кровь (Сх) 34
комолый (Д) 62 38 кроить (С) 131
комса (D) (st) 37 косвенный (ДД) 61 кромсать (Сх) 122
кон (С) 22, 25, 26 косма (D) 36 кропить (С) 131
кондак (В) 18 косный (ДД) 61 кропотать (Вх) 136
кондовый (Д) и кондовой косой (ВС) 66 кросно (С) 41

(В) 62, 66 костёр (В) 18 крот (В) 18
кондуктор1 (Д) 22 костерь (В) 18 кроткий (ДС) 64
кондуктор2 (С) 22 костить (С) 131 кроха1 (Д)
конец (В) 18 кострй (D) (st) 37 кроха2 (В2) -33
конопатить (Д) 126 кострец (В) 18 крохйль (В) 18
конопля (D) (st) 37 костыль (В) 18 круг (С) 22
конура (В) 30 кость (Сх) 34 круглый (ДС) 64
концлагерь (С) 22 кот (В) 18 кружево (С) 41
конь (Вх) 21 котёл (В) 18 крупа (D) 36
коньяк (В) 18 который (Д) 114 крупный (ДС) 64
копёр (В) 18 коты (pt) 44 крутить (В), (В2) и (С)
копить (В) 128 кочйн (В) 18 128, 129, 131
копна (Вх) 32 кочевой (В) 66 крутой (ВС) 66
копра (£)) 37 кочедык (Д) и (В) 18 крушить (С) 131
коптеть (С i Сх) 147 коченеть (С) 124 крыж (В) 18
копьё (О) 43 кочерга (В) 30 крыло (D) 43
копыл (D) 28 кочет (Д) и (С) 22 крыльцо (Вх) 41
кора (D) (st) 37 кошель (В) 18 крыть (Д) 154
корабль (В) 18 кошма (В) 32 крюк1 (В) 18, 28
корёжить (Д) 126 край (С) 22 крюк2 (£)) 18, 28
корень (Сх) 27 крапать (Д) 121, 135 кряхтеть (С : Сх) 147
корец (В) 18 краса (В) 3 ксёндз (В) 18
корж'(В) 18 красивый (ДД) 61 кто (0) (st) 114
корить (С) 131 красить (Д) 6, 127 куб (С) 22
корм (С) 22 красный (ДС) 64 кубарь (В) 18
корма (В) 30 красть (D) 153 куга (О) 37
корнать (Сх) 122 краткий (ДС) 64 кудахтать (Д) 121,
корнер (С) 22 кратный (ДД) 61 135
короб (С) и (Сх) 22 крейсер (Д) и (С) 22 кудри (pt) 45
коробить (Д) 127 кремень (В) 18 кузов (Д) и (С) 22
корбль (В) 18 кремль (В) 18 кулак (В) 18
короткий (ДВ) и (ДС) крендель (Д),(С), (Сх) 22, кулеш (В) 18

62, 64 27 кулик (В) 18
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кулич (В) 18
куль (В) 18
культя (В) 36
кум (С) 22
кума (В) 30
кумач (В) 18
кумекать (Л) 121
кунак (В) 18
кунтуш (В) 18
купать (С) 122
купина (В) 36
купить (В) 128
купол (С) 22
купырь (В) 18
курага (£>) (st) 37
кураж (В) 18
кургузый (ЛЛ) 61
курдюк (В) 18
курень (В) 18
курить (В) 128
куркуль (В) 18
курок (В) 18
курчавый (ЛЛ) 61
кус (С) 22
кусать (Ci) 122
кусйть (В) 128
куст (В) 18
кустарь (В) 18
кутать (Л) 121
кутерьма (D) (st) 37
кутить (В) 128
кутья (В) 30
:уцый (ЛЛ) 61
кучер (С) 22
;ушак (В) 18
кушать (Л) 121
агерь (С) 22
іад (С) 23
кадить (Л) 127
іадный (ЛС) 64
адья (В) 30
азить (Л) 127
айдак (В) 18
акать (Bi) и (Ct) 122, 136
іакомый (АА) 61
апоть (CJ 27
апша (В) 30
арь (В) 18

латйть (Ci) 122
лахтак (В) 18
лацкан (Л) и (С) 23
лаять (Л) 121, 135
лгать (CL) 142
лебедь (Ci) и (Л) 27, 34
лебезить (С) 131
лев (вне кл.) 28
левый (АС) 64
левша (В) 30
легавый (Л) 62
легаш (В) 17
лёгкий (АВ) 62
лёд (вне кл.) 28, 29 
леер (С) 23
лежать (С : 145
лезть (Л) 149
лекарь (Л) и (С) 23, 27
лелеять (Л) 135
лемех (Л) и (С), лемех

(В) 18, 23
лён (вне кл.) 28
лепетать (BJ 136
лепить (В6) 130
лес (С) 23, 25, 26
леса1 (Л) и (D) 36
леса2 (pt) 44
лёт (Л) 15
летать (Сх) 122
лететь (С : 147
лето (Л) (st) и (С) 39, 41
лечить (В8) 130
лечь (В8) 150
лещ (В) 18
лизать (Bi) 136
ликовать (С) 125
лиловый (Л) 62
линь (В) 18
липнуть (Л) 148
лиса (D) 36
лисель (Л) и (С) 23
лист1 (В) 18, 28
лист2 (D) 18, 28
лития (В) и (D) 30, 36
лить (С3) 159
лихой (ВС) 66
лицо (D) 43
лишай (В) 18

лишить (С) 131
лишний (Л) 62
лоб (вне кл.) 28, 29
лобзать (CJ 122
ловкий (Л С) 64
лог (С) 23
ложь (вне кл.) 39
лоза (D) 36
локоть (Сх) 27
лом (С) и (Ci) 23, 27
ломить (В) 128
ломоть (В) и ломоть (Сх)

18, 27
лопарь1 (В) 18
лопарь2 (Л) 18
лопать (Л) 121
лопасть (С\) 34
лопотать (Bi) 136
лопух (В) 18
лоскотать (Bi) 136
лоскут (В) и (D) 18, 28
лось (С) и (CJ 23, 27
лоток (В) 18
лошадь (Ci) 34
лошак (В) 18
луг (С) 23, 25, 26
лудить (В) и (С) 128, 131
лука (D) 36
лукнб (D) 43
луна (D) 36
лунь (В) 18
лупить (В) 128
луч (В) 18
-лучить (В) 128
лущить (С) 131
лысый (АС) 64
льнуть (Сі) 133
любезный (ЛЛ) 61
любить (В6) 130
любовь (В3) 33
лютичй и лютичи (pt) 44
лютый (АС) 64
люфа (В) 31
лягать (Ci) 122
магарыч (В) 18
мазать (Л) 135
мазь (Л) 30
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макать (С\) и (BJ 122,
136

маклак (В) 18
максун (В) 18
малевать (С) 125
малик (С) 18
малый (АВ) 62

манить (В) и (С) 128, 131
мараковать (С) 125
марсала (D) 37
масло (С) 41
мастер (С) 23
масть (Cj) 34
материк (В) 18
матерой (В) и матёрый (А

62, 66
матерь (Сг) 34
мать (Сх) 34
махать (Bt) и (Сг) 122,

136
махра (£)) (st) 37
маштак (В) 18
маяк (В) 18
маяться (Л) 135
мёд (С) 23
медведь (Л) и (Сх) 27
медленный (ЛЛ) 61
медь (Л) 30
межа (Вх) 32
мезга (D) (st) 37
мездра (D) (st) 37
мелкий (АС) 64
мел (Л) (st) 15
мелочь (Сх) 34
мель (Л) 30
мелькать (С,) 122
-менйть (В2) 129
-мереть (С : 158
мерзкий (АС) 64
мерзнуть (Л) 148
меркнуть (Л) 148
мёртвый1 (АВ) 62, 64
мёртвый2 (АС) 64
месить (В) 128
местй (С) 151
место (С) 41
мета (Л) и мета (D) 36
меткий (АС) 64

метать (Сх) и (Вг) 122, 136
метла (D) 36
мех (С) 23
меч (В) 18
мечта (В) 31
мешать (Сх) 122
мещёра (D) (st) 37
мигать (Сх) 122
мизгйрь (В) 18
мйлый (Л С) 64
миллиард (Л) 109
миллион (Л) 109
миндаль (В) 18
миновать (С) 125
мир (С) 23, 25, 26
мирза (В) 31
миткаль (В) 18
мйчман (Л) и (С) 23
мишура (D) (st) 37
младой (ВС) 66
млеть (С) 124
мнить (С) 131
многие (АА : АС) 65
могучий (ЛЛ) 61
мозг (С) 23
мозгй (pt) 44
мозгнуть (Л) 148
мой (В) 115
мокнуть (Л) 148
мокрый (Л С) 64
мол (Л) 15
молйть (В) 128
молкнуть (Л) 148
молодой (ВС) 66
молоко (В) (st) 40
молоть (Вг : Вв) 155
молчать (С : С,) 145
монастырь (В) 18
монтаж (В) 18
мордва (D) (st) 37
мордовать (С) 125
море (С) 41
морж (В) 18
мормыш (В) 18
мороковать (с) 125
москаль (В) 18
мослак (В) 18
мосол (В) 18 

мост (В) и (С) 18, 20, 23 
мосткй (pt) 44 
мотать (Ct) 122 
мотыль (В) 18 
мох (вне кл.) 28 
мохна (В) 31 
моча (D) (st) 37 
мочь (В4) 150 
мошна (В) 31 
моща (Bt) 32 
мощи (pt) 45 
мудрёйый (ЛВ) 62 
мудрый (АС) 64 
муж (С) 23, 25, 26 
му зга (D) (st) 37 
мука1 (Л) 
мука2 (D) (st) 37 
муксун (В) 18 
муллй (В) 31 
муляж (В) 18 
мундштук (В) 18 
мура (D) (st) 37 
мурава (D) (st) 37 
муравей (В) 18 
мурза (В) 31 
мурлыкать (Л) 121, 135 
муругий (Л) 62 
муійть1 (С) 
мутить2 (В) и (С) 128, 131 
мутный (АС) 64 
мухортый (Л) 62 
мушмула (D) (st) 37 
муштра (D) (st) 37 
мчать (С : Сх) 145 
мы (D) 114 
мыкать (Л) 121, 135 
мыло (С) 41 
мыс (Л) 15 
мыть (Л) 154 
мышь (CJ 34 
мышьяк (В) 18 
мягкий (АС) 64 
мякнуть (Л) 148 
мясо (С) 41 
мясійсь (С) 151 
мятеж (В) 18 
мять (Л) 135 
мяукать (Л) 121, 143
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мяч (В) 18
наглый (Л С) 64
нагой (ВС) 66
надеяться (Л) 135
надоесть (С3 : С4) 160
наждак (В) 18
наивный (ЛЛ) 61
нанять (С) 140
напрасный (ЛЛ) 61
насущный (ЛЛ) 61
натореть (С) 124
начать (С) 140
наш (Л) 6, 114
нашатырь (В) 18
нёбо (С) 41
невзрачный (ЛЛ) 61
нёвод (Л) и (С) 23
негодовать (С) 125
нежный (ЛС) 64
неизменный (ЛЛ) 61
неимущий (ЛЛ) 61
некто (st) 114
нелады (pt) 44
нелепый (ЛЛ) 61
немой (ВС) 66
ненавидеть (Л) 146
ненастный (ЛЛ) 61
нести (С) 151
несколько (st) 114
нетопырь (В) 18
неуклюжий (ЛЛ) 61
нечто (st) 114
-нзить (С) 131
низ (С) 23, 25, 26
низать (В J 136
низкий (Л С) 64
никнуть (Л) 148
ниппель (С) 23
ничей (В) 115
нищий (ЛС) 64
новость (С4) 34
новый (Л С) 64
нога (В2) 6
ноготь (Сг) 27
ноготки (pt) 44
нож (В) 18
ножны и ножны (pt) 44
ноздря (BJ 32

ноль (В) 18
номер (С) 23
нора (В) и 36, 38
нос (С) 23, 25, 26
носок (В) 18
ночь (Сх) 34
ноябрь (В) 18
нуга (£>) (st) 37
нудить (А) 127
нудный (ЛС) 64
нужда (£>) 36
нужный (Л С) 64
нуль (В) 18
нумер (С) 23
нутро (В) 40
нырять (С4) 122
ныть (Л) 154
оба (Л) 111
обе (Л) 111
обжа (Л) и обжа (Вг) 32
обидеть (Л) 146
обиняк (В) 18
облако (С) 41
область (CJ 34
облачить (С) 131
обмануть (Ві : В8) 133
обнять (В2) 139
обонять (Ci) 123
образ1 (Л) 23
образ2 (С) 23
образовать (С) 125
обратить (С) 131
обрести (С) 151
обруч (Ci) 27
обуть (Л) 154
обух (Л) и обух (В) 18
обуять (С) 121
обшлаг (В) 18
общий1 (АВ) 62
общий2 (Л С) 64
объять (Л) 135
обязать (Bi) 136
овёс (В) 18
овн (D) 28
овод (Л) и (С) 23
овощ (Ci) 27
овощи (pt) 45
овсюг (В) 18

овца (D) 36 
овчух (В) 18 
огонь (В) 18 
огурец (В) 18 
одёр (В) 18 
один (В) 110 
одинаковый (Л) 114 
одиннадцать (Л) 109 
одиннадцатью ПО 
одолеть (С) 124 
одр (В) 18 
озорной (ВВ) 65 
окно (D) 43 
око (Сі) 42 
окорок (С) 23 
округ (С) 23 
октябрь (В) 18 
окунь (Сх) 27 
ольхй (D) 36 
омуль (Ci) 27 
омут (Л) и (С) 23 
он (В) 113 
оный (Л) 114 
опрятный (АА) 61 
оранжевый (Л) 62 
орарь (В) 18 
орать (С : CJ 142 
орда (D) 36 
орден1 (С) 23 
орден2 (Л) 23 
ордер1, (С) 23 
ордер2 (Л) 23 
орёл (В) 18 
орлец (В) 18 
оса (D) 36 
осёл (В) 18 
оселок (В) 18 
осётр (В) 18 
осмеять (Ci) 142 
особый (Л) 62 
осташй (pt) 44 
остров (С) 23 
острога (В) 31 
острый1 (АВ) 62 
острый2 (Л С) 64 
ость (С4) 34 
ось (Сі) 34 
отец (В) 18
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откровенный (ЛЛ)
61

откуп (С) 23 
отличный (ЛЛ) 61 
отлогий (ЛЛ) 61 
отнять (В2) 139 
отпуск (С) 23 
отруб1 (С) 23 
отруб2 (Л) 23 
отруби (pt) 45 
отъять (Л) 135 
очаг (В) 18 
очередь (Сх) 34 
очко (В) 40 
очки (pt) 44 
очнуться (Сх) 133 
очутиться (В) 128 
ощутить (С) 131 
пагубный (ЛЛ) 61 
падать (Л) 121 
падёж (В) 18 
падкий (ЛЛ) 61 
паж (Л) и (В) 18 
паз (С) 23 
пай (С) 23 
пал1 (С) 23 
пал2 (Л) 23 
палач (В) 18 
палаш (В) 18 
палевый (Л) 62 
палея (В) 31 
палить (С) 131 
пальма1 (Л) 
пальма2 (В) 31 
пан (Л) и (С) 23 
пар (С) 23 
паралич (В) 18 
паранджа (В) 31 
паремья (В) 31 
парень (Сх) 27 
парик (В) 18 
парус (С) 23 
парша (£>) (st) 37 
паспорт (С) 23 
пасти (С) 151 
пастила (D) 36 
пастух (В) 18 
пасть (D) 153

пасюк (В) 18
патерик (В) 18
патруль (В) 18
паук (В) 18
пах (Л) 15
пахавй (pt) 44
пахать (Вх) 136 
пахнуть1 (Л) 148 
-пахнуть2 (Сх) 133
пацан (В) 18
пацюк (В) 18
пачкать (Л) 121
паша (В) 31
паять (Сх) 123
певец (В) 18
пегий (ЛЛ) 61
пекарь (Л) и (С) 23 
пеклевать (С) 125
пелена (В) 31
пенька (D) (st) 37 
первый (Л) 111
перга (D) (st) 37
перёд (С) 23
перенять (С) 140 
перепел (Сх) и (С) 23 
переть (С) 156, 157 
перечить (Л) 127 
перловый (Л) 62
перо (О) 43
перст (В) 18 
перстень (Ci) 27
пёс (вне кл.) 28
песец (В) 18
пескарь (В) 18
песок (В) 18
пест (В) 18
пестовать (Л) 125 
пёстрый (Л В) и (Л С) 62,

64
петух (В) 18
петь (С4) 160
пехтерь (Л) и пехтерь (В)

18
печь1 (Сх) 34
печь2 (С2) 6, 152
пеший (ЛЛ) 61
пешня (Л) и пешня (D) 36
пещь (Сх) 34

пиала (В) 31 
пиджак (В) 18 
пикник1 (В) 18 
пикник2 (Л) 18 
пила (D) 31, 36 
пим (Л) и (В) 18, 23 
пир (С) 23 
пирог (В) 18 
писарь (Л) и (С) 18, 23 
писать (Вх) 136 
пискарь (В) 18 
письмена (pt) 44 
письмо (£>) 43 
питать (Сх) 123 
пить (С3) и (С4) 159, 160 
пихать (Сх) 123 
пищать (С : Сх) 145 
плавать (Л) 121 
плавик (В) 18 
плавить (Л) 127 
плавник (В) 18 
плавный (ЛС) 64 
плакать (Л) 135 
пламя (С) 41 
пласт (В) 18 
платать (Сх) 123 
платно (£)) 43 
плаун (В) 18 
плац (Л) 15 
плащ (В) 18 
плева (В) 31 
плевать (С ) 160 
племя (С) 41 
плен (Л) 15 (
плена (В) 31 
плескать (Сх) и (Вх) 123, <

136
плёсо (С) 41 
плести (С) 151 
плеть (Сх) 34 
плечо (Вх) 41 — 
плита (D) 36 
плод (В) 18 
плоить (С) 131 
плоский (Л С) 64 
плоскость (Сх) 34 
плот (В) 18 
плотва (£)) (st) 37
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плотный (Л С) 64
плоть (Л) 30
плохой (ВС) 66
площадь (Сх) 34
плуг (С) 23
плут (В) 18
плутать (Сх) 123
плыть (С : Сх) 158
плюгавый (ЛЛ) 61
плюсна (С) 36
плюснуть (Л) 132
плющ (В) 18
плющить (Л) 127
плясать (Вх) 136
повар (С) 23
повесть (Сх) 34
повод (Л) и (С) 15, 23
погожий (ЛЛ) 61
погреб (С) 23
погрести (С) 151
под (Л) 15
подать (Сх) 34
подог (Л) и (В) 18
поддавки (pt) 44
поджарый (ЛЛ) 61
подлый (Л С) 64
поднять (В2) 139
подобный (ЛЛ) 61
подрез1 (С) 23
подрез2 (Л) 23
подъять (Л) 135
поезд (С) 23
позвонок (В) 19
поздний (Л) 62
поймать (Сх) 123
пойнтер (С) 23
покров1 (Л) 19
покров2 (В) 19
пол1 (С) 23, 25, 26, 27
пол2 (Сх) 23, 27
пола (О) 36
полдень (Л) 15
поле (С) 41
ползать (Л) 121
ползти (С) 151
полк (В) 19
полный (ЛВ) и (ЛС) 62, 64
пологий (Л) 62

полонить (С) 131
полоса (Вх) и (В2) 32, 33 
полоскать (Сх) и (Вх) 123, 

136
полость (Сх) 34 
полотно (£>) 43 
полоть (Вх : Рй) 154 
полошить (С) 131 
полтора (В2) 111 
полтораста (Л) 109 
полторы (В2) 111 
полсть (Сх) 34 
полуостров (С) 23 
полутень (Сх) 34 
полый (ЛЛ) 61 
полынья (В) 31 
помело (D) 43 
поминать (Сг) 123 
помочи (pt) 45 
пономарь (Л) и (В) 19 
понурый (ЛЛ) 61 
понять (С) 140 
поощрить (С) 131 
поп (В) 19 
поперхнуться (Сх) 133 
попыхй (pt) 44 
пора1 (В2) 33 
пора2 (Л) 33 
пороть (Вг : B(i) 154 
порох (С) 23 
порт (Л) и (Сх) 15, 27 
портить (Л) 127 
портки (pt) 44 
порттабак (В) 19 
порты (pt) 44 
посетить (С) 131 
пособить (С) 131 
посол1 (В) 19 
посол2 (Л) 19 
пост (В) 19 
постав (С) 23 
постный (ЛС) 64 
пот (С) 23 
поташ (В) 19 
потолок (В) 19 
потрох (С) 23 
потроха (pt) 44 
потчевать (Л) 125 

похороны (pt) 45 
почать (С) 140 
почивать (Сх) 123 
почить (Л) 154 
пошлый (ЛС) 64 
пояс1 (С) 23, 25, 26 
пояс2 (Л) 23 
-поясать (Л) 135 
править (Л) 127 
право (С) 41 
правый (ЛС) 64 
праздный (ЛЛ) 61 
пращ (В) 19 
праща (В) 31 
предварить (С) 131 
пренебречь (С2) 152 
пресный (ЛС) 64 
преть (С) 124 
приз (С) 23 
прикорнуть (Сх) 133 
приличный (ЛЛ) 61 
примус (Л) и (С) 23 
принять (В2) 139 
пристав (С) 23 
пристань (С,) 34 
притязать (Л) 154 
приятный (ЛЛ) 61 
приять (Л) 135 
провод1 (С) 23 
провод2 (Л) 23 
прожектор (Л) и (С) 23 
прозрачный (ЛЛ) 61 
промысел (Л) и (С) 23 
пропасть (Сх) 34 
пропуск1 (С) 23 
пропуск2 (Л) 23 
просвира (Вх) и (D) 32, 

36
просить (В) 128
простой (ВС) 66
простыня (Вх) 32
просфора (Bj) 32
профессор (С) 23
прочный (ЛС) 64 
пруд (В) и (С) 19, 24 
прут1 (В) и (С) 19, 24, 28 
прут2 (Л) и (D) 19, 24, 28 
прыгать (А) 121
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прыскать (Л) 121, 135 разглагольствовать(Л) 125 ров (вне кл.) 28
прыткий (Л С) 64 разинуть (Л) 132 ровный (ЛС) 64
прыщ (В) 19 разлогий (ЛЛ) 61 рог (С) 24
прядать (Л) 121 разный (Л) 62 рогаль (В) 19
прямой (ВС) 66 разнять (В2) 139 рогоза (£>) (st) 37
пряный (ЛЛ) 61 разорить (С) 131 род (С) 24, 25, 26
прясть (С2) и (£>) 152 разуть (Л) 154 родить (С) 131
-прячь (С2) 152 разъять (Л) 135 роды (pt) 45
псалом (В) 19 рай (Л) 15 родной (ВВ) 65
псалтырь (В) 19 рамена (pt) 44 рожон (В) 19
пуд (С) 24 ранний (ЛЛ) 62 рожь (вне кл.) 39
пудель (С) 24 рант (Л) 15 розный (Л) 62
пузырь (В) 19 рапа (D) (st) 37 рой (С) 24
пук (С) 24 распять (Сх) 142 рокотать (Вх) 136
пунцовый (Л) 62 рассвести (С) 151 роль (Сх) 34
пуп (В) 19 расти (С) 151 ронять (Сх) 123
пупырь (В) 19 расторопный (ЛЛ) 61 -ронить (В) 128
пустельга (В) 31 ратовать (Л) 125 ропак (В) 19
пустой (ВС) 66 рвать (Сх) 6, 142 роптать (Сх) и (В1) 123,
путло (О) 43 рдеть (С) 124 136
путлять (Сх) 123 рдяный (ЛЛ) 61 роса (D и (Ох) 36
путь (В) 19 ребёнок (Лх) 16 рот (вне кл.) 28, 29
пух (Л) 15 ребро (D) 43 рубеж (В) 19
пухнуть (Л) 148 ревень (В) 19 рубель (В) 19
пчела (£>) 36 реветь (С : Сх) 158 рубец (В) 19
пшено (В) (st) 40 ревновать (С) 125 рубить (В6) 130
пыж (В) 19 редактор (Л) и (С) 24 рубль (В) 19
пыл (Л) 15 редкий (ЛС) 64 руда (О) 36
пылать (Сх) 123 резать (Л) 135 ружьё (D) 43
пыхать (Л) 121, 135 резвый (ЛС) 64 рука (В2) 33
пыхтеть (С : Сх) 147 резеда (D) (st) 37 рукав (В) 19
пышный (Л С) 64 резкий (ЛС) 64 руль (В) 19
пьяный (ЛС) 64 река (Вх), (В2), (D), (Dx) румяный (ЛЛ) 61
пядь (Сх) 34 32, 33, 36, 38 рундук (В) 19
пята (Вх) 32 ремень (В) 19 руно (О) 43
пятеро 112 ремесло (D) 43 русый (ЛЛ) 61
пятнадцать (Л) 109 репей (В) 19 ручей (В) 19
пятно (£>) 43 ретивый (ЛЛ) 61 рушить (Л) 127
пять (В) 110 рехнуться (Сх) 133 рыгать (Сх) 123
пятьдесят (Л) 109 речь1 (Сх) 34 рыжий (ЛС) 64
пятьсот (В) ПО -речь2 (С2) 152 рыкать (Сх) и (Вх) 123, 136
пятью (В) ПО решето (£>) 43 рыскать (Л) 121, 135
раб (В) 19 решить (С) 131 рысь (Сх) 34
раба (В) 31 рештак (В) 19 рыть (Л) 154
равный (ЛВ) 62 реять (Л) 135 рыхлый (ЛС) 64
ражий (Л) 62 ржать (С : Сх) 142 рычаг (В) 19
раз (С) 24 ринуться (Л) 132 рычать (С : Сх) 145
развитой (ВС) 66 робкий (ЛС) 64 рьяный (ЛЛ) 61
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рюкзак (В) 19
рябой (ВС) 66
ряд (С) 24
рядно (£)) 43
саврасый (АА) 6!
сад (С) 24, 25, 26 
саднеть (Л) 123 
сажать (Cj) 123
сажень (Сх) и сажень (Л)
сайга (В) 31
сам (Bj) 115
самый (Л) 114
сани (pt) 45
сапог (В) 19
сарыч (В) 19
сатана (£>) (st) 37
сахары (pt) 44
сбой (С) 24
сват (Л) и (С) 24 
сведущий (ЛЛ) 61 
свежий (ЛВ) 62 
свербеть (С : Cj) 147 
сверкать (Cj) 123
сверло (О) 43
сверчок (В) 19
свет (Л) 15
светить (В6) 130
светлый (Л В) и (Л С) 62>

64
свеча (В А 32
свинец (В) 19
свинья (D) 36
свирепый (ЛЛ) 61
свиристеть (С : Сх) 147
свистать (СА и (В А 123, 

136
свистеть (С : С А 147 
свищ (В) 19
свой (В) 115
сволочь (Сх) 34
связь (Л) 30
святой (ВС) 66
сгинуть (Л) 132
сдобный (ЛС) 64 
сдобровать (С) 125 
себя (£>) (st) 114
седло (D) 43
седой (ВС) 66

седьмой (В) 111
сей (ВА 115
секретарь (В) 19
сектор (С) и (Л) 24
село (£>) 43
сельдь (Сх) 34
семеро (В) 112
семик (В) 19
семнадцать (Л) 109
семь (В) 110
семьдесят (Л) 109
семьсот (В) 110
семья (D) 36
семя (С) 41
сени (pt) 45
сено (С) 41
сентябрь (В) 19
сень (Л) 30
сердитый (ЛЛ) 61
сердце (С) 41
сердюк (В) 19
серёдний (Л) 62
серп (В) 19
серый (Л С) 64
серьга (Bj) 32
сестра (D) 36
сесть (Л) 149
сетовать (Л) 125
сеттер (Л) и (С) 24
сеть (Сх) 34
сечь1 (С А 152
сечь2 (£>) 153
сеять (Л) 135
сивуч (В) 19
сивый (ЛС) 64
сиг (В) 19
сидеть (С : С А 147
сизый (Л С) 64
синаксарь (В) 19
синий (ЛС) 64
сипеть (С : Cj) 147
сиплый (ЛС) 64
сипнуть (Л) 148
сирота (D) 36
сирый (ЛС) 64
сиять (СА 123
сказать (B:Bt) 136
скакать (ВА 136

скала (£>) 36
скалить (Л) 127
скамья (В) и (ВА 31, 32
скаредный (ЛЛ) 61
скатерть (Сх) 34
скверный (ЛС) 64
скворец (В) 19
скирд (В) 19
скирда (Вх) 32
скит (В) 19
склад1 (С) 24
склад2 (Л) 24
складный (Л С) 64
склизкий (ЛС) 64
-склизнуть (Л) 148
склонный (Л С) 64
скоба (Bj) 32
скоблить (В) 128
сковорода (Bj) 32
скользкий (Л С) 64
сколько (pt) 114
скопа (В) 31
скопец (В) 19
скорбеть (С : Cj) 147
скбрбнуть (Л) 148
скорбь (Cj) 34
скорлупа (£)) 36
скорняк (В) 19
скорость (Cj) 34
-скорузнуть (Л) 148
скорый (Л С) 64
скот (В) 19
скребло (Z?) 43
скрежетать (Вх) 136
скрести (С) 151
скрипеть (С : Сх) 147
скромный (ЛС) 64
скудный (ЛС) 64
скула (О) 36
скупой (ВС) 66
скутер (С) 24
скуфья (В) 31
скучать (Cj) 123
слабнуть (Л) 148
слабый (Л С) 64
славный (ЛС) 64
сладкий (ЛС) 64
сласть (Cj) 34
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слать (Д) 135 соболь2 (Сх) 24, 27 ставить (Д) 127
слега (В) 32 соборовать (С) 125 стадо (С) 41
след (С) 24 собственный (Д) 62 стан (Д) 15
слеза (Вх) 32 совй (О) 36 стапель (С) и (Д) 24
слепнуть (Д) 148 совать (С4) 160 старый (ДВ) и (ДС) 62, 64
слепой (ВС) 66 совйк (В) 19 стйтный (ДС) 64
слесарь (Д) и (С) 24 совокупный (ДД) 61 стать1 (Сх) 35
слобода (Вх) 32 согбенный (ДД) 61 стать2 (Д) 135
слово (С) 41 создать (С3) 159 статья (В) 31
слог (Сх) 27 созерцать (Сх) 123 ствол (В) 19
сложный (ДС) 64 сок (Д) 15 стебель (Сг) 27
слой (С) 24 солёный (ДС) 64 стебло (£>) 43
слон (В) 19 сбкол (Д) и (С) 24 стегать (Сх) 123
-слонйть (С) 131 солея (В) 31 стегнб (D) 43
слуга (D) 36 солйдный (ДД) 61 стезя (В) 31
служить (В6) 130 соловей (В) 19 стекло (D) 43
слыть (С s Ci) 158 соловой (В) и соловый (Д) стеллаж (В) 19
слышать (Д) 143 62 стена (В2) 7, 33
слюда (£>) 36 соль (Сх) 35 стенать (Сх) 123
слюна (£>) (st) 37 сом (В) 19 степень (Сх) 35
слюни (pt) 45 сон (вне кл.) 28, 29 степь (Ci) 35
смежный (ДД) 61 сопеть (С : Сх) 147 стеречь (С2) 152
смелый (ДС) 64 сопло (Д) и сопло (D) 43 стерлядь (Сх) 35
смердеть (С : Сг) 147 сопля (Вх) 32 -стйгнуть (Д) 148
смерть (Сх) 34 сорвиголова (Вх и £>х) 32, стих (В) 19
сметь (Сх) 124 38 стлать (BJ 136
смех (Д) 15 сорок (В) ПО сто (В) 110
смешной (ВВ) 65 сороковой (В) 111 стог (Д), (В), (С), (Ci) 19,
смеяться (С i CJ 142 сорт (Д), (С), (Сх) 24 24
смирный (ДС) 64 сосать (Ci) 142 стоить (Д) 127
смола (£>) 36 сосна (D) 36 стол (В) 6, 16, 19
сморчок (В) 19 софа (D) и (BJ 36 столб (В) 19
смотр1 (С) 24 соха (£>) и (В2) 36 столп (В) 19
смотр2 (Д) 24 сбхнуть (Д) 148 столько (pt) 114
смотреть (В) 146 спать (С : Сх) 145 стонать (Ci) и (Bi) 123,
смуглый (ДС) 64 спеть (С) 124 136
смурый (ДС) 64 спец (Д) и (В) 19 стопа1 (В) 31, 37
смутный (ДС) 64 спешйть (С) 131 стопа2 (D) 31, 37
снасть (Ci) 34 спина (£>i) 38 сторож (С) 24
снег (С) 24, 25, 26 спирт (С) 24 сторона (В2) 33
снегирь (В) 19 спорый (ДС) 64 стоять (С ; Сх) 145
снеток (В) 19 способный (ДД) 61 страда (£>) 37
сновать (С4) 160 спрягать (Сх) 123 страдать (Сх ) и (Вб) 123,
сноп (В) 19 среда1 (В2) 33, 36 138
сносный (ДД) 61 среда2 (D) 33, 36 страна (£>) 37
сноха (£)) 36 средний (Д) 62 странный (ДС) 64
снять (В2) 139 сродный (ДД) 61 страсть (Сх) 35
соболь1 (С) 24, 27 -ставать (CJ 160 стрекоза (£)) 37
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стрекотйть (Вх) 136 
стрела (D) 37 
стремя (С) 41 
стрепет (Л) и (С) 24 
стреха (D) 37 
стриж (В) 19 
стричь (D) 6, 153 
строгать (Сх) 123 
строгий (Л С) 64 
строй1 (С) 24 
строй2 (Л) 24 
стройный (ЛС) 64 
строка (Вх) и (В.2) 32, 33 
строптивый (ЛЛ) 61 
строфа (Вх) и (£)) 32, 37 
стругать (Сг) 123 
струна (D) 37 
струхнуть (Сг) 133 
струя (D) 37 
стряпать (Л) 121 
ступень1 (Ci) 35 
ступень2 (Л) 35 
ступня (В) 31 
стучать (С : Сх) 145 
стыд (В) 19 
стынуть (Л) 132, 148 
стыть (Л) 154 
стяжать (С) 121 
сугубый (ЛЛ) 61 
суд (В) 19 
судак (В) 19 
судить (Вв) и (В7) 130 
судно1 (С) 41 
судно2 (Л) 41 
судьба (D) 37 
судия (£>) 37 
судья (Вх) и (D) 32, 37 
сук (В) и (D) 19 28 
сукно (D) 43 
сулема (D) (st) 37 
сулея (В) 31 
сума (В) 31 
сундук (В) 19 
суп (С) 24 
сургуч (В) 19 
сурна (В) 31 
суровый (ЛЛ) 61 
сурок (В) 19

сурьма (D) (st) 37
сутулый (ЛЛ) 61
сухой (ВС) 66
сучить (В) и (С) 128, 131
сходный (АС) 64
схожий (ЛЛ) 61
счёт (С) 24
сын (С) 24
сыпать (Л) 135
сыр (С) 24
сырой (ВС) 66
сьпа (D) (st) 37
сытный (ЛС) 64
сытый (ЛС) 64
сыч (В) 19
сычуг (В) 19
сюртук (В) 19
-сякнуть (Л) 148
сякой (В) 115
табак (В) 19
табанить (Л) 127
табель1 (Л) 24
табель2 (Л) и (С) 24
табун (В) 19
тавлея (D) 37
тавро (Bi) 41
таган (В) 19
таз (С) 24
тайга (В) 31
таковой (В) 115
такой (В) 115
іальпп (В) 19
тальник (В) 19
тамада (В) 31
тамга (В) 31
таранта (В) 31
тарахтеть (С : Сх) 147
таскать (Сг) 123
тафта (D) (st) 37
тахта (В) 31
гащйть (Вв) 130
таять (Л) 121
твёрдый (ЛС) 64
тверёзый (ЛЛ) 61
твой (В) 6, 115
творигь (С) 131
творог (В) и творог (Л) 19
текстили (pt) 44

телец (В) 19
тело (С) 41
темляк (В) 19
тёмный (АВ) и (ЛС) 62,

64
темя (С) 41
тенор (Л) и (С) 24
тень (Ci) (st) 35
тепло (В) (st) 40
тёплый (Л В) и (ЛС) 62,

64
теребить (С) 131
терем (С) 24
тереть (Л) 144
терзать (Сх) 123
терпеть (В) 146
терпкий (ЛС) 64 
терпнуть (Л) 148
терпуг (В) 19
терять (Сх) 123
тесло (D) 43
тесать (Вг) 136
тесный (АС) 64
тесняк (В) 19
тетерев (С) 24
тетива (В) 31
течь (С2) 152
тешить (Л) 127
тикать (Сх) 123
типун (В) 19
тираж (В) 19
тирлич (В) 19
тискать (Л) 121
тиски (pt) 44
тихий (Л С) 64
-тихнуть (Л) 148
тишь (Л) 30
ткать (Сх) 142
-ткнуть (Л) 132
тлеть (С) 124
ток1 (С) 24, 27
ток2 (Ci) 24, 27
ток3 (Л) 24, 27
токарь (Л) и (С) 24
толк (Л) 15
толкать (Сх) 123 
толковать (Сі) 125 
толмач (В) 19
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толокно (В) (st) 40 три (В) НО тяжёлый (ДВ) 62
толочь (С2) 152 трйдцать (В) ПО тяжкий (ДС) 64
толпа (С) 37 трйдцать (В) НО тянуть (Вг : Вв) 133
толстый (А С) 64 триллион (Д) 109 убогий (ДД) 61
том (С) 24 тринадцать (Д) 109 уважить (Д) 127
томный (ЛС) 64 трйста (Вх) НО увечить (Д) 127
томпак (В) 19 трогать (А) 121 увещевать (CJ 123
тон1 (С) 24, 27 трое (В) 112 угол (В) 19, 20
тон2 (Л), (С), (С1) 24, 27 тропа (Ві) 32 уголь (Д) и (В) 19
тонкий (ДС) 64 тропарь (В) 19 угорь (В) 19
тонуть (Вх : Вв) 133 трость (Сх) 35 угрюмый (ДД) 61
топить (В) 128 труба (D) 37 уда (D) 37
тополь (Д) и (С) 24 труд (В) 19 удалой (ВС) и удалый
топор (В) 19 трусы (pt) 44 (ДС) 64, 66
топчан (В) 19 трюфель (Сх) 27 удйло (С) 41
топырить (Д) 127 трястй (С) 151 удобный (ДД) 61
торбас (С) и торбас (Л) тугой (ВС) 66 уж (В) 19

24 туес (С) 24 узда (О) 37
торг1 (С) 24 туз (В) 19 уздёнь (В) 19
торг2 (Д) 24 тузлук (В) 19 уздцы (pt) 44
торги (pt) 44 тулья (В) 31 узел (В) 19
-торгнуть (Д) 148 тумак (В) 19 узкий (ДС) 64
торжество (В) (st) 40 тунец (В) 19 улепетнуть (CJ 133
тормоз1 (С) 24 тупой (ВС) 66 ум (В) 19
тормоз3 (Д) 24 тура (Д) и тура (В) 31 умёть (С) 124
торный (Д) 62 турйть (С) 131 унт (В) 19
торока (pt) 44 турнйк (В) 19 унять (С) 140
торопйть (В) 128 тусклый (ДС) 64 уповать (Сх) 123
торос (Д) и (С) 24 тускнуть (Д) 148 упругий (ДД) 61
торчать (С : Сх) 145 тухнуть (Д) 148 упрямый (ДД) 61
тоска (О) (st) 37 тучный (ДС) 64 упырь (В) 19
тот (BJ 115 тушйть (В в) 130 урчать (С : CJ 145
точный (ДС) 64 тщетный (АА) 61 усёрдный (ДД) 61
тошный (ДС) 64 ты (D) 113 усмарь (В) 19
тощий (ДС) 64 тыкать (Д) 121, 135 уста (pt) 44
трава (О) 37 тыл (С) 24 утлый (Д) 62
травить (В) 128 тын (Д) и (С) 24 утро (Д и (С) 41
трактор (Д) и (С) 24 тысяча (Д) 109 утюг (В) 19
требовать (Д) 125 тьма (О) (st) 6, 37 ухо (CJ 42
трезвый (ДС) 64 тюк (В) 19 учйтель1 (Д) 24
трензель (Д) и (С) 24 тюрьма (D) 37 учйтель2 (С) 24
трепать (Вх) 136 тютюн (В) 19 учйть (В) 128
трепетать (BJ 136 тюфяк (В) 19 учтйвый (ДД) 61
треска (О) (st) 37 тягагь (ся) (Сі) и (BJ 123, ушкй (pt) 44
треста (£)) (st) 37 136 фанза1 (D) (st) 37
треть (Сх) 35 тягло (Д) и тягло (D) 43 фанза2 (Д) 29
трётий (Д) 111 тягота (D) 37 фата (В) 31
трещать (С : Сх) 145 тяж (В) 19 февраль (В) 19
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фельдшер (С) 24 
фельдъегерь (С) и (Л) 25 
ферзь (В) 19 
фетиш (Л) и (В) 19 
фетюк (В) 19 
фиг (Л) и (В) 19 
фитиль (В) 19 
флигель (С) и (Л) 25 
флот (Л) и (CJ 27 
флюгер (Л) и (С) 25 
флюс1 (Л) 25 
флюс2 (С) 25 
фонарь (В) 19 
фордыбачить (Л) 127 
форт (С) 25 
форшмак (В) 19 
фронт (С]) 27 
фундук (В) 19 
фунт (Л) 14 
фураж (В) 19' 
фухтель (CJ 27 
хабар (В) 19 
хабарь (В) 19 
хайло (D) 43 
халва (D) (st) 37 
халда (Л) и халда (В) 31 
хамса (£)) (st) 37 
хандра (D) (st) 37 
ханжа (В) 31 
харатья (В) 31 
харч (С) 25 
харчи (pt) 44 
хаять (Л) 135 
хвала (В) 31 
хвастать (Л) 121 
хватать (Сх) 123 
хворать (CJ 123 
хворый (Л С) 64 
хвост (В) 19 
хвощ (В) 19 
хер (Л) и (В) 19 
хйзнуть (Л) 148 
хилый (ЛС) 65 
хиреть (С) 124
хитрый (ЛВ) и (ЛС) 62,

65
^йщный (ЛЛ) 61 
кладный (ЛЛ) 61

хлеб1 (С) 25
хлеб2 (Л) 25
хлебать (CJ 123
хлев (С) 25
хлестать (С\) и (BJ 123,

136
хлйпкий (ЛС) 65
хлопотать (В J 136
хлынуть (Л) 132
хлыст (В) 19
хлыщ (В) 19
хлюпкий (ЛС) 65
хлюст (В) 19
хмель (Л) 15
хмельной (ВВ) и (ВС) 66
хмурый (Л С) 65
хныкать (Л) 121, 135
ход1 (С) 25, 27
ход2 (Сх) 25, 27
ходжа (В) 31
ходйть (В) 128
холм (Л) и (В) 19
холод (С) 25
холостой (ВС) 66
холст (В) 19
холуй (В) 19
хомут (В) 19
хомяк (В) 19
хор (Л) и (С) 15, 25
хорёк (В) 19
хорохориться (Л) 127
хороший (ЛВ) 62
хорь (В) 19
хотеть (В : CJ 147
хохлить (Л) 127
хохол (В) 19
хохотать (Ві) 136
хохриться (Л) 127
хохряк (В) 19
храбрый (ЛС) 65
храпеть (С : CJ 147
хребет (В) 19
хребтуг (В) 19
хрепать (В Л 136
хрипеть (С : CJ 147
хрйпнуть (Л) 148
хромать (Ci) и (В5) 123,

138

хромой (ВС) 66
хрупкий (ЛС) 65
хрусталь (В) 19
хрустеть (С : Сх) 147
хрущ (В) 19
хрыч (В) 19
хряк (В) 19
хрястёть (С : Cj) 147
хрящ (В) 19
худой (ВС) 66
хула (В) 31
хурма (£>) (st) 37
хутор (С) 25
царь (В) 19
цвестй (С) 151
цвет1 (С) 15, 25
цвет2 (Л) (st) 15, 25
цедйть (В) и (С) 128, 131
целовать (С) 125
целый (Л С) 65
цельный (Л С) 65
цена (£>i) 38
цеп (В) 19
цепенеть (С) 124
цепь (Ci) 35
церковь (Ci) 35
цех (Л) и (С) 15, 25
цинга (£)) (st) 37
чабан (В) 19
чабёр (В) 19
чабрец (В) 19
чад (Л) 15
чадра (В) 31
чай (С) 25
чай (pt) 44
чалить (Л) 127
чалма (В) 31
чалый (Л) 62
чан (С) 25
чаруса (pt) 44
час (С) 25, 26
частый (Л С) 65
часть (Ci) 35
часы (pt) 44
чахнуть (Л) 148
чаять (Л) 135
чванный (ЛЛ) 61
чебак (В) 19
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чей (Вх) 115 
чека (В) 31 
чекмарь (В) 19 
чекмень (В) 20 
чекотать (BJ 136 
чёлн (В) и (D) 20, 28 
чело (D) 43 
человек (4J 16 
чепец (В) 20 
чепрак (В) 20 
чепуха (О) (st) 37 
черви (pt) 45 
червь (Вх) 21 
чердак (В) 20 
черёд (В) 20 
череда (В) 31 
черемша (£)) (st) 37 
черенок (В) 20 
череп (С) 25 
чёрный (ДВ) и (АС) 62, 65 
черпать (4) 121, 135 
чёрствый (ДС) 65 
чёрт (СД 27 
черта (В) 31 
чертёж (В) 20 
чесать (BJ 136 
чеснок (В) 20 
честной (В) 66 
честный (АС) 65 
честь1 (Д) 149 
честь2 (Д) 30 
чета (В) 31 
четверг (В) 20 
четверо (В) 112 
четвёртый (Д) 111 
четверть (Сх) 35 
чёткий (АС) 65 
чётный (А) 62 
четыре (Вх) ПО 
четыреста (Bj) ПО 
четырнадцать (Д) 109 
чехарда (D) (st) 37 -
чехол (В) 20 
чигирь (В) 20 
чиж (В) 20 
чин (С) 25 
чинный (ДС) 65 
чирок (В) 20

число (D) 43
чистый (АС) 65
чихать (Сі) 123
чихирь (В) 20
чопорный (ДД) 61
чоха и чуха (В) 31 
чреда (В) 31
что (st) 114
чуб (С) 25
чубарый (А) 62
чубук (В) 20
чуваш (В) и (Д) 20
чугун (В) 20
чудной (ВВ) 65
чудо (С) 41
чуждый (ДС) 65
чужой (В) 66
чулок (В) 20
чума (D) (st) 37 
чумазый (ДД) 61
чумак (В) 20
чупрун (В) 20
чухна (D) (st) 37
чуять (Д) 135
шабала (D) (st) 37
шабёр (В) 20
шаг (С) 25
шалаш (В) 20
шалый (Д) 62
шальной (ВВ) 65 
шантаж (В) 20 
шантрапа (D) (st) 37
шар (С) 25
шатать (CJ 123
шатёр (В) 20
шафер (С) 25
шашла (D) (st) 37
шашлык (В) 20
шаять (Д) 135
швея (В) 31
швырять (Сг) 123 
швычбк (В) 20 
шевелить (В) и (С) 128,

131
шелестеть (С : Сг) 147 
шёлк (С) 25 
шелохнуть (Сг) 133 
шельмовать (С) 125 

шенкель (С) 25 
шепетать (BJ 136 
шептала (D) (st) 37 
шептать (Bt) 136 
шерсть (Сі) 35 
шершавый (ДД) 61 
шест (В) 20 
шестнадцать (Д) 109 
шестой (В) 111 
шестеро (В) 112 
шесть (В) НО 
шестьдесят (В) 109 
шестьсот (В) ПО 
шестью (В) ПО 
шибер (Д) и (С) 25 
-шибйть (Сг) 157 
шибкий (ДС) 65 
шинок (В) 20 
шип1 (Д) 20 
шип2 (В) 20 
шипеть (С : Ст) 147 
широкий (АВ) и (ДС) 62,

65
шить (Д) 154 
шиш (В) 20 
шкала (D) 37 
шкап (С) 25 
шкаф (С) 25 
шкентель (С) 25 
шкив (С) 25 
шкйпер (Д) и (С) 25 
шлея (В) 31 
шлык (В) 20 
шлях (Д) 15 
шматок (В) 20 
шмель (В) 20 
шнур (В) 20 
шнырять (Сі) 123 
шомпол (С) и (Д) 25 
шбрхнуть (Д) 148 
шпана (D) (st) 37 
шпенёк (В) 20 
шпик1 (Д) 20 
шпик2 (В) 20 
шпиль (Д) и (С) 25 
шпинь (В) 20 
шплинт (Д) и (В) 20 
шпунт (В) 20
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шпынь (В) 20
шрифі (С) и (4) 25
штаб (С) и (4) 25
штабель (С) и (4) 25
штаны (pt) 44
штемпель (С) 25
штепсель (С) 25
штифт (В) 20
штрих (В) 20
штурман (4) и (С) 25
штуцер (С) 25
штык (В) 20
штырь (В) 20
шуга (D) (st) 37
шулер (С) 25
шуметь (С : Сг) 147
шунять (Сх) 123
шурин (С) 25
шурстёть (С : СО 147
шустрый (4С) 65
шут (В) 20
шушун (В) 20
щавель (В) 20
щебетать (BJ 136
щегол (В) 20
щедрый (4С) 65
щека (В2) 33
щекотать (ВО 136

щёлочь (Сх) 35
щель (Сі) 35
щемить (С) 131
щенок (В) и (D) 20, 28
щепа (Вг) 32
щепать (Су) и (ВО 123, 136
щипать (Bt) и (Су) 123,

136
щипцы (pt) 44
щит (В) 29
щупать (4) 121
щуплый (4С) 65
ЩУР1 И) 20
щур2 (В) 20
щурить (4) 127
§дакий (4) 114
Зкий (4) 114
этаж (В) 20
Этакий (4) 114
этот (4) 114
юла (В) 31
юнкер1 (4) 25
юнкер2 (С) 25
юный (АС) 65
юрйть (С) 131
юркать (А) 121
юркий (4С) 65

юрт (В) 20
юс (Ci) 27
я (D) 113
явить (В) 128
являть (СО 123
явный (44) 61
яга (В) 31
ядреть (4) 123
ядро (D) 43
язык (В) 20
язь (В) 20
яйцо (D) 43
якорь (4) и (С) 25
январь (В) 20
янтарь (В) 20
яр (4) 15
яркий (4С) 65
ярлык (В) 20
ярмо (D) 43
ярый (44) 61
ясак (В) 20
яснёц (В) 20
ясный (4 С) 65
йстреб (4) и (С) 25
ястык (В) 20
ячея (В) 31
ячмень (В) 20

УКАЗАТЕЛЬ СУФФИКСОВ СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ

Суффиксы расположены по обратному алфавиту (начиная с послед­
ней буквы суффикса). Окончание не учитывается.

-б а II, 3—56, 183
-ёб al-оба II, 2—54, 182

-в а II, 3—56, 183
-в о II, 1—52, 181

-ев а II, 3—56, 183
-ев 0/ 080 II, 1—52, 181
-ив о II, 1—52, 181

-те а 11, 1—52, 181
-ств о I, 3—47,50, 180

-овств о II, 3—56, 183
-еств О II, 3—56, 183

-шесте о II, 1—52, 181
-енств О II, 1—52, 181
-инств О II, 3—47, 56, 183

-те лье те
-юзг

-У*
-ыг
-яг 
-ад
-ад

-аж
-еж

-и 

о II, 1—52, 181 
а II, 3—57, 183 
а!-юга II, 2—54, 182 
а II, 2—54, 182 
а II, 2—54, 182
II, 2—54, 182 
а II, 2—54, 182
II, 2—54, 182
II, 3—56, 183 
е/-ье (от существи­
тельных с пристав­
ками и от прилага­
тельных II, 1 —48, 
52, 181; от существи-
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тельных без приста- ществительных II,

-HU
вок II, 3—48, 56, 183) 

е/-нъе (со слоговым -ик
1—48, 52, 181) 

а II, 1—52, 181
корнем I, 1—48, 178; -ник I, 1—48, 178
с неслоговым кор­ -арник II, 2—54. 182
нем II, 3—56, 183) -льник I, 1—48. 178

-ани el-яние (-анье/ -чак (отыменные уменьши­
-янье) (со слоговым 
корнем I, 2—49, 179; 
с неслоговым корнем -чик

тельные I, 1—47, 48,
178)

1-ищк (отыменные

-ени
II, 3—56, 183) 

е!-енье II, 2—54, 182
неуменьшительные I,
3—47, 50, 180; от­

-mu е!-тье (с приставка­ глагольные II, 1—52.
ми II, 1—52, 181; без 
приставок II, 3—57, -льщик

181)
I, 1—48, 178

183) -лк а I, 1-48, 178
-аци яі-изацияі-яция II, -анк аі-янка II, 2—54, 182

2—54, 182 -енк аі-онка (уменьши­
-факаци яі-ификация II, тельные II, 2—48 54,

-тай
2—54, 182

II, 1—52, 181
182; неуменьшитель­
ные II, 1—48, 52, 181)

-ей II, 2—54, 182 -инк а 1, 2—49, 179
-арий 11, 2—54, 182 -енок 1-онок II, 2—54, 182

-яй II, 2—54, 182 -чонок II, 2—54, 182
-тяй II, 2—54, 182 -етк а II, 2—54, 182

-к а I, 1—48, 178 -ачк аі-ячка 11, 2—54, 182
-к о II, 1—52, 181 -ечк al-очка II, 1—52, 181

-ак 1-як II, 3—56, 183 -ечк оі-очко (неуменьши­
-ак а!-яка II, 2—54, 182 тельные II, 1—48,

-чак II, 3—57, 183 52, 181, уменьши­
-ёвк аі-овка II, 2—54, 182 тельные 11, 2—48,
-ёк -ок (от глаголов с 54, 182)

приставками II, 1 — -ашк а II, 2—54, 182
48, 52, 181; от гла­ -ёшк а II, 2—54, 182
голов без приставок -ашк а 1, 2—49, 179
II, 3—48, 56, 183; -ашк о I, 2—49, 179
отыменные неумень­ -ушк al-юшка (неумень­

-анёк

шительные II, 1—52, 
181; отыменные
уменьшительные II, 
3-56, 183)

II, 3—56, 183 -ушк

шительные II, 1—48,
52, 181; уменьши­
тельные 11, 2—48,
54, 182)

оі-юшко II, 1—52,
-енёк II, 3—56, 183 181
-ушек І-ышек II, 1—52, 181 -ышк о И, 1—52, 181
-ёжк а II, 2—54, 182 -еньк аі-онька II, 1—52,
-айк а II, 2—54, 182 181

-ик (от прилагательных I, -юк а II, 2—54, 182
3—48, 50, 180; от су- -няк II, 3-56, 183
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-л а II, 1—52, 181 -есс а II, 2—54, 182
-л о II, 1—52, 181 -ат II, 2—54, 182

-ал II, 2—54, 182 -ит II, 2—54, 182
-изм II, 2-54, 182 -ант І-янт II, 2—54, 182

-н я (отглагольные II, -ент II, 2—54, 182
3—47, 56, 183; оты­
менные II, 1—47, 52, 
181)

-от al-ema (от прилага­
тельных II, 3—56, 
183; от глаголов II,

-ан 1-ян II, 2—54, 182 2-54, 182)
-овн я II, 3—56, 183 -ист II, 2—54, 182
-ён а II, 2—54, 182 -X а II, 1—52, 181
-ен я II, 1—52, 181 -гх а/-оха 11, 2—54, 182

-изн а II, 3—56, 183 -их а 1, 2—49, 179
-ин II, 2—54, 182 -ух а 11, 2—54, 182
-ин а (отглагольные с -тух II, 3—57, 183

приставками II, 1— -юх 11, 1—52, 181
47, 52, 181; от­ -и а II, 3—57, 183
глагольные без при­ -ц el-цо 1, 3—50, 180
ставок II, 2—47, 54, -ец I, 3—50, 180
182; от прилагатель­ -ец о/-ице I, 3—50, 180
ных не на -овый/ -авец II, 2—54, 182
-евый, -овоШ-евой -лец II, 1-52, 181
II, 3-47, 56, 183; от 
существительных и 
от прилагательных 
на -овыйі-евый и

-иц а (с приставками II,
1—48, 52, 181; без 
приставок I, 2—48, 
49, 179)

-овойі-евой I, 2—47, -авиц а 11, 2—54, 182
49, 179) -лиц а II, 1—52, 181

-ин яі-ыня II, 2—54, 182 -ниц а I, 2—49, 179
-овин а II, 2—54, 182 -чиц аі-щица I, 2—49, 179
-анин І-янин II, 2—54, 182 -лыциц а I, 1—48, 178

-чанин II, 2—54, 182 -ач II, 3—56, 183
-а тин аі-ятина II, 2—54,

182
-ич II, 3 (фамилии и от­

чества не рассматри­
-чин аі-щина I, 2—49,179 ваются) — 56, 183

-льщин а II, 1—52, 181 -евич І-ович II, 2 (фамилии
-он я II, 2—54, 182 и отчества не рас­

-отн я II, 3—57, 183 сматриваются) —54,
-ун 11, 3—57, 183 182

-льн я II, 1—52, 181 -IU а I, 1—48, 178
-ар і-яр II, 3—56, 183 -аш 1-ЯШ 11, 3—56, 183
-ер 11, 2—54, 182 -уш а II, 2—54, 182

-ионер II, 2—54, 182 -ыш (отыменные I, 3—47,
-up II, 2—54, 182 50, 180; отглаголь­

-тор II, 1—52, 181 ные II, 1—47, 52,
-ур а 11, 2—54, 182 181)

-с а II, 1—52, 181 -ёныш II, 2—54, 182
-ис а II, 2-54, 182 -ищ а I, 2—49, 179
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УКАЗАТЕЛЬ СУФФИКСОВ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ

-ищ е (отыменные I, 2—47,
49, 179; отглаголь­
ные II, 1—47, 52, 181)

-ель
-щель 

-атель

II, 2—54,482
I, 1—48, 178
1-ятель I, 2—49, 179

-бищ е II, 1—52, 181 -нагель II, 2—54, 182
-евищ еі-овище II, 2—54, -знь 11, 1—52, 181

182 -унь Я II, 2—54, 182
-лищ е II, 1—52, 181 -арь II, 3—56, 183

-ь я II, 1—52, 181 -есть І-ость I, 1—48, 178
-адь я II, 3—56, 183 -кость I, 1—48, 178
-аль !-ль\ II, 3—56, 183

Суффиксы расположены по обратному алфавиту (начиная с послед­
ней буквы суффикса). Окончание не учитывается.

-ав ыйі-явый II, 2—71,
186

-оньк 1-онек, -еньк/-енек
II, 2 (краткие, в

-ощав ый II, 2—71, 186 разговорно-фамиль­
-ев 1-ов (притяжательные

1, 2—69, 185)
ярном стиле) —71,

186
-ев ыйі-овый, -евой!

-овой 1, 2 (I, 3)—
-еньк ийі-онький I, 1—68,

184
69, 70, 73, 185, 187 -еватеньк ий/-оватенький II,

-ив ый II, 2—71, 186 2—71, 186
-лив ый( от глаголов без 

приставок II, 2—71,
-ёигеньк ий!-ошенький II, 2—

71, 186
186; от глаголов с
приставками II, 1—

-ёхоньк ий!-охонький\\, 2—
71, 186

71, 186; отыменные -л ый I, 1—68, 184
I, 2—69, 185) -ом ый II, 2—71, 186

-чив ый II, 1—71, 186 -н ий II, 1—71, 186
-ляв ый 11, 2—71, 186 -н ый I, 1 (I, 3) —68,

-ий І-ьяІ-ъе I, 1—67, 184 70, 80, 184, 185, 189
-к ий II, 3—72, 186 -ан ыйі-яныйі-янный I,

-ок ий II, 2—71, 186 3—70, 185
-СК ий I, 1—68, 184 -ебн ый II, 2—71, 186

-овск ий!-евский I, 2—69 -йен ый 11, 2—71, 186
185 -ативн ый II, 2—71, 186

-ческ ий II, 1—71, 186 -евн ый!-овный II, 2—71,
-ическ ий II, 2—71, 186 186

-ническ ий I, 1—68, 184 -овн ий II, 2—71, 186
-ийск ий II, 2—71, 186 -ен ый I, 2—69, 185
-анск ий!-янский II, 2—71,

186
-ёзн ыйі-озный II, 2—71,

186
-енск ий!-инск\ий I, 2—69,

185
-ин 1-ын (нет полных 

форм, притяжатель­
-истск ий II, 2—71, 186 ные I, 1—67, 184)
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-ин

-HUH

-ейн

■енн

-онн

-арн

-орн 
-есн 
-инн 
-шн 
-льн 

-альн 
-она льн 

-уальн 
-ельн 

-абельн 
-те льн

ый (нет кратких форм, 
притяжательные II, 
2—71, 186)

(притяжательные I,
1— 68, 184)

ый (от несклоняемых 
существительных II,
2— 71, 186)

ый (от существитель­
ных I, 1—67, 184; от 
прилагательных II, 
2—71, 186)

ый! -ионный! -цион- 
ный/ -ационный II, 
2—71, 186

ый!-ярн\ый II, 2—71, 
186

ый и, 2—71, 186
ый II, 2—71 186
ый II, 2—71, 186
ий I, —68, 84
ый П, 1-71, 186
ый Н, 2—71, 186
ый II, 2—71, 186
ый II, 2—71, 186
ый П, 2—71, 186
ый II, 2—71, 186
ый II, 1-71, 186

-ильн

-т
-ат

еват

-чат
-ит

-евит

-аст

-ист

-ач

-уч

-ш
-уш

ый/-бильный II, 2—
71, 186

ый I, 1—68, 184
ый!-натый II, 2 (кро­

ме производных от 
имен на -к-, -ц-, -ч-) 
-71, 186

ый!-оватый II, 2—
71, 186

ый II, 1—71, 186 
ый II, 2—71, 186 
ый!-овитый II, 2—

71, 186
ыйі-ястый II, 2—

71, 186
ый (отыменные I, 2—

69, 185; от глаголов 
без приставок II,
2—71, 186; от глаго­
лов с приставками
II, 1—71, 186)

ий/-ячий II, 2—71,
186

ий!-ючий II, 2—71,
186

ий II, 1—71, 186 
ийі-юиіий II, 2—71,

186

УКАЗАТЕЛЬ СУФФИКСОВ ГЛАГОЛОВ
Суффиксы расположены по обратному алфавиту (начиная с по­

следней буквы суффикса).
-а

-а

-а

-ва

-ова

ть!-ять отглаголь­
ный; 11(00—167, 191 

ть!-ять отыменный;
1,1(00— 169, 192 

ть от междометий, 
звукоподражаний, 
местоимений; (Л) — 
177, 194

ть!-ева.ть отгла­
гольный; п (со — 
167, 191

ть'-евать, -вовать 
отыменный; 1,1 (С)— 
169, 192, 193

-ова

-ствова

-ирова

-ыва

-ка

ть от междометий, 
звукоподражаний, 
местоимений; (В) — 
177, 194

ть отыменный; I, 2 
(Л) —173, 193

ть отыменный; II 
(С)—176, 193

тьі-ивать отгла­
гольный; 1, 2 (Л) — 
165, 191

ть от междометий, 
звукоподражаний, 
местоимений; (Л) — 
177, 194

>20



-нича

е-

-ене

-и

ть отыменный I, 2
(Л) —174, 193

ть отыменный; I, 1
(С) — 169, 192

ть отыменный; II (С)
— 176, 193

ть отглагольный; I,
1 (5) — 161, 191

-и

-ну

-ану

ть отыменный; I, 1;
I, 2 (В) и (С) — 169, 
192, 193

ть отглагольный; I, 
1 (ВрВвМСО - 162, 
191

ть отглагольный; II 
(Ct) - 167, 191
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